
Nru./No. 21,573
Prezz/Price

€6.30

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
The Malta Government Gazette

It-Tlieta, 20 ta’ Jannar, 2026
Tuesday, 20th January, 2026

Pubblikata b’Awtorità
Published by Authority

Notifikazzjonijiet tal-Gvern.............................................................................................. 529 - 574
Government Notices.......................................................................................................... 529 - 574

Avviżi tal-Pulizija............................................................................................................. 575 - 579
Police Notices................................................................................................................... 575 - 579

Avviżi lill-Baħħara............................................................................................................ 580 - 588
Notices to Mariners........................................................................................................... 580 - 588

Opportunitajiet ta’ Impjieg................................................................................................ 588 - 594
Employment Opportunities............................................................................................... 588 - 594

Avviżi tal-Gvern................................................................................................................ 595 - 620
Notices............................................................................................................................... 595 - 620

Offerti................................................................................................................................ 620 - 625
Tenders.............................................................................................................................. 620 - 625

Avviżi tal-Qorti................................................................................................................. 625 - 664
Court Notices.................................................................................................................... 625 - 664

SOMMARJU — SUMMARY





L-20 ta’ Jannar, 2026 	 529

GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
Nru. 68

ATT DWAR IL-BANK ĊENTRALI TA’ MALTA
(KAP. 204)

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-President ta’ Malta, fuq il-parir tal-Kabinett tal-Ministri, 
skont id-dispożizzjonijiet tal-artikolu 8(1) tal-Att dwar il-Bank 
Ċentrali ta’ Malta (Kap. 204), approvat il-ħatra tas-Sa Rita 
Schembri bħala Deputat Gvernatur għall-Policy Monetarja 
tal-Bank Ċentrali ta’ Malta għal perjodu ta’ ħames snin b’seħħ 
mill-14 ta’ Jannar, 2026.

L-20 ta’ Jannar, 2026

No. 68

CENTRAL BANK OF MALTA
(CAP. 204)

IT is hereby notified for general information that the 
President of Malta, acting on the advice of the Cabinet of 
Ministers, in accordance with the provisions of article 8(1) 
of the Central Bank of Malta Act (Cap 204) has approved the 
appointment of Ms Rita Schembri as Deputy Governor for 
Monetary Affairs at the Central Bank of Malta for a period 
of five years with effect from 14th January, 2026.

20th January, 2026

Nru. 69

ĦATRA TA’ AĠENT AVUKAT TAL-ISTAT

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bl-Artikolu 91A(1) 
u bl-Artikolu 124 (5) (a) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-
President ta’ Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, approvat 
il-ħatra bħala Aġent Avukat tal-Istat ta’ Dott. Andria 
Buhagiar, Deputat Avukat tal-Istat, mit-22 ta’ Jannar, 2026 
sat-2 ta’ Frar, 2026.

L-20 ta’ Jannar, 2026

No. 69

APPOINTMENT OF ACTING STATE ADVOCATE

IN exercise of the powers conferred by Article 91A(1) 
and by Article 124 (5) (a) of the Constitution of Malta, the 
President of Malta, acting on the advice of the Prime Minister, 
has approved the appointment as Acting State Advocate of 
Dr Andria Buhagiar, Deputy State Advocate, with effect from 
22nd January, 2026 to 2nd February, 2026.

20th January 2026

No. 70

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,570 of 13th January, 2026 
(Legal Notices 2 to 4) and Government Gazette No. 21,572 
of 16th January, 2026 (Legal Notices 5 to 7) respectively.

L.N. 2 of 2026: Passports Ordinance (Cap. 61); EU 
Emergency Travel Document Regulations, 2024 (S.L. 61.03) 
(L.N. 311 of 2024); Commencement Notice.

L.N. 3 of 2026: Electronic Monitoring Act (Cap. 651); 
Electronic Monitoring Regulations, 2026.

L.N. 4 of 2026: Electronic Monitoring Act (Act No. 
XXIV of 2025) (Cap. 651); Commencement Notice.

Nru. 70

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,570 tat-13 ta’ Jannar, 2026 
(Avviżi Legali 2 sa 4) u l-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,572 
tas-16 ta’ Jannar, 2026 (Avviżi Legali 5 sa 7) rispettivament.

A.L. 2 tal-2026: Ordinanza dwar il-Passaporti (Kap. 
61), Regolamenti tal-2024 dwar Dokument Provviżorju tal-
Ivvjaġġar tal-UE (L.S. 61.03) (A.L. 311 tal-2024); Avviż ta’ 
Bidu fis-Seħħ.

A.L. 3 tal-2026: Att dwar il-Monitoraġġ Elettroniku (Kap. 
651); Regolamenti tal-2026 dwar il-Monitoraġġ Elettroniku.

A.L. 4 tal-2026: Att dwar il-Monitoraġġ Elettroniku (Att  
Nru XXIV tal-2025) (Kap. 651); Avviż ta’ Bidu fis-Seħħ.
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Nru. 71

SKADENZA U REVOKA TAL-LIĊENZJI 
SPEĊJALI TAL-INSIB 

GĦALL-PLUVIERA

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bir-regolament 6(2)
(ċ) tar-Regolamenti dwar il-Konservazzjoni tal-Għasafar 
Selvaġġi (Qafas Biex Tiġi Permessa Deroga li Tiftaħ l- 
Istaġun fil-Ħarifa għall-Insib tal-Malvizz u l-Pluviera), il-
Ministru responsabbli għall-ambjent, flimkien mal-Ministru 
għal Għawdex u l-Ippjanar, tgħarraf li intlaħqet ilkwota 
komplessiva għall-Pluviera u li, b’mod immedjat, il-liċenzji 
speċjali tal-insib għall-Pluviera fil-Ħarifa 2025 skadew u 
huma meqjusa bħala revokati.

L-4 ta’ Jannar, 2026

No. 71

LAPSE AND REVOCATION OF THE GOLDEN
PLOVER LIVE-CAPTURING 

SPECIAL LICENCES

IN exercise of the powers conferred by regulation 6(2)
(c) of the Conservation of Wild Birds (Framework for 
Allowing a Derogation Opening an Autumn Live-Capturing 
Season for Song Thrush and Golden Plover) Regulations, 
the Minister responsible for the environment, in conjunction 
with the Minister for Gozo and Planning, notifies that the 
overall seasonal bag limit for Golden Plover has been 
reached and that, with immediate effect, the Autumn, 2025 
live-capturing special licences for this species have lapsed 
and are considered revoked.

4th January, 2026

L.N. 5 of 2026: European Union Act (Cap. 460); Resilience 
of Critical Entities and Infrastructures (Identification, 
Designation and Protection) Order, 2026.

L.N. 6 of 2026: Malta Financial Services Authority Act 
(Cap. 330); Malta Financial Services Authority Act (Indices 
used as benchmarks in financial instruments and financial 
contracts or to measure the performance of investment 
funds) (Amendment) Regulations, 2026.

L.N. 7 of 2026: Immovable Property (Acquisition by 
Non-Residents) Act (Cap. 246); Eden Place, St Julian’s 
(Special Designated Area) Order, 2026.

20th January, 2026

A.L. 5 tal-2026: Att dwar l-Unjoni Ewropea (Kap. 
460); Ordni tal-2026 dwar ir-Reżiljenza ta’ Entitajiet u 
Infrastrutturi Kritiċi (Identifikazzjoni, Ħatra u Protezzjoni).

A.L. 6 tal-2026: Malta Financial Services Authority Act 
(Cap. 330); Malta Financial Services Authority Act (Indices 
used as benchmarks in financial instruments and financial 
contracts or to measure the performance of investment 
funds) (Amendment) Regulations, 2026.

A.L. 7 tal-2026: Att dwar l-Akkwist ta’ Proprjetà 
Immobbli minn Persuni Mhux Residenti (Kap. 246); Ordni 
tal-2026 dwar Eden Place, San Ġiljan bħala Żona Speċjali 
Msemmija.

L-20 ta’ Jannar, 2026

Nru. 72

ATT DWAR IL-BANK MALTI TA’ ŻVILUPP
(KAP. 574)

Bord tad-Diretturi

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi, bis-
saħħa tas-setgħat mogħtija lilu bl-artikolu 21(2)(b) u (4) 
tal-Att dwar il-Bank Malti ta’ Żvilupp, Kap 574, il-Ministru 
għall-Finanzi għoġbu jaħtar lis-Sur James Pearsall u lis-Sa 
Kylie Spiteri, bħala Diretturi fuq il-Bord tad-Diretturi tal-
Bank Malti ta’ Żvilupp. Dawn il-ħatriet huma validi għal 
perjodu ta’ ħames snin b’seħħ mid-9 ta’ Jannar, 2026.

L-20 ta’ Jannar, 2026

No. 72

MALTA DEVELOPMENT BANK ACT
(CAP. 574)

Board of Directors

IT is notified for general information that, in exercise 
of the powers conferred by article 21(2)(b) and (4) of the 
Malta Development Bank Act, Cap. 574, the Minister for 
Finance has appointed Mr James Pearsall and Ms Kylie 
Spiteri, Directors on the Malta Development Bank Board of 
Directors.  These appointments are valid for a period of five 
years with effect from 9th January, 2026.

20th January, 2026
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Nru. 73

ATT DWAR ĠIEĦ IR-REPUBBLIKA 
(KAP. 251)

Regoli tal-1990 dwar Unuri, Għotjiet 
u Dekorazzjonijiet, 1990 (A.L. 105/90)

IL-MINISTRU għall-Intern u s-Sigurtà Nazzjonali 
approva l-għoti tal-Clasps lill-membri li qegħdin jaqdu 
dmirijithom u eks membri fid-Dipartiment tal-Protezzjoni 
Ċivili b’seħħ minn nhar it-Tlieta, 13 ta’ Jannar, 2026.

No. 73

ĠIEĦ IR-REPUBBLIKA ACT
(CAP. 251)

Rules for Honours, Awards and 
Decorations, 1990 (L.N. 105/90)

THE Minister for Home Affairs and National Security 
has approved the award of Clasps to serving members and 
ex-members of the Civil Protection Department, with effect 
from Tuesday, 13th January, 2026.

Kariga
Position

Isem u Kunjom
Name and Surname

Director Anthony Pisani 
Chief Assistance Rescue Officer Michel Galea 
Chief Assistance Rescue Officer Kevin Pace 
Chief Assistance Rescue Officer Frederick Sammut 
Chief Assistance Rescue Officer Joseph Calleja 
Chief Assistance Rescue Officer Marco Bonnici 
Chief Assistance Rescue Officer Charles Grima 
Chief Assistance Rescue Officer Mark Zammit 
Station Officer Adeodato Spiteri
Station Officer Anthony Grech 
Station Officer John Cassar 
Station Officer Jesmond D’Amato 
Station Officer Noel David Attard 
Station Officer David Cassar 
Station Officer Oreste Azzopardi 
Station Officer Joseph Schembri 
Station Officer Stephen Friggieri 
Station Officer Renato Agius 
Station Officer Gordon Cassar 
Station Officer Timothy Willie 
Leading Assistance Rescue Officer Antonio Zarb 
Leading Assistance Rescue Officer Gareth Bonnici 
Leading Assistance Rescue Officer Alexander Muscat 
Leading Assistance Rescue Officer Lawrence Formosa 
Leading Assistance Rescue Officer David Spiteri 
Leading Assistance Rescue Officer Alex Scicluna 
Leading Assistance Rescue Officer Alexander Zammit 
Leading Assistance Rescue Officer Lawrence Farrugia 
Leading Assistance Rescue Officer Richard Farrugia 
Leading Assistance Rescue Officer Massimo Cassar 
Leading Assistance Rescue Officer Robert Bugeja 
Leading Assistance Rescue Officer Leslie Camilleri 

First Clasp għall-Midalja għal Servizz Twil u Effiċjenti lill-membri li jkunu għamlu 25 sena servizz mogħtija lil:
First Clasp to the Long and Efficient Service Medal on completion of 25 years of service awarded to:
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Kariga
Position

Isem u Kunjom
Name and Surname

Assistance Rescue Officer Emanuel Dalli 
Assistance Rescue Officer Emanuel Attard 
Assistance Rescue Officer Joseph Portelli 

Ex-CPD service personnel

Permanent Secretary Emanuel Psaila
Leading Assistance Rescue Officer Dennis Bonello 
Leading Assistance Rescue Officer Innocent Mifsud 
Leading Assistance Rescue Officer Anton Grima 
Leading Assistance Rescue Officer  Joseph Barbieri 
Leading Assistance Rescue Officer Godfrey Cordina 
Leading Assistance Rescue Officer Joseph Farrugia 
Leading Assistance Rescue Officer Spiridione Spiteri 
Leading Assistance Rescue Officer Stephen Camilleri 
Assistance Rescue Officer Natalino Tabone 
Assistance Rescue Officer Dominic Cassar 
Assistance Rescue Officer Lawrence Portelli 
Assistance Rescue Officer Vincent Farrugia 
Assistance Rescue Officer Joseph Bezzina 

Second Clasp għall-Midalja għal Servizz Twil u Effiċjenti lill-membri li jkunu għamlu 30 sena servizz mogħtija lil:
Second Clasp to the Long and Efficient Service Medal on completion of 30 years of service awarded to:

Chief Assistance Rescue Officer Michel Galea 
Station Officer Chris Aquilina 
Station Officer Arthur Grech 
Station Officer Anthony Micallef 
Station Officer Patrick Galea 
Station Officer Timothy Willie 
Station Officer Gordon Cassar 
Leading Assistance Rescue Officer Gareth Bonnici 
Leading Assistance Rescue Officer Antonio Zarb 
Leading Assistance Rescue Officer Alexander Muscat 
Leading Assistance Rescue Officer Lawrence Formosa 
Leading Assistance Rescue Officer Brian Attard 
Leading Assistance Rescue Officer George Cini 
Leading Assistance Rescue Officer Stephen Belli 
Leading Assistance Rescue Officer Brian Caruana 
Assistance Rescue Officer Alex Azzopardi 
Assistance Rescue Officer Saviour Cassar
Assistance Rescue Officer Emanuel Attard 

Ex-CPD service personnel

Chief Assistance Rescue Officer James Newell 

It-13 ta’ Jannar, 2026				         	 13th January 2026
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Nru. 74

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’din illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, 
il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott. Alexia 
Debattista bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-Nutar 
Dott. Luke Caruana u dan għall-perjodu bejn it-12 ta’ Jannar, 
2026 u l-1 ta’ Marzu, 2026.

Illum it-Tnejn, 12 ta’ Jannar, 2026

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

No. 74

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers conferred 
by Section 20 of the Notarial Profession and Notarial Archives 
Act, the Court of Revision of Notarial Acts has appointed 
Notary Dr Alexia Debattista to be notary delegate and keeper 
of the Acts for Notary Dr Luke Caruana for the period between 
the 12th January, 2026 and 1st March, 2026.

Today Monday, 12th January, 2026

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

Nru. 75

MINISTRU GĦALL-ĠUSTIZZJA U R-RIFORMA 
TAS-SETTUR TAL-KOSTRUZZJONI

NGĦARRFU illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-
Artikolu 3 tal-Ordinanza dwar il-Kummissjunajri b’Setgħa 
li Jagħtu Ġurament (Kap. 79), il-Ministru għall-Ġustizzja 
u r-Riforma tas-Settur tal-Kostruzzjoni ħatar bħala 
Kummissjunarji b’Setgħa li Jagħtu Ġurament, fil-qadi tad-
doveri tagħhom u sakemm jibqgħu fil-kariga, lill-imsemmija 
hawn taħt:

Persuni li jwettqu funzjonijiet relatati mas-servizz 
barrani tal-Gvern barra minn Malta

Attard, is-Sur Matthew ‒ First Secretary, Ambaxxata 
tar-Repubblika ta’ Malta, Abu Dabi, L-Emirati Għarab 
Magħquda

Grech, is-Sa Petra ‒ First Secretary, Ambaxxata tar-
Repubblika ta’ Malta, Washington, L-Istati Uniti tal-Amerika

Grima, is-Sur Pascoe Leonardo ‒ First Secretary, 
Ambaxxata tar-Repubblika ta’ Malta, il-Kajr, Ir-Repubblika 
Għarbija tal-Eġittu

Uffiċjali Pubbliċi/Impjegati Pubbliċi
Grima, l-Ispettur Bradley ‒ Korp tal-Pulizija ta’ Malta
Azzopardi, Dott. Fabrizia ‒ Tabib Ġenerali Prinċipali, 

Kura tas-Saħħa Primarja
Cordina, Dott. Adrian ‒ Tabib Ġenerali Prinċipali, Kura 

tas-Saħħa Primarja
Dalli, Dott. Monica ‒ Tabib Ġenerali Prinċipali, Kura 

tas-Saħħa Primarja

No. 75

WARRANT BY THE MINISTER FOR JUSTICE 
AND REFORM OF THE CONSTRUCTION 

SECTOR

IT is notified that in exercise of the powers conferred by 
Article 3 of the Commissioners for Oaths Ordinance (Cap. 
79) the Minister for Justice and Reform of the Construction 
Sector appointed as Commissioners for Oaths, in the 
performance of their duties and for as long as they remain in 
such office, the undermentioned: 

Persons who perform functions relating to the foreign 
service of the Government outside Malta

Attard, Mr Matthew ‒ First Secretary, Embassy of the 
Republic of Malta, Abu Dhabi, The United Arab Emirates

Grech, Ms Petra ‒ First Secretary, Embassy of the 
Republic of Malta, Washington, The United States of 
America

Grima, Mr Pascoe Leonardo ‒ First Secretary, Embassy 
of the Republic of Malta, Cairo, The Arab Republic of Egypt

Public Officers/Public Employees
Grima, Inspector Bradley ‒ Malta Police Force
Azzopardi, Dr  Fabrizia ‒ Principal General Practitioner, 

Primary HealthCare
Cordina, Dr Adrian ‒ Principal General Practitioner, 

Primary HealthCare
Dalli, Dr Monica ‒ Principal General Practitioner, 

Primary HealthCare
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Scerri, Dott. Anne Marie ‒ Tabib Ġenerali Prinċipali, 
Kura tas-Saħħa Primarja

Vella, Dott. Sarah ‒ Tabib Ġenerali Prinċipali, Kura tas-
Saħħa Primarja

Zammit, Dott. Edward ‒ Tabib Ġenerali Prinċipali, Kura 
tas-Saħħa Primarja

Avukati
Vella, Dott. Karen

		                               B’Awtorità
                                              Jonathan Attard
                               Ministru għall-Ġustizzja u r-Riforma 
                                       tas-Settur tal-Kostruzzjoni   

     
L-20 ta’ Jannar, 2026
MJR/Justice/4/2025

Scerri, Dr Anne Marie ‒ Principal General Practitioner, 
Primary HealthCare

Vella, Dr Sarah ‒ Principal General Practitioner, Primary 
HealthCare

Zammit, Dr Edward ‒ Principal General Practitioner, 
Primary HealthCare

Advocates
Vella, Dr Karen

                                                       By Authority
                                                  Jonathan Attard
                                       Minister for Justice and Reform 
                                           of the Construction Sector

	
20th January, 2026

No. 76

GOVERNMENT BORROWING AND 
MANAGEMENT OF PUBLIC DEBT ACT

(CAP. 575)

Notice of Issuance Calendar

The following calendar shows the tenor of individual 
weekly issues of Treasury bills for the month of February 
2026 and is published by the Accountant General in terms of 
regulation 7 of the Malta Treasury Bills Regulations 2017:

Nru. 76

ATT DWAR SELF TAL-GVERN U 
L-AMMINISTRAZZJONI TAD-DEJN PUBBLIKU

(KAP. 575)
 

Avviż ta’ Ħruġ ta’ Kalendarju 
 

Dan il-kalendarju juri t-tul ta’ żmien għal kull bill tat-
Teżor li ser jinħareg kull ġimgħa għax-xahar ta’ Frar 2026 u 
li huwa ppubblikat mill-Accountant General skont u għall-
finijiet ta’ regolament 7 tar-Regolamenti dwar il-Bills tat-
Teżor ta’ Malta tal-2017:

TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAYMONDAY

05 			    TB
Issue of 91 days maturing 
7 May 2026 & 273 days 
maturing 5 November 
2026    

12			   TB
Issue of 91 days maturing 
14 May 2026 & 182 days 
maturing 13 August 2026  

19 			    TB
Issue of 91 days maturing 
21 May 2026 & 182 days 
maturing 20 August 2026    
 

26 			    TB
Issue of 91 days maturing 
28 May 2026 & 182 days 
maturing 27 August 2026  

03 			   TB
	

Tender Date

10  			 
	
	 Public Holiday	
		

17   			   TB	
		
	 Tender Date		
	

24   			   TB
	

Tender Date

04

11			 

	
18

25

06

	

13

20

27			 

02	
	

09			         TB
	
	 Tender Date 		
	

16			 

	

23	
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Nru. 77

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ IL-VALUR MIŻJUD
(Kap. 406)

Avviż skont l-Artikoli 58 u 73

SKONT id-dispozizzjonijiet tal-proviso tal-artikolu 
58(3) u l-artikolu 73(2) tal-Att tat-Taxxa Fuq il-Valur Miżjud, 
il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana qiegħed hawnhekk 
jinnotifika lil persuna/i mniżżla hawn taħt li ħareġ avviż fir-
rigward tagħhom għal ħlas ta’ taxxa, penali u interessi skont 
l-Arikolu 59 tal-Kap. 406.

No. 77

VALUE ADDED TAX
(Cap. 406)

Notice in terms of Articles 58 and 73

IN terms of the proviso to Article 58(3) and Article 73(2) 
of the Value Added Tax Act, the Commissioner for Tax and 
Customs is hereby notifying the person/s listed hereunder 
that a demand notice for payment of tax, penalties and 
interest as per Article 59 of Cap. 406 has been issued in their 
regard.

Notes:										          Note: TB = Treasury Bills

1. Public Treasury bills auctions are held regularly every week, typically on Tuesdays.  Successful bids are settled on the 
following Thursday on a T+2 settlement cycle.

2. When the auction date, or the settlement date, or any day in between the auction date and the settlement date falls on 
a non-business day, the auction takes place on the first business day of the same week.

3. Interest (discount) is always calculated on the actual number of days involved.

4. Bids must be submitted using the Treasury’s prescribed tender forms and received by the Treasury Department by not 
later than 10.00 a.m. (CET) on the auction date. Bids can be sent via email to the addresses provided on the application form.

5. Only offers with a definite yield quoted to three (3) decimal places shall be considered.

6. Bids must be for a minimum of €250,000 nominal i.r.o. the 28 day tenor, and  €50,000 nominal for other tenors.  Above 
these minimum amounts, bids must be made in multiples of €1,000.

7. With regard to the tenor, the following days will apply:

1 month = typically 28 days; 3 months = typically 91 days;
6 months = typically 182 days; 9 months = typically 273 days;
12 months = typically 364 days.

8. In the event of pro-rata allocation, the bidder shall accept any portion of the amount tendered, at the same yield as that 
tendered for the whole amount.

9. Successful bidders will be notified of the acceptance of their tenders on the same day the auction is conducted.

10. Settlement (T+2) of amount allotted is to be made by not later than 10.00 a.m CET on the date on which the relative 
Bills are dated.  Settlement is to be made by bank transfer to the credit of the public account held with Central Bank of Malta 
as indicated on the Letter of Acceptance. 

11. The Accountant General reserves the right not to allot any Treasury bills on offer without assigning any reason.  For 
further information please refer to the Malta Treasury Bills Regulations and the Malta Treasury Bills General Prospectus at 
www.treasury.gov.mt.

20th January, 2026



	 536	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,573   

Numru tal-VAT	 Tax Payer

2168-8912		  Pascal Lucien M Dehovre
2431-6417		  Showroom Ltd
2431-6417		  Karim Amer Sayid
2477-7016		  Adamec Lubimir
2093-0121		  Micra Ltd
2093-0121		  Raymond Micallef
2573-4829		  Centrumcoin Holding Ltd
1492-6906		  Robert Borg
1013-8728		  Charles Debono
1013-8728		  Mary Debono
2103-9628		  Exclusive ‘DHW’ Ltd
2103-9628		  Giovanni Antonino De Luca
2304-3405		  Dione Darmanin
1819-6835		  Marise Muscat
1960-9220		  Double Digit Ltd
2235-2702		  Merit Trading Ltd
2235-2702		  Anne O’Kelley 
2235-2702		  Aibric O’Kelley
2149-3920		  Luigi Pisani
2527-7005		  JKB Properties Ltd
2527-7005		  Alexander Bezzina
1409-4526		  San Giljan Aquatic Sports Club
1969-7520		  Castello Dei Baroni Ltd
1969-7520		  Marisa Schembri
1969-7520		  Mary Caruana
1980-0516		  Bricon Ltd
1980-0516		  Michael Micallef
1874-7334		  Francesco Pulia
1874-7334		  Nunzio Valore
2124-0607		  Simone Fosso
1929-9309		  Richard James Mottershead
1330-4720		  Carmelo Agius
1778-6537		  Sylvana Brannon
1807-2102		  Paul Terence Ganney
1852-4620		  Systema Ltd 
2383-4831		  Arcarius Finance Limited 
2158-2619		  Alaq Ben Ahmad Abid
2315-6533		  UCM Limited
1726-1820		  Alexander Camilleri
2590-5119		  Serbanescu Florin

Jekk il-ħlas ma jsirx fi żmien 30 jum mid-data ta’ din in-
notifika il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana se jipproċedi 
biex jinforza l-ħlas skont il-liġi. 

Kopji tal-imsemmija avviż jistgħu jinġabru mis-Sezzjoni 
tal-Ġbir, KTD, Blk 5, Il-Furjana.

L-20 ta’ Jannar, 2026

VAT Number		  Tax Payer

2168-8912		  Pascal Lucien M Dehovre
2431-6417		  Showroom Ltd
2431-6417		  Karim Amer Sayid
2477-7016		  Adamec Lubimir
2093-0121		  Micra Ltd
2093-0121		  Raymond Micallef
2573-4829		  Centrumcoin Holding Ltd
1492-6906		  Robert Borg
1013-8728		  Charles Debono
1013-8728		  Mary Debono
2103-9628		  Exclusive ‘DHW’ Ltd
2103-9628		  Giovanni Antonino De Luca
2304-3405		  Dione Darmanin
1819-6835		  Marise Muscat
1960-9220		  Double Digit Ltd
2235-2702		  Merit Trading Ltd
2235-2702		  Anne O’Kelley 
2235-2702		  Aibric O’Kelley
2149-3920		  Luigi Pisani
2527-7005		  JKB Properties Ltd
2527-7005		  Alexander Bezzina
1409-4526		  San Ġiljan Aquatic Sports Club
1969-7520		  Castello Dei Baroni Ltd
1969-7520		  Marisa Schembri
1969-7520		  Mary Caruana
1980-0516		  Bricon Ltd
1980-0516		  Michael Micallef
1874-7334		  Francesco Pulia
1874-7334		  Nunzio Valore
2124-0607		  Simone Fosso
1929-9309		  Richard James Mottershead
1330-4720		  Carmelo Agius
1778-6537		  Sylvana Brannon
1807-2102		  Paul Terence Ganney
1852-4620		  Systema Ltd 
2383-4831		  Arcarius Finance Limited 
2158-2619		  Alaq Ben Ahmad Abid
2315-6533		  UCM Limited
1726-1820		  Alexander Camilleri
2590-5119		  Serbanescu Florin

Unless payment is effected within 30 days from the date 
of this notice the Commissioner for Tax and Customs will 
proceed to enforce payment in terms of law. 

Copies of said notices may be collected from the 
Collection Section, MTCA, Blk 5, Floriana.

20th January, 2026
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’BIRKIRKARA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
630 tat-3 ta’ Awwissu, 2000, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Birkirkara’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT BIRKIRKARA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 630 dated 
3rd August, 2000, under the title ‘Renumbering of doors 
at Birkirkara’, the following amendments in bold should 
be made.

 

BIRKIRKARA 
 

33.  TRIQ MOSÈ GATT 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq Ċikku Bonaci Triq Ċikku Bonaci 

    

Left side entering from Triq Ċikku Bonaci Right side entering from Triq Ċikku Bonaci
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Inton 9    
Garaxx 11    
Mon Delice House 13    
Fair Ways 15    
Garaxx 17    
June 19    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

9, Inton Court (Flettijiet) 9    
11 (Garaxx) 11    
13, Mon Delice House 13    
Daħla għall-garaxxijiet 15    
Fairways 17    
Fairviews Residencies (Flettijiet) 17A    
19, June 19    
     

L-20 ta’ Jannar, 2026  20th January, 2026 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’MARSASKALA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
708 tat-3 ta’ Ottubru, 1997, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Marsaskala’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT MARSASKALA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 708 dated 
3rd October, 1997, under the title ‘Renumbering of doors 
at Marsaskala’, the following amendments in bold should 
be made.

 

MARSASKALA 
 

17.  TRIQ IL-GROSS 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Ħabberxa Triq il-Ħabberxa 

  

Left side entering from Triq il-Ħabberxa Right side entering from Triq il-Ħabberxa
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 125    

Nru. 78 No. 78

L-20 ta’ Jannar, 2026 20th January, 2026

Nru. 79 No. 79
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Garaxx 127    

Ortensia 129    

Garaxx 131    
 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

125 (Garaxx) 125    

Daħla għall-garaxxijiet 127    
Bieb bla numru 127A    
129, Ortensia (Flettijiet) 129    
131 (Garaxx) 131    

L-20 ta’ Jannar, 2026  20th January, 2026 
 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’ĦAL TARXIEN 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
461 tas-26 ta’ Mejju, 2006, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħal Tarxien’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT ĦAL TARXIEN 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 461 dated 
26th May, 2006, under the title ‘Renumbering of doors at 
Ħal Tarxien’, the following amendments in bold should 
be made.

 

ĦAL TARXIEN 
 

1.  TRIQ ĠUŻÈ DAMATO 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Pjazza Antoine De Paule, Paola Pjazza Antoine De Paule, Paola 

  

Left side entering from  
Pjazza Antoine De Paule, Paola 

 Right side entering from  
Pjazza Antoine De Paule, Paola 

     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Sunflower (Flettijiet) 186 
   Garaxx 188 
   Dar il-Hena 190 
   Connie 192 
   Fleurette/Is-Sebħ (Flettijiet) 194 

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   186, Sunflower 186 
   188 (Garaxx) 188 
   Matyle 190 
   Temples View (Flettijiet) 190A 
   Tamara (Garaxx) 190B 
   192, Connie 192 
   194 194 

L-20 ta’ Jannar, 2026  20th January, 2026 
 

Nru. 80 No. 80

L-20 ta’ Jannar, 2026 20th January, 2026
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
FIL-FGURA/PAOLA 

 

Emendi u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
209 tat-18 ta’ Marzu, 1993, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fil-Fgura/Paola’, għandhom isiru dawn l-emendi u 
prolungament kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
IL-FGURA/PAOLA 

 

Amendments and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 209 dated    
18th March, 1993, under the title ‘Renumbering of doors at 
Il-Fgura/Paola’, the following amendments and 
prolongation in bold should be made. 

 

PAOLA 
 

TRIQ IL-KAMPANELLA 
 

Emendi – Amendments 
 

 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq San Mikiel Triq San Mikiel 

  

Left side entering from Triq San Mikiel Right side entering from Triq San Mikiel
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

St Jude 333    
Garaxx 335    
Ħanut 337    
Bieb bla numru (Dar) 339    
Garaxx 341    
Garaxx 343    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

333, St Jude 333    
Garaxx 335    
Garaxx 337    
View Point (Flettijiet) 339    
Garaxx 341    
M1 343    

 
Prolungament – Prolongation 

 
Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
M1 343    

 

għandhom jiżdiedu 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

M2 345    
Garaxx 347    
Garaxx 349    
 

L-20 ta’ Jannar, 2026  20th January, 2026 
 

Nru. 81 No. 81

L-20 ta’ Jannar, 2026 20th January, 2026
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No. 83

CONDOMINIUM ACT
(CAP. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an 
application for the registration of and/or amendment to rules 
regulating the following condominia:

Nru. 83

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(KAP. 398)

B’DIN qed ngħarraf illi jiena rċivejt applikazzjoni għar-
reġistrazzjoni u/jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw 
l-imsemmija condominia:

Nru 	 Indirizz tal-Condominium	 Rimarki	 Data tar-Reġistrazzjoni
tal-Condominium	
Condominium 	 Address of Condominium	 Remarks	 Date of Registration
Number	

Dr Claude Sapiano, LLD
  Land Registrar

20th January, 2026

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

L-20 ta’ Jannar, 2026

7253 ‘Piazza Residence’, Blk. A, Misraħ 
il-Kanonku Ġiovanni Vella, Iż-Żejtun

Registration of Rules 04/12/2025

7254 ‘Garage Complex’, ‘Panorana Residence’, 
Triq il-President Anton Buttigieg, 
Iż-Żejtun

Registration of Rules 04/12/2025

7042 17, ‘Tennessee Mansions’, 
Triq il-Konkorsi Teatrali, L-Imġarr

Registration of Rules 10/12/2025

2976 ‘Orange Shades Owners Association’, 
Triq il-Qanpiena, Is-Swatar

Registration of Rules 19/12/2025

3035 ‘The Willows Owners Association’, 
Triq il-Ġiebja, Is-Swieqi

Registration of Rules 19/12/2025

6341 ‘Acacia Owners Association’, 56, 
Triq iż-Żernieq, Is-Swatar

Registration of Rules 19/12/2025

7275 ‘Swift Apartments Owners Association’, 
212, Triq il-Belt Valletta, Ħal Qormi

Registration of Rules 19/12/2025

7281 ‘Sunshine Court’, Triq ix-Xgħajra, 
Ħaż-Żabbar

Registration of Rules 26/12/2025

6096 ‘Bridgeview Block & Garages’, 
Triq Andrè Maurois, Ta’ Ġiorni, San Ġiljan

Registration of Rules 29/12/2025

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN F’PAOLA 
 

Kanċellament  
 

     B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 209
tat-18 ta’ Marzu, 1993, taħt it-titolu ‘Numri ġodda ta’ bibien 
fil-Fgura/Paola’, il-propjetajiet preċedentement innumerati 
bin-numri 345 sa 399 fi Triq il-Kampanella, Paola, għandhom
jiġu kkanċellati peress li dan ġew innumerati mill-ġdid fi Triq 
Maggie Moran, Paola, skont in-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru.
340 tal-21 ta’ April, 2006. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT PAOLA 
 

Cancellation  
 

     With reference to Government Notice No. 209 dated 
18th March, 1993, under the title ‘Renumbering of doors 
at Il-Fgura/Paola’, the properties previously numbered 345 
up to 399, in Triq il-Kampanella, Paola, are to be cancelled 
as they have been renumbered in Triq Maggie Moran, 
Paola, as per Government Notice No. 340 dated 21st April, 
2006.

  

L-20 ta’ Jannar, 2026  
 

20th January, 2026 
 

Nru. 82 No. 82

L-20 ta’ Jannar, 2026 20th January, 2026
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Nru. 84

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DIN qed ngħarraf illi jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 84

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Birkirkara Korrezzjoni ta’ proprjetà 14006978 
tal-pjanti rilevanti 

Galea Emanuel et LRA6969/2025

Birkirkara Correction of Property 14006978 
of relevant plans 

Galea Emanuel et 

Birżebbuġa Utile Dominju Temporanju Fond 147, 
Triq Santa Katerina, u trasferiment ta’ 
proprjetà 15001315

Francalanza Anton et LRA6913/2025

Birżebbuġa Temporary Utile Dominium Premises 
147, Triq Santa Katerina, and transfer 
of Property 15001315 

Francalanza Anton et 

Bormla 1/6 indiviż Fond Nru 55, Triq Santa 
Marija, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 05000156 

Aquilina Stephen et LRA7009/2025

Cospicua 1/6 undivided share of Premeis No. 55, 
Triq Santa Marija, and in part transfer 
of Property 05000156 

Aquilina Stephen et 

Burmarrad Utile Dominju Perpetwu 1/4 indiviż 
Penthouse 29, ‘Rotunda Court’, Triq 
Burmarrad, u trasferiment parzjali ta’ 
proprjetà 55000551

Cascun Jean Pierre LRA7054/2025 

Burmarrad Perpetual Utile Dominium 1/4 undivided 
share of Penthouse 29, ‘Rotunda Court’ ,
Triq Burmarrad, and part transfer 
of Property 55000551 

Cascun Jean Pierre

Il-Fgura Subdirett dominju perpetwu 1/2 indiviż Fond 
Nru 20, ‘Charmaine House’, Triq Sant’Antnin 

Cumbo Centre LRA7048/2025

Fgura Perpetual sub direct dominium 1/2 undivided 
share of Premises No. 20, ‘Charmaine 
House’, Triq Sant’Antnin 

Cumbo Centre 

Il-Fgura  Subdirett dominju perpetwu 1/2 indiviż Fond 
Nru 20, ‘Charmaine House’, Triq Sant’Antnin, 
u trasferiment ta’ LRA7048/2025 

Kerr Cumbo Renzo LRA7049/2025

Fgura Perpetual Sub direct dominium 1/2 undivided 
share of Premises No. 20, ‘Charmaine 
House’, Triq Sant’Antnin, and transfer 
of LRA7048/2025

Kerr Cumbo Renzo
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Il-Furjana 1/5 indiviż Fond Nru 9, Triq San Kalċedonju Curmi Michael LRA6968/2025 
Floriana 1/5 undivided share of Premises No. 9, 

Triq San Kalċedonju 
Crumi Michael 

Ħ’Attard Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 21, 
‘Dar is-Sliem’, Triq il-Gibba

Grima Vincent et LRA7076/2025

Ħ’Attard Perpetual Utile Dominium Premises 
No. 21, ‘Dar is-Sliem’, Triq il-Gibba 

Grima Vincent et 

Ħ’Attard Subdirett  Dominju Perpetwu Fond 
Nru 21, ‘Dar is-Sliem’, Triq il-Gibba

Grima Vincent et LRA7078/2025

Ħ’Attard Perpetual Sub Direct Dominium Premises 
No. 21, ‘Dar is-Sliem’, Triq il-Gibba 

Grima Vincent et 

Ħ’Attard Dirett Dominju Perpetwu Fond 12, 
‘Carlyde’, Triq il-Gibba 

Sciberras Helen LRA7079/2025

Ħ’Attard Perpetual Direct Dominium Premises
12, ‘Carlyde’, Triq il-GIbba 

Sciberras Helen 

Ħ’Attard Utile Dominju Perpetwu 1/36 indiviż 
minn porzjon art magħrufa ‘Sufarell’ 
tal-kejl ta’ 9925m.k. 

Said Carmel LRA7093/2025

Ħ’Attard Perpetual Utile Dominium 1/36 undivided 
share from a portion of land known as 
‘Sufarell’ covering an area of 9925s.m. 

Said Carmel 

Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ proprjetà 12001495 
tal-pjanti rilevanti 

Mallia Jesmond et LRA7015/2025

Ħ’Attard Correction of Property 12001495 
of relevant plans 

Mallia Jesmond  et

Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ proprjetà 12001494 
tal-pjanti rilevanti 

Debono Alfred et LRA7016/2025 

Ħ’Attard Correction of Property 12001494 
of relevant plans 

Debono Alfred et 

Ħ’Attard Sub Utile Dominju Perpetwu Fond 
Nru 20, ‘Bel Sorriso’, Triq l-Għarix 

Grech Alfred et LRA7109/2025

Ħ’Attard Perpetual Sub Utile Dominium Premises 
No. 20, ‘Bel Sorriso’, Triq l-Għarix 

Grech Alfred et 

Ħal Lija Utile Dominju Perpetwu Fond ‘Dagwood’, 
Nru 11, Triq il-Kbira 

Vella Luke et LRA7094/2025

Ħal Lija Perpetual Utile Dominium Premises 
‘Dagwood’, No. 11, Triq il-Kbira 

Vella Luke et

Ħad-Dingli Korrezzjoni ta’ proprjetà 16001047, 
16000768, 16000888, 16001474 tal-pjanti 
rilevanti 

Bonello Anna et LRA6974/2025

Ħad-Dingli Correction of Property 16001047, 16000768, 
16000888, 16001474 of relevant plans 

Bonello Anna et 

Ħal Għaxaq Mezzanin 2, ‘Saint Joseph’, Triq ta’ Loretu, 
u trasferiment ta’ proprjetà 26001636 

Azzopardi Joseph et LRA7085/2025 

Ħal Għaxaq Masionette 2, ‘Saint Joseph’ ,Triq ta’ Loretu, 
and transfer of Property 26001636 

Azzopardi Joseph et 

Ħal Qormi 7/12 indiviż Fond fi Triq il-Mitħna Depasquale Karmena LRA6986/2025 
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Ħal Qormi 7/12 undivided share of Premises in 
Triq il-Mitħna 

Depasquale Karmena 

Ħal Qormi 7/12 indiviż Garaxx Nru 63, Triq il-Mitħna Depasquale Karmena LRA6987/2025
Ħal Qormi 7/12 undivided share of Garage No. 63, 

Triq il-Mithna 
Depasquale Karmena 

Il-Ħamrun Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż 
Fond Nru 33, Triq Santu Wistin 

Micallef Evellina LRA7123/2025

Ħamrun Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share Premises No. 33, Triq Santu Wistin 

Micallef Evellina 

Il-Ħamrun  Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż Fond 
Nru 33, Triq Santu Wistin, u in parti 
trasferiment ta’ LRA7123/25

Micallef Maria Dolores et LRA7124/2025

Ħamrun Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share Premises No. 33, Triq Santu Wistin, 
and in part transfer of LRA7123/25 

Micallef Maria Dolores et 

Il-Kalkara Korrezzjoni ta’ proprjetà 29001021 – 
LRA2090/19 tal-pjanti rilevanti 

Debono Clint LRA7062/2025

Kalkara Correction of Property 29001021 – 
LRA2090/19 of relevant plans 

Debono Clint 

Marsaskala 1/5 indiviż Fond 424, ‘Elwanda’, Triq 
il-Qaliet, u garaxx fi Triq il-Baħrija, u in 
parti trażmissjoni ta’ proprjetà 35002828 

Schembri Pio et LRA6928/2025

Marsaskala 1/5 undivided share of Premises 424 
‘Elwanda’, Triq il-Qaliet, and garage in 
Triq il-Baħrija, and in part transmission 
of Property 35002828  

Schembri Pio et 

Marsaskala 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Ħrejba’
fi Sqaq Ta’ Ħrejba tal-kejl ta’ 215.5m.k. 

Busuttil Rita LRA6942/2025

Marsaskala 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Ħrejba’ in Sqaq Ta’ Ħrejba covering 
an area of 215.5s.m. 

Busuttil Rita 

Marsaskala 1/2 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Ħrejba’ 
fi Sqaq Ta’ Ħrejba tal-kejl ta’ 215.5m.k. 

Camenzuli Michael LRA6943/2025

Marsaskala 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Ħrejba’ in Sqaq Ta’ Ħrejba covering
an area of 215.5s.m. 

Camenzuli Michael 

Marsaskala 1/2 indiviż Fond fi Sqaq Ta’ Ħrejba Bounader Angela LRA6944/2025
Marsaskala 1/2 undivided share of Premises in Sqaq Ta’ 

Ħrejba
Bounader Angela 

Marsaskala Fond u porzjon art tal-kejl ta’ 2065m.k. 
fi Triq Daħla ta’ San Tumas 

Bartolo Catherine et LRA6945/2025

Marsaskala Premises and portion of land covering an area 
of 2065s.m. in Triq Daħla ta’ San Tumas 

Bartolo Catherine et 

Marsaskala 1/2 indiviż Fond fi Sqaq Ta’ Ħrejba Farrugia Maria et LRA6947/2025
Marsaskala 1/2 undivided share of Premises in Sqaq Ta’ 

Ħrejba 
Farrugia Maria et 

Marsaskala Mezzanin Nru 30, ‘Aqarious Building’, 
Triq il-Kappara 

Chen Tianyoung LRA6950/2025
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Marsaskala Maisonette No. 30, ‘Aqarious Building’, 
Triq il-Kappara 

Chen Tianyoung 

Marsaskala Mezzanin 44A, Triq Sant’Anna Mizzi Charles LRA6966/2025 
Marsaskala Maisonette 44A, Triq Sant’Anna Mizzi Charles 
Marsaskala 1/5 indiviż porzjon art magħrufa 

‘Tas-Sienja’, ‘Ir-Ramla ta’ San Tumas’, 
tal-kejl ta’ 5,076m.k. 

Curmi Michael et LRA6971/2025

Marsaskala 1/5 undivided share of portion of land 
known as ‘Tas-Sienja’, ‘Ir-Ramla ta’ San 
Tumas’, covering an area of 5,076s.m.

Curmi Michael et 

Marsaskala Garaxx Nru G5, ‘Moonstone’, Triq il-Btieti Bonnici Ludwig LRA6973/2025 
Marsaskala Garage No. G5, ‘Moonstone’, Triq il-Btieti Bonnici Ludwig 
Marsaskala Mezzanin Nru 93, ‘San Bert’, Triq id-Dugħ Farrugia Amanda LRA6975/2025
Marsaskala Maisonette No. 93, ‘San Bert’, Triq id-Dugħ Farrugia Amanda 
Marsaskala Garaxx 27, ‘Opal Court’, Triq in-Nadur Cutajar Hannah LRA6976/2025
Marsaskala Garage 27, ‘Opal Court’, Triq in-Nadur Cutajar Hannah
Marsaskala Appartament Nru 4, Blk 89, ‘Verailles 

Court’, Triq ta’ Gidwet 
Aquilina Karl LRA6980/2025 

Marsaskala Apartment No. 4, Blk 89, ‘Verialles Court’, 
Triq ta’ Gidwet 

Aquilina Karl

Marsaskala Sehem Indiviż Garaxx Nru 87, ‘Clover 
Court’, Triq is-Silla 

Mallia Stefano LRA7026/2025

Marsaskala Divided share Garage No. 87, ‘Clover 
Court’, Triq is-Silla

Mallia Stefano

Marsaskala 2/5 indiviż Fond 10A, Triq il-Latmija Xuereb Carmelo et LRA7090/2025
Marsaskala 2/5 undivided share of 10A, Triq il-Latnija Xuereb Carmelo et 
Marsaskala Fond Nru 16, Triq San Ġwakkin Xuereb Carmelo et LRA7092/2025
Marsaskala House No. 16, Triq San Ġwakkin Xuereb Carmelo et
Marsaskala Fond Nru 21 u garaxx Nru 23, ‘Scalmi’, 

Triq l-Immakulata
Cordina Kurt et LRA7103/2025 

Marsaskala Premises No. 21 and garage No. 23, 
‘Scalmi’, Triq l-Immakulata 

Cordina Kurt et 

Marsaskala Plott E u F, Triq Frans Grech, tal-kejl ta’ 
177.96m.k. u 181.21m.k. 

Schembri Joseph et LRA7115/2025

Marsaskala Plot E and F, Triq Frans Grech, covering 
an area of 177.96s.m. and 181.21sm. 

Schembri Joseph et 

Il-Mellieħa Utile Dominju Perpetwu 1/2 indiviż Fond 
50, ‘Sebrin’, Triq il-Għasel, u trasferiment 
ta’ proprjetà 37003741

Abela Sebastian LRA7014/2025 

Mellieħa Perpetual Utile Dominium 1/2 undivided 
share of Premises 50, ‘Sebrin’, Triq il-Għasel, 
and transfer of Property 37003741 

Abela Sebastian 

Il-Mellieħa  Korrezzjoni ta’ proprjetà 37000571 tal-att Mifsud Michael LRA7088/2025
Mellieħa Correction of Property 37000571 of contract Mifsud Michael 
Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA1454/2015 

tal-applikazzjoni 
Camilleri Saviour et LRA6957/2025
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Mosta Correction of LRA1454/2015 of application Camilleri Saviour et 
Il-Mosta  Korrezzjoni ta’ LRA1455/2015 tal-

applikazzjoni 
Camilleri Francesco et LRA6958/2025

Mosta Correction of LRA1455/2015 of application Camilleri Francesco et 
Il-Mosta   Korrezzjoni ta’ LRA1453/20215 tal-

applikazzjoni 
Camilleri Joseph Mary LRA6959/2025

Mosta Correction of LRA1453/2015 of application Camilleri Joseph Mary 
Il-Mosta   1/2 indiviż Fond ‘Ta’ Pinu’, Sqaq Nru 1, 

Triq l-Isperanza 
Axiaq Josephine et LRA6965/2025

Mosta 1/2 undivided share Premises ‘Ta’ Pinu’, 
Sqaq No. 1, Triq l-Isperanza 

Axiaq Josephine et 

Il-Mosta   Korrezzjoni ta’ proprjetà 39001792 – 
LRA1086/90 tal-pjanti rilevanti 

Falzon Anthony et LRA6988/2025

Mosta Correction of Property 39001792 – 
LRA1086/90 of relevant plans 

Falzon Anthony et 

Il-Mosta   Korrezzjoni ta’ proprjetà 39001791 tal-pjanti 
rilevanti 

Falzon Anthony et LRA6989/2025

Mosta Correction of Property 39001791 of relevant 
plans 

Falzon Anthony et 

Il-Mosta   Korrezzjoni ta’ proprjetà 39000133 u 
trażmissjoni parzjali ta’ proprjetà 39000133 

Scerri Carmela et LRA6990/2025

Mosta Correction of Property 39000133 and part 
transmission of Property 39000133 

Scerri Carmela et 

Il-Mosta   Korrezzjoni ta’ proprjetà 39000133 u 
trażmissjoni parzjali ta’ proprjetà 39000133 

Vassallo Joseph et LRA6991/2025

Mosta Correction of property 39000133 and part 
transmission of Property 39000133 

Vassallo Joseph et 

Il-Mosta   Korrezzjoni ta’ proprjetà 39000133 u 
trażmissjoni parzjali ta’ proprjetà 39000133 

Vassallo Joseph et LRA6992/2025 

Mosta Correction of Property 39000133 and part 
transmission of Property 39000133 

Vassallo Joseph et 

Il-Mosta   Korrezzjoni ta’ proprjetà 39001794 – 
LRA1087/90 tal-pjanti rilevanti 

Cascun John et LRA6993/2025 

Mosta Correction of Property 39001794 – 
LRA1087/90 of relevant plans 

Cascun John et 

Il-Mosta   Utile Dominju Perpetwu Appartament Nru 
3, ‘Oakfields’, Triq Nicolò Isouard, u spazju 
ta’ korozza Nru 3, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 39008074 

Cachia Louise LRA7043/2025 

Mosta Perpetual Utile Dominium Apartment No. 
3, ‘Oakfields’, Triq Nicolò Isouard, and car 
space No. 3, and in part transfer of Property 
39008074 

Cachia Louise 

Il-Qrendi Porzjon art fi Triq il-Kabiri tal-kejl ta’ 
190.4m.k. 

Cassar Mark et LRA7069/2025

Qrendi Portion of land in Triq il-Kabiri covering 
an area of 190.4s.m. 

Cassar Mark et 
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San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu 1/6 indiviż Garaxx 
20, ‘Jofgal Court A’, Triq il-Mazzola, u in 
parti transmission ta’ proprjetà 55005976

Thomson Louise LRA6916/2025

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium 1/6 undivided 
share of Garage 20, ‘Jofgal Court A’, Triq 
il-Mazzola, and in part transmission of 
Property 55005976 

Thomson Louise 

San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu 1/6 indiviż 
Garaxx 20, ‘Jofgal Court A’, Triq il-Mazzola, 
u in parti transmission ta’ proprjetà 
55005976

Thomson Louise LRA6919/2025

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium 1/6 undivided 
share of Garage 20, ‘Jofgal Court A’, 
Triq il-Mazzola, and in part transmission 
of Property 55005976 

Thomson Louise 

San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu Garaxx 20 ‘Jofgal 
Court A’, Triq il-Mazzola, u in parti 
transmission ta’ proprjetà 55005976

Montague Christine et LRA6922/2025

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium share of Garage 
20, ‘Jofgal Court A’, Triq il-Mazzola, and in 
part transmission of Property 55005976 

Montague Christine et

San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Temporanju Fond ‘Hotel 
Santana’, Triq Għawdex 

Santal Properties Limited LRA7013/2025

St Paul’s Bay Temporary Utile Dominium Premises 
‘Hotel Santana’, Triq Għawdex 

Santa Properties Limited 

San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 7, Triq 
San Ġużepp, u in parti trasferiment ta’ 
proprjetà 55005740 

Grima Keith et LRA7018/2025

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Premises No. 7 
Triq San Ġużepp and in part transfer 
of Property 55005740 

Grima Keith et 

San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 5, 
Triq San Ġużepp, u in parti trasferiment 
ta’ proprjetà 55005740 

Grima Keith et LRA7019/2025

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Premises No. 5, 
Triq San Ġużepp, and in part transfer 
of Property 55005740

Grima Keith et

San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu Garaxx 
‘Alfred Garage’, Triq il-Bilbel 

Falzon Carmel et LRA7059/2025 

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Garage 
‘Alfred Garage’, Triq il-Bilbel 

Falzon Carmel et 

San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru 200, 
Q6 Residence, Triq l-Istamnar, u trasferiment 
parzjali ta’ proprjetà 55006573 

Cross Alistair LRA7080/2025

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Garage No. 200 
Q6, Residence Triq l-Istamnar, and part 
tranasfer of Property 55006573 

Cross Alistair 
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San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru 201, 
Q6 Residence, Triq l-Istamnar, u trasferiment 
parzjali ta’ proprjetà 55006573 

Pizzuto Nadia LRA7081/2025

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Garage No. 201, 
Q6 Residence, Triq l-Istamnar, and part 
tranasfer of Property 55006573 

Pizzuto Nadia 

San Pawl 
il-Baħar 

Apartament Nru 404, ‘Solaries Residences’, 
Block A, Triq il-Bardnell 

Vella Maya LRA7097/2025

St Paul’s Bay Apartment No. 404, ‘Solaries Residence’ ,
Block A, Triq il-Bardnell 

Vella Maya 

San Pawl 
il-Baħar 

Korrezzjoni ta’ Property 55006844 tal-pjanti 
rilevanti 

Tabone Guido et LRA7116/2025

St Paul’s Bay Correction of Property 5506844 of relevant 
plans 

Tabone Guido et

Tas-Sliema Utile Dominju Temporanju 1/6 indiviż Fond 
18, ‘Sea Breeze’, Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana, u in 
parti trażmissjoni ta’ proprjetà 59004573

Thomson Louise LRA6914/2025

Tas-Sliema  Temporary Utile Dominium 1/6 undivided 
share of Premises 18, ‘Sea Breeze’, Ix-Xatt 
ta’ Qui-Si-Sana, and in part transmission 
of Property 59004573

Thomson Louise 

Tas-Sliema  Utile Dominju Temporanju 1/6 indiviż Fond 
17, ‘Sea View’, Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana, u in 
parti trażmissjoni ta’ proprjetà 59004573 

Thomson Louise LRA6915/2025

Tas-Sliema  Temporary Utile Dominium 1/6 undivided 
share of Premises 17, ‘Sea View’, Ix-Xatt 
ta’ Qui-Si-Sana, and in part transmission 
of Property 59004573 

Thomson Louise 

Tas-Sliema  Utile Dominju Temporanju 1/6 indiviż Fond 
17, ‘Sea View’, Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana, u in 
parti trażmissjoni ta’ proprjetà 59004573

Thomson Louise LRA6917/2025

Tas-Sliema  Temporary Utile Dominium 1/6 undivided 
share of Premises 17, ‘Sea View’ Ix-Xatt ta’ 
Qui-Si-Sana, and in part transmission of 
Property 59004573 

Thomson Louise 

Tas-Sliema Utile Dominju Temporanju 1/6 indiviż Fond 
18, ‘Sea Breeze’, Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana, u in 
parti trażmissjoni ta’ proprjetà 59004573 

Thomson Louise LRA6918/2025

Tas-Sliema  Temporary Utile Dominium 1/6 undivided 
share of Premises 18, ‘Sea Breeze’, Ix-Xatt ta’ 
Qui-Si-Sana, and in part transmission 
of Property 59004573 

Thomson Louise 

Tas-Sliema  Utile Dominju Temporanju Fond 17, ‘Sea 
View’, Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana, u in parti 
trażmissjoni ta’ proprjetà 59004573

Montague Christine et LRA6920/2025

Tas-Sliema  Temporary Utile Dominium Premises 17, 
‘Sea View’, Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana, and in 
part transmission of Property 59004573 

Montague Christine et



	 548	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,573   

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant      	 Identifikazzjoni
Locality                	 Property	 Applicant          	 Identification

Tas-Sliema  Utile Dominju Temporanju Fond 18, ‘Sea 
Breeze’, Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana, u in parti 
trażmissjoni ta’ proprjetà 59004573 

Montague Christine et LRA6921/2025

Tas-Sliema  Temporary Utile Dominium Premises 
18, ‘Sea Breeze’, Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana, 
and in part transmission of Property 
59004573 

Montague Christine et

Tas-Sliema  Korrezzjoni ta’ proprjetà 59004254 tal-
pjanti rilevanti u transferiment ta’ proprjetà 
59004254 

Dalli John et LRA6940/2025

Tas-Sliema  Correction of Property 59004254 of relevant 
plans and transfer of Property 59004254 

Dalli John et 

Tas-Sliema  Korrezzjoni ta’ proprjetà 59004235
tal-pjanti rilevanti u transferiment ta’ proprjetà 
59004235 

Dalli John et LRA6941/2025

Tas-Sliema Correction of Property 59004235 of relevant 
plans and transfer of Property 59004235

Dalli John et 

Tas-Sliema  Utile Dominju Temporanju Fond Nru 3, 
‘Esther’, Qui-Si-Sana, Triq Locker 

Olivier Holdings Limited LRA7001/2025

Tas-Sliema  Temporary Utile Dominium Premises 
No. 3, ‘Esther’, Qui-Si-Sana, Triq Locker 

Olivier Holdings Limited 

Tas-Sliema  Utile Dominju Temporanju 2/3 indiviż 
Fond Nru 41, Triq San Trophimus 

Borg Baldassare LRA7039/2025 

Tas-Sliema  Temporary Utile Dominium 2/3 undivided 
share Premises No. 41, Triq San Trophimus 

Borg Baldassare 

Tas-Sliema  Utile Dominju Temporanju 1/3 indiviż Fond 
Nru 41, Triq San Trophimus 

Borg Karl LRA7040/2025 

Tas-Sliema  Temporary Utile Dominium 1/3 
undivided share of Premises No. 41 
Triq San Trophimus 

Borg Karl 

Iż-Żejtun ½ indiviż Fond, garaxx u porzjon art 
tal-kejl ta’ 652m.k. fi Triq id-Daħla ta’ 
San Tumas 

Bartolo Catherine et LRA6948/2025 

Żejtun ½ undivided share of Premises, garage amd 
portion of land covering an area of 652s.m. 
in Triq id-Daħla ta’ San Tumas 

Bartolo Catherine et 

Iż-Żurrieq Fond Nru 22 u 24 Triq San Ġorġ Spiteri Charlot LRA7074/2025
Żurrieq Premises No. 22 and 24 Triq San Ġorġ Spiteri Charlot 

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżentati 
magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 a.m. 
u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u l-11.30 
a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

L-20 ta’ Jannar, 2026

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Land Registrar

20th January, 2026
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Il-Fontana Korrezzjoni ta’ LRA1010/10 tal-pjanti rilevanti Casha Sarah LRA2980/2025
Fontana Correction of LRA1010/10 of relevant plans Casha Sarah
Għajnsielem Korrezzjoni ta’ LRA280/1996 tal-applikazzjoni Camilleri Joseph LRA2986/2025
Għajnsielem Correction of LRA280/1996 of application Camilleri Joseph 
Għajnsielem Porzjon art magħrufa ‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ tal-kejl 

ta’ 184m.k. 
Camilleri Joseph 
et 

LRA2990/2025

Għajnsielem Portion of land known as ‘Tal-Ġebel l-Aħmar’ 
covering an area of 184s.m.  

Camilleri Joseph 
et 

Għajnsielem Porjzon art magħrufa ‘Tat-Triq tan-Nadur’ sive 
‘Tal-Palma’ tal-kejl ta’ 206m.k. 

Camilleri Joseph 
et 

LRA2992/2025

Għajnsielem Portion of land known as ‘Tat-Triq tan-Nadur’ 
sive ‘Tal-Palma’ covering an area of 206s.m. 

Camilleri Joseph 
et 

Għajnsielem 2/3 indiviż Fond u mandra 65D fi Triq Sant’Antnin Camilleri Joseph 
et 

LRA2998/2025

Għajnsielem 2/3 undivided share of Premises and yard 65D
in Triq Sant’Antin 

Camilleri Joseph 
et 

Għajnsielem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Cordina’ tal-kejl ta’ 310m.k. Zammit Josephine LRA3009/2025
Għajnsielem Portion of land known as ‘Ta’ Cordina’ covering 

an area of 310s.m. 
Zammit 
Josephine 

Għajnsielem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sant Liju’ sive 
‘Ta’ Mġarr ix-Xini’  tal-kejl ta’ 1155m.k. 

Zerafa Simon 
Joseph 

LRA3019/2025

Għajnsielem Portion of land known as ‘Ta’ Sant Liju’ sive 
‘Ta’ Mġarr ix-Xini’ covering an area of 1155s.m. 

Zerafa Simon 
Joseph 

Għajnsielem Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sant Liju’ sive 
‘Ta’ Mħarr ix-Xini’  tal-kejl ta’ 1155m.k. 

Mejlaq Natalie 
Rita 

LRA3020/2025

Għajnsielem Portion of land known as ‘Ta’ Sant Liju’ sive 
‘Ta’ Mħarr ix-Xini’ covering an area of 1155s.m. 

Mejlaq Natalie 
Rita 

Ta’ Kerċem Korrezzjoni ta’ proprjetà 30002878 tal-pjanti rilevanti Attard Frangiska 
et 

LRA3010/2025 

Ta’ Kerċem Correction of property 30002878 of relevant plans Attard Frangiska 
et

Ta’ Kerċem 1/3 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Għadira’ 
tal-kejl ta’ 1,311m.k. 

Mercieca Maria LRA3038/2025

Ta’ Kerċem 1/3 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Għadira’ covering an area of 1,311s.m. 

Mercieca Maria 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

Nru. 85

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DIN qed ngħarraf illi jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 85

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register 
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:
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Ta’ Kerċem Korrezzjoni ta’ LRA1405/25 tal-att Borg Julian et LRA3050/2025 
Ta’ Kerċem Correction of LRA1405/25 of contract Borg Julian et 
Il-Munxar 1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Qsajjem’ 

tal-kejl ta’ 2500m.k. u in parti part trażmissjoni of 
LRA2764/25 u LRA2790/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2815/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Qsajjem’ covering an area of 2500s.m. and
in part part transmission of LRA2764/25 
and LRA2790/25 

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  140 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tas-Sanap’ tal-kejl 
ta’ 1124m.k. . u in parti part trażmissjoni of LRA2791/25 
u LRA2816/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2838/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Tas-Sanap’ covering an area of 1124s.m. and in part
part transmission of LRA2791/25 and LRA2816/25

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Għembu’ 
tal-kejl ta’ 936m.k. u in parti part trażmissjoni of 
LRA2765/25 u LRA2791/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2816/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’Għembu’ covering an area of 936s.m. and in part 
part transmission of LRA2765/25 and LRA2791/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tax-Xatba’ tal-kejl ta’ 
370m.k. u in parti part trażmissjoni of LRA2767/25 
u LRA2793/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2817/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known 
as Tax-Xatba’ covering an area 370s.m. and in part 
part transmission of LRA2767/25 and LRA2793/25

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ tal-kejl 
ta’ 3,460m.k. u in parti part trażmissjoni of LRA2768/25 
u LRA2794/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2818/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Randu’ covering an area of 3,460s.m. and in part 
part transmission of LRA2768/25 and LRA2794/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ tal-kejl 
ta’ 1,246m.k. u in parti part trażmissjoni of LRA2769/25 
u LRA2795/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2819/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Randu’ covering an area of 1,246s.m. and in part 
part transmission of LRA2769/25 and LRA2795/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ tal-kejl 
ta’ 1,140m.k u in parti part trażmissjoni of LRA2770/25
u LRA2796/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2820/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known as ‘
Ta’ Randu’ covering an area of 1,140s.m. and in part 
part transmission of LRA2771/25 and LRA2797/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ tal-kejl 
ta’ 280m.k. u in parti part trażmissjoni of LRA2771/25 
u LRA2797/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2821/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Munxar 1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Randu’ covering an area of 280s.m. and in part 
part transmission of LRA2770/25 and LRA2796/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar 1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ponta’ tal-kejl 
ta’ 3,180m.k. u in parti part trażmissjoni of LRA2775/25 
u LRA2801/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2825/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Ponta’ covering an area of 3,180s.m. and in part
part transmission of LRA2775/25 and LRA2801/25

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar 1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ponta’ tal-kejl ta’ 
1,180m.k. u in parti part trażmissjoni of LRA2776/25 u 
LRA2802/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2826/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Ponta’ covering an area of 1,180s.m. and in part 
part transmission of LRA2776/25 and LRA2802/25

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘T’Anglin’ tal-kejl 
ta’ 3,150m.k.u in parti part trażmissjoni of LRA2777/2
u LRA2803/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2827/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known 
‘T’Anglin’ covering an area of 3,150s.m. and in part 
part transmission of LRA2777/25 and LRA2803/25

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Kantra’ tal-kejl 
ta’ 1,136m.k. u in parti part trażmissjoni of LRA2780/25
u LRA2806/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2829/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Kantra’ covering an area of 1,136s.m. and in part 
part transmission of LRA2780/25 and LRA2806/25

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sufa’ tal-kejl ta’ 
1,690m.k. u in parti part trażmissjoni of LRA2778/25 u 
LRA2804/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2828/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known ‘Ta’ Sufa’ 
covering an area of 1,690s.m. and in part part 
transmission of LRA2778/25 and LRA2804/25

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Kantra’ tal-kejl 
ta’ 164m.k. . u in parti part trażmissjoni of LRA2779/25 
u LRA2805/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2830/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Kantra’ covering an area of 164s.m. and in part 
part transmission of LRA2779/25 and LRA2805/25

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar  1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Taż-Żgħawri’ 
tal-kejl ta’ 785m.k. . u in parti part trażmissjoni of 
LRA2781/25 u LRA2807/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2831/2025

Munxar 1/40 undivided share of portion of land known 
‘Taż-Żgħawri’ covering an area of 785s.m. and in part part 
transmission of LRA2781/25 and LRA2807/25

Buttigieg 
Emanuel et

Il-Munxar 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Qsajjem’ 
tal-kejl ta’ 2500m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2840/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Qsajjem’ covering an area of 2500s.m. 

Zammit Frances 
et 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Il-Munxar 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tas-Sanap’ tal-kejl 
ta’ 1124m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2841/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Tas-Sanap’ covering an area of 1124s.m. 

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Għembu’ 
tal-kejl ta’ 936m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2842/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’Għembu’ covering an area of 936s.m. 

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tax-Xatba’ 
tal-kejl ta’ 370m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2843/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as Tax-Xatba’ covering an area 370s.m.

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ 
tal-kejl ta’ 3,460m.k.  

Zammit Frances 
et 

LRA2844/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Randu’ covering an area of 3,460s.m. 

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ 
tal-kejl ta’ 1,246m.k.  

Zammit Frances 
et 

LRA2845/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Randu’ covering an area of 1,246s.m. 

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ 
tal-kejl ta’ 1,140m.k.  

Zammit Frances 
et 

LRA2846/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Randu’ covering an area of 1,140s.m. 

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ 
tal-kejl ta’ 280m.k.  

Zammit Frances 
et 

LRA2847/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Randu’ covering an area of 280s.m. 

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ponta’ 
tal-kejl ta’ 3,180m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2851/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Ponta’ covering an area of 3,180s.m.

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ponta’ 
tal-kejl ta’ 1,180m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2852/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Ponta’ covering an area of 1,180s.m.

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘T’Anglin’ 
tal-kejl ta’ 3,150m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2853/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘T’Anglin’ covering an area of 3,150s.m.

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Kantra’ 
tal-kejl ta’ 1,136m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2855/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Kantra’ covering an area of 1,136s.m.

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sufa’
tal-kejl ta’ 1,690m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2854/2025
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Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Ta’ Sufa’ covering an area of 1,690s.m.

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Kantra’
tal-kejl ta’ 164m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2856/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Kantra’ covering an area of 164s.m.

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Taż-Żgħawri’ 
tal-kejl ta’ 785m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2857/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Taż-Żgħawri’ covering an area of 785s.m.

Zammit Frances 
et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Qsajjem’ 
tal-kejl ta’ 2500m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2865/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Qsajjem’ covering an area of 2500s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tas-Sanap’ tal-kejl 
ta’ 1124m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2866/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Tas-Sanap’ covering an area of 1124s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Għembu’ 
tal-kejl ta’ 936m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2867/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’Għembu’ covering an area of 936s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tax-Xatba’
tal-kejl ta’ 370m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2868/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as Tax-Xatba’ covering an area 370s.m.

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ 
tal-kejl ta’ 3,460m.k.  

Buttigieg 
Raymond et

LRA2869/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Randu’ covering an area of 3,460s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ 
tal-kejl ta’ 1,246m.k.  

Buttigieg 
Raymond et

LRA2870/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known
as ‘Ta’ Randu’ covering an area of 1,246s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ 
tal-kejl ta’ 1,140m.k.  

Buttigieg 
Raymond et

LRA2871/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Randu’ covering an area of 1,140s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ 
tal-kejl ta’ 280m.k.  

Buttigieg 
Raymond et

LRA2872/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Randu’ covering an area of 280s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ponta’ 
tal-kejl ta’ 3,180m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2876/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Ponta’ covering an area of 3,180s.m.

Buttigieg 
Raymond et 
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Il-Munxar 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ponta’ 
tal-kejl ta’ 1,180m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2877/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Ponta’ covering an area of 1,180s.m.

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘T’Anglin’ 
tal-kejl ta’ 3,150m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2878/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘T’Anglin’ covering an area of 3,150s.m.

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Kantra’ 
tal-kejl ta’ 1,136m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2880/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Kantra’ covering an area of 1,136s.m.

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sufa’ 
tal-kejl ta’ 1,690m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2879/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Ta’ Sufa’ covering an area of 1,690s.m.

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Kantra’ 
tal-kejl ta’ 164m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2881/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Kantra’ covering an area of 164s.m.

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta�ż-Żgħawri’
tal-kejl ta’ 785m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2882/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known ‘
Taż-Żgħawri’ covering an area of 785s.m.

Buttigieg 
Raymond et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Qsajjem’ 
tal-kejl ta’ 2500m.k. 

Magro John et LRA2890/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Qsajjem’ covering an area of 2500s.m. 

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tas-Sanap’ 
tal-kejl ta’ 1124m.k. 

Magro John et LRA2891/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Tas-Sanap’ covering an area of 1124s.m. 

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Għembu’ 
tal-kejl ta’ 936m.k. 

Magro John et LRA2892/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known
as ‘Ta’Għembu’ covering an area of 936s.m. 

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tax-Xatba’
tal-kejl ta’ 370m.k. 

Magro John et LRA2893/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known as 
Tax-Xatba’ covering an area 370s.m.

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ 
tal-kejl ta’ 3,460m.k.  

Magro John et LRA2894/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Randu’ covering an area of 3,460s.m. 

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’
tal-kejl ta’ 1,246m.k.  

Magro John et LRA2895/2025
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Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Randu’ covering an area of 1,246s.m. 

Magro John et 

Il-Munxar 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ tal-kejl ta’ 
1,140m.k.  

Magro John et LRA2896/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known as ‘Ta’ Randu’ 
covering an area of 1,140s.m. 

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu’ tal-kejl ta’ 
280m.k.  

Magro John et LRA2897/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known as ‘Ta’ Randu’ 
covering an area of 280s.m. 

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ponta’ tal-kejl ta’ 
3,180m.k. 

Magro John et LRA2901/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known ‘Tal-Ponta’ 
covering an area of 3,180s.m.

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Ponta’ tal-kejl ta’ 
1,180m.k. 

Magro John et LRA2902/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known ‘Tal-Ponta’ 
covering an area of 1,180s.m.

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘T’Anglin’ tal-kejl ta’ 
3,150m.k. 

Magro John et LRA2903/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known ‘T’Anglin’ 
covering an area of 3,150s.m.

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Kantra’ tal-kejl ta’ 
1,136m.k. 

Magro John et LRA2905/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Kantra’ covering an area of 1,136s.m.

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sufa’ tal-kejl 
ta’ 1,690m.k. 

Magro John et LRA2904/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Ta’ Sufa’ covering an area of 1,690s.m.

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Kantra’ tal-kejl 
ta’ 164m.k. 

Magro John et LRA2906/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Tal-Kantra’ covering an area of 164s.m.

Magro John et 

Il-Munxar  1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Taż-Żgħawri’ tal-kejl 
ta’ 785m.k. 

Magro John et LRA2907/2025

Munxar 1/8 undivided share of portion of land known 
‘Taż-Żgħawri’ covering an area of 785s.m.

Magro John et 

Il-Munxar  Porzjon art magħrufa ‘Tax-Xatba B’ tal-kejl ta’ 370m.k. 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2690/25, 2716/25, 
2742/25, 2767/25, 2793/25, 2812/25, 2843/25, 2868/25, 
2893/25, 2918/25

Grech Anna et LRA2940/2025

Munxar Portion of land known as ‘Tax-Xatba B’covering 370s.m. and 
in part part trasfer of  LRA2690/25, 2716/25, 2742/25, 267/25, 
2793/25, 2812/25, 2843/25, 2868/25, 2893/25, 2918/25

Grech Anna et 

Il-Munxar Porzjon art magħrufa ‘Tax-Xatba A’ tal-kejl ta’ 370m.k. 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2700/25, 2726/25, 
2752/25, 2777/25, 2803/25, 2827/25, 2853/25, 2878/25, 
2903/25, 2928/25

Grech Anna et LRA2941/2025
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Munxar Portion of land known as ‘tax-Xatba A’covering an area of 
370s.m. and in part part transfer of LRA2700/25, 2726/25, 
2752/25, 2777/25, 2803/25, 2827/25, 2853/25, 2878/25, 
2903/25, 2928/25

Grech Anna et 

In-Nadur Korrezzjoni ta’ parti minn proprjetà 43002267 tal-pjanti 
rilevanti 

Bonnici Buttigieg 
Amanda 

LRA3023/2025

Nadur Correction of part from property 43002267 of relevant plans Bonnici Buttigieg 
Amanda 

In-Nadur  Korrezzjoni ta’ parti minn proprjetà 43001763 tal-pjanti 
rilevanti 

Galea Charmaine LRA3024/2025

Nadur Correction of part of property 43001763 of relevant plans Galea 
Charmaine 

In-Nadur  Dirett Dominju Perpetwu porzjon art magħrufa ‘Art ta’ San 
Blas’ tal-kejl ta’ 1296.4m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA3049/2025

Nadur Perpetual Direct Dominium portion of land known as ‘Art 
ta’ San Blas’ covering an area of 1296.4s.m. 

Government of 
Malta 

San Lawrenz 1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dbiegi’ tal-kejl 
ta’ 7,130m.k. u in parti part trażmissjoni of LRA2782/25 
u LRA2808/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2832/2025

San Lawrenz 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Dbiegi’ covering an area of 7,130s.m. and in part 
part transmission of LRA2782/25 and LRA2808/25

Buttigieg 
Emanuel et

San Lawrenz 1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tax-Xikla’ tal-kejl 
ta’ 443.94m.k.u in parti part trażmissjoni of LRA2783/25
u LRA2809/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2833/2025

San Lawrenz 1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Tax-Xikla’ covering an area of 443.94s.m. and in part 
part transmission of LRA2783/25 and LRA2809/25

Buttigieg 
Emanuel et

San Lawrenz 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dbieġi’ tal-kejl 
ta’ 7,130m.k.

Zammit Frances 
et 

LRA2858/2025

San Lawrenz 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Dbieġi’ covering an area of 7,130s.m.

Zammit Frances 
et 

San Lawrenz 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tax-Xikla’ 
tal-kejl ta’ 443.94m.k.

Zammit Frances 
et 

LRA2859/2025

San Lawrenz 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Tx-Xikla’ covering an area of 443.94s.m.

Zammit Frances 
et 

San Lawrenz 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dbieġi’ tal-kejl 
ta’ 7,130m.k.

Buttigieg 
Raymond et

LRA2883/2025

San Lawrenz 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Dbieġi’ covering an area of 7,130s.m.

Buttigieg 
Raymond et 

San Lawrenz 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tax-Xikla’ tal-kejl 
ta’ 443.94m.k.

Buttigieg 
Raymond et

LRA2884/2025

San Lawrenz 1/8 undivided share of portion of land known as
‘Tax-Xikla’ covering an area of 443.94s.m.

Buttigieg 
Raymond et 

San Lawrenz 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Dbieġi’
tal-kejl ta’ 7,130m.k.

Magro John et LRA2908/2025

San Lawrenz 1/8 undivided share of portion of land known as
‘Ta’ Dbieġi’ covering an area of 7,130s.m.

Magro John et 
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San Lawrenz 1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tax-Xikla’ tal-kejl ta’ 
443.94m.k.

Magro John et LRA2909/2025

San Lawrenz 1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Tax-Xikla’ covering an area of 443.94s.m.

Magro John et 

San Lawrenz Korrezzjoni ta’ LRA223/21 tal-pjanti rilevanti u l-att Grima Joseph et LRA3027/2025
San Lawrenz Correction of LRA223/21 of relevant plans and contract Grima Joseph et 
San Lawrenz Korrezzjoni ta’ LRA410/20 proprjetà 54001454 

tal-att 
St Croix Wyatt 
Mark 

LRA3060/2025

San Lawrenz Correction of LRA410/20 property 54001454 of contract St Croix Wyatt 
Mark 

Ta’Ta’ Sannat   1/40 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl ta’ 1,188m.k. u 
in parti part trażmissjoni of LRA2772/25 u LRA2798/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2822/2025

Ta’ Sannat     1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,188s.m. and in part 
part transmission of LRA2772/25 and LRA2798/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Ta’ Sannat     1/40 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl ta’1,056m.k. u 
in parti part trażmissjoni of LRA2773/25 u LRA2799/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2823/2025

Ta’ Sannat     1/40 undivided share of portion of land known as ‘Tal-Mikli’ 
covering an area of 1,056s.m. and in part part transmission 
of LRA2773/25 and LRA2799/25

Buttigieg 
Emanuel et

Ta’ Sannat     1/40 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl ta’ 1,360m.k. 
u in parti part trażmissjoni of LRA2774/25 u LRA2800/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2824/2025

Ta’ Sannat     1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,360s.m. and in part 
part transmission of LRA2774/25 and LRA2800/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Ta’ Sannat     1/40 indiviż minn 41.85% porzjon art magħrufa 
‘Tal-Gruwa’ tal-kejl ta’ 16,462m.k . u in parti part 
trażmissjoni of LRA2784/25 u LRA2810/25.

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2834/2025

Ta’ Sannat     1/40 undivided share from 41.85% portion of land 
known as ‘Tal-Gruwa’ covering an area of 16,462s.m. 
and in part part transmission of LRA2784/25 and 
LRA2810/25

Buttigieg 
Emanuel et

Ta’ Sannat     1/40 indiviż minn 1/4 indiviż porzjon art magħrufa 
‘Tax-Xikla’ tal-kejl ta’ 22,667m.k. u in parti part 
trażmissjoni of LRA2785/25 u LRA2811/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2835/2025

Ta’ Sannat     1/40 undivded share from 1/4 undivided share of portion of 
land known as ‘Tax-Xikla’ covering an area of 22,667s.m. 
and in part part transmission of LRA2785/25 and 
LRA2811/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Ta’ Sannat     1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Gruwa’ tal-kejl 
ta’ 3,000m.k. . u in parti part trażmissjoni of LRA2786/25
u LRA2812/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2836/2025

Ta’ Sannat     1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Gruwa’ covering an area of 3,000s.m. and in part 
part transmission of LRA2786/25 and LRA2812/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Ta’ Sannat     1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Gruwa’ tal-kejl
ta’ 1,310m.k.  u in parti part trażmissjoni of LRA2787/25
u LRA2813/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2837/2025
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Ta’ Sannat     1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Gruwa’ covering an area 1,310s.m. and in part 
part transmission of LRA2787/25 and LRA2813/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Ta’ Sannat     1/40 indiviż porzjon art magħrufa ‘Wied il-Għasri’ 
tal-kejl ta’ 497.55m.k. . u in parti part trażmissjoni of 
LRA2788/25 u LRA2814/25

Buttigieg 
Emanuel et 

LRA2839/2025

Ta’ Sannat     1/40 undivided share of portion of land known as 
‘Wied il-Għasri’ covering an area of 497.55s.m. and in 
part part transmission of LRA2788/25 and LRA2814/25  

Buttigieg 
Emanuel et

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl ta’ 1,188m.k. Zammit Frances 
et 

LRA2848/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,188s.m. 

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl ta’1,056m.k. Zammit Frances 
et 

LRA2849/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,056s.m. 

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl ta’ 1,360m.k. Zammit Frances 
et 

LRA2850/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,360s.m. 

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż minn 41.85% porzjon art magħrufa 
‘Tal-Gruwa’ tal-kejl ta’ 16,462m.k.

Zammit Frances 
et 

LRA2860/2025 

Ta’ Sannat     1/8 undivided share from 41.85% portion of land 
known as ‘Tal-Gruwa’ covering an area of 16,462s.m.

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż minn 1/4 indiviż porzjon art magħrufa 
‘Tax-Xikla’ tal-kejl ta’ 22,667m.k. 

Zammit Frances 
et 

LRA2861/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivded share from 1/4 undivided share of portion of 
land known as ‘Tax-Xikla’ covering an area of 22,667s.m. 

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Gruwa’ 
tal-kejl ta’ 3,000m.k.

Zammit Frances 
et 

LRA2862/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Gruwa’ covering an area of 3,000s.m. 

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Gruwa’ 
tal-kejl ta’ 1,310m.k.

Zammit Frances 
et 

LRA2863/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Gruwa’ covering an area 1,310s.m. 

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Wied il-Għasri’ 
tal-kejl ta’ 497.55m.k.

Zammit Frances 
et 

LRA2864/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Wied il-Għasri’ covering an area of 497.55s.m. 

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl ta’ 1,188m.k. Buttigieg 
Raymond et

LRA2873/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,188s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Ta’ Sannat   1/8 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl 
ta’1,056m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2874/2025
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Ta’Ta’ Sannat   1/8 undivided share of portion of land known as 
‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,056s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl 
ta’ 1,360m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2875/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known
as ‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,360s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż minn 41.85% porzjon art magħrufa 
‘Tal-Gruwa’ tal-kejl ta’ 16,462m.k.

Buttigieg 
Raymond et

LRA2885/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share from 41.85% portion of land 
known as ‘Tal-Gruwa’ covering an area of 16,462s.m.

Buttigieg 
Raymond et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż minn 1/4 indiviż porzjon art magħrufa 
‘Tax-Xikla’ tal-kejl ta’ 22,667m.k. 

Buttigieg 
Raymond et

LRA2886/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivded share from 1/4 undivided share of portion of 
land known as ‘Tax-Xikla’ covering an area of 22,667s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Gruwa’ 
tal-kejl ta’ 3,000m.k.

Buttigieg 
Raymond et

LRA2887/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Gruwa’ covering an area of 3,000s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Gruwa’ 
tal-kejl ta’ 1,310m.k.

Buttigieg 
Raymond et

LRA2888/2025 

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Gruwa’ covering an area o1,310s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Wied il-Għasri’ 
tal-kejl ta’ 497.55m.k.

Buttigieg 
Raymond et

LRA2889/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Wied il-Għasri’ covering an area of 497.55s.m. 

Buttigieg 
Raymond et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl ta’ 1,188m.k. Magro John et LRA2898/2025
Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known as 

‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,188s.m. 
Magro John et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl ta’1,056m.k. Magro John et LRA2899/2025
Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known as 

‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,056s.m. 
Magro John et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art ‘Tal-Mikli’ tal-kejl ta’ 1,360m.k. Magro John et LRA2900/2025
Ta’Ta’ Sannat   1/8 undivided share of portion of land known 

as ‘Tal-Mikli’ covering an area of 1,360s.m. 
Magro John et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż minn 41.85% porzjon art magħrufa 
‘Tal-Gruwa’ tal-kejl ta’ 16,462m.k.

Magro John et LRA2910/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share from 41.85% portion of land 
known as ‘Tal-Gruwa’ covering an area of 16,462s.m.

Magro John et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż minn 1/4 indiviż porzjon art magħrufa 
‘Tax-Xikla’ tal-kejl ta’ 22,667m.k. 

Magro John et LRA2911/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivded share from 1/4 undivided share of portion of 
land known as ‘Tax-Xikla’ covering an area of 22,667s.m. 

Magro John et 

Ta’ Sannat     1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Gruwa’ 
tal-kejl ta’ 3,000m.k.

Magro John et LRA2912/2025

Ta’ Sannat     1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Gruwa’ covering an area of 3,000s.m. 

Magro John et 
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Ta’ Sannat   1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Gruwa’ 
tal-kejl ta’ 1,310m.k.

Magro John et LRA2913/2025

Ta’ Sannat   1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Gruwa’ covering an area o1,310s.m. 

Magro John et 

Ta’ Sannat   1/8 indiviż porzjon art magħrufa ‘Wied il-Għasri’
tal-kejl ta’ 497.55m.k.

Magro John et LRA2914/2025

Ta’ Sannat   1/8 undivided share of portion of land known 
as ‘Wied il-Għasri’ covering an area of 497.55s.m. 

Magro John et 

Ta’ Sannat   Porzjon art magħrufa ‘Tal- Mikli A’ tal-kejl ta’ 601m.k. 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2695/25, 2721/25, 
2747/25, 2772/25, 2798/25, 2822/25, 2848/25, 2873/25, 
2898/25, 2923/25

Grech Anna et LRA2942/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tal-Mikli A’ covering an 
area of 601s.m.  and in part part transfer of LRA2695/25, 
2721/25, 2747/25, 2772/25, 2798/25, 2822/25, 2848/25, 
2873/25, 2898/25, 2923/25

Grech Anna et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu A’ tal-kejl ta’ 342m.k.
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2369/21, 2691/25, 
2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 2844/25, 
2869/25, 2894/25, 2919/25

Grech Anna et LRA2943/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu A’ covering 
an area of 342s.m. and in part part transfer 
LRA2369/21, 2691/25, 2717/25, 2743/25, 2768/25, 
2794/25, 2819/25, 2844/25, 2869/25, 2894/25, 
2919/25

Grech Anna et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu A’ tal-kejl ta’ 457m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2369/21, 2691/25, 
2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 2844/25, 
2869/25, 2894/25, 2919/25

Grech Anna et LRA2944/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu A’ covering an area 
of 457s.m.and in part part transfer LRA2369/21, 2691/25, 
2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 2844/25, 
2869/25, 2894/25, 2919/25

Grech Anna et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sufa’ tal-kejl ta’ 578m.k u in 
parti trasferiment parzjali ta’ LRA2701/25, 2727/25, 
2753/25, 2778/25, 2804/25, 2829/25, 2854/25, 2879/25, 
2904/25, 2929/25

Sciberras 
Margaret et 

LRA2945/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Sufa’ covering an area of 
578s.m.and in part part tranfer LRA2701/25, 2727/25, 
2753/25, 2778/25, 2804/25, 2829/25, 2854/25, 2879/25, 
2904/25, 2929/25

Sciberras 
Margaret et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu C’ tal-kejl ta’ 568m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2693/25, 2719/25, 
2745/25, 2770/25, 2796/25, 2820/25, 2846/25, 2871/25, 
2896/25, 2921/25

Sciberras 
Margaret et 

LRA2946/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu C’ covering an area 
of 568s.m.and in part part transfer LRA2693/25, 2719/25, 
2745/25, 2770/25, 2796/25, 2820/25, 2846/25, 2871/25, 
2896/25, 2921/25

Sciberras 
Margaret et 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A



L-20 ta’ Jannar, 2026 	 561

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tas-Sanap A’ tal-kejl ta’ 1549m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2698/25, 2724/25, 
2750/25, 2775/25, 2801/25, 2825/25, 2851/25, 2876/25, 
2901/25, 2926/25

Sciberras 
Margaret et 

LRA2947/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tas-Sanap A’ covering an area 
of 1549s.m.and in part part transfer LRA2698/25, 2724/25, 
2750/25, 2775/25, 2801/25, 2825/25, 2851/25, 2876/25, 
2901/25, 2926/25

Sciberras 
Margaret et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tal-Mikli A’ tal-kejl ta’ 568m.k u 
in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2695/25, 2721/25, 
2747/25, 2772/25, 2798/25, 2822/25, 2848/25, 2873/25, 
2898/25, 2923/25

Magro John et LRA2948/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tal-Mikli A’ covering an area 
of 568s.m.and in part part transfer of LRA2695/25, 
2721/25, 2747/25, 2772/25, 2798/25, 2822/25, 2848/25, 
2873/25, 2898/25, 2923/25

Magro John et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tal-Mikli A’ tal-kejl ta’ 366m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2696/25, 2722/25, 
2748/25, 2773/25, 2799/25, 2824/25, 2849/25, 2874/25, 
2899/25, 2924/25

Magro John et LRA2949/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tal-Mikli A’ covering an area 
of 366s.m.and in part part transfer of LRA2696/25, 
2722/25, 2748/25, 2773/25, 2799/25, 2824/25, 2849/25, 
2874/25, 2899/25, 2924/25

Magro John et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu D’ tal-kejl ta’ 280m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2368/24, 2694/25, 
2720/25, 2746/25, 2771/25, 2797/25, 2821/25, 2847/25, 
2872/25, 2897/25, 2922/25

Magro John et LRA2950/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu D’ covering an area 
of 280s.m.and in part part transfer of  LRA2368/24, 
2694/25, 2720/25, 2746/25, 2771/25, 2797/25, 2821/25, 
2847/25, 2872/25, 2897/25, 2922/25

Magro John et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu B’ tal-kejl ta’ 334m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2370/21, 2692/25, 
2718/25, 2744/25, 2769/25, 2795/25, 2819/25, 2845/25, 
2870/25, 2895/25, 2920/25

Magro John et LRA2951/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu B’ covering 
an area of 334s.m.and in part part transfer of 
LRA2370/21, 2692/25, 2718/25, 2744/25, 2769/25, 
2795/25, 2819/25, 2845/25, 2870/25, 2895/25, 2920/25

Magro John et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu A’ tal-kejl ta’ 402m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2369/21, 2691/25, 
2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 2844/25, 
2869/25, 2894/25, 2919/25

Magro John et LRA2952/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu A’ covering an area 
of 402s.m.and in part part transfer of LRA2369/21, 
2691/25, 2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 
2844/25, 2869/25, 2894/25, 2919/25

Magro John et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu A’ tal-kejl ta’ 65m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2369/91, 2691/25, 
2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 2844/25, 
2869/25, 2894/25, 2919/25

Magro John et LRA2953/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A



	 562	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,573   

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu A’ covering an area 
of 65s.m.and in part part transfer of  LRA2369/91, 2691/25, 
2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 2844/25, 
2869/25, 2894/25, 2919/25

Magro John et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Ciris’ tal-kejl ta’ 936m.k u in 
parti trasferiment parzjali ta’ LRA2689/25, 2715/25, 2741/25, 
2766/25, 2792/25, 2842/25, 2867/25, 2892/25, 2917/25

Magro John et LRA2954/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Ciris’ covering an area of 
936s.m.and in part part transfer of LRA2689/25, 2715/25, 
2741/25, 2766/25, 2792/25, 2842/25, 2867/25, 2892/25, 
2917/25

Magro John et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tal-Mikli A’ tal-kejl ta’ 366m.k u 
in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2696/25, 2722/25, 
2748/25, 2773/25, 2799/25, 2824/25, 2849/25, 2899/25, 
2874/25, 2924/25

Zammit Margaret 
et

LRA2955/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tal-Mikli A’ covering an area 
of 366s.m.and in part part transfer of LRA2696/25, 
2722/25, 2748/25, 2773/25, 2799/25, 2824/25, 
2849/25, 2899/25, 2874/25, 2924/25

Zammit Margaret 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sufa’ tal-kejl ta’ 578m.k u in 
parti trasferiment parzjali ta’ LRA2701/25, 2727/25, 
2753/25, 2778/25, 2804/25, 2829/25, 2854/25, 2879/25, 
2904/25, 2929/25

Zammit Margaret 
et

LRA2956/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Sufa’ covering an area 
of 578s.m.and in part part transfer of LRA2701/25, 
2727/25, 2753/25, 2778/25, 2804/25, 2829/25, 
2854/25, 2879/25, 2904/25, 2929/25

Zammit Margaret 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu C’ tal-kejl ta’ 568m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2731/21, 2693/25, 
2719/25, 2745/25, 2770/25, 2796/25, 2820/25, 2846/25, 
2871/25, 2896/25, 2921/25

Zammit Margaret 
et

LRA2957/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu C’ covering an 
area of 568s.m.and in part part transfer of LRA2731/21, 
2693/25, 2719/25, 2745/25, 2770/25, 2796/25, 2820/25, 
2846/25, 2871/25, 2896/25, 2921/25

Zammit Margaret 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tas-Sanap B’ tal-kejl ta’ 1124m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2688/25, 2714/25, 
2740/25, 2765/25, 2791/25, 2816/25, 2838/25, 2866/25, 
2891/25, 2916/25

Zammit Margaret 
et

LRA2958/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tas-Sanap B’ covering 
an area of 1124s.m.and in part part transfer of 
LRA2688/25, 2714/25, 2740/25, 2765/25, 2791/25, 
2816/25, 2838/25, 2866/25, 2891/25, 2916/25

Zammit Margaret 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tas-Sanap A’ tal-kejl ta’ 639m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2698/25, 2724/25, 
2750/25, 2775/25, 2801/25, 2825/25, 2851/25, 2876/25, 
2901/25, 2926/25

Zammit Margaret 
et

LRA2959/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tas-Sanap A’ covering an area 
of 639s.m.and in part part  transfer of  LRA2698/25, 
2724/25, 2750/25, 2775/25, 2801/25, 2825/25, 2851/25, 
2876/25, 2901/25, 2926/25

Zammit Margaret 
et 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Taz-Zgħawri’ tal-kejl ta’ 785m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2704/25, 2730/25, 
2756/25, 2781/25, 2807/25, 2831/25, 2857/25, 2882/25, 
2907/25, 2932/25

Gatt Margaret et LRA2960/2025 

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Taz-Zgħawri’ covering an area of 
785s.m.and in part part transfer of LRA2704/25, 2730/25, 
2756/25, 2781/25, 2807/25, 2831/25, 2857/25, 2882/25, 
2907/25, 2932/25

Gatt Margaret et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tax-Xatba A’ tal-kejl ta’ 1713.9m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2700/25, 2726/25, 
2752/25, 2777/25, 2803/25, 2827/25, 2853/25, 2878/25, 
2903/25, 2928/25

Gatt Margaret et LRA2961/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tax-Xatba A’ covering an area 
of 1713.9s.m.and in part part transfer of LRA2700/25, 
2726/25, 2752/25, 2777/25, 2803/25, 2827/25, 2853/25, 
2878/25, 2903/25, 2928/25

Gatt Margaret et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu B’ tal-kejl ta’ 538m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2370/21, 2692/25, 
2718/25, 2744/25, 2769/25, 2795/25, 2819/25, 2845/25, 
2870/25, 2895/25, 2920/25

Gatt Margaret et LRA2962/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu B’ covering an area 
of 538s.m.and in part part transfer of LRA2370/21, 
2692/25, 2718/25, 2744/25, 2769/25, 2795/25, 2819/25, 
2845/25, 2870/25, 2895/25, 2920/25

Gatt Margaret et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu B’ tal-kejl ta’ 130m.k u 
in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2370/21, 2692/25, 
2718/25, 2744/25, 2769/25, 2795/25, 2819/25, 2845/25, 
2870/25, 2895/25, 2920/25

Gatt Margaret et LRA2963/2025 

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu B’ covering an area 
of 130s.m.and in part part transfer of LRA2370/21, 
2692/25, 2718/25, 2744/25, 2769/25, 2795/25, 2819/25, 
2845/25, 2870/25, 2895/25, 2920/25

Gatt Margaret et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tax-Xatba C’ tal-kejl ta’ 1180m.k 
u in parti trasferiment ta’ LRA2702/25, 2728/25, 2754/25, 
2779/25, 2805/25, 2830/25, 2855/25, 2880/25, 2905/25, 
2930/25

Buttigieg Francis 
et 

LRA2964/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘TaxXatba C’ covering an area 
of 1180s.m.and in part transfer of LRA2702/25, 2728/25, 
2754/25, 2779/25, 2805/25, 2830/25, 2855/25, 2880/25, 
2905/25, 2930/25

Buttigieg Francis 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tax-Xatba C’ tal-kejl ta’ 160m.k u in 
parti trasferiment ta’ LRA2703/25, 2729/25, 2755/25, 2780/25, 
2806/25, 2829/25, 2856/25, 2881/25, 2906/25, 2931/25

Buttigieg Francis 
et 

LRA2965/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘TaxXatba C’ covering an area 
of 160s.m.and in part transfer of LRA2703/25, 2729/25, 
2755/25, 2780/25, 2806/25, 2829/25, 2856/25, 2881/25, 
2906/25, 2931/25

Buttigieg Francis 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sufa’ tal-kejl ta’ 578m.k u in parti 
trasferiment parzjali ta’ LRA2701/25, 2727/25, 2753/25, 
2778/25, 2804/25, 2829/25, 2854/25, 2879/25, 2904/25, 
2929/25

Buttigieg Francis 
et 

LRA2966/2025

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Sufa’ covering an area of 
578s.m.and in part part transfer of LRA2701/25, 2727/25, 
2753/25, 2778/25, 2804/25, 2829/25, 2854/25, 2879/25, 
2904/25, 2929/25

Buttigieg Francis 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tal-Mikli A’ tal-kejl ta’ 366m.k u 
in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2696/25, 2722/25, 
2748/25, 2773/25, 2799/25, 2824/25, 2849/25, 2874/25, 
2899/25, 2924/25

Buttigieg Francis 
et 

LRA2967/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tal-Mikli A’ covering an area 
of 366s.m.and in part part transfer of LRA2696/25, 
2722/25, 2748/25, 2773/25, 2799/25, 2824/25, 2849/25, 
2874/25, 2899/25, 2924/25

Buttigieg Francis 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu A’ tal-kejl ta’ 767m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2369/21, 2691/25, 
2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 2844/25, 
2869/25, 2894/25, 2919/25

Buttigieg Francis 
et 

LRA2968/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu A’ covering an area 
of 767s.m.and in part part transfer of LRA2369/21, 
2691/25, 2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 
2844/25, 2869/25, 2894/25, 2919/25

Buttigieg Francis 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu A’ tal-kejl ta’ 153m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2369/21, 2691/25, 
2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 2844/25, 
2869/25, 2894/25, 2919/25

Buttigieg Francis 
et 

LRA2969/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu A’ covering an area 
of 153s.m.and in part part transfer of LRA2369/21, 
2691/25, 2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 
2844/25, 2869/25, 2894/25, 2919/25

Buttigieg Francis 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Zabbetta’ tal-kejl ta’ 443.94m.k 
u in parti trasferiment ta’ LRA2706/25, 2732/25, 2758/25, 
2783/25, 2809/25, 2833/25, 2859/25, 2884/25, 2909/25, 

Buttigieg Teddy 
et

LRA2970/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Zabbetta’ covering an area 
of 443.94s.m.and in part transfer of LRA2706/25, 2732/25, 
2758/25, 2783/25, 2809/25, 2833/25, 2859/25, 2884/25, 
2909/25,

Buttigieg Teddy 
et

Ta’ Sannat   Porzjon art magħrufa ‘Tal-Mikli B’ tal-kejl ta’ 688m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2697/25, 2733/25, 
2749/25, 2774/25, 2800/25, 2824/25, 2850/25, 2875/25, 
2900/25, 2925/25

Buttigieg Teddy 
et

LRA2971/2025

Ta’ Sannat   Portion of land known as ‘Tal-Mikli B’ covering an area 
of 688s.m. and in part part transfer of LRA2697/25, 
2733/25, 2749/25, 2774/25, 2800/25, 2824/25, 2850/25, 
2875/25, 2900/25, 2925/25

Buttigieg Teddy 
et

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu A’ tal-kejl ta’ 714m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2369/21, 2691/25, 
2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 2844/25, 
2869/25, 2894/25, 2919/25

Buttigieg Teddy 
et

LRA2972/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu A’ covering an area 
of 714s.m. and in part part transfer of LRA2369/21, 
2691/25, 2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 
2844/25, 2869/25, 2894/25, 2919/25

Buttigieg Teddy 
et

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tas-Sanap C’ tal-kejl ta’ 1180m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2699/25, 2725/25, 
2751/25, 2776/25, 2802/25, 2826/25, 2852/25, 2877/25, 
2902/25, 2927/25

Buttigieg Teddy 
et

LRA2973/2025

Ta’ Sannat   Portion of land known as ‘Tas-Sanap C’ covering an area 
of 1180s.m. and in part part transfer of LRA2699/25, 
2725/25, 2751/25, 2776/25, 2802/25, 2826/25, 2852/25, 
2877/25, 2902/25, 2927/25

Buttigieg Teddy 
et

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Randu A’ tal-kejl ta’ 653m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2369/21, 2691/25, 
2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 2844/25, 
2869/25, 2894/25, 2919/25

Zammit Frances 
et

LRA2974/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Ta’ Randu A’ covering an area 
of 653s.m.and in part part transfer of LRA2369/21, 
2691/25, 2717/25, 2743/25, 2768/25, 2794/25, 2819/25, 
2844/25, 2869/25, 2894/25, 2919/25

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tax-Xatba A’ tal-kejl ta’ 343.2m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2700/25, 2726/25, 
2752/25, 2777/25. 2803/25, 2827/25, 2853/25, 2878/25, 
2903/25, 2928/25

Zammit Frances 
et

LRA2975/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tax-Xatba A’ covering an area of 
343.2s.m.and in part part transfer of LRA2700/25, 2726/25, 
2752/25, 2777/25. 2803/25, 2827/25, 2853/25, 2878/25, 
2903/25, 2928/25

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tal-Mikli B’ tal-kejl ta’ 688m.k u 
in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2697/25, 2733/25, 
2749/25, 2774/25, 2800/25, 2824/25, 2850/25, 2875/25, 
2900/25, 2925/25

Zammit Frances 
et

LRA2976/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tal-Mikli B’ covering an area of  
688s.m.and in part part transfer of LRA2697/25, 2733/25, 
2749/25, 2774/25, 2800/25, 2824/25, 2850/25, 2875/25, 
2900/25, 2925/25

Zammit Frances 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art magħrufa ‘Tas-Sanap A’ tal-kejl ta’ 1254m.k 
u in parti trasferiment parzjali ta’ LRA2698/25, 2724/25, 
2750/25, 2775/25, 2801/25, 2825/25, 2851/25, 2876/25, 
2901/25, 2926/25

Zammit Frances 
et

LRA2977/2025

Ta’ Sannat  Portion of land known as ‘Tas-Sanap A’ covering an area of 
1254s.m.and in part part transfer of LRA2698/25, 2724/25, 
2750/25, 2775/25, 2801/25, 2825/25, 2851/25, 2876/25, 
2901/25, 2926/25

Zammit Frances 
et 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, The 
Administration, Triq Taʼ Wara s-Sur, Victoria, Gozo, 
between 8.00 a.m. and 2.00 p.m. 

Dr Miriam Rapa, LLD
for/Land Registrar

20th January, 2026

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, L-Amministrazzjoni, Triq Taʼ Wara s-Sur, Ir-Rabat, 
Għawdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.00 p.m. 

Dott. Miriam Rapa, LLD
	 għar-Reġistratur tal-Artijiet

L-20 taʼ Jannar, 2026
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No. 87

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

20th January, 2026

Nru. 87

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-post 
għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

L-20 ta’ Jannar, 2026

Nru tal-Applikazzjoni	 Nru tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI l/2025/0785	 J61632	 Għalqa, Tax-Xurraf jew	 Transfer of agricultural lease 
			   Tal-Ħamrija, Siġġiewi,	 rights onto a third-party farmer
			   Malta

AGRI l/2025/0690	 050270-010	 Garden and field,	 Transfer of agricultural lease 
			   Ta’ Żebbiegħ and	 rights onto a third-party farmer
			   Ta’ Facciol, Mosta, Malta

No. 86

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

20th January, 2026

Nru. 86

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

 L-20 ta’ Jannar, 2026

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 20.1.2026	 €127.245 	 €2.453
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AGRI l/2025/0576	 050940-006	 1st portion of land, Ta’ Wied	 Transfer of agricultural lease 
			   Ħarsun, Rabat, Malta	 rights onto a third-party farmer

AGRI l/2025/0027	 J46012	 Ta’ Binġemma, sive Tal-Isbal	 Transfer of agricultural lease 
			   u Tal-Kadus, Mġarr, Malta	 rights onto a third-party farmer

AGRI l/2022/1780	 J63298	 Parti 2A, Ta’ Chemmunuett, 	 Transfer and assignment of 	
			   Bubaqra, Żurrieq, Malta	 rights between family members

Nru. 88

AĠENZIJA GĦAL INFRASTRUTTURA MALTA

Tlestija tal-Formazzjoni tat-Triq u Sospensjoni
ta’ Traffiku u Parkeġġ 

BIS-SAĦĦA tal-Artikolu tmintax (18) tal-Avviż Legali 
291 tal-2018, l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tavża bl-
intenzjoni tagħha illi tlesti l-formazzjoni ta’:

Triq il-Ħarrub u parti minn Triq is-Soll, Santa Venera 
(indikat fuq il-pjanta fuq paġna 569).

Triq Ġorġ Borg Olivier u Triq Ċensu Tabone, San Ġiljan 
(indikat fuq il-pjanta fuq paġna 570).

Triq Dun Karm, Birkirkara (indikat fuq il-pjanta fuq 
paġna 571).

Telghet il-Kulleġġ l-Antik, Triq Patri Marjanu Vella, Triq 
Camenzulli, Triq il-Ħnejja, Triq Gafar, Tas-Sliema (indikat 
fuq il-pjanta fuq paġna 572).

Triq Depiro, Tas-Sliema (indikat fuq il-pjanta fuq paġna 
573).

Triq Maria De Domenicis, Santa Luċija (indikat fuq il-
pjanta fuq paġna 574).

Kull persuna illi skont il-liġi għandha l-obbligu li 
tifforma din it-triq (inkluż billi takkwista l-art neċessarja 
għall-istess formazzjoni) għandha sa ħmistax-il (15) jum 
mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż sabiex twettaq 
l-obbligi tagħha skont il-liġi. Fin-nuqqas, l-Aġenzija għal 
Infrastruttura Malta tgħaddi sabiex tagħmel l-istess xogħol 
ta’ formazzjoni hi stess skont is-saħħa lilha mogħtija mil-liġi 
u a spejjeż tal-persuni li huma legalment obbligati jiffurmaw 
it-triq.

  
L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 

it-2 ta’ Frar, 2026 u it-30 ta’ Ġunju, 2026, se tkun qed tibda 
xogħlijiet fi Triq il-Ħarrub u parti minn Triq is-Soll, Santa 
Venera. L-aċċess għall-vetturi u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu 
jkunu ristretti waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn 
Transport Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax isir 
parkeġġ jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-seħħ 
tali restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 
it-2 ta’ Frar, 2026 u it-30 ta’ Ġunju, 2026, se tkun qed tibda 

No. 88

AGENCY FOR INFRASTRUCTURE MALTA

Completion of Road Formation and Traffic 
and Parking Suspension

 
IN virtue of Article eighteen (18) of Legal Notice 291 

of 2018, the Agency for Infrastructure Malta hereby gives 
official notice of its intention to complete the formation of:

Triq il-Ħarrub and part of Triq is-Soll, Santa Venera 
(indicated on site plan on page 569).

Triq Ġorġ Borg Olivier and Triq Ċensu Tabone, St 
Julian’s (indicated on site plan on page 570).

Triq Dun Karm, Birkirkara (indicated on site plan on 
page 571).

Telgħet il-Kulleġġ l-Antik, Triq Patri Marjanu Vella, 
Triq Camenzulli, Triq il-Ħnejja and Triq Gafar, Tas-Sliema 
(indicated on site plan on page 572).

Triq Depiro, Tas-Sliema (indicated on site plan on page 
573).

Triq Maria De Domenicis, Santa Luċija (indicated on 
site plan on page 574).

Any person who is obliged by law to form said road 
(including by acquiring land necessary for the same 
formation) has fifteen (15) days from the date of the 
publication of this notice within which to comply with his 
obligations at law. In default, the Agency for Infrastructure 
Malta shall itself proceed with the formation of this road 
in accordance with its powers at law and at the expense of 
those persons whose obligation it is to form the road.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
2nd February, 2026 and 30th June, 2026, it will be starting 
road works in Triq il-Ħarrub and part of Triq is-Soll, Santa 
Venera.  Vehicular access and on-street parking in this road 
may be restricted during certain works. ‘No parking’ signs 
authorised by Transport Malta will be affixed on site before 
such parking restrictions come in force.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that 
between 2nd February, 2026 and 30th June, 2026, it will 
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be starting road works in Triq Ġorġ Borg Olivier and Triq 
Ċensu Tabone, St Julian’s.  Vehicular access and on-street 
parking in this road may be restricted during certain works. 
‘No parking’ signs authorised by Transport Malta will be 
affixed on site before such parking restrictions come in force.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
19th January, 2026 and 30th June, 2026, it will be starting 
road works in Triq Dun Karm, Birkirkara.  Vehicular access 
and on-street parking in this road may be restricted during 
certain works. ‘No parking’ signs authorised by Transport 
Malta will be affixed on site before such parking restrictions 
come in force.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
2nd February, 2026 and 30th June, 2026, it will be starting 
road works in Telgħet il-Kulleġġ l-Antik, Triq Patri Marjanu 
Vella, Triq Camenzuli, Triq il-Ħnejja and Triq Gafar, Tas-
Sliema. Vehicular access and on-street parking in this road 
may be restricted during certain works. ‘No parking’ signs 
authorised by Transport Malta will be affixed on site before 
such parking restrictions come in force.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
2nd February, 2026 and 30th June, 2026, it will be starting 
road works in Triq Depiro, Tas-Sliema. Vehicular access 
and on-street parking in this road may be restricted during 
certain works. ‘No parking’ signs authorised by Transport 
Malta will be affixed on site before such parking restrictions 
come in force.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that 
between 30th January, 2026 and 30th June, 2026, it will 
be starting road works in Triq Maria De Domenicis, Santa 
Luċija.  Vehicular access and on-street parking in this road 
may be restricted during certain works. ‘No parking’ signs 
authorised by Transport Malta will be affixed on site before 
such parking restrictions come in force.

Vehicles found in contravention to the order of this 
notice and to the related ‘no parking’ signs on site are liable 
to be towed.

Further assistance or more information may be obtained 
by email to (info.im@infrastructuremalta.com). 

20th January, 2026

xogħlijiet fi Triq Ġorġ Borg Olivier u Triq Ċensu Tabone, San 
Ġiljan. L-aċċess għall-vetturi u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu 
jkunu ristretti waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn 
Transport Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax 
isir parkeġġ jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-
seħħ tali restrizzjonijiet tal-parkeġġ.

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 
id-19 ta’ Jannar, 2026 u it-30 ta’ Ġunju, 2026, se tkun qed 
tibda xogħlijiet fi Triq Dun Karm, Birkirkara. L-aċċess 
għall-vetturi u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu jkunu ristretti 
waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn Transport 
Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax isir parkeġġ 
jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-seħħ tali 
restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 
it-2 ta’ Frar, 2026 u it-30 ta’ Ġunju, 2026, se tkun qed tibda 
xogħlijiet f’Telgħet il-Kulleġġ l-Antik, Triq Patri Marjanu 
Vella, Triq Camenzuli, Triq il-Ħnejja and Triq Gafar, Tas-
Sliema. L-aċċess għall-vetturi u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu 
jkunu ristretti waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn 
Transport Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax 
isir parkeġġ jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-
seħħ tali restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 
it-2 ta’ Frar, 2026 u it-30 ta’ Ġunju, 2026, se tkun qed tibda 
xogħlijiet fi Triq Depiro, Tas-Sliema. L-aċċess għall-vetturi 
u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu jkunu ristretti waqt ċerti 
xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn Transport Malta biex 
jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax isir parkeġġ jitwaħħlu 
fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-seħħ tali restrizzjonijiet 
tal-parkeġġ.  

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 
it-30 ta’ Jannar, 2026 u it-30 ta’Ġunju, 2026, se tkun qed 
tibda xogħlijiet fi Triq Maria De Domenicis, Santa Luċija. 
L-aċċess għall-vetturi u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu jkunu 
ristretti waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn 
Transport Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax 
isir parkeġġ jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-
seħħ tali restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż u t-tabelli relatati 
fuq il-post biex ma jsirx parkeġġ, ikunu suġġetti li jiġu 
rmunkati.

Aktar informazzjoni jew għajnuna tista’ tinkiseb permezz 
ta’ ittra elettronika lil (info.im@infrastructuremalta.com). 

L-20 ta’ Jannar, 2026



L-20 ta’ Jannar, 2026 	 569



	 570	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,573   



L-20 ta’ Jannar, 2026 	 571



	 572	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,573   



L-20 ta’ Jannar, 2026 	 573



	 574	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,573   



L-20 ta’ Jannar, 2026 	 575

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 11

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li ma jkunux 
jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt 
fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Paola

Nhar is-Sibt, 24 taʼ Jannar, 2026, minn nofsinhar sad-9.00 
p.m., miż-Żona Industrijali taʼ Kordin.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Birkirkara

Nhar il-Ħadd, 25 taʼ Jannar, 2026, mis-7.00 a.m. sas-1.00 
p.m., minn Triq il-Kbira, Triq Rigu, Triq John Borg, Triq 
l-Isqof Labini u Triq Brared.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Ħal Safi

Nhar il-Ħadd, 25 taʼ Jannar, 2026, mill-5.00 p.m. sal-11.59 
p.m., minn Misraħ il-Knisja u Triq Santa Marija.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.
 

Ħaż-Żebbuġ

Nhar il-Ħadd, 25 taʼ Jannar, 2026, mill-5.00 a.m. sal-
11.00 a.m., minn Triq Sciortino, Misraħ San Filippu, Triq 
SantʼAntnin, Triq il-Knisja, Triq il-Kbira, Triq Frans Sammut, 
Triq Monsignor S. Milanesi, Triq Tal-Grazzja, Triq Sidtna tal-
Anġli, Triq il-Madonna, Misraħ Ħal Dwieli, Triq Ħal Dwieli, 
Triq il-Kandlora, Triq il-Buskett, Triq Taʼ Gianpula, Triq Taʼ 
Trapna u Triq it-12 taʼ Mejju.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance;

Nhar il-Ħadd, l-1 taʼ Marzu, 2026, mill-5.30 a.m. sas-
12.30 p.m., mill-komunità terawpetika taʼ San Blas, Triq Taʼ 
Gianpula, Triq it-Tiġrija, Sqaq Taċ-Ċawla, Triq it-12 taʼ Mejju, 
Triq Taʼ Trapna, Triq Taʼ Wiċċ ir-Raħal u Triq il-Buskett.

POLICE NOTICE

No. 11

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Paola

On Saturday, 24th January, 2026, from noon to 9.00 p.m., 
through Kordin Industrial Estate.

Public transport will be affected.

Birkirkara

On Sunday, 25th January, 2026, from 7.00 a.m. to 1.00 
p.m., through Triq il-Kbira, Triq Rigu, Triq John Borg, Triq 
l-Isqof Labini and Triq Brared.

Public transport will be affected.

Ħal Safi

On Sunday, 25th January, 2026, from 5.00 p.m. to 11.59 
p.m., through Misraħ il-Knisja and Triq Santa Marija.

Public transport will be affected.

Ħaż-Żebbuġ

On Sunday, 25th January, 2026, from 5.00 a.m. to 11.00 
a.m., through Triq Sciortino, Misraħ San Filippu, Triq 
SantʼAntnin, Triq il-Knisja, Triq il-Kbira, Triq Frans Sammut, 
Triq Monsignor S. Milanesi, Triq Tal-Grazzja, Triq Sidtna tal-
Anġli, Triq il-Madonna, Misraħ Ħal Dwieli, Triq Ħal Dwieli, 
Triq il-Kandlora, Triq il-Buskett, Triq Taʼ Gianpula, Triq Taʼ 
Trapna and Triq it-12 taʼ Mejju.

Public transport will be affected.

Clearance is required;

On Sunday, 1st March, 2026, from 5.30 a.m. to 12.30 p.m., 
through San Blas therapeutic community, Triq Taʼ Gianpula, 
Triq it-Tiġrija, Sqaq Taċ-Ċawla, Triq it-12 taʼ Mejju, Triq Taʼ 
Trapna, Triq Taʼ Wiċċ ir-Raħal and Triq il-Buskett.



	 576	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,573   

Public transport will not be affected.

Clearance is required.

Mosta

On Sunday, 25th January, 2026, from 8.30 a.m. to noon, 
through Triq it-Torri, Pjazza Dun Anġ Camilleri and Triq San 
Anton Abbati from Triq il-Ħtajriet (in front of chapel).

Parking will be prohibited from 8.00 a.m. to noon in the 
lane of the chapelʼs side in Triq San Anton Abbati.

Public transport will be affected;

On Friday, 13th February, 2026, from 5.00 p.m. to 11.59 p.m., 
traffic coming from Triq il-Kungress Ewkaristiku, Triq il-Pont 
and Triq SantʼAnna will not have access to Pjazza Rotunda, Triq 
il-Kostituzzjoni and Triq il-Kbira. Traffic coming from Triq il-
Kostituzzjoni will be diverted to Triq Nicolò Isouard and Pjazza 
16 taʼ Settembru and will have no access to Pjazza Rotunda and 
Triq il-Kbira. Traffic coming from Triq Salvu Dimech (near 
HSBC) will not have access to Triq il-Kostituzzjoni.

Public transport will be affected;

From 9.00 p.m. of Thursday, 12th February, 2026 to 11.59 
p.m. of Friday, 13th February, 2026, parking in part of the 
parking area next to Rotunda will be prohibited;

On Friday, 13th February, 2026, parking will be prohibited 
from 7.00 a.m. to 11.59 p.m. in the whole parking area next 
to Rotunda, from 3.00 p.m. to 10.00 p.m. in part of Triq il-
Kungress Ewkaristiku till Triq it-Torri, from noon to 10.00 
p.m. in Pjazza Nikol Muscat, from 7.00 a.m. to 11.59 p.m. 
in part of Triq Patri Avertan Fenech, from 7.00 a.m. to 11.59 
p.m. in part of Wesgħet Marco Montebello and from 3.00 p.m. 
to 11.59 p.m. in part of Triq il-Kostituzzjoni.

Ħal Qormi

On Sunday, 1st February, 2026, from 8.00 a.m. to 
10.00 a.m., through Pjazza Federico Maemple (scoutsʼ 
headquarters), Triq l-Isqof Scicluna, Triq Santa Katarina, Triq 
Dun Pietru, Misraħ San Franġisk, Triq il-Kbira, near Saint 
Georgeʼs church, Triq Kardinal Xiberras and Triq l-Oratorju.

Public transport will not be diverted.

Clearance is not required;

On Friday, 20th February, 2026, from 4.30 p.m. to 8.00 
p.m., through Triq il-Kbira from the church, Triq Kardinal 
Xiberras, Pjazza Federico Maemple, Triq l-Isqof Scicluna, 
Triq Santa Katarina, Misraħ San Franġisk and Triq il-Kbira 
towards the church.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance.

Il-Mosta

Nhar il-Ħadd, 25 taʼ Jannar, 2026, mit-8.30 a.m. sa 
nofsinhar, minn Triq it-Torri, Pjazza Dun Anġ Camilleri u 
Triq San Anton minn Triq il-Ħtajriet ( quddiem il-kappella).

Parkeġġ se jkun projbit mit-8.00 a.m. sa nofsinhar fil-
karreġġjata tan-naħa tal-kappella fi Triq San Anton Abbati.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Nhar il-Ġimgħa, 13 taʼ Frar, 2026, mill-5.00 p.m. sal-11.59 
p.m., traffiku ġej minn Triq il-Kungress Ewkaristiku, Triq 
il-Pont u Triq SantʼAnna mhux se jkollu aċċess għal Pjazza 
Rotunda, Triq il-Kostituzzjoni u Triq il-Kbira. Traffiku ġej minn 
Triq il-Kostituzzjoni se jkun devjat lejn Triq Triq Nicolò Isouard 
u Pjazza 16 taʼ Settembru u mhux se jkolllu aċċess għal Pjazza 
Rotunda u Triq il-Kbira. Traffiku ġej minn Triq Salvu Dimech 
(ħdejn l-HSBC) mhux se jkollu aċċess lejn Triq il-Kostituzzjoni.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat;

Mid-9.00 p.m. tal-Ħamis, 12 taʼ Frar, 2026 sal-11.59 p.m. 
tal-Ġimgħa, 13 taʼ Frar, 2026, parkeġġ se jkun projbit fʼparti 
miż-żona taʼ parkeġġ biswit ir-Rotunda;

Nhar il-Ġimgħa, 13 taʼ Frar, 2026, parkeġġ se jkun projbit 
mis-7.00 a.m. sal-11.59 p.m. fiż-żona kollha taʼ parkeġġ 
biswit ir-Rotunda, mit-3.00 p.m. sal-10.00 p.m. fʼparti minn 
Triq il-Kungress Ewkaristiku sa Triq it-Torri, minn nofsinhar 
sal-10.00 p.m. fʼPjazza Nikol Muscat, mis-7.00 a.m. sal-11.59 
p.m. fʼparti minn Triq Patri Avertan Fenech, mis-7.00 a.m. 
sal-11.59 p.m. fʼparti minn Wesgħet Marco Montebello u 
mit-3.00 p.m. sal-11.59 p.m. fʼparti minn Triq il-Kostituzzjoni.

Ħal Qormi

Nhar il-Ħadd, l-1 taʼ Frar, 2026, mit-8.00 a.m. sal-10.00 
a.m., minn Pjazza Federico Maemple (il-headquarters tal-
iscouts),Triq l-Isqof Scicluna, Triq Santa Katarina, Triq Dun 
Pietru, Misraħ San Franġisk, Triq il-Kbira, ħdejn il-knisja taʼ 
San Ġorġ, Triq Kardinal Xiberras u Triq l-Oratorju.

It-trasport pubbliku mhux se jkun devjat.

Mʼhemmx bżonn taʼ clearance;

Nhar il-Ġimgħa, 20 taʼ Frar, 2026, mill-4.30 p.m. sat-8.00 
p.m., minn Triq il-Kbira mill-knisja, Triq Kardinal Xiberras, 
Pjazza Federico Maemple, Triq l-Isqof Scicluna, Triq Santa 
Katarina, Misraħ San Franġisk u Triq il-Kbira lejn il-knisja.
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It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance.

Nhar il-Ħadd, l-1 taʼ Marzu, 2026, mill-5.00 a.m. sas-
2.00 p.m., minn Triq il-Kolleġġjata minn Trjqet 30 taʼ Ġunju 
2019 sa Triq il-Kbira, Triq il-Kbira minn Triq il-Kolleġġjata 
u minn Triq Kardinal Xiberras s Sqaq il-Misraħ Numru 3 u 
Triq Kardinal Xiberras minn Pjazza Federico Maemple sa 
Triq il-Kbira.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance;

Nhar il-Ħadd, l-1 taʼ Marzu, 2026, mit-8.30 a.m. sal-
11.00 a.m., minn Pjazza Federico Maemple (il-headquarters 
tal-iscouts), Triq l-Isqof Scicluna, Triq Aniċi, Triq il-Vitorja, 
ħdejn il-knisja taʼ San Bastjan, Triq San Bartolomew, Triq San 
Edwardu, Triq Muscat Azzopardi u Triq l-Iskola.

It-trasport pubbliku mhux se jkun devjat.

Mʼhemmx bżonn taʼ clearance.

Il-Furjana

Mis-2.00 p.m. tal-Ħamis, 12 taʼ Frar, 2026 sal-11.00 p.m. 
tat-Tlieta, 17 taʼ Frar, 2026, minn Triq San Publiju minn Triq 
San Tumas sa Triq l-Assedju l-Kbir, Pjazza San Publiju minn 
Triq Sarria sa Triq San Publiju, iż-żona tal-parkeġġ taʼ Triq 
l-Assedju l-Kbir (faċċata tal-Phoeniciaʼs Ball), iż-żona kollha 
tal-parkeġġ tal-Fosos, Triq ir-Re Dwardu VII, Triq San Tumas 
minn Triq Sarria sa Triq San Publiju u Triq Sarria minn Pjazza 
San Publiju sa Triq l-Assedju l-Kbir;

Nhar it-Tlieta, 17 taʼ Frar, 2026, mill-4.00 a.m. sa nofsillejl, 
miż-żewġ naħat taʼ Triq SantʼAnna, Triq il-Kapuċċini minn 
Triq Vilhena sa Triq Pietro Floriani u minn Triq San Tumas 
sa Pjazza Robert Sammut, Triq Pietro Floriani minn Triq 
San Franġisk sa Triq il-Kapuċċini, Triq Vilhena minn Triq 
SantʼAnna sa Triq l-Isqof Mauro Caruana, Triq J. Lopez minn 
Triq SantʼAnna sa Triq San Franġisk u Pjazza Robert Sammut 
minn Triq il-Kapuċċini sa Triq SantʼAnna.

It-trasport pubbliku (Valletta circular bus) se jkun affettwat.

Il-Belt Valletta

Minn nofsinhar tal-Ġimgħa, 13 taʼ Frar, 2026 sat-8.00 p.m. 
tat-Tlieta, 17 taʼ Frar, 2026, minn Triq Ġilormu Cassar mill-
Mounument tal-Gwerra sa Pjazza Kastilja, Triq ir-Repubblika 
minn Triq l-Arċisqof sa Triq San Kristofru u Triq l-Arċisqof 
minn Triq ir-Repubblika sa Triq l-Ifran.

It-trasport pubbliku (Valletta circular bus) se jkun affettwat.

Public transport will be affected.

Clearance is required;

On Sunday, 1st March, 2026, from 5.00 a.m. to 2.00 p.m., 
through Triq il-Kolleġġjata from Trejqet 30 taʼ Ġunju 2019 
to Triq il-Kbira, Triq il-Kbira from Triq il-Kolleġġjata and 
from Triq Kardinal Xiberras to Sqaq il-Misraħ Numru 3 and 
Triq Kardinal Xiberras from Pjazza Federico Maemple to 
Triq il-Kbira.

Public transport will be affected.

Clearance is required;

On Sunday, 1st March, 2026, from 8.30 a.m. to 11.00 a.m., 
through Pjazza Federico Maemple (scoutsʼ headquarters), 
Triq l-Isqof Scicluna, Triq Aniċi, Triq il-Vitorja, near Saint 
Sebestianʼs church, Triq San Bartolomew, Triq San Edwardu, 
Triq Muscat Azzopardi and Triq l-Iskola.

Public transport will not be diverted.

Clearance is not required.

Floriana

From 2.00 p.m. of Thursday, 12th February, 2026 to 
11.00 p.m. of Tuesday, 17th February, 2026, through Triq San 
Publiju from Triq San Tumas to Triq l-Assedju l-Kbir, Pjazza 
San Publiju from Triq Sarria to Triq San Publiju, the parking 
area of Triq l-Assedju l-Kbir (opposite the Phoeniciaʼs Ball), 
the whole parking area of the Granaries, Triq ir-Re Dwardu 
VII, Triq San Tumas from Triq Sarria to Triq San Publiju and 
Triq Sarria from Pjazza San Publiju to Triq l-Assedju l-Kbir;

On Tuesday, 17th February, 2026, from 4.00 a.m. to 
midnight, through both sides to Triq SantʼAnna, Triq il-
Kapuċċini from Triq Vilhena to Triq Pietro Floriani and from 
Triq San Tumas to Pjazza Robert Sammut, Triq Pietro Floriani 
from Triq San Franġisk to Triq il-Kapuċċini, Triq Vilhena 
from Triq SantʼAnna to Triq l-Isqof Mauro Caruana, Triq J. 
Lopez from Triq SantʼAnna to Triq San Franġisk and Pjazza 
Robert Sammut from Triq il-Kapuċċini to Triq SantʼAnna.

Public transport (Valletta circular bus) will be affected.

Valletta

From noon of Friday, 13th February, 2026 to 8.00 p.m. of 
Tuesday, 17th February, 2026, through Triq Ġilormu Cassar 
from the War Memorial to Pjazza Kastilja, Triq ir-Repubblika 
from Triq l-Arċisqof to Triq San Kristofru and Triq l-Arċisqof 
from Triq ir-Repubblika to Triq l-Ifran.

Public transport (Valletta circular bus) will be affected.
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Għajnsielem

From 1.00 a.m. of Friday, 13th February, 2026, to 1.00 
a.m. of Wednesday, 18th February, 2026, parking will be 
prohibited in Triq ix-Xatt.

Public transport may be affected.

Siġġiewi

On Sunday, 15th February, 2026, from 6.30 a.m. to 12.30  
p.m., through the lower part of Pjazza San Nikola and Triq San 
Ġakbu will be converted into a one-way street where vehicles 
can exit through the squareʼs side but cannot enter through 
Triq il-Fawwaraʼs and Triq San Ġwannʼs side.

Public transport will not be affected.

Clearance is required;

On Saturday, 25th April, 2026, from 9.30 a.m. to 12.30 
p.m., through Triq il-Mitjar taʼ San Niklaw.

Public transport will not be affected.

Clearance is required.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

20th January, 2026

Għajnsielem

Mis-1.00 a.m. tal-Ġimgħa, 13 taʼ Frar, 2026, sas-1.00 
a.m. tal-Erbgħa, 18 taʼ Frar, 2026, parkeġġ se jkun projbit fi 
Triq ix-Xatt.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

Is-Siġġiewi

Nhar il-Ħadd, 15 taʼ Frar, 2026, mis-6.30 a.m. san-12.30  
p.m., min-naħa taʼ isfel taʼ Pjazza San Nikola u Triq San 
Ġakbu se tinbidel fʼdirezzjoni waħda fejn il-vetturi jistgħu 
joħorġu min-naħa tal-pjazza u ma jistgħux joħorġu min-naħa 
taʼ Triq il-Fawwara u Triq San Ġwann.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance;

Nhar is-Sibt, 25 taʼ April, 2026, mid-9.30 a.m. san-12.30 
p.m., minn Triq il-Mitjar taʼ San Niklaw.

It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-20 taʼ Jannar, 2026

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 12

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

Ir-Rabat, Malta

Nhar it-Tlieta, 10 taʼ Frar, 2026, mis-7.00 a.m. sas-2.00 
p.m., minn Triq il-Kulleġġ, il-pjazza tal-parroċċa, Triq San 
Pawl u Triq Santa Rita u mill-10.00 a.m. sal-10.30 a.m., minn 
Pjazza San Katald, Triq Bir ir-Riebu u Triq Emanuele Vitale. 

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-20 ta’ Jannar, 2026

POLICE NOTICE

No. 12

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Rabat, Malta

On Tuesday, 10th February, 2026, from 7.00 a.m. to 2.00 
p.m., through Triq il-Kulleġġ, the parish square, Triq San Pawl 
and Triq Santa Rita and from 10.00 a.m. to 10.30 a.m., through 
Pjazza San Katald, Triq Bir ir-Riebu and Triq Emanuele Vitale.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

 
20th January, 2026
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PULIZIJA TA’ MALTA

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi 
li Tneħħew mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija 
ta’ Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, Il-
Pulizija ta’ Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ 
vetturi li tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att 
dwar ir-Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u 
Regolamenti dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi 
bil-Mutur, L.S. 368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali 
tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-Garaxx tal-Pulizija fil-Furjana. 

Is-sidien rispettivi huma mitluba sabiex jieħdu lura 
l-vettura tagħhom mingħand il- Pulizija ta’ Malta billi 
jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura inkwistjoni 
filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-reġistrazzjoni 
applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u miżati 
amministrattivi oħra li jkunu dovuti. 

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma 
jsir l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa 
applikabbli u drittijiet oħra fi zmien hmistax il-jum min din 
il-publikazzjoni, ser jiġu rkantati u, jekk mhux mibjugħa, 
jigu disposti kif mehtieg.

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-
telefown 2294 2045 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar, jew permezz 
ta’ ittra elettronika lil (assetmanagement.police@gov.mt).

MALTA POLICE

Notice to Owners of Vehicles Removed 
from the Road

In accordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
The Malta Police is hereby publishing a list of vehicles that 
were removed from the road for being in breach of the Motor 
Vehicles Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the 
Registration and Licensing of Motor Vehicles Regulations 
S.L. 368.02 and which have not been retrieved by their 
lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at the Police 
Garage in Floriana.

Respective owners are to retrieve their motor vehicle 
from the Malta Police Force upon submission of proof of 
ownership and upon payment of the applicable registration 
tax, licences, contraventions and other administration fees 
that may be due. 

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and other 
fees are not paid within fifteen days from this publication, the 
vehicles will be auctioned and, if not sold, will be disposed 
of as required.

Further information may be obtained by telephone 
number 2294 2045 between 9.00 a.m. and noon, or by 
sending an email to (assetmanagement.police@gov.mt).

Għamla Mudell Kulur Nru ta’ Reġistrazzjoni/
Chassis

Lokalità ta’ tneħħija

Make Model Colour Registration/Chassis 
Number

Locality of removal

L-20 ta’ Jannar, 2026	 20th January, 2026

Nissan Navara Maroon JBJ 428 Il-Ħamrun
Nissan Micra Vjola BCJ 274 San Ġiljan
Mazda Demio Ikħal DCT 547 Il-Fgura
Peugeot 407 Griż KBN 684 Il-Mellieħa
Toyota Tercel Abjad ABQ 121 San Ġiljan
Volkswagen Bora Griż MJF 916 Il-Ħamrun
Suzuki Ignis Perla QRV 132 Santa Venera
Volkswagen EOS Aħmar WVWZZZ1FZ7V027730 San Pawl il-Baħar
Toyota Carina Silver EAX 585 Ħal Balzan
Volkswagen Golf Vjola ICE 085 Il-Belt Valletta
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TRANSPORT MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru. 5 tal-2026

Vessel Traffic Services u l-użu ta’ International 
Marine VHF Channels 

Il-baħħara kollha huma mfakkra li taħt l-Authority 
for Transport in Malta Act (Cap. 499 of the Laws of 
Malta), hija funzjoni ewlenija tal-Awtorità għat-Trasport 
f’Malta (l-”Awtorità”) li teżerċita kontroll ġenerali għall-
preservazzjoni u l-ordni fl-ibħra territorjali u interni ta’ 
Malta, u li tipprovdi, topera, u żżomm fi ħdan il-portijiet u 
l-approċċi tal-port servizzi u faċilitajiet adegwati u effiċjenti 
meħtieġa għall-funzjoni xierqa, sigura u effiċjenti ta’ dawn 
il-portijiet. 

Biex iwettqu dawn il-funzjonijiet, il-Vessel Traffic 
Services (VTS) ġew implimentati skont il-Vessel Traffic 
Monitoring and Reporting Requirements Regulations 
(S.L. 499.34) (the “Regulations”). Il-VTS jikkontribwixxi 
għas-sigurtà tal-ħajja fil-baħar, is-sigurtà u l-effiċjenza tan-
navigazzjoni, u l-protezzjoni tal-ambjent marittimu.

L-Awtorità, permezz tad-Direttorat tal-Portijiet u 
l-Yachting fil-kapaċità tagħha bħala Awtorità portwali, hija 
l-Awtorità kompetenti responsabbli għall-implimentazzjoni 
ta’ dawn ir-Regolamenti u għall-eżerċizzju tal-funzjonijiet 
imsemmija hawn fuq, inkluż il-provvista tal-VTS. Il-Forzi 
Armati ta’ Malta joperaw Malta VTS, li hija responsabbli 
għall-monitoraġġ tal-merkanzija u r-riċeviment ta’ 
informazzjoni dwar il-vapuri skont ir-Regolamenti. 

Iċ-ċentri operattivi tal-VTS li jipprovdu VTS huma dawn 
li ġejjin:

VALLETTA VTS u MARSAXLOKK VTS, operati mill-
Awtorità biex jirregolaw u jissorveljaw il-moviment sigur 
tat-traffiku tal-vapuri ġewwa u bejn il-portijiet, fil-portijiet 
u l-approċċi tal-port u ġewwa l-ilmijiet territorjali waqt li 
l-vapuri jkunu involuti f’attivitajiet marittimi. 

MALTA VTS, operat mill-Forzi Armati ta’ Malta (AFM), 
huwa responsabbli biex jissorvelja l-informazzjoni dwar il-
vapuri u r-riċeviment tal-vapuri ġewwa l-ilmijiet territorjali. 
Skont Regolament 8 tar-Regolamenti, Malta VTS tista’ 
titlob informazzjoni addizzjonali mingħand vapuri li jaħdmu 
lil hinn mill-ilmijiet territorjali.  

Barra minn hekk, Local Port Service (LPS) jopera fil-
Port ta’ l-Mġarr, Għawdex kif gej:

MĠARR LPS, immaniġġjat mill-Awtorità, jgħin fil-
koordinazzjoni tal-moviment tal-vapuri li jidħlu jew joħorġu 

TRANSPORT MALTA

Notice to Mariners No. 5 of 2026

Vessel Traffic Services and Use of International
Marine VHF Channels

All mariners are reminded that under the Authority for 
Transport in Malta Act (Cap. 499 of the Laws of Malta), it is 
a core function of the Authority for Transport in Malta (the 
“Authority”) to exercise overall control for the preservation 
of good order in the territorial and inland waters of Malta, 
and to provide, operate, and maintain within ports and port 
approaches adequate and efficient services and facilities 
necessary for the proper, safe, and efficient functioning of 
such ports. 

In pursuit of these functions, Vessel Traffic Services (VTS) 
have been implemented in accordance with the Vessel Traffic 
Monitoring and Reporting Requirements Regulations (S.L. 
499.34) (the “Regulations”). VTS contribute to the safety 
of life at sea, the safety and efficiency of navigation, and the 
protection of the marine environment.

The Authority, through its Ports and Yachting Directorate 
in its capacity as port authority, is the competent authority 
responsible for the implementation of these Regulations 
and for exercising the functions referred to above, including 
the provision of VTS. The Armed Forces of Malta operate 
Malta VTS, which is responsible for monitoring shipping 
and receiving vessel information in accordance with the 
Regulations. 

The VTS operational centres to provide VTS are as 
follows:

VALLETTA VTS and MARSAXLOKK VTS, operated 
by the Authority to regulate and monitor safe movement of 
vessel traffic within and between ports, in port and harbour 
approaches and within territorial waters while vessels are 
engaged in maritime activities. 

MALTA VTS, operated by the Armed Forces of Malta 
(AFM) is responsible to monitor shipping and receiving vessel 
information within territorial waters. In terms of Regulation 
8 of the Regulations, Malta VTS may request additional 
information from ships operating beyond territorial waters.  

In addition, a Local Port Service (LPS) operates at Mġarr 
Harbour, Gozo namely:

MĠARR LPS, operated by the Authority, assists in the 
coordination of vessel movement entering or leaving the 
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mill-port, inkluż vapuri li jankraw barra mill-port ta’ l-Mġarr 
għall-għan li jġorru passiġġieri lejn Għawdex.

Il-parteċipazzjoni ma’ Valletta VTS, Marsaxlokk VTS, 
Malta VTS u Mġarr LPS hija obbligatorja għall-bastimenti 
kollha, irrispettivament mit-tip, id-daqs jew in-natura tal-
operazzjonijiet. Dan ir-rekwiżit japplika mingħajr eċċezzjoni 
għat-tipi kollha ta’ bastimenti, inklużi dgħajjes kummerċjali, 
mhux kummerċjali u rikreattivi.

Il-baħħara kollha għandhom jużaw l-Standard Marine 
Communication Phrases (SMCP) u l-message markers 
assoċjati kif definiti mill-International Maritime Organization 
(IMO) f’rizoluzzjonin A.918(22) biex jiffaċilitaw 
komunikazzjoni ċara bil-VHF u mingħajr ambigwità. Dawn 
il-markers għandhom jintużaw biex jidentifikaw b’mod ċar 
l-iskop tal-messaġġ u jiżguraw ftehim xieraq bejn il-vapur 
u l-art.

1) ŻONI TA’ VTS

a) Valletta VTS u Marsaxlokk VTS

Valletta VTS u Marsaxlokk VTS huma magħmula 
prinċipalment mill-portijiet u l-approċċi tal-port, u Żoni 
VTS iddedikati.

L-Ispazji designati taz-zoni tal-VTS huma magħluqa 
mill-koordinati WGS 84 DATUM li ġejjin:

harbour, including vessels anchoring outside Mġarr for the 
purpose of ferrying passengers to Gozo.

Participation with Valletta VTS, Marsaxlokk VTS, Malta 
VTS and Mġarr LPS is mandatory for all vessels, irrespective 
of type, size or nature of operations. This requirement applies 
to all types of vessels, including commercial, non-commercial 
and recreational crafts, without exception.

All mariners are to use Standard Marine Communication 
Phrases (SMCP) and the associated message markers as 
defined by the International Maritime Organization (IMO) 
in resolution A.918(22) to facilitate clear and unambiguous 
VHF communication. These markers must be used to clearly 
identify the purpose of the message and ensure proper 
understanding between ship and shore.

1) VTS AREAS

a) Valletta VTS and Marsaxlokk VTS

Valletta VTS and Marsaxlokk VTS are made up of 
primarily the ports and the port approaches, and the designated 
VTS Areas.

The designated VTS Areas are enclosed by the following 
WGS 84 DATUM co-ordinates:

Valletta Harbours ‒ Port Approaches1  				   Marsaxlokk ‒ Port Approaches

Latitudni (T) 		 Lonġitudni (L)				    Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)
Latitude (N) 		 Longitude (E) 				    Latitude (N) 	 Longitude (E)

35° 55’.731 		  014° 29’.564 	  			   35° 49’.188 	 014° 33’.739
35° 54’.959 		  014° 31’.339 				    35° 48’.002 	 014° 37’.795
35° 57’.182 		  014° 32’.343 				    35° 45’.052 	 014° 33’.650
35° 54’.481 		  014° 35’.089 				    35° 48’.459 	 014° 32’.140
35° 54’.175 		  014° 32’.970  
35° 53’.429 		  014° 33’.252 
35° 53’.299 		  014° 32’.981
	
								        Channels between 
 								        Malta and Għawdex (Gozo)

								        Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)
								        Latitude (N) 	 Longitude (E)

  								        36° 00’.990 	 014° 16’.470
  								        35° 58’.310 	 014° 19’.150
  								        36° 01’.893 	 014° 20’.095
  								        35° 59’.891 	 014° 22’.059

1‘Valletta Harbours ‒ Port Approaches’ tirreferi kemm għall-Port il-Kbir kif ukoll ghall-Port ta’ Marsamxett. 
1 ‘Valletta Harbours ‒ Port Approaches’ refers to both the Grand Harbour and Marsamxett Harbour.

_________________________________
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Bunkering Area 1						      Bunkering Area 2
Latitudni (T) 		 Lonġitudni (L)				    Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)
Latitude (N) 		 Longitude (E) 				    Latitude (N) 	 Longitude (E)
36° 01’.739 		  014° 22’.564 				    35° 52’.522 	 014° 35’.421
36° 01’.729		  014° 23’.479 				    35° 53’.041 	 014° 35’.063
36° 00’.824 		  014° 24’.931 				    35° 53’.317 	 014° 35’.443
36° 00’.617 		  014° 24’.739 				    35° 52’.768 	 014° 35’.828
36° 00’.119 		  014° 25’.425 				    35° 52’.522 	 014° 35’.421
35° 59’.557		  014° 26’.088  
35° 59’.611 		  014° 26’.518  
35° 59’.226 		  014° 23’.767  
36° 01’.739 		  014° 22’.564  

Bunkering Area 3 Punent 					     Bunkering Area 3 Lvant
Bunkering Area 3 West 					     Bunkering Area 3 East

Latitudni (T) 		 Lonġitudni (L)				    Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)
Latitude (N) 		 Longitude (E) 				    Latitude (N) 	 Longitude (E)

35° 54’.930 		  014° 44’.560 				    35° 54’.933 	 014° 48’.763
35° 54’.931 		  014° 46’.991 				    35° 51’.932 	 014° 48’.762
35° 51’.930 		  014° 46’.991 				    35° 51’.930 	 014° 46’.999
35° 51’.930 		  014° 44’.559 				    35° 54’.931 	 014° 46’.991
35° 54’.930 		  014° 44’.560 				    35° 54’.933 	 014° 48’.763
								      
								        Laden Tankers għandhom juzaw dan is-settur biss
 								        Laden Tankers are to use this sector only

Żona mhux attiva ġewwa Area 3 Punent 
Area not active within Area 3 West

Latitudni (T) 		 Lonġitudni (L)
Latitude (N) 		 Longitude (E)
35° 53’.024 		  014° 44’.648  
35° 53’.024 		  014° 44’.886  
35° 54’.084 		  014° 46’.597  
35° 54’.511 		  014° 45’.998  
35° 53’.504 		  014° 44’.648  
35° 53’.024 		  014° 44’.648 

Bunkering Area 4 							       Bunkering Area 6

Latitudni (T) 		 Lonġitudni (L)					     Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)
Latitude (N) 		 Longitude (E) 					     Latitude (N) 	 Longitude (E)
35° 50’.619 		  014° 35’.958 					     35° 57’.826 	 014° 19’.056
35° 48’.894 		  014° 34’.849 				    	 35° 57’.828 	 014° 19’.355
35° 48’.895 		  014° 35’.956 					     35° 57’.231 	 014° 19’.654
35° 50’.619 		  014° 35’.958 					     35° 56’.824 	 014° 19’.349
									         35° 56’.824 	 014° 19’.058
									         35° 57’.826 	 014° 19’.056

Waiting Area 							       Oil Rigs Area
għall-Valletta u Marsaxlokk 						      (skont ENC MT300194)
Waiting Area 							       (as per ENC MT300194)
for Valletta and Marsaxlokk 	
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b) Mġarr LPS

Qabel ma jidħlu jew joħorġu mill-Port tal-Imġarr, il-
bastimenti kollha ‒ inklużi dawk li biħsiebhom jankraw 
barra l-limiti tal-port jew li jittrasferixxu passiġġieri lejn 
l-art permezz ta’ tender - għandhom jinnotifikaw lill-
Imġarr LPS permezz tal-VHF dwar il-wasla, it-tluq u 
l-intenzjonijiet tagħhom. Il-parteċipazzjoni hija obbligatorja 
għall-bastimenti kollha, irrispettivament mit-tip, id-daqs jew 
in-natura tal-operazzjonijiet.

Valletta VTS għandu wkoll jiġi nfurmat biex jiġi 
vverifikat il-pożizzjoni tal-ankraġġ barra l-limiti tal-port.

c) Malta VTS 

Malta VTS tkopri l-ilmijiet territorjali (sa 12-il mil 
nawtiku mill-linja bażika).

2) PUNTI TA’ RAPPURTAR

Meta jċempel lil VTS jew LPS, il-Kaptan tal-vapur 
għandu jipprovdi l-isem tal-vapur u/jew il-call sign jew in-
numru uffiċjali, l-estimated time of arrival (ETA), l-aħħar 
port of call, il-length overall, in-numru ta’ persuni abbord, 
u l-operazzjoni li maħsuba ssir (eż. rmiġġ, bunkering jew 
conveyance). 

Jekk il-vapur huwa tanker ‒ kemm jekk mgħobbi jew 
f’ballast, u jekk inert jew mingħajr gass ‒ il-Kaptan għandu 
wkoll jiddikjara n-natura tal-merkanzija abbord. 

Il-vapuri għandhom jistabbilixxu komunikazzjoni 
ma’ Valletta VTS, Marsaxlokk VTS jew Mġarr LPS, kif 
applikabbli, skont ir-rekwiżiti li ġejjin:

a) Inbound

i) Vapuri li jersqu lejn Valletta, Marsaxlokk jew il-Port 
tal-Imġarr:

sagħtejn qabel il-wasla (ETA)
siegħa qabel il-wasla
5 mil nawtiku mill-breakwater 
1 mil nawtiku mill-breakwater
Fil-breakwater
Fl-irmiġġ (ATA)
Kif ukoll dirett minn VTS/LPS

b) Mġarr LPS

Prior to entering or departing Mġarr Harbour, all vessels 
‒ including those intending to anchor outside the harbour 
limits or to transfer passengers ashore by tender - must notify 
Mġarr LPS by VHF of their arrival, departure and intentions. 
Participation is compulsory for all vessels, irrespective of type, 
size or nature of operations.

Valletta VTS should also be informed to verify the 
anchorage position outside the port limits.

c) Malta VTS 

Malta VTS covers the territorial waters (up to 12 nautical 
miles from the baseline).

2) REPORTING POINTS

When calling VTS or LPS, the Master of the vessel shall 
be prepared to provide the vessel name and/or call sign or 
official number, estimated time of arrival (ETA), last port 
of call, length overall, number of persons on board, and the 
intended operation (e.g. berthing, bunkering, conveyance). 

If the vessel is a tanker ‒ whether laden or in ballast, and 
whether inerted or gas-free ‒ the Master shall also state the 
nature of the cargo onboard. 

Vessels shall establish communication with Valletta VTS, 
Marsaxlokk VTS or Mġarr LPS, as applicable, in accordance 
with the following requirements:

a) Inbound

i) Vessels approaching Valletta, Marsaxlokk or Mġarr 
Harbour:

2 hours before arrival (ETA)
1 hour before arrival
5 nautical miles from the breakwater 
1 nautical mile from the breakwater
At the breakwater
At berth (ATA)
As otherwise directed by VTS/LPS

Latitudni (T) 		 Lonġitudni (L)					     Latitudni (T) 	 Lonġitudni (L)
Latitude (N) 		 Longitude (E) 					     Latitude (N) 	 Longitude (E)
35° 51’.594 		  014° 41’.929 					     35° 49’.063 	 014° 27’.643
35° 51’.602 		  014° 45’.320 					     35° 47’.670 	 014° 32’.456
35° 50’.000 		  014° 45’.325 					     35° 44’.275 	 014° 33’.967
35° 49’.988 		  014° 41’.929 					     35° 44’.265 	 014° 27’.388
35° 51’.594 		  014° 41’.929 					     35° 49’.063 	 014° 27’.643
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Jekk ikun meħtieġ pilota, il-vapur għandu barra minn 
hekk jirrapporta:

Il-pilot boarding position 
Meta l-pilota jitlaq
Meta l-pilota jinżel

Ir-rapporti kollha għandhom jiġu magħmula qabel tibda 
kwalunkwe manuvra li tista’ taffettwa b’mod negattiv in-
navigazzjoni sigura.

ii) Vapuri li jkunu sejrin fuq l-rmiġġ, bunkering waiting 
area (fejn hemm bżonn ta’ ankraġġ), jew li jmorru għall-
conveyance position: 

sagħtejn qabel il-wasla fid-designated position (ETA)
5 mil nawtiku mid-designated position
Wara l-wasla fil-pożizzjoni magħżula
Kif ukoll dirett minn VTS/LPS
 
 Għal vapuri li għandhom l-intenzjoni li jankraw (fl-

ankraġġ, fil-bunkering, jew f’żona ta’ stennija):

Irrapporta mill-ġdid qabel ma jiġi ankrat il-vapur
Meta l-ankra tkun secured u l-vapur ikun ankrat b’mod 

sigur (ATA)

 Għal vapuri f’pożizzjoni ta’ conveyance :

Ir-rapport “ upon arrival “ għandu jikkostitwixxi l-ATA 
fil-pożizzjoni tal-conveyance

Ir-rapporti kollha għandhom jiġu magħmula qabel tibda 
kwalunkwe manuvra li tista’ taffettwa b’mod negattiv in-
navigazzjoni sigura. 

b) Outbound

Meta fuq l-irmiġġ, il-Kaptan għandu jikkuntattja lill-
aġent tal-vapur biex jikkonferma l-ħin mistenni tat-tluq u 
għandu jinforma lill-VTS dwar il-vjaġġ propost mill-inqas 
2 (sagħtejn) qabel it-tluq. Għandha tingħata konferma finali 
mhux aktar tard minn 1 (siegħa) qabel it-tluq biex tippermetti 
l-arranġament fil-ħin tal-marine pilots, persunal tas-servizz 
tal-mooring, u kwalunkwe servizz ieħor li jista’ jkun meħtieġ.

Meta jiġi rrapurtat outbound jew meta jiġi ikkuntatjat il 
VTS/LPS għal clearance ta’ tluq, il-Kaptan għandu jipprovdi 
next port of call, u kwalunkwe nformazzjoni oħra meħtieġa 
minn VTS jew LPS.

i) Vapuri li jitilqu minn Valletta, Marsaxlokk jew il-Port 
ta’ Mġarr:

 
Qabel it-tluq mill-rmiġġ
Waqt it-tluq mill-irmiġġ (ATD)

If a pilot is required, the vessel shall additionally report:

At the pilot boarding position
When pilot embarks
When pilot disembarks

All reports must be made prior to commencing any 
manoeuvre that could adversely affect safe navigation.

ii) Vessels proceeding to anchorage, bunkering, waiting 
area (where anchorage is required), or proceeding to a 
conveyance position: 

2 hours before arrival at the designated position (ETA)
5 nautical miles from the designated position
Upon arrival at the designated position
As otherwise directed by VTS/LPS

 For vessels intending to anchor (at anchorage, bunkering, 
or waiting area):

Report again prior to letting go the anchor
When the anchor is secured and the vessel is safely 

anchored (ATA)

 For vessels at a conveyance position:

The report “upon arrival” shall constitute the ATA at the 
conveyance position

All reports must be made prior to commencing any 
manoeuvre that could adversely affect safe navigation. 

b) Outbound

When berthed, the Master shall liaise with the ship’s agent 
to confirm the intended departure time and shall notify VTS of 
the proposed sailing at least 2 (two) hours prior to departure. A 
final confirmation shall be provided no later than 1 (one) hour 
before departure to enable the timely arrangement of marine 
pilots, mooring service personnel, and any other services that 
may be required.

When reporting outbound or calling VTS/LPS for 
departure clearance, the Master shall, provide the next port 
of call, and any other information required by VTS or LPS.

i) Vessels departing Valletta, Marsaxlokk or Mġarr 
Harbour:

Prior to departing from berth
On departing from berth (ATD)
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Meta l-vapuri jgħaddu mill-breakwater
Kif dirett ukoll minn VTS/LPS

Jekk ikun meħtieġ pilota, il-vapur għandu addizjonalment 
jirrapporta:

Meta l-pilota jitla
Meta l-pilota jinżel

Ir-rapporti kollha għandhom jiġu magħmula qabel jibdew 
kwalunkwe manuvri li jistaw jaffettwaw b’mod negattiv in-
navigazzjoni sigura.

ii) Vapuri li jitilqu mill-ankraġġ, bunkering, jew żona ta’ 
stennija (fejn tkun intużat l-ankra), li jkunu ser jitilqu minn 
pożizzjoni ta’ conveyance:

Qabel weighing anchor minn żona speċifikata jew waqt 
it-tluq mill- conveyance position

Kif ukoll dirett minn VTS/LPS

Għal vapuri weighing anchor:
 
Meta l-ankra tkun aweigh u l-vapur ikun under command 

(ATD)

Għal vapuri li jitilqu minn conveyance position: 

Meta l-vapur ikun ħalla l-pożizzjoni u jkun qed jipproċedi 
(ATD)

Ir-rapporti kollha għandhom jiġu magħmula qabel tibda 
kwalunkwe manuvra li tista’ taffettwa b’mod negattiv in-
navigazzjoni sigura. 

3) XANDIRIET TA’ INFORMAZZJONI

Il-Valletta VTS jxandar informazzjoni dwar in-
navigazzjoni u t-temp fuq VHF Channel 11 fit-8.03 a.m., 
12.03 p.m., 6.03 p.m. u 11.03 p.m. (ħin lokali), u f’kull ħin 
ieħor meta jkun meħtieġ.

Barra minn hekk, VTS se joħroġ sécurité (messaġġi ta’ 
sigurtà), traffic alerts, navigational warnings u trasmissjonijiet 
oħra relatati mas-sigurtà fuq VHF Channels xierqa kull 
meta jkun hemm bzonn. Dawn il-messaġġi se jkun fihom 
informazzjoni essenzjali għas-sigurtà tan-navigazzjoni (per 
eżempju: twissijiet ta’ periklu u twissijiet ta’ temp mhux 
favorevoli). Il-Kaptana għandhom iżommu listening watch 
kontinwu fuq il-VHF Channel magħzul u jirrikonoxxu jew 
jikkonformaw mal-istruzzjonijiet tal-VTS meta mitlub.

4) MARINE VHF CHANNELS INTERNAZZJONALI 

d) Sakemm ma jkunx hemm struzzjonijiet oħra, il-
vapuri għandhom jużaw VHF Channel 16 għall-emerġenza, 
l-urġenza, is-sigurtà u routine calling.

On passing the breakwater
As otherwise directed by VTS/LPS

If a pilot is required, the vessel shall additionally report:

When pilot embarks
When pilot disembarks

All reports must be made prior to commencing any 
manoeuvre that could adversely affect safe navigation.

ii) Vessels departing from anchorage, bunkering, or 
waiting area (where anchoring was used), departing from a 
conveyance position:

Prior to weighing anchor from a designated area or 
departing the conveyance position 

As otherwise directed by VTS/LPS

For vessels weighing anchor: 

When the anchor is aweigh and the vessel is under 
command (ATD)

For vessels departing a conveyance position: 

When the vessel has cleared the position and is proceeding 
(ATD)

All reports must be made prior to commencing any 
manoeuvre that could adversely affect safe navigation. 

3) INFORMATION BROADCASTS

Valletta VTS broadcasts navigational and weather 
information on VHF Channel 11 at 8.03 a.m., 12.03 p.m., 
6.03 p.m. and 11.03 p.m. (Local Time), and at any other times 
when deemed necessary.

In addition, VTS will issue sécurité (safety) messages, 
traffic alerts, navigational warnings and other safety-related 
broadcasts on the appropriate VHF channel whenever the 
situation warrants. Such messages will contain information 
essential to navigational safety (for example: hazard warnings 
and adverse weather warnings). Masters shall maintain a 
continuous listening watch on the designated VHF channel 
and acknowledge or comply with VTS instructions when 
requested.

4) INTERNATIONAL MARINE VHF CHANNELS

a) Unless otherwise instructed, vessels shall use VHF 
Channel 16 for distress, urgency, safety and routine calling.
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e) Il-komunikazzjonijiet bejn vapuri għandhom isiru fuq 
channels oħra minbarra dawk elenkati fil-lista tac-channels 
magħzula, jew kif ordnat minn VTS.

f) Fejn ikun prattiku, il-vapuri għandhom jużaw low 
power (1 watt) għat-trasmissjonijiet regolari biex titnaqqas 
il-konġestjoni tac-channel u jiffaċilitaw l-aċċess għal utenti 
oħra.

5) DETTALJI TA’ KUNTATT

Valletta VTS

Call Sign: Valletta VTS
VHF Frequency: Channel 12
Telefon: +356 2555 4491
Email: (vts.tm@transport.gov.mt)
Sigħat tas-Servizz: Kontinwu (24/7) 

Marsaxlokk VTS

Call Sign: Marsaxlokk VTS
VHF Frequency: Channel 14
Telefon: +356 2555 4492
Email: (vts.tm@transport.gov.mt)

Sigħat tas-Servizz: Kontinwu (24/7)

Mġarr LPS
Call Sign: Mġarr LPS
VHF Frequency: Channel 10
Telefon: +356 2125 5071
Email: (mgarrlps.tm@transport.gov.mt) 
Sigħat tas-Servizz: Kontinwu (24/7) 

Malta VTS

Call Sign: Malta VTS
VHF Frequency: Channel 69, 16
RT Frequency (kHz): 2182(Malta Radio)
Telefon: +356 2249 4202/4170
Email: opsroom.afm@gov.mt
Sigħat tas-Servizz: Kontinwu (24/7)
 
Channel 70 huwa riservat esklussivament għal DSC 

(Digital Selective Calling) distress, urġenza. sejħiet ta’ 
sigurtà u routine calls u m’għandux jintuża għal skopijiet 
oħra.

Is-sidien, l-aġenti, l-operaturi u ic-charterers għandhom 
jiżguraw li l-kontenut ta’ dan l-Avviż jiġi komunikat lill-
kaptana, bridge teams u persuni oħra responsabbli mill-
vapuri tagħhom.

b) Ship-to-ship communications should be conducted on 
channels other than those listed in the designated channels 
list, or as directed by VTS.

c) Where practicable, vessels should use low power (1 
watt) for routine transmissions to reduce channel congestion 
and facilitate access by other users.

5) CONTACT DETAILS

Valletta VTS

Call Sign: Valletta VTS
VHF Frequency: Channel 12
Telephone: +356 2555 4491
Email: (vts.tm@transport.gov.mt)
Hours of Service: Continuous (24/7) 

Marsaxlokk VTS

Call Sign: Marsaxlokk VTS
VHF Frequency: Channel 14
Telephone: +356 2555 4492
Email: (vts.tm@transport.gov.mt)

Hours of Service: Continuous (24/7)

Mġarr LPS
Call Sign: Mġarr LPS
VHF Frequency: Channel 10
Telephone: +356 2125 5071
Email: (mgarrlps.tm@transport.gov.mt) 
Hours of Service: Continuous (24/7) 

Malta VTS

Call Sign: Malta VTS
VHF Frequency: Channel 69, 16
RT Frequency (kHz): 2182 (Malta Radio)
Telephone: +356 2249 4202/4170
Email: opsroom.afm@gov.mt 
Hours of Service: Continuous (24/7)

Channel 70 is reserved exclusively for DSC (Digital 
Selective Calling) distress, urgency. safety and routine calls 
and must not be used for other purposes.

Owners, agents, operators and charterers shall ensure that 
the contents of this Notice are communicated to masters, 
bridge teams and other persons in charge of their vessels.
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VHF Channel2 	 Għan tal-Komunikazzjoni

Channel 09 		  Pilotage, Mooring u Pilot 		
			   Launch

			   (Marine pilots u mooring 		
			   service personnel iżommu 		
			   listening watch fuq dan		
			   iċ-channel biss matul l-użu 

			   tiegħu bħala working channel)
Channel 10 		  Mġarr LPS
			   (Bażi primarja)
Channel 10 		  Towage 
			   (Bażi sekondarja)
Channel 11 		  Navigational Warnings/		

			   Trasmissjonijiet tat-Temp
Channel 12 		  Valletta VTS
Channel 13 		  Terminals u Marinas
Channel 14 		  Marsaxlokk VTS
Channel 20 		  Navigational Assistance/ 		

			   Onshore Power Supply (OPS) 	
			   u Management

Channel 22 		  Operazzjonijiet ta’ Emerġenza 	
			   / Oil Pollution Response

Channel 68 		  Towage
Channel 69 		  Malta VTS 
			   (Forzi Armati ta’ Malta ‒ 		

			   Rescue Coordination Centre)
Channel 74 		  Towage

Il-baħħara kollha għandhom jieħdu nota xierqa ta’ dak 
imsemmi hawn fuq u huma meħtieġa jużaw ic-channels 
xierqa kif indikati f’dan l-Avviż u skont il-leġiżlazzjoni 
nazzjonali 1.

Avviż lill-Baħħara Nru 35 tal-2008 u L-Avviż lill-
Bahhara Nru.. 20 tal-2021 huma b’dan ikkanċellati.

L-20 ta’ Jannar, 2026

VHF Channel2 	 Purpose of Communication

Channel 09 		  Pilotage, Mooring and Pilot 	
			   Launch 

			   (Marine pilots and mooring 	
			   service personnel maintain 	
			   a listening watch on this 		
			   channel 	solely during its use 	
			   as a working channel)

Channel 10 		  Mġarr LPS
			   (Primary basis)
Channel 10 		  Towage 
			   (Secondary basis)
Channel 11 		  Navigational Warnings/		

			   Weather Broadcasts
Channel 12 		  Valletta VTS
Channel 13 		  Terminals and Marinas
Channel 14 		  Marsaxlokk VTS
Channel 20 		  Navigational Assistance/		

			   Onshore Power Supply (OPS) 	
			   & Management 

Channel 22 		  Emergency Operations/Oil 	
			   Pollution Response 

Channel 68 		  Towage
Channel 69 		  Malta VTS 
			   (Armed Forces of Malta ‒ 		

			   Rescue Coordination Centre)
Channel 74 		  Towage

All mariners are to take due note of the above and are 
required to use the appropriate channels as designated in this 
Notice and in accordance with national legislation1.

Notice to Mariners No. 35 of 2008 and Notice to Mariners 
No. 20 of 2021 are hereby cancelled.

20th January, 2026

2 Dawn ic-channels jikkorrispondu ma l-international maritime mobile frequencies fil-VHF Band, kif definit fil-
General Authorisations (Radiocommunications Apparatus) Regulations (S.L. 399.40).
2 These channels correspond to the international maritime mobile frequencies in the VHF band, as defined in the General 
Authorisations (Radiocommunications Apparatus) Regulations (S.L. 399.40).

_________________________________

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 3 tal-2026

Rhodolith Survey fl-Ibħra Territorjali Maltin

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jixtieq jinforma lill-baħħara u lill-proprjetarji tal-vapuri li se 
jsir rhodolith survey fl-ibħra territorjali Maltin.

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 3 of 2026

Rhodolith Survey within Maltese Territorial Waters

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
would like to inform mariners and owners of vessels that 
a rhodolith survey will be conducted within the Maltese 
territorial waters.
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VALLETTA CULTURAL AGENCY 

Call for Videography and Communications 
Coordinator Services

Call for applications to perform duties as Videography 
and Communications Coordinator at the Valletta 

Cultural Agency (VCA)

Nomenclatures denoting the male gender also include the 
female gender.

The services of a Videography and Communications 
Coordinator are required at the VCA, starting from February 
2026, with an average of 25 hours of service per week.

The successful candidates shall enter into a Contract for 
Service for a period of 36 (thirty-six) months. The service 
shall be remunerated at €18 (excluding VAT) per hour, for a 
total contract value not exceeding €70,200 (excluding VAT) 
over the duration of the contract. Any other taxes or charges 
shall be borne by the successful candidates. 

The Valletta Cultural Agency requires the services of one 
person to carry out these functions.

The Valletta Cultural Agency

The VCA is a Government entity that sustains and 
strengthens the Capital City’s vibrant cultural life through 

AĠENZIJA KULTURALI GĦALL-BELT VALLETTA 

Sejħa għal Servizzi ta’ Kordinatur tal-Vidjografija
u l-Komunikazzjoni

Sejħa għal applikazzjonijiet biex jitwettqu dmirijiet 
bħala Kordinatur tal-Vidjografija u l-Komunikazzjoni 
fi ħdan l-Aġenzija Kulturali għall-Belt Valletta (VCA)

In-nomenklaturi li jindikaw il-ġeneru maskili jinkludu 
wkoll il-ġeneru femminili.

Is-servizzi ta’ Koordinatur tal-Vidjografija u 
l-Komunikazzjoni huma meħtieġa fil-VCA, minn Frar 2026, 
b’medja ta’ 25 siegħa ta’ servizz fil-ġimgħa.

Il-kandidati magħżula se jidħlu f’Kuntratt għal Servizz 
għal perjodu ta’ 36 (sitta u tletin) xahar. Is-servizz se jiġi 
remunerat bi €18 (eskluża l-VAT) fis-siegħa, għal valur totali 
tal-kuntratt li ma jaqbiżx €70,200 (eskluża l-VAT) matul 
it-tul tal-kuntratt. Kwalunkwe taxxa jew ħlas ieħor għandu 
jitħallas mill-kandidat magħżul.

L-Aġenzija Kulturali għall-Belt Valletta teħtieġ is-
servizzi ta’ persuna waħda biex twettaq dawn il-funzjonijiet.

L-Aġenzija Kulturali għall-Belt Valletta

Il-VCA hija entità tal-Gvern li ssostni u ssaħħaħ il-ħajja 
kulturali vibranti tal-Belt Kapitali permezz tal-ħolqien ta’ 

Weather permitting, the survey is scheduled to begin on 
Monday, 26th January, 2026, and is expected to be completed 
by Sunday, 8th March, 2026.

The rhodolith survey will utilize a remotely operated 
Vehicle (ROV) to record seabed data in the area as shown 
in the chart found on the Transport Malta website (www.
transport.gov.mt).

During the surveys, the survey vessel SIMO (9HB6482) 
will be restricted in her ability to maneuver. Therefore, 
vessel masters operating in the vicinity are requested to keep 
a safe distance of at least 200m when it is spotted.

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
sharp lookout, navigate with caution and at safe speed (no 
wake) when navigating in the above indicated area. They are 
to comply with instructions given on VHF Channel 12 and/
or 16 by Valletta VTS, or by any enforcement agency on site.

Charts affected: BA 194, 2537, 2538

20th January, 2026

Jekk it-temp jippermetti, l-istħarriġ huwa skedat li jibda 
nhar it-Tnejn, 26 ta’ Jannar, 2026, u mistenni jitlesta sal-
Ħadd, 8 ta’ Marzu, 2026.

Ir-rhodolith survey se juża remotely operated vehicle 
(ROV) biex jirreġistra data ta’ qiegħ il-baħar fl-inħawi kif 
muri fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.
gov.mt).

Matul l-istħarriġ, il-bastiment SIMO (9HB6482) se 
jkun limitat fil-kapaċità tiegħu li jimmanuvra. Għalhekk, 
il-kaptana tal-vapuri li jaħdmu fil-viċinanza huma mitluba 
jżommu distanza sigura ta’ mill-inqas 200m meta jintlemaħ.

Il-kaptana u l-operaturi tal-vapuri huma mħeġġa biex 
joqogħdu attenti, jinnavigaw b’kawtela u b’veloċità sigura 
(mingħajr rima) meta jkunu qed jinnavigaw fiż-żoni indikati 
hawn fuq. Huma għandhom josservaw l-istruzzjonijiet 
mogħtija fuq VHF Channel 12 u/jew 16 minn Valletta VTS, 
jew minn kwalunkwe aġenzija tal-infurzar fuq is-sit.

Charts affettwati: BA 194, 2537, 2538

L-20 ta’ Jannar, 2026
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programm annwali ta’ avvenimenti kreattivi żviluppati 
f’kollaborazzjoni ma’ artisti u Organizzazzjonijiet Kulturali 
Pubbliċi oħra. Bħala legat tal-Fondazzjoni Valletta 2018, il-
VCA iżżomm ukoll standards ta’ eċċellenza fil-kordinazzjoni 
u l-organizzazzjoni ta’ avvenimenti kulturali fil-belt, filwaqt 
li tħeġġeġ l-aċċess u l-parteċipazzjoni minn udjenza diversa.

Servizzi Meħtieġa

Il-Kordinatur tal-Vidjografija u l-Komunikazzjoni se 
jaħdem taħt is-superviżjoni tal-Kap tad-Dipartiment tal-
Komunikazzjoni u l-Uffiċjal Kap Eżekuttiv. Il-kompiti 
ewlenin tal-Kordinatur tal-Vidjografija u l-Komunikazzjoni 
huma:

Jgħin fl-abbozzar u l-esekuzzjoni ta’ pjanijiet u strateġiji 
ta’ kummerċjalizzazzjoni;

Iwettaq proċeduri ta’ akkwist pubbliku skont ir-
Regolamenti tal-Akkwist Pubbliku tal-Gvern;

Jirranġa kwistjonijiet u jsegwi laqgħat kif meħtieġ;

Jgħin fi kwistjonijiet ta’ amministrazzjoni ġenerali 
inkluż, iżda mhux limitat għal, il-ġestjoni ta’ skedi u laqgħat, 
l-abbozzar ta’ kuntratti, is-segwitu ta’ emails u telefonati, 
l-abbozzar ta’ minuti, il-kitba ta’ rapporti amministrattivi 
u t-tħejjija ta’ preżentazzjonijiet kif ordnat mill-Kap tad-
Dipartiment tal-Komunikazzjoni;

Jiġbor informazzjoni mingħand l-artisti u jaġġorna 
d-dokumentazzjoni kollha meħtieġa direttament relatata 
mat-Tim tal-Komunikazzjoni;

Jagħmel użu xieraq u jieħu ħsieb it-tagħmir u l-materjali 
tal-Aġenzija, filwaqt li jagħmel inventarju regolari meta jkun 
meħtieġ;

Jiġbor u jagħmel kumpilazzjoni tad-dokumentazzjoni 
relatata mal-accounting, mal-finanzi, mal-assigurazzjoni u 
l-proċedura u jippreżenta rendikont bil-miktub lill-Kap tal-
Komunikazzjoni u lid-Dipartiment tal-Accounting; 

Jirreġistra n-nefqa tal-baġit, il-fluss tal-flus u 
l-projezzjonijiet finanzjarji flimkien mat-Tim tal-Accounts 
biex jassigura li l-kampanja ma taqbiżx il-baġit allokat; 

Jikkollabora ma’ diversi partijiet interessati u diversi 
organizzazzjonijiet esterni fir-rigward ta’ kampanji kontinwi 
ta’ komunikazzjoni u ta’ reklamar;

Jattendi laqgħat u jagħmel rapport wara kif meħtieġ mir-
rwol; 

the creation of an annual programme of creative events 
developed in collaboration with artists and other Public 
Cultural Organisations. A legacy of the Valletta 2018 
Foundation, the VCA also upholds standards of excellence 
in the coordination and organisation of cultural events in the 
city, while encouraging access and participation by a diverse 
audience.

Services Required

The Videography and Communications Coordinator 
will be working under the supervision of the Head of 
Communications and the Chief Executive Officer. The main 
tasks of the Videography and Communications Coordinator 
are:

Assisting in the drafting and execution of Marketing 
Plans and Strategies; 

Carrying out procurement as per Government PPR;

Arranging in matters and following up on meetings as 
necessary;

Assisting in matters of general administration including, 
but not limited to, the management of schedules and setting 
up meetings, drafting out contracts, following up on work 
e-mails and phone calls, drafting out minutes, writing 
administrative reports and preparing presentations as 
directed by the Communications Head of Department; 

Collating information in liaison with artists and 
updating all necessary documentation directly related to the 
Communications Team;

Making proper use and taking care of the Agency’s 
equipment and materials, taking regular inventory when 
necessary;

Collating and compiling documentation related to 
accounting, finance, insurance and procedure and presenting 
a written breakdown to the Communications Head of 
Department and Accounting Department;

Recording budget expenditure, cash flow and financial 
projections in liaison with the Accounts Team to ensure that 
campaign do not exceed budget brackets;

Liaising with multiple stakeholders and various external 
organizations with regards to ongoing communications and 
marketing campaigns;

Attending meetings and reporting thereafter as required 
by the role;
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Making travel and accommodation arrangements as 
necessary; 

Ensuring that all procedures related to a media event have 
been successfully followed as per procedures and as directed 
by the Head of Department;

Producing audio-visual material such as adverts for 
marketing campaigns as requested; 

Editing existing footage;

Sourcing audio files for audio-visual material; 

Inserting Subtitles on videos as required in different 
languages; 

Carry out any other duties as may be assigned by the 
CEO of the VCA or his/her representative.

The Videography and Communications Coordinator will 
be required to work as follows:

From 8.00 a.m. to 1.45 p.m. at the Agency’s main office, 
from Monday to Friday excluding public/national holidays, 
during the summer period with the allowance of a flexible 
hour. The summer period does not include any break 
however a minimum 15-minute break is requested by the 
Service Provider, this shall be deducted from the hours of 
service rendered by the Service Provider.

From 8.00 a.m. to 5.30 p.m. at the Agency’s main office, 
from Monday to Friday excluding public/national holidays, 
during the winter period with the allowance of a flexible 
hour. The winter period includes a daily 45-minute break 
which is deductible from the hours of service rendered by 
the Service Provider.

Additional hours of service may be requested by the 
Valletta Cultural Agency in accordance with the exigencies 
of work.

Payment shall be affected in accordance with the hours 
of service rendered (excluding any breaks or temporary 
absence) following the submission of a monthly timesheet 
outlining the daily hours of service rendered and a detailed 
fiscal invoice.

Qualifications and Experience Required

Interested applicants must be in possession of the 
following certificates by the time the application is submitted:

Diploma at MQF Level 5 (subject to a minimum of 
60ECTS/ECVET credits, or equivalent, with regards to 

Jagħmel arranġamenti għall-ivjaġġar u l-akkomodazzjoni 
kif meħtieġ;

Jiżgura li l-proċeduri kollha relatati ma’ avveniment tal-
midja jkunu ġew segwiti b’suċċess skont il-proċeduri u skont 
id-direzzjoni li tkun ingħatat mill-Kap tad-Dipartiment;

Jipproduċi materjal awdjoviżiv bħal reklami għall-
kampanji tal-marketing kif mitlub;

Jeditja filmati eżistenti;

Jikseb fajls tal-awdjo għal materjal awdjoviżiv;

Jagħmel is-sottotitli għall-filmati kif meħtieġ f’lingwi 
differenti;

Iwettaq dmirijiet oħra li jistgħu jiġu assenjati mill-Kap 
Eżekuttiv tal-Aġenzija jew rappreżentant tiegħu/tagħha.

Il-Kordinatur tal-Vidjografija u l-Komunikazzjoni se jkun 
meħtieġ li jaħdem kif ġej:

Bejn it-8.00 a.m. u s-1.45 p.m. fl-uffiċċju prinċipali tal-
Aġenzija, mit-Tnejn sal-Ġimgħa esklużi l-festi pubbliċi/
nazzjonali, matul il-perjodu tas-sajf bl-allowance ta’ siegħa 
flessibbli. Il-perjodu tas-sajf ma jinkludi l-ebda waqfa 
madankollu tintalab waqfa minima ta’ 15-il minuta mill-
Fornitur tas-Servizz. Din għandha titnaqqas mis-sigħat ta’ 
servizz mogħtija mill-Fornitur tas-Servizz.

Bejn it-8.00 a.m. u l-5.30 p.m. fl-uffiċċju prinċipali tal-
Aġenzija, mit-Tnejn sal-Ġimgħa esklużi l-festi pubbliċi/
nazzjonali, matul il-perjodu tax-xitwa bl-allowance ta’ 
siegħa flessibbli. Il-perjodu tax-xitwa jinkludi waqfa ta’ 45 
minuta kuljum li titnaqqas mis-sigħat ta’ servizz mogħtija 
mill-Fornitur tas-Servizz.

Ħinijiet addizzjonali ta’ servizz jistgħu jintalbu mill-
Aġenzija Kulturali għall-Belt Valletta skont l-esiġenzi tax-
xogħol.

Il-ħlas għandu jiġi affettwat skont is-sigħat ta’ servizz 
mogħtija (eskluż kwalunkwe pawsa jew assenza temporanja) 
wara s-sottomissjoni tal-iskeda tax-xogħol ta’ kull xahar 
li tkun tinkludi s-sigħat ta’ servizz ta’ kuljum mogħtija u 
fattura fiskali dettaljata.

Kwalifiki u Esperjenza Meħtieġa

L-applikanti interessati jrid ikollhom fil-pussess 
tagħhom dawn iċ-ċertifikati saż-żmien li l-applikazzjoni tiġi 
sottomessa:

Diploma f’Livell 5 tal-MQF (suġġetta għal minimum ta’ 
60 krettu tal-ECTS/ECVET, jew ekwivalenti, fir-rigward 
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programmes commencing as from October 2003) in a 
subject related to Videography / Marketing, plus five (5) 
years relevant work experience.

Applications

Interested applicants are required to send a motivation 
letter and CV addressed to the Chief Executive Officer.  
These documents, together with copies of certificates, are to 
be sent by email on: (hr.vca@vca.gov.mt) by not later than 
noon (Central European Time) of Tuesday, 27th January, 
2026. Late applications will not be considered. 

Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board to assess their suitability to provide the services 
mentioned above. The interview may be conducted over the 
internet. 

The final selection shall be made on technical merit. It 
will be based on an analysis of the submitted documentation 
in line with the requirements of this call, and on the outcome 
of the interview.

20th January, 2026

ta’ programmi li bdew minn Ottubru 2003) f’suġġett relatat 
mal-Vidjografija/Marketing, flimkien ma’ ħames (5) snin 
esperjenza f’xogħol rilevanti.

Applikazzjonijiet

L-applikanti interessati huma meħtieġa jibagħtu ittra ta’ 
motivazzjoni u CV indirizzati lill-Uffiċjal Kap Eżekuttiv. 
Dawn id-dokumenti, flimkien ma’ kopji taċ-ċertifikati, 
għandhom jintbaghtu permezz ta’ ittra elettronika lil (hr.
vca@vca.gov.mt) sa mhux aktar tard mit-Tlieta, 27 ta’ Jannar, 
2026, f’nofsinhar (Ħin Ċentrali Ewropew). Applikazzjonijiet 
li jaslu tard mhux se jiġu kkunsidrati.

L-applikanti eliġibbli jiġu intervistati minn bord tal-
għażla sabiex jiġi evalwat kemm huma adatti biex jipprovdu 
s-servizzi msemmija hawn fuq. L-intervista tista’ ssir online.

L-għażla finali għandha ssir fuq mertu tekniku. Din 
tkun ibbażata fuq analiżi tad-dokumentazzjoni sottomessa 
f’konformità mar-rekwiżiti ta’ din is-sejħa, u fuq l-eżitu tal-
intervista.

L-20 ta’ Jannar, 2026

AĠENZIJA NAZZJONALI TAL-LITTERIŻMU

Sejħa għal Uffiċjal (part-time) – It-Teknoloġija 
Diġitali fil-Litteriżmu – fi ħdan l-Aġenzija 

Nazzjonali tal-Litteriżmu

Numru tal-Permess tal-Jobsplus: 914/2025 (it-tieni sejħa)

L-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu qiegħda tilqa’ 
applikazzjonijiet għal Uffiċjal (part-time) – It-Teknoloġija 
Diġitali fil-Litteriżmu – fuq bażi ta’ kuntratt indefinit. 

Sad-data tal-għeluq ta’ din is-sejħa l-applikanti jrid 
ikollhom dawn ir-rekwiżiti:

Diploma rikonoxxuta fil-Livell 5 tal-MQF jew 
ekwivalenti jew ogħla f’qasam rilevanti*; U

Kompetenza fil-kitba u t-taħdit tal-Malti u tal-Ingliż 
(tal-anqas ċertifikazzjoni fil-Livell 3 tal-MQF, jiġifieri ĊES 
Gradi 1 sa 5, jew ekwivalenti); U

Kompetenza fl-użu tat-Teknoloġija tal-Informazzjoni 
(IT). Kandidati li jkollhom ċertifikazzjoni fil-Livell 3 jew 
ogħla fil-Computer Studies ikunu preferuti.

*L-applikanti għandhom jissottometti ġustifikazzjoni 
bil-miktub dwar ir-rilevanza tal-kwalifika tagħhom għal dan 
ix-xogħol.

NATIONAL LITERACY AGENCY

Call for Officer, Digital Technologies
in Literacy (part-time) within the 

National Literacy Agency

Jobsplus Permit Number: 914/2025 (second call)
 	
The National Literacy Agency is seeking to recruit an 

Officer, Digital Technologies in Literacy (part-time) on an 
indefinite basis. 

Applicants must fulfil the following eligibility criteria by 
the closing date:

A recognised diploma at MQF Level 5 (subject to a 
minimum of 60 ECTS/ECVET) in any relevant area* or 
equivalent or higher; AND

Fluency in written and spoken Maltese and English 
(minimum certification at MQF Level 3, i.e. SEC Grades 1 
to 5 or equivalent is required); AND

Competence in the use of Information Technology (IT). 
Candidates with MQF Level 3 or higher in Computer Studies 
will be preferred.

*Applicants are to submit a justification in writing 
about the relevance of their qualification to the role and 
responsibilities of the job.
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Preference will be given to candidates with previous 
experience in the use of digital technologies, including 
robots, to promote literacy skills.

The selected candidate will be provided with on-the-job 
training in the use of digital technologies, including social 
robots, in literacy sessions with children. 

Applicants must be available to work during school hours, 
also in summer (summer school hours). Candidates should 
submit their letter of application, together with a summary of 
qualifications and experience in a European Curriculum Vitae 
Format, a copy of their relevant scanned certificates, a valid 
police conduct certificate and their Jobsplus employment 
history, by email to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt) by not 
later than Tuesday, 3rd February, 2026, at noon.

Applications will be acknowledged within three working 
days. Late applications will not be considered. 

A detailed job description, including conditions of 
employment, may be obtained from (https://nla.gov.mt/
vacancies/), or by email to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt), 
or by telephone number 2598 3325.

20th January, 2026

Il-kandidat/a magħżul/a tingħata taħriġ fuq ix-xogħol 
dwar l-użu tat-teknoloġija diġitali, inkluż robots soċjali, għal 
waqt is-sessjonijiet tal-litteriżmu mat-tfal.

Il-kandidati għandhom ikunu lesti jaħdmu fil-ħinijiet tal-
iskola, matul is-sena skolastika u wkoll fis-sajf (ħinijiet tal-
iskola tas-sajf).

Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra ta’ applikazzjoni 
flimkien mal-kwalifiki u l-esperjenzi fil-format tal-European 
Curriculum Vitae, kopja taċ-ċertifikati rilevanti tagħhom, 
ċertifikat tal-kondotta riċenti maħruġ mill-Pulizija u l-lista 
tax-xogħol li għamlu tul ħajjithom mill-Jobsplus, permezz 
ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.mt) sa 
mhux aktar tard mit-Tlieta, 3 ta’ Frar, 2026, f’nofsinhar.

L-applikanti se jiġu mgħarrfa li tkun waslet l-applikazzjoni 
fi żmien tlett ijiem ta’ xogħol. Applikazzjonijiet li jaslu tard 
ma jiġux ikkunsidrati. 

Aktar dettalji dwar ir-rwol u l-kundizzjonijiet tal-
impjieg, jistgħu jinkisbu minn (https://nla.gov.mt/mt/sejhiet) 
jew permezz ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.
edu.mt), jew bin-numru tat-telefown 2598 3325.

L-20 ta’ Jannar, 2026

AWTORITÀ GĦALL-PROTEZZJONI
TAL-EMBRIJUN

Head għall-Awtorità għall-Protezzjoni tal-Embrijun

Sabiex tikkumplimenta t-tim eżistenti tagħha, l-Awtorità 
għall-Protezzjoni tal-Embrijun qed tfittex li tirrekluta Head 
fuq kuntratt definit ta’ tliet (3) snin – Nru tal-Permess tal-
Jobplus: 513/2025.

L-applikanti eliġibbli għal dan il-post  għandhom ikunu 
fil-pussess ta’ kwalifika ta’ Livell 7 tal-MQF (suġġett għal 
minimu ta’ 60 krettu ECTS/ECVET), jew ekwivalenti, 
f’suġġett relatat mas-saħħa jew l-amministrazzjoni tan-
negozju u sentejn xogħol f’esperjenza maniġerjali superjuri.

Kandidati jridu jkunu jikkomunikaw tajjeb kemm bil-
Malti kif ukoll bl-Ingliż. Kunsiderazzjoni xierqa tingħata lil 
dawk li għandhom studji relatati mal-qasam tal-Infertilità

Kandidati għandu jkollhom spirtu ta’ tmexxija tajba u 
ħiliet tajba ta’ komunikazzjoni.

 
Persuni interessati għandhom jibagħtu l-applikazzjoni 

tagħhom flimkien ma’ Curriculum Vitae dettaljat u l-ismijiet 

EMBRYO PROTECTION
AUTHORITY

Head – Embryo Protection Authority

In order to complement its existing team, The Embryo 
Protection Authority is seeking to recruit a Head on a three 
(3) year definite contract ‒ Jobsplus Permit No: 513/2025. 

 

Eligible applicants for this post must be in possession 
of a recognised MQF Level 7 (Subject to a minimum of 60 
ECTS/ECVET Credits), or equivalent, in a health related 
subject, or Business Management and, two years experience 
in a senior manager role.

Candidates should be proficient and able to communicate 
effectively both verbally and in writing in Maltese and 
English language. Due consideration will be given to those 
who have studies related to the Infertility field.

Candidates should have a good leadership spirit and 
good communication skills.

 
Interested persons are to submit their applications 

together with detailed Curriculum Vitae and the names of 
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two referees by not later than noon (Central European Time) 
of Friday, 6th February, 2026.

Applications should be addressed to:

The Chief Executive Officer
Embryo Protection Authority
88, Triq Ħal Tarxien, Ħal Luqa LQA 1811

For additional information and job description, one may 
call on telephone number 2595 1650.

Applications may also be submitted via email to (info.
epa@gov.mt).

20th January, 2026

EMBRYO PROTECTION
AUTHORITY

Assistant Head – Embryo 
Protection Authority

In order to complement its existing team, The Embryo 
Protection Authority is seeking to recruit an Assistant Head 
on a three (3) year definite contract ‒ Jobsplus Permit No: 
512/2025. 

 
Eligible applicants for this post must be in possession 

of a recognised MQF Level 7 (Subject to a minimum of 60 
ECTS/ECVET Credits), or equivalent, in a health related 
subject, or MQF Level 6 in a health related subject, to a 
minimum of 180 ECTS/ECVET credits and three (3) years’ 
work in a managerial experience, or five (5) years proven 
managerial experience.

Candidates should be proficient and able to communicate 
effectively both verbally and in writing in Maltese and 
English language, due consideration will be given to those 
who have studies related to the Infertility field.

Candidates should have a good leadership spirit and 
good communication skills.

Interested persons are to submit their applications 
together with detailed Curriculum Vitae and the names of 
two referees by not later than noon (Central European Time) 
of Friday, 6th February, 2026.

 
Applications should be addressed to:

The Chief Executive Officer
Embryo Protection Authority
88, Triq Ħal Tarxien, Ħal Luqa LQA 1811

ta’ żewġ riferenzi sa mhux aktar tard minn nofsinhar (Ħin 
Ċentrali Ewropew) tal-Ġimgħa, 6 ta’ Frar, 2026.

L-applikazzjoni għandha tkun indirizzata lil:

Kap Eżekuttiv
Awtorità għall-Protezzjoni tal-Embrijun
88, Triq Ħal Tarxien, Ħal Luqa LQA 1811

Informazzjoni addizzjonali u deskrizzjoni tal-impjieg 
jistgħu jinkisbu bin-numru tat-telefown 2595 1650.

L-applikazzjoni tista’ tiġi wkoll sottomessa permezz ta’ 
ittra elettronika lil (info.epa@gov.mt).

L-20 ta’ Jannar, 2026

AWTORITÀ GĦALL-PROTEZZJONI
TAL-EMBRIJUN

Assistent Head għall-Awtorità 
għall-Protezzjoni tal-Embrijun

Sabiex tikkumplimenta t-tim eżistenti tagħha, l-Awtorità 
għall-Protezzjoni tal-Embrijun qed tfittex li tirrekluta 
Assistent Head fuq kuntratt definit ta’ tliet (3) snin – Nru tal-
Permess tal-Jobplus: 512/2025.

L-applikanti eliġibbli għal dan il-post  għandhom ikunu 
fil-pussess ta’ kwalifika ta’ Livell 7 tal-MQF (suġġett għal 
minimu ta’ 60 krettu ECTS/ECVET), jew ekwivalenti, 
f’suġġett relatat mas-saħħa,  jew Livell 6 tal-MQF f’suġġett 
relatat mas-saħħa għal minimu ta’ 180 krettu ECTS/ECVET 
u tliet (3) snin xogħol f’esperjenza maniġerjali, jew ġames 
(5) snin esperjenza maniġerjali ppruvata. 

Kandidati jridu jkunu jikomunikaw tajjeb kemm bil-
Malti kif ukoll bl-Ingliż. Kunsiderazzjoni xierqa tingħata lil 
dawk li għandhom studji relatati mal-qasam tal-Infertilità

Kandidati għandu jkollhom spirtu ta’ tmexxija tajba u 
ħiliet tajba ta’ komunikazzjoni.

 
Persuni interessati għandhom jibagħtu l-applikazzjoni 

tagħhom flimkien ma’ Curriculum Vitae dettaljat u l-ismijiet 
ta’ żewġ riferenzi sa mhux aktar tard minn nofsinhar (Ħin 
Ċentrali Ewropew) tal-Ġimgħa, 6 ta’ Frar, 2026.

L-applikazzjoni għandha tkun indirizzata lil:

Kap Eżekuttiv
Awtorità għall-Protezzjoni tal-Embrijun
88, Triq Ħal Tarxien, Ħal Luqa LQA 1811
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For additional information and job description, one may 
call on telephone number 2595 1650.

Applications may also be submitted via email to (info.
epa@gov.mt).

20th January, 2026

EMBRYO PROTECTION
AUTHORITY

Administrative Officer – Accounts ‒  Embryo 
Protection Authority

In order to complement its existing team, the Embryo 
Protection Authority is seeking to recruit an Administrative 
Officer on an indefinite contract ‒ Jobsplus Permit No: 
518/2025. 

 
Eligible applicants for this post must be in possession 

of six O’Levels, and a pass in all 7 modules of ECDL. 
Candidates must not have less than five years experience, 
working as a Clerk.

 
A good knowledge of written English and Maltese. 

Due consideration will be given to those who have a 
good command of computer skills and accounting software.

Candidates should have a good leadership spirit with the 
ability to work as part of a team and on his/her own initiative 
and possess good communication skills.

 
Interested applicants are to submit their applications 

together with detailed Curriculum Vitae and the names of 
two (2) referees by not later than noon (Central European 
Time) of Friday, 6th February, 2026.

 
Applications should be addressed to:

The Chief Executive Officer
Embryo Protection Authority
88, Triq Ħal Tarxien, Ħal Luqa LQA 1811

For additional information and job description, one may 
call on telephone number 2595 1650.

Applications may also be submitted via email to (info.
epa@gov.mt).

20th January, 2026

Informazzjoni addizzjonali u deskrizzjoni tal-impjieg 
jistgħu jinkisbu bin-numru tat-telefown 2595 1650.

L-Applikazzjoni tista’ tiġi wkoll sottomessa permezz ta’ 
ittra elettronika lil (info.epa@gov.mt).

L-20 ta’ Jannar, 2026

AWTORITÀ GĦALL-PROTEZZJONI
TAL-EMBRIJUN

Uffiċjal Amministrattiv –  għall-Awtorità
għall-Protezzjoni tal-Embrijun

Sabiex tikkumplimenta t-tim eżistenti tagħha, l-Awtorità 
għall-Protezzjoni tal-Embrijun qed tfittex li tirrekluta Uffiċjal 
Amministrattiv fuq kuntratt indefinit – Nru tal-Permess tal-
Jobplus: 518/2025.

Applikanti eliġibbli għal din il-kariga jrid ikollhom sitt 
O’Levels, u jeħtieġu kwalifikazzjoni fis-7 moduli tal-ECDL. 
Il-kandidati m’ghandux ikollhom inqas minn ħames snin 
esperjenza ta’ xoghol ta’ skrivan.

Għarfien tajjeb tal-Ingliz u tal-Malti.

Tingħata kunsiderazzjoni xierqa lil dawk li għandhom 
kmand tajjeb tal-ħiliet tal-kompjuter u software tal-accounts.

Il-kandidati għandu jkollhom spirtu ta’ tmexxija tajba 
bil-kapacità li jaħdmu bħala parti minn tim, waħedhom u 
jkollhom ħiliet ta’ komunikazzjoni tajba.

 
Applikanti interessati għandhom jibagħtu l-applikazzjoni 

tagħhom flimkien ma’ Curriculum Vitae dettaljat u żewġ (2) 
ismijiet ta’ referenza sa mhux aktar tard minn nofsinhar (Ħin 
Ċentrali Ewropew) tal-Ġimgħa, 6 ta’ Frar, 2026.

L-applikazzjoni għandha tkun indirizzata lil:

Kap Eżekuttiv 
Awtorità għall-Protezzjoni tal-Embrijun
88, Triq Ħal Tarxien, Ħal Luqa LQA 1811

Informazzjoni addizzjonali u deskrizzjoni tal-impjieg 
jistgħu jinkisbu bin-numru tat-telefown  2595 1650.

L-applikazzjoni tista’ tiġi wkoll sottomessa permezz ta’ 
ittra elettronika lil (info.epa@gov.mt).

L-20 ta’ Jannar, 2026
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UFFIĊĊJU TAL-PRIM IMĦALLEF

Eżami għall-Warrants għall-Eżerċizzju 
tal-Professjoni ta’ Avukat u tal-Professjoni 

ta’ Prokuratur Legali
 
Ngħarrfu għall-informazzjoni ta’ kulħadd li s-sessjonijiet 

li jmiss għall-parti bil-miktub tal-eżamijiet għall-warrant 
biex persuna teżerċita l-Professjoni ta’ Avukat u biex 
teżerċita bħala Prokuratur Legali se jsiru f’dawn id-dati:

 

Nhar is-Sibt, 21 ta’ Marzu, 2026, (l-applikazzjonijiet 
għandhom jiġu sottomessi mid-9.00 a.m. tas-26 ta’ Jannar, 
2026 sa nofsinhar tad-9 ta’ Frar, 2026) u,

Nhar is-Sibt, 26 ta’ Settembru, 2026 (l-applikazzjonijiet 
għandhom jiġu sottomessi mid-9.00 a.m. tas-7 ta’ Settembru, 
2026 sa nofsinhar tal-11 ta’ Settembru, 2026)

 
Applikazzjonijiet flimkien mad-dokumenti li jsostnu 

r-rekwiżiti mitluba mil-liġi ai termini tal-artikolu 81 u 87 tal-
Kapitlu 12 tal-Ligijiet ta’ Malta għandhom jiġu sottomessi 
lir-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali sad-dati tal-għeluq 
tal-applikazzjonijiet fuq imsemmija. 

Id-dokumenti li ghandhom jigu preżentati flimkien mal-
applikazzjoni jikkonsistu fis-segwenti:

1. Ċertifikat tal-kondotta; 

2. Kopja tal-karta tal-identità; 

3. Dikjarazzjoni minn avukat ai termini tal-artikolu 81 
(1)(e) u f’każ ta’ applikazzjoni għal eżami tal-warrant ta’ 
prokuratur legali ai termini tal-artikolu 87(d) tal-Kapitlu 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta;

4. Ittra mill-Fakultà tal-Liġi fl-Università ta’ Malta 
li tikkonferma illi l-applikant se jiggradwa avukat jew 
prokuratur legali fis-6 ta’ Marzu, 2026;

5. Riċevuta li tikkonferma li l-applikant/a issottometta 
l-applikazzjoni lil Kumitat għall-assessjar dwar jekk humiex 
persuni tajbin u xierqa biex jiġu ammessi għall-prattika tal-
professjoni legali u dan ai termini tal-artikolu 81(1)(a) u (b) 
tal-Kap 12 tal-Ligijiet ta’ Malta.  

L-aċċess għall-applikazzjoni biex tiġi sottomessa lill-
Kumitat huwa mis-sit (https://courts.gov.mt/).

L-20 taʼ Jannar, 2026

OFFICE OF THE CHIEF JUSTICE

Examination for the Warrants to Exercise 
the Profession of Advocate and the Profession 

of Legal Procurator
 
It is hereby notified for general information that the 

forthcoming sessions of the written part of the examinations 
for the warrant to exercise the Profession of Advocate and 
for the warrant to practice as a Legal Procurator will be held 
on the following dates:

On Saturday, 21st March, 2026 (applications to be 
submitted from from 9.00 a.m. of 26th January, 2026 to noon 
of 9th February, 2026) and,

On Saturday, 26th September, 2026 (applications to be 
submitted from 9.00 a.m. of 7th September, 2026 to noon of 
11th September, 2026).

 
Applications together with the documents in terms of 

article 81 and 87 of Chapter 12 of the Laws of Malta are to 
be submitted to the Registrar, Civil Courts and Tribunals by 
the closing dates for applications listed above. 

The following documents are to be submitted together 
with the application:

1. Police Conduct certificate;

2. Copy of identity card;

3. Declaration from an advocate in terms of article 81(1)
(e)and in terms of article 87(d) of Chapter 12 of the Laws of 
Malta with regards to applications for the warrant exam of 
Legal Procurator;

4. Letter from the Faculty of Laws of the University of 
Malta stating that the applicant will graduate as a lawyer or 
legal procurator on the 6th March, 2026;

5. Document confirming that the applicant submitted 
the application to the Committee for Advocates and Legal 
Procurators for an assessment as to whether they are fit and 
proper persons to be admitted to the practice of the legal 
profession. 

Application for the fit and proper assessment may be 
accessed through the website (https://courts.gov.mt/).

20th January, 2026
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MINISTRY FOR EDUCATION, SPORT, YOUTH, 
RESEARCH AND INNOVATION

Per Capita Assistance to Independent Schools related 
to human resources, Services and Facilities required 
for the Implementation of Educational Reforms as

per National Education Strategy (2024-2030)

To support the implementation of the National Education 
Strategy (2024-2030), the Minister for Education, Sport, 
Youth, Research and Innovation is extending the Per Capita 
Assistance scheme that aims to provide per capita assistance 
to Independent Schools with regards to human resources and 
identified categories of services and facilities related to such 
reforms in the interest of national educational development, 
so that learners in these schools may also benefit from the 
highest quality educational environment.

With the above in mind and in the context of the 
Government/MUT 2024-2029 Sectoral Agreement,this 
scheme is being extended to cover also part reimbrsement of 
salaries of eligible Educators currently being employed and 
paid by Independent schools.

The eligible expenses claimed relating to Human 
Resources costs (i.e. part reimbursement of salary) shall not 
exceed 80% (eighty percent) of the total eligible assistance 
provided by the Government to the School under the scheme 
in any one calendar year. The remaining balance shall relate 
to eligible expenditure for Services & Facilities of the total 
School entitlement as per below.

SCHEME

1. Interpretation

In this scheme, unless the context otherwise requires: 

“applicant” means a person, who on the date of application 
is officially recognised as the Head of the Independent School, 
or temporarily acting that capacity, and on whose behalf such 
person is applying for the assistance which may be granted 
under this Scheme;

“effective date” means as per Circular issued on a 
yearly basis by the Directorate for Quality and Standards in 
Education (DQSE) and sent to independent Schools.

“Malta” means the Maltese Islands;

“fiscal receipt” means a receipt as defined in the 
Thirteenth Schedule to the Value Added Tax Act (Cap. 406), 
as subsequently amended, and also includes any regulation 
made under the same Act;

MINISTERU GĦALL-EDUKAZZJONI, L-ISPORT, 
IŻ-ŻGĦAŻAGĦ, IR-RIĊERKA U L-INNOVAZZJONI

Assistenza Per Capita lill-Iskejjel Indipendenti relatati 
mar-riżorsi umani, Servizzi u Faċilitajiet neċċessarji 
għall-Implimentazzjoni tar-Riformi Edukattivi skont 
l-Istrateġija Nazzjonali tal-Edukazzjoni (2024-2030)

Bl-għan li tappoġġja l-implimentazzjoni tal-Istrateġija 
Nazzjonali tal-Edukazzjoni (2024-2030), il-Ministru 
għall-Edukazzjoni, l-Isport, iż-Żgħażagħ, ir-Riċerka u 
l-Innovazzjoni qed jestendi l-iskema tal-Assistenza Per 
Capita li għandha l-għan li tipprovdi għajnuna per capita 
lill-Iskejjel Indipendenti fir-rigward tar-riżorsi umani u 
kategoriji identifikati ta’ servizzi u faċilitaijiet relatati ma’ 
riformi fl-interess tal-iżvilupp edukattiv Nazzjonali, sabiex 
l-istudenti f’dawn l-iskejjel jkunu jistgħu jibbenefikaw minn 
ambjent edukattiv tal-aqwa kwalità.

B’referenzja għal dan u fil-Qafas tal-Ftehim Settorjali 
bejn il-Gvern Malti u l-MUT tal-2024-2029, din l-iskema 
qiegħda tkun estiża sabiex tkopri wkoll parti mis-salarji tal-
Edukaturi eliġibbli li huma impjegati u mħallsa mill-Iskejjel 
Indipendenti.

L-ispejjeż eliġibbli mitluba fir-rigward ta’ Riżorsi Umani 
(i.e. rimbors parzjali tas-salarju) ma jistax jeċċedi it-80% 
(tmenin fil-mija) tal-assistenza totali eliġibbli pprovduta mill-
Gvern lill-iskola f’din l-iskema għal kull sena kalendarja. 
Il-bilanċ li jifdal se jkun jirrelata mal-ispejjeż eliġibbli għal 
servizzi u faċilitajiet mit-total ta’ dak l-ammont intitolat lill-
iskola kif hemm aktar l-isfel.

L-ISKEMA

1. Interpretazzjoni

F’din l-iskema sakemm il-kuntest ma jitlobx mod ieħor: 

“applikant” tfisser persuna li fid-data tal-applikazzjoni 
hija rikonoxxuta bħala l-Kap tal-Iskola Indipendenti, jew 
tkun temporanjament fl-istess pożizzjoni u li f’isem l-iskola 
qiegħda tapplika għall-assistenza biex tkun tista’ tibbenefika 
taħt din l-iskema;

“data effettiva” tfisser id-data msemmija fiċ-Ċirkulari 
maħruġa kull sena mid-Dipartiment ta’ Kwalità u Standards 
fl-Edukazzjoni (DQSE) u mibgħuta lill-iskejjel indipendenti 
eliġibbli għal din l-iskema.

“Malta” tfisser il-Gżejjer Maltin;

“irċevuta fiskali” tfisser irċevuta kif imfissra fit-Tlettax-il 
Skeda tal-Att dwar it-Taxxa fuq il-Valur Miżjud (Kap. 406), 
kif sussegwentement emendat, u tinkludi kull regolament 
magħmul taħt l-istess Att;
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“ payslip” means written official evidence that the wage 
of an Educator has been duly disbursed by the school and 
received by the employee.

“Teachers Warrant “ means a valid permanent or temporary 
warrant issued by the Council for the Teaching Profession.

“acknowledgement of notification of employment” 
(NOE) means the document issued by the Education 
Recources Department of MEYR acknowledgement an 
employee’s engagment within the named independent school 
applying for this scheme. In case of a supply educator, the 
acknowledgement of notification of employment needs to 
reflect the current scholastic year.

The Head of School takes full responsbility that the NOE 
submitted fully reflects the actual role of the employee 
including subject/s approved and taught.

“independent school” means:

an institution the resources of which, both of persons and 
of things, are ordained towards the promotion of the education 
and training of other persons through the dissemination of 
knowledge in accordance with article 2 of the Education Act 
(Cap. 605); and

an institution providing education at kindergarten, primary 
and/or secondary level/s; and

an institution that is fully compliant with the National 
Minimum Curriculum and is thus not applying specific 
waivers therefrom in agreement with the Directorate for 
Quality and Standards in Education, as is the case with 
International Schools, and

an institution which already has a valid licence to operate 
as a school in full compliance of the Education Act (Cap. 605) 
as at the effective date of this Grant;

‘eligible expenditure’ means:

Any expense, including Human Resources costs (part 
reimbursement of salary) incurred in the implementation of 
the Education Strategy for Maltaandthe National Curriculum 
Framework;and any expense incurred including Human 
Resources costs which though not part of the Education 
Strategy for Malta or the National Curriculum Framework, is 
to be implemented by all Schools in Malta and shall include 
the following:

Human resources; part reimbursement of salary for Head 
of School, Assistant Head, Head of Department and teacher, 
Inclusion Coordinator, Supply Teacher, Supply Graduate 
Teacher, Kindergarten Educator/Supply KGE.

“Payslip” tfisser evidenza uffiċjali miktuba illi s-salarju 
ta’ Edukaturi nħareġ mill-iskola u kien mogħti lill-impjegat.

“Warrant ta’ Għalliem” ifisser Warrant permanenti jew 
temporanju validu maħruġ mill-Kunsill tal-Professjoni tal-
Għalliema.

“riċevuta ta’ notifikazzjoni tal-impjieg” tfisser id-
dokument maħruġ mid-Dipartiment tar-Riżorsi Edukattivi 
tal-Ministeru (MEYR) li jikkonferma l-impjieg tal-impjegat 
fi ħdan l-iskola hekk imsemmija li qed tapplika għal 
din l-iskema. Fil-każ ta’ edukatur supply, ir-riċevuta ta’ 
notifikazzjoni ta’ impjieg għandu jirrifletti s-sena skolastika 
attwali.

Il-Kap tal-iskola għandu r-responsabbiltà jassigura li 
l-irċevuta tan-notifikazzjoni tal-impjieg tirrifletti eżatt ir-
rwol attwali tal-impjegat inkluż is-suġġett jew is-suġġetti 
approvati u mgħallma.

“skola indipendenti” tfisser:

istituzzjoni lir-riżorsi tagħha, kemm ta’ persuni u kemm 
ta’ oġġetti, huma ordinati sabiex jitmexxew ’il quddiem 
l-edukazzjoni u t-taħriġ ta’ persuni oħra permezz tat-tixrid 
tat-tagħrif u tkabbir tat-tagħlim skont l-artiklu 2 tal-Att dwar 
1-Edukazzjoni (Kap. 605); u

istituzzjoni li tipprovdi edukazzjoni f’livell tal-
kindergarten, primarju u/jewsekondarju; u

istituzzjoni li hi għalkollox konformi ma’ dak stabbilit 
mill-Kurrikulu Minimu Nazzjonali u għaldaqstant mhux 
qed tapplika eżenzjonijiet minnu bi ftehim mad-Direttorat 
għall-Kwalità u l-Istandards fl-Edukazzjoni, bħal fil-każ tal-
Iskejjel Internazzjonali, u

istituzzjoni li diġà għandha liċenzja valida biex topera 
bħala skola skont kif inhu stabbilit fl-Att dwar l-Edukazzjoni 
(Kap. 605) fi -data meta ssir l-applikazzjoni għall-Għotja;

‘spejjeż eliġibbli’ tfisser:

Kull infiq, inkluż spejjeż għal-Riżorsi Umani (rimborż 
parzjali tas-salarju), li seħħ minħabba l-implimentazzjoni tal-
Istrateġija tal-Edukazzjoni għal Malta u l-Qafas tal-Kurrikulu 
Nazzjonali u kull infiq inkluż spejjeż għal Riżorsi Umani illi 
għalkemm mhux parti mill-Istrateġija tal-Edukazzjoni għal 
Malta jew il-Qafas tal-Kurrikulu Nazzjonali, li jista’ jkun 
implimentat mill-iskejjel kollha ta’ Malta u jinkludi dan:

Riżorsi umani; rimborż parzjali tas-salarju għal Kap ta’ 
Skola, Assistent Kap, Kap ta’ Dipartiment, Kordinatur tal-
Inklużjoni, Għalliem, Għalliem Supply, Għalliem Gradwat 
Supply, Edukatur tal-Kindergarten, Supply KGE.
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Provided that eligible expenses claimed related to Human 
Resources costs as described in this paragraph, shall not exceed 
80% (eighty percent) of the total assistance provided by the 
Government to the School under the Scheme in any one calendar 
year. The remaining balance of the total assistance provided by 
the Government to the School will be for Services and Facilities.

Services and Facilities

Services related to the individual needs of students; 
investment in ICT hardware, software and IT licences;

improvement in science facilities;
improvement in sports facilities;
improvement in the professional development of teachers 

in independent schools;
services directly and reasonably related to the above, such 

as architect/engineer/ expert fees where applicable;
continuous professional development opportunities for 

educators/educational leaders and professional support in 
relation to improvement linked to National policies and the 
National Quality Standards;

costs related to exceptional circumstances of national 
nature.

Works of a Capital Nature and services directly related to 
the improvement of the quality of teaching and learning. These 
may include the expenses of the construction/upgrading and/or 
completion phase incurred in order for a school to extend and/
or enhance its teaching services in the pre-primary, primary 
or secondary level, as may be required, and directly related 
services, such as P.A. processing fees originally envisaged in 
the planning stages of the works of a capital nature.

In line with the acceptance of projects that fall within the 
criteria for ‘works of capital nature’, all Schools receiving 
funds/reimbursement under the Per Capita Grant Scheme for 
such projects are required to provide photographic evidence 
documenting the ‘before’ and ‘after’ stages of the work 
carried out. 

Services and works carried out as from the effective date 
as detailed in DQSE circular.

Expenses related to travel and accommodation shall not 
be considered eligible expenditure.

2. Area of applicability

This scheme relates to eligible expenditure including part 
reimbursement of salaries by an independent school carried 
out during the eligible period. It should be noted that schools 
that apply for assistance under any other Government scheme 
shall not benefit from assistance for the same expenditure 
under this scheme.

Spejjeż eliġibbli rikjesti fir-rigward ta’ Riżorsi Umani 
f’dan il-paragrafu ma jeċċedux 80% (tmenin fil-mija) tal-
assistenza totali pprovduta mill-Gvern lill-Iskola f’din 
l-Iskema f’sena kalendarja. Il-bilanċ li jifdal mill-ammont 
totali tal-assistenza mogħtija mill-Gvern lill-Iskola jkun 
għal-ispejjeż ta’ Servizzi u Faċilitajiet.

Servizzi u Faċilitajiet

Servizzi relatati mal-bżonnijiet individwali tal-istudenti; 
Investiment f’apparat tat-Teknoloġija tal-Informazzjoni, 
software u liċenzji;

titjib fil-faċilitajiet tax-xjenza;
titjib fil-faċilitajiet sportivi;
titjib fl-iżvilupp professjonali tal-għalliema fl-iskejjel 

indipendenti;
servizzi relatati b’mod dirett u raġonevoli ma’ dak li 

ssemma qabel, bħalma huma spejjeż tal-perit/inġinier/espert;
opportunitajiet ta’ żvilupp professjonali kontinwu għal 

edukaturi/mexxejja edukattivi u appoġġ professjonali 
fir-rigward ta’ titjib marbut mal-politiki Nazzjonali u 
l-Istandards Nazzjonali ta’ Kwalità;

spejjeż relatati ma’ ċirkostanzi eċċezzjonali ta’ natura 
nazzjonali.

Xogħlijiet ta’ natura kapitali u servizzi direttament relatati 
mat-titjib tal-kwalità tat-tagħlim. Dawn jistgħu jinkludu 
l-ispejjeż tal-fażi ta’ kostruzzjoni/titjib u/jew il-fażi kompluta 
sabiex skola testendi u/jew ittejjeb is-servizzi ta’ tagħlim 
tagħha fil-livell preprimarju, primarju jew sekondarju, kif 
jista’ jkun meħtieġ, u servizzi relatati direttament bħat-
tariffi tal-proċessar tal-P.A. oriġinarjament previsti fl-istadji 
ipjannar tax-xogħlijiet ta’ natura kapitali.

Skont il-proġetti li jaqgħu fil-kriterji ta’ ‘xogħlijiet ta’ 
natura kapitali’, l-iskejjel kollha li jirċievu fondi jew rimborż 
taħt l-Iskema tal-Per Capita Grant għal tali proġetti huma 
meħtieġa jipprovdu evidenza fotografika li tiddokumenta 
l-istadji ta’ ‘qabel’ u ‘wara’ tax-xogħol li sar.

Servizzi u xogħlijiet li saru sa mid-data effettiva kif 
iddettaljat fiċ-ċirkulari tad-DQSE.

Infiq marbut ma’ vvjaġġar u akkomodazzjoni ma jitqiesx 
bħala infiq eliġibbli.

2. Min jista’ japplika għall-għajnuna taħt din l-iskema

Din l-iskema tirrigwarda n-nefqa eliġibbli u r-rimborż 
parzjali tas-salarji minn skola indipendenti mwettqa matul 
il-perjodu eliġibbli. Wieħed għandu jifhem li fil-każ ta’ dawk 
l-iskejjel li japplikaw għall-assistenza taħt xi tip ta’ skema 
oħra mnedija mill-Gvern ma jkunux jistgħu jibbenefikaw 
minn assistenza għall-istess infiq taħt din l-iskema.
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3. Manner of application and supportingdocuments 
required:

(i) Applications under this scheme are to be made on the 
form referred to in the schedule to this scheme and to contain 
all the information, details and documents as required in the 
said form and in terms of this scheme.

(ii) Applications are to be accompanied by the documents 
shownhereunder:

a copy of the identity card of the applicant or, in the absence 
of an identity card, any other official document that identifies 
the applicant;

For Eligible Expenditure:

Human Resources

payslips for educators are to be submitted as a soft copy 
accompanied by requested documentation; acknowledgement 
of notification of employment and valid teaching warrant ( 
permanent or temporary) for Educators who are currently 
eligible for one, according to CTP parameters and National 
Minimum Conditions 605.02.81 ( not applicable for 
Kindergarten Educators/Supply KGEs and Inclusion Co-
ordinators)

Services and Facilities

The original fiscal receipt/s as well as the commercial 
invoices authenticated by the Head of School and, where 
applicable, by a warranted architect;

In the case of school furniture, equipment and software 
that fall within eligible expenditure. and which items are not 
purchased from Malta, the original invoices of the purchase 
of such items issued by the supplier together with the delivery 
note/s, the original documentary proof that final payment has 
been effected, and clearance from Maltapost/ Department of 
Customs Malta, as may be required. These documents must 
confirm that such items were really purchased; the expenditure 
costs, and which costs include duty and VAT as may be 
required, were really paid in full; and that such purchase was 
effected by the school applying for the grant under this scheme 
for the same school. Such purchased items must also conform 
to EU standard safety regulations, as may be required.

These documents are to be endorsed by the Head of School. 

where applicable, an official certificate issued by the 
warranted architect confirming that the eligible works of 
a capital nature as described in the application form are in 
conformity with all the existing regulations and laws, and in 

3. Kif wieħed japplika u d-dokumenti li għandhom 
jiġu pprovduti:

(i) Applikazzjonijiet taħt din l-iskema għandhom isiru 
fuq il-formola indikata fl-iskeda li tinsab ma’ din l-iskema u 
għandu jkun fihom dak it-tagħrif, dettalji u dokumenti kollha 
kif meħtieġ fl-imsemmija formola u skont din l-iskema.

(ii) Applikazzjonijiet għandhom ikunu akkumpanjati 
mid-dokumenti murija hawn taħt:

kopja tal-karta tal-identità tal-applikant jew fin-nuqqas 
tal-karta tal-identità xi tip ta’ dokument uffiċjali ieħor li 
jidentifika lill-applikant;

Għall-Ispejjeż Eliġibbli:

Riżorsi Umani

 Il-payslips għall-edukaturi għandhom jintbagħtu bħala 
kopja elettronika akkumpanjata mid-dokumenti rekwiżiti; 
approvazzjoni tan-notifika tal-impjieg u warrant tat-tagħlim 
validu (permanenti jew proviżorju), għall-Edukaturi li huma 
eliġibbli għal wieħed skont il-parametri tal-Kunsill għall-
Professjoni tal-Għalliema u l-Kundizzjonijiet Minimi għall-
Iskejjel 605.02.81 (mhux applikabbli għal Kindergarten 
Educators/Supply KGEs u Inclusion Coordinators).

Servizzi u Faċilitajiet

L-irċevuta/i fiskali oriġinali u l-invoices kummerċjali 
awtentikati mill-Kap tal-Iskola u, fejn japplika, minn perit 
bil-warrant;

Fil-każ ta’ għamara użata fl-iskola, software u tagħmir 
li saret referenza għalihom f’interpretazzjoni ta’ “xogħlijiet 
ta’ natura kapitali”, u li ma jinxtrawx minn Malta, l-irċevuti 
oriġinali tax-xiri ta’ dawn l-oġġetti maħruġin mill-fornitur 
flimkien ma’ ‘delivery note/s’, prova dokumentata oriġinali 
li l-ħlas finali sar, u approvazzjoni minn Maltapost/id-
Dipartiment tad-Dwana ta’ Malta, skont il-bżonn. Dawn 
id-dokumenti jridu jikkonfermaw li dawn l-oġġetti fil-fatt 
inxtraw; li l-ispejjeż tax-xiri, inkluż fejn japplika l-ispejjeż 
tad-dazju u tal-VAT tassew tħallsu b’ mod sħiħ; u li dan 
ix-xiri sar mill-iskola li qed tapplika għall-għotja ta’ din 
l-iskema għall-istess skola. Dawn l-oġġetti mixtrija jridu 
jkunu konformi mar-regolamenti dwar l-istandards tas-
sigurtà tal-UE.

Dawn id-dokumenti jridu jkunu ffirmati mill-Kap tal-
Iskola.

fejn japplika, ċertifikat uffiċjali maħruġ mill-perit bil-
warrant biex jikkonferma li x-xogħlijiet eliġibbli ta’ natura 
kapitali kif deskritti fl-applikazzjoni huma konformi mar-
regoli u l-liġijiet kollha eżistenti, u skont il-permessi 
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accordance with the necessary permits issued by P.A., as well 
as the consent of third parties, if and as may be required for 
the works to be carried out;

where applicable, an officially endorsed copy of the 
Planning Authority (P.A.) approval of the works of a capital 
nature as described in the application form;

where applicable, an officially endorsed copy of the P.A. 
Compliance Certificate of the said works of a capital nature;

any o ther  document  which  the  Minis ter  for 
Education,Sport,Youth,Research and Innovation may, from 
time to time, require.

Only those applications that are in conformity with all the 
provisions of this scheme shall be eligible for payment of the 
assistance referred to in Clause 2 of this scheme.

Applications under this scheme, including the documents 
that are to be submitted with the application as a soft copy shall 
also be submitted by hand to the Directorate for Quality and 
Standards in Education, Triq Joseph Abela Scolaro, Ħamrun, 
for receipt eligibility purposes. During the period between 
the commencement of such works and their termination, 
application for grants related to the termination of the various 
phases of such works shall also be considered.

For Part Salary Reimbursement

a) The scheme will partly reimburse eligible monthly 
payslips of Educators ( Head of School,Assistant Head, 
Head of Department, Inclusion Coordinator, Teacher/ Supply 
Graduate Teacher/ Supply Teacher/ Kindergarten Educator /
Supply KGE), up to a maximum of Euros 1,400 on the NET 
amount for every payslip upon submission of:

A valid payslip;

A valid Teachers Warrant (for Educators who are 
currently eligible for one, according to CTP parameters and 
National Minimum Conditions 605.02.81 ( not applicable 
for Kindergarten Educators/Supply KGEs and Inclusion 
Co-ordinators);

A valid Acknowledgement of Notification of Employment 
issued by ERD.

b) Payslips will be collected by DQSE for processing in 
April/May 2026 (Payslips for November 2025 to March 2026 
(both months can be included).

Payslips will be collected by the DQSE for processing in 
November 2026 (payslips for March 2026 ‒ if not previously 
submitted ‒ to October 2026).

neċessarji maħruġa mill-P.A., kif ukoll il-kunsens ta’ terzi 
persuni, jekk u kif hu mitlub biex isiru x-xogħlijiet;

fejn japplika, kopja uffiċjali tal-permess maħruġ mill-
Awtorita’ tal-Ippjannar (P.A.) fuq xogħlijiet ta’ natura 
kapitali kif tniżżlu u fl-applikazzjoni;

fejn japplika, kopja uffi1jali tal-P.A. Compliance 
Certificate tax-xogħlijiet ta’ natura kapitali kif imsemmija;

kull tip ta’ dokument ieħor li l-Ministru tal-Edukazzjoni, 
l-Isport, iż-Żgħażagħ, ir-Riċerka u l-Innovazzjoni jista’ jitlob 
minn żmien għal żmien.

Ikunu jikkwalifikaw għall-għajnuna msemmija fi 
Klawsola 2 ta’ din l-iskema dawk l-applikazzjonijiet biss 
li jkunu jikkonformaw mad-dispożizzjonijiet kollha ta’ din 
l-iskema.

Applikazzjonijiet taħt din l-iskema, flimkien mad-
dokumenti sottomessi ma’ din l-applikazzjoni għandhom 
jinġiebu fiżikament lid-Direttorat għall-Kwalità u 
l-Istandards fl-Edukazzjoni, Triq Joseph Abela Scolaro, Il-
Ħamrun, għal fini ta’ eliġibbiltà tal-irċevuti. Waqt il-perjodu 
ta’ bejn il-bidu u t-tmiem ta’ xogħlijiet, applikazzjoni għal 
għotjiet li għandha x’taqsam mat-tkomplija tad-diversi 
fażijiet tat-tali xogħlijiet tkun ikkunsidrata wkoll.

Għal Rimbors Parzjali tas-Salarju

a) L-iskema se tirrimborża parzjalment payslips ta’ kull 
xahar ta’ Edukaturi (Kap ta’ Skola, Assistent Kap, Kap tad-
Dipartiment, In Co, Għalliem/Għalliem Gradwat Supply/
Għalliem Supply/Edukatur tal-Kindergarten/Edukatur 
Supply tal-Kindergarten) sa massimu ta’ €1,400 għal kull 
payslip meta d-DQSE jirċievi:

Payslip valida; 

Warrant ta’ għalliem (skont għall-Edukaturi li huma 
eliġibbli għal wieħed skont il-parametri tal-Kunsill għall-
Professjoni tal-Għalliema u l-Kundizzjonijiet Minimi għall-
Iskejjel 605.02.81 (mhux applikabbli għal Kindergarten 
Educators/Supply KGEs u Inclusion Co-ordinators);

Riċevuta ta’ notifikazzjoni ta’ impjieg maħruġa mill-ERD.

b) Il-payslips se jinġabru mid-DQSE għall-ipproċċessar 
f’April/Mejju tal-2026 (payslips minn Novembru 2025 sa 
Marzu 2026 biż-żewġ xhur jistgħu jiġu inklużi).

Il-payslips se jinġabru mid-DQSE għall-ipproċċessar 
f’Novembru 2026 (Payslips għal Marzu 2026 ‒ jekk ma 
ġewx sottomessi qabel ‒ sa Ottubru 2026.)
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An annual circular shall be issued by the DQSE delivering 
dates and parameters accordingly.

4. Per Capita Assistance payable under this Scheme

Funds shall be allocated in the form of reimbursement of 
receipts and submitted staff documentation that are eligible 
as per sections 1, 2 and 3 above, and according to the number 
of registered students as officially submitted by the school at 
the beginning of each scholastic year and officially approved 
by the Directorate Educational Services.

The maximum yearly allocation of funds shall be as follows:

€ 228 for every child in kindergarten;
€448 for every pupil in primary school;
€766 for every pupil in secondary school (i.e. up to and 

year 11).

5. Deadlines for Submission of Applications

Applications are accepted as per the deadline stipulated 
in the DQSE circular.

Applications submitted after this date shall not be accepted. 
Funds not used in one year cannot be carried over in the 
following year.

6. Payment of Funds

The funds shall be paid to the applicant through bank 
transactions.

7. Validity of Application

An application shall not be deemed to have been submitted 
unless it is full and complete in all material respects and 
unless it contains all the information and is accompanied by 
all the documentation requested. Late applications will not be 
considered. The Head of School (HOS)is legally responsible 
and liable for the authenticity and veracity of all submitted 
documents and information.

Only those schools who are signatories of the Contract 
signed between the Government of Malta and the named 
Independent School shall be deemed to be eligible for this 
scheme and the reimbursement thereof.

As per Contract signed between the Government of Malta 
and the named Independent Schools, beneficiaries of this 
scheme cannot increase tuition fees further than the stipulated 
twelve percent (12%) yearly for the duration of the contract.

Provided that, as per Subsidiary Legislation National 
Minimum Conditions for all Schools 605.02.12.3 no alteration 

Għandha tinħareġ ċirkolari annwali mid-DQSE li tagħti 
d-dati u l-parametri kif meħtieġ.

4. Ħlas għall-Assistenza Per Capita taħt din l-Iskema

Il-fondi għandhom jiġu allokati fil-forma ta’ rimborż ta’ 
irċevuti u dokumentazzjoni tal-edukaturi sottomessa li huma 
eliġibbli skont it-taqsimiet 1, 2 u 3 hawn fuq, u skont in-
numru ta’ studenti reġistrati kif ippreżentat uffiċjalment mill-
iskola fil-bidu ta’ kull sena skolastika u approvat uffiċjalment 
mid-Direttorat tas-Servizzi Edukattivi.

L-allokazzjoni massima kull sena hija hekk:

€228 għal kull student fil-kindergarten;
€448 għal kull student fl-iskola primarja;
€766 għal kull student fl-iskola sekondarja (jiġifieri 

inkluża fil-ħdax-il sena).

5. Data tal-Għeluq tal-Applikazzjonijiet

L-applikazzjonijiet jibqgħu jintlaqgħu kif imsemmija fiċ-
ċirkulari tad-DQSE.

Applikazzjonijiet li jiġu sottomessi wara din id-data ma 
jkunux aċċettati. Fondi li ma jintużawx f’sena partikolari ma 
jinġemgħux mal-fondi tas-sena ta’ wara.

6. Ħlas ta’ Fondi

Il-fondi jingħataw lill-applikant bħala tranżazzjoni 
bankarja.

7. Validità tal-Applikazzjoni

Ma titqiesx li tkun saret applikazzjoni kemm-il darba din 
ma tkunx kompluta, sħiħa u dettaljata f’kull aspett materjali 
tagħha, ma jkunx fiha t-tagħrif kollu meħtieġ, u ma jkollhiex 
mehmuża magħha d-dokumentazzjoni kollha mitluba. Ma 
jkunux ikkunsidrati applikazzjonijiet li jaslu wara d-data 
tal-għeluq stipulata. Il-kap tal-iskola huwa legalment 
responsabbli li j/tara li d-dokumenti u l-informazzjoni 
mogħtija hija awtentika u veritiera.

Dawk l-Iskejjel Indipendenti li huma sinjatarji tal-kuntratt 
iffirmat bejn il-Gvern Malti u l-Iskola Indipendenti hekk 
imsemmija biss huma meqjusin li huma eliġibbli għal din 
l-iskema u r-rimborż imsemmi.

Hekk kif stipulat fil-kuntratt iffirmat bejn il-Gvern Malti 
u l-imsemmija Skola Indipendenti, il-benefiċjarji tal-iskema 
ma jistgħux iżidu r-rati tal-ħlas tal-miżati aktar mit-tnax fil-
mija (12%) fis-sena hekk kif stipulat għaż-żmien tas-seħħ 
tal-kuntratt.

Hekk kif stipulat fil-Leġiżlazzjoni Sussidjarja, regolamenti 
li jistabbilixxu l-Kundizzjonijiet Minimi Nazzjonali għall-
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to school fees or other dues shall be made without giving prior 
notice thereof to the Minister for Education at least one month 
before the proposed change is to come into effect.

The DQSE reserves the right to follow criteria as stipulated 
in the contract signed between the Government of Malta and 
the named Independent School and S.L. NMC 605.02 and 
conduct unannounced checks regarding the scheme.

8. Right of Appeal

Applicants whose applications or part thereof are not 
approved by the Directorate for Quality' and Standards in 
Education shall be so informed within one month of date of 
submission of application and shall have the right to appeal 
this decision in writing with the Permanent Secretary, Ministry 
of Education, Sport, Youth, Research and Innovation. Such 
appeals must be made by not later than 15 calendar days 
after the communication of non-approval by the Director, 
DQSE. The decision of the Permanent Secretary (MEYR) 
shall be final.

9. Duration of the Scheme

This Scheme shall remain in force till the effective date 
and shall cease thereafter to be in force. This scheme may 
be terminated before that date by means of a Notice in the 
Government Gazette, and may be renewed for further periods 
through a similar Notice.

10. Amendments to the Scheme

The Minister responsible for Education, Sport, Youth, 
Research and Innovation shall have the right to make any 
amendments to this scheme by the publication of the said 
amendments in the Government Gazette.

SCHEDULE

Application form as communicated by the Directorate for 
Quality and Standards in Education.

20th January, 2026

Iskejjel Kollha 605.02.12.3. M’għandu jsir l-ebda tibdil fir-
rati tal-ħlas tal-miżati jew ħlas ieħor qabel ma jingħata avviż 
lill-Ministru responsabbli għall-Edukazzjoni mhux anqas 
minn xahar qabel ma jsir dan it-tibdil.

Id-DQSE jirriserva d-dritt li jsegwi l-kriterji kif stipulat fil-
kuntratt iffirmat bejn il-Gvern Malti u l-Iskola Indipendenti 
hekk imsemmija u l-Kunizzjonijiet Minimi Nazzjonali 
għall-Iskejjel Kollha L.S. 605.02 u jagħmel checks mhux 
imħabbra fir-rigward ta’ din l-iskema.

8. Dritt ta’ Appell

Applikanti li l-applikazzjoni tagħhom jew parti minnha ma 
tkunx approvata mid-Direttorat għall-Kwalità u Standards fl-
Edukazzjoni jkunu infurmati dwar dan fi żmien xahar mid-data 
li tiġi sottomessa l-applikazzjoni , u jkollhom id-dritt li jappellaw 
minnha din id-deċiżjoni bil-kitba mas-Segretarju Permanenti, 
Ministeru għall-Edukazzjoni, l-Isport, iż-Żgħażagħ, ir-Riċerka 
u l-Innovazzjoni. Appelli bħal dawn iridu jsiru sa mhux iktar 
tard minn 15-il ġurnata kalendarja wara li tiġi komunikata 
n-nuqqas ta’ approvazzjoni tad-Direttur, DQSE. Id-deċiżjoni 
tas-Segretarju Permanenti (MEYR) tkun finali.

9. Tul tal-Iskema

Din l-iskema tibqa’ valida skont id-data effettiva u wara 
din id-data ma tibqax fis-seħħ. Din l-iskema tista’ tiġi 
mwaqqfa qabel id-data msemmija permezz ta’ Notifikazzjoni 
mill-Gvern, u terġa’ tiġġedded għal perjodi oħra skont avviż 
fil-Gazzetta tal-Gvern.

10. Amendi għal din l-Iskema

Il-Ministru responsabbli għall-Edukazzjoni, l-Isport, 
iż-Żgħażagħ, ir-Riċerka u l-Innovazzjoni jżomm id-dritt li 
jagħmel emendi għal din l-iskema billi jippubblika l-istess 
emendi fil-Gazzetta tal-Gvern.

SKEDA

Formola tal-applikazzjoni kif mibgħuta mid-Direttorat 
għall-Kwalità u Standards fl-Edukazzjoni.

L-20 ta’ Jannar, 2026

TRANSPORT MALTA 

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi li Tneħħew mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija 
ta’ Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, 
Transport Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ 
vetturi li tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att 
dwar ir-Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u 
Regolamenti dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi 

TRANSPORT MALTA

Notice to Owners of Vehicles Removed from the Road

 In accordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that 
were removed from the road for being in breach of the Motor 
Vehicles Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the 
Registration and Licensing of Motor Vehicles Regulations 
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bil-Mutur, L.S. 368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali 
tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound ta’ Transport Malta. 

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex 
jieħdu lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta 
billi jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura 
inkwistjoni filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-
reġistrazzjoni applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u 
miżati amministrattivi oħra li jkunu dovuti. 

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma 
jsir l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa 
applikabbli u drittijiet oħra sa nhar it-28 ta’ Jannar, 2026, se 
jiġu rkantati u, jekk mhux mibjugħa, se jiġu meqruda. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-telefown 
2556 4134 mid-9.30 a.m. sas-2.30 p.m., jew permezz ta’ ittra 
elettronika lil (auctions.tm@transport.gov.mt).

S.L. 368.02 and which have not been retrieved by their 
lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at Transport 
Malta’s compound. 

Respective owners are to retrieve their motor vehicle 
from Transport Malta upon submission of proof of 
ownership and upon payment of the applicable registration 
tax, licences, contraventions and other administration fees 
that may be due. 

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and 
other fees are not paid by 28th January, 2026, will be 
auctioned and, if not sold, will be destroyed. 

Further information may be obtained by telephone number 
2556 4134 between 9.30 a.m. and 2.30 p.m., or by sending an 
email to (auctions.tm@transport.gov.mt).

Għamla Mudell Kulur Nru tar-Reġistrazzjoni/Chassis Lokalità ta’ Tneħħija
Make Model Colour Registration/Chassis No. Locality of Removal

Nissan March Griż KBX691 In-Naxxar
Toyota Avensis Ikħal ALY115 Burmarrad
Alfa Romeo Giulietta Abjad DTR084 Il-Belt Valletta
Renault Megane Abjad EY398RP Marsaskala
Toyota Vitz Iswed GBI445 Ħal Qormi
Junak Vintage Kannella HCD464 San Ġiljan
Leyland Sherpa Abjad HAF297 Birżebbuġa
Isuzu TFR Aħdar FAD937 Santa Venera
Suzuki Baleno Ikħal LLY208 San Ġiljan
Hyosung Mirage Iswed JCG275 Il-Kalkara
Toyota Vitz Griż KBU685 Marsaskala
Volkswagen Polo Abjad THU074 Il-Ħamrun
Ford Transit Abjad JCQ613 Ħal Qormi
Caravan Trailer Abjad X400-61216X Ħal Qormi
Ford Transit Abjad CBV941 Ħal Qormi
Vauxhall Vivaro Griż LCW524 Ħal Qormi
Citroen Jumper Isfar ICB342 Ħal Qormi
Volkswagen Bora Griż LCG641 Ħal Qormi
Chevrolet Aveo Griż LCM326 Ħal Qormi
Toyota Toyoace Abjad FCQ201 Ħal Qormi
Nissan Juke Abjad LDE158 San Ġiljan
Volkswagen Passat Abjad XVI401 Ħal Qormi
Ford Fiesta Griż BBX046 Ħal Qormi
Mercedes E350 Griż LDM685 San Ġwann

L-20 ta’ Jannar, 2026	 20th January, 2026
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AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR 
IS-SERVIZZI FINANZJARJI

Lista ta’ kuntratti tal-offerti*, direct contracts u varjazzjonijiet 
approvati mogħtija mill-Awtorità ta’ Malta dwar is-Servizzi 
Finanzjarji matul il-perjodu bejn l-1 ta’ Lulju, 2025 u l-31 ta’ 
Diċembru, 2025, ippubblikati skont ir-Regolament 111 (2) tar-
Regolamenti dwar l-Akkwist Pubbliku L.S. 601.03.

L-20 ta’ Jannar, 2026

MALTA FINANCIAL 
SERVICES AUTHORITY

List of tender contracts*, direct contracts and variations 
awarded by Malta Financial Services Authority during the 
period between 1st July, 2025 and 31st December, 2025, 
published in terms of Regulation 111(2) of the Public 
Procurement Regulations S.L. 601.03.

20th January, 2026

Offerti/Tenders*
Nru Numru ta’ Referenza 

tal-Offerta
Titlu tal-Offerta/Suġġett 
tal-Offerta

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Tender Reference 
Number

Tender Title/Subject of 
Tender

Award 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT 

1 EPCO-19-25 Provisions of Atlassian Software 
Licenses

17/07/2025 SoftwareOne  €188,853 

2 EPCO-20-25 Provision of F3 Software Licenses 17/07/2025 Betchle  €20,290 
3 EPCO-21-25 Provision of F5 Software Licenses 21/07/2025 Proximus  €25,553 
4 EPCO-22-25 Provision of Redgate Software 

Licenses
21/07/2025 SoftwareOne  €58,587 

5 EPCO-23-25 Procurement of PC Monitors 30/07/2025 Computacenter  €23,178 
6 EPCO-24-25 Procurement of CISCO Devices 31/07/2025 Proximus IT  €6,053 
7 EPCO-25-25 Provision of Upguard Software 

Licenses
29/08/2025 Protinus It  €17,150 

8 EPCO-26-25 Procurement of CISCO Equipment 02/09/2025 Computacentre  €19,252 
9 EPCO-27-25 Provision of Docusign Software 

Licenses
15/09/2025 Protinus IT  €9,770 

10 EPCO-30-25 Provisoion of CrowdStrike Sfotware 
Licenses

08/10/2025 Protinus It  €25,018 

11 EPCO-32-25 Provision of Nvidia AI Servers 14/10/2025 Computacenter  €80,075 
12 EPCO-34-25 Provision of  Wifi Diagnostics 

Software Licenses
16/10/2025 Comptacentre  €14,573 

13 EPCO-35-25 Provision of Adobe Software 
Licenses

27/10/2025 Betchle  €42,742 

14 EPCO-36-25 Provision of F5 Maintenance and 
Support Services

04/11/2025 Computacenter  €33,834 

15 EPCO-37-25 Provision of HPE Carepacks 24/11/2025 Computacenter  €43,362 
16 CfQ-03-25 Provision of Coffee Machine 

Services
26/05/2025 Vertex Vending 

Ltd
 €9,999.00 

17 CfQ-06-25 Provision of Coffee Machine 
Services

10/09/2025 Vertex Vending 
Ltd

 €9,999.00 

18 C-0344-25 Provision of Meraki Software 
Subscription

07/07/2025 Bechtle  €6,900 

*Awtoritajiet kuntrattwali għandhom iniżżlu kwalinkwe offerti (inkluż design contests and innovation partnerships) 
mogħtija lilhom mingħajr l-involviment tas-Sectoral Procurement Directorate.
*Contracting authorities are to list any tenders (including design contests and innovation partnerships) awarded by them 
without the involvement of the Sectoral Procurement Directorate.
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Direct Contracts

Nru Nru. ta’ Referenza 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Direct Contract 
Reference No.

Direct Contract Title/Subject 
of Direct Contract

Award 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT 

1 DO-17-25 Supply and Installation of 
Airconditioning Units

01/07/2025 Titan International 
Limited

 €14,304.00 

2 DO-18-25 Supply of Desks 07/07/2025 BSL Lifestyles 
Limited

 €13,863.58 

3 DO-19-25 Provision of Due Diligence 
Services

10/07/2025 Kroll  €40,000.00 

4 DO-20-25 Provision of Worldcheck 
Software Subscription

22/07/2025 Refinitiv Limited  €107,331.36 

5 DO-21-25 Provision of Financial Times 
Online Subscription

12/08/2025 Financial Times  €11,924.00 

6 DO-22-25 Provision of Venue and Catering 
for Corporate Event

19/08/2025 Xara Palace Hotels 
Co. Ltd

 €30,202.50 

7 DO-23-25 Provision of Training Services 26/08/2025 Solido Labs  USD   147,500.00 
8 DO-24-25 Provision of Venue and Catering 

for Conference
04/09/2025 Holden 

Development Co. 
Ltd

 €63,775.42 

9 DO-25-25 Provision of Venue and Catering 
for Conference

05/09/2025 Holden 
Development Co. 
Ltd

 €15,127.00 

10 DO-26-25 Provision of Training Services 15/09/2025 Wingman 
Enterprises, Inc. 

 USD     45,000.00 

11 DO-27-25 Provision of Sage Software 
Licenses

15/09/2025 Sage Group Plc  €112,114.00 

12 DO-28-25 Provision of Audio Visual 
Services for Conference

22/09/2025 The Event Planner  €23,810.00 

13 DO-29-25 Provision of Gartner Online 
Subscription

22/09/2025 Gartner Ireland 
Limited

 €99,900.00 

14 DO-30-25 Supply and Installation of 
Airconditioning Units

23/09/2025 Titan International 
Limited

 €14,304.00 

15 DO-31-25 Provision of Audio Visual 
Services for Conference

29/09/2025 Best Team  €24,260.00 

16 DO-32-25 Provision of Professional 
Services

29/09/2025 Zenith Actuarial  €50,000.00 

17 DO-33-25 Provision of Audio Visual 
Services for Conference

10/10/2025 The Events Planner  €56,940.00 

18 DO-34-25 Provision of Professional 
Services for Conference 
Organisation

27/10/2025 Alliance Group 
Limited

 €15,000 

19 DO-35-25 Provision of Article in the Time 
Magazine

05/11/2025 The Intelligent 
Investor

 €39,000 

20 DO-36-25 Provision of Software Design 
and Implementation Services

11/11/2025 NeoSoft Ltd  €99,360 

21 NP-02-2025 Provision of Orbis Software 02/07/2025 Moody’s Analytics  €193,300 
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22 NP-03-2025 Professional Indemnity, 
Directors, Cyber Security 
Insurances

06/11/2025 Antes Insurance 
Brokers

 €258,857 

23 C-0347-25 Registration for 8th Annual Data 
Governance and Compliance for 
Financial Institutions

03/07/2025 TBM Group  €6,747 

24 C-0362-25 Registration for IT Symposium 
EXPO

31/07/2025 Gartner  €5,300 

25 C-0470-25 Provision of Radio Air Time 16/12/2025 Beacon Media 
Group Ltd

 €5,300 

26 C-0467-25 Provision of WinZip Software 
Licenses

16/12/2025 Winzip Computing 
LLC

 €5,303 

27 C-0446-25 Provision of MFSA branded 
merchandise

18/11/2025 Mompalao Trading 
Limited

 €5,316 

28 C-0389-25 Provision of Stands for Fresher’s 
Week

02/09/2025 Merchandise Malta 
Ltd

 €5,450 

29 C-0418-25 Lease of Scanners 17/10/2025 MB Distribution 
Ltd

 €5,496 

30 C-0447-25 Provision of Beverages 17/11/2025 Clayton Zahra  €5,802 
31 C-0443-25 Lease of Scanner 07/11/2025 Avantech Limited  €6,036 
32 C-0468-25 Provision of Netwrix Software 

Licenses
12/12/2025 C.I.P.S. Informatica 

S.R.L.
 €6,134 

33 C-0392-25 Provision of Mailchimp 
Software Licenses

22/09/2025 Mailchimp  €6,552 

34 C-0434-25 Provision of Catering and Venue 
for Conference

24/10/2025 The Phoenicia  €6,556 

35 C-0449-25 Lease of Printers 14/11/2025 Image Systems 
Limited

 €6,672 

36 C-0373-25 Provision of Electrical Services 01/09/2025 Simon Mizzi  €6,677 
37 C-0417-25 Provision of a preventive 

maintenance Agreement for 
UPS’s

14/10/2025 VSS Ltd  €6,782 

38 C-0403-25 Provision of Coursera Software 
Licenses

13/10/2025 Coursera  €6,783 

39 C-0473-25 Provision of Milk 01/01/2026 Mark Borg  €6,869 
40 C-0375-25 Provision of Catering and Venue 

for Conference
14/08/2025 Domus Zamittello  €6,983 

41 C-0442-25 Provision of Audio Visual 
Equipment for Corporate Event

18/11/2025 MST AudioVisual  €7,314 

42 C-0451-25 Provision of Guided tour for EU 
delegates

17/11/2025 Glorianne Mizzi ‒ 
ViP Tours

 €7,636 

43 C-0465-25 Provision of Speaker for 
Corporate Event

09/12/2025 Speaker Ideas  €8,000 

44 C-0369-25 Provision of Atlassian standard 
licenses

07/08/2025 Atlassian  Pty Ltd  €8,178 

Nru. Nru. ta’ Referenza 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Direct Contract 
Reference No.

Direct Contract Title/Subject 
of Direct Contract

Award 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT 
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45 C-0345-25 Provision of Catering for 
Corporate Event

03/07/2025 Corinthia Caterers 
Ltd

 €8,962 

46 C-0388-25 Provision of Access 
Control System

23/09/2025 Alberta Fire and 
Security Equipment 
Ltd

 €9,077 

47 C-0370-25 Provision of Banners for 
Conference

24/07/2025 Big Expo Limited.  €9,100 

48 C-0357-25 Provision of relocation services of 
a VRF Air-Conditioning System

22/07/2025 BT Commercial 
Ltd

 €9,453 

49 C-0349-25 Provision of The Economist 
subscription

02/07/2025 The Economist 
Newspaper Ltd

 €9,474 

50 C-0437-25 Provision of Visual Designs for 
Conference

05/11/2025 Pure Concepts  €9,700 

51 C-0478-25 Provision of Professional Services 
for a Financial Literacy Project

28/07/2025 Cliff Pace  €9,750 

52 C-0435-25 Provision of Electrical and 
plumbing services

30/10/2025 Emanuel Lautier  €9,900 

53 C-0448-25 Provision of Catering and 
Venue for Conference

18/11/2025 Celebrity 
Communications 
Ltd

 €9,905 

54 C-0391-25 Provision of Transport Services 06/10/2025 eCabs Ltd  €9,915 
55 C-0415-25 Provision of Audio Visual 

Equipment for Corporate Event
02/10/2025 Event Planner Co 

Ltd
 €9,990 

56 C-0480-26 Provision of Fuel for vehicles 02/01/2026 Seaview & Sons 
Ltd ‒ Pitstop Pro.

 €9,990 

57 C-0462-25 Provision of Subscription 
Services to Cloudigo

04/12/2025 Cloudigo Ltd  €9,999 

58 C-0364-25 Provision of Coaching Services 31/07/2025 Up Your Level  €10,000 
59 C-0385-25 Provision of a Team Building 

Activity for Corporate Event
04/09/2025 Outdoor Living 

Limited
 €10,000 

60 C-0386-25 Provisoion of Servicing 
Agreement for Generators

09/09/2025 Lexcorp 
International Ltd

 €10,000.00 

61 C-0383-25 Lease of Printer 05/11/2025 SG Solutions Ltd  €10,000.00 

Nru. Nru. ta’ Referenza 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data 
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Direct Contract 
Reference No.

Direct Contract Title/Subject 
of Direct Contract

Award 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT 

Varjazzjonijiet Approvati/Approved Variations

Nru
tar-Ref. 
tal-Kuntratt

Titlu 
tal-Kuntratt/
Suġġett 
tal-Kuntratt

Data 
Approvata

Isem 
tal-Kuntrattur

Varjazzjoni % 
mill-Valur 
Oriġinali 
tal-Kuntratt 

Valur 
Oriġinali
tal-Kuntratt 
Eskluża 
l-VAT 

Varjazzjoni 
f’€Eskluża 
l-VAT 

Valur 
Finali 
tal-Kuntratt 
Eskluża 
l-VAT 

Contract 
Ref. No.

Contract 
Title/Subject 
of Contract

Approval 
Date

Contractor’s 
Name

% Variation 
from Original 
Contract Value

Original 
Contract 
Value Excl. 
VAT

Variation in 
€Excl. VAT

Final 
Contract 
Value Excl. 
VAT

M’hemmx modifikazzjonijiet għas-sitt xhur minn Lulju sa Diċembru 2025.
No modifications in the 6 months from July to December 2025.
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Diviżjoni tal-Operazzjonijiet/Operations Division

01 N/A Anoxia treatment on Old 
Documentation within MGP

15/04/2025 Prevarti Co. Ltd €8,750.00

02 N/A Installation of AEDs 16/04/2025 Malta Rescue 
Corps

€5,423.28

03 N/A Anoxia treatment on Old 
Documentation within MGP

21/04/2025 Prevarti Co. Ltd €9,200.00

04 N/A Postage icw Pensions Unit 29/04/2025 MaltaPost plc €6,125.04
05 N/A Anoxia treatment on Public 

Registry Files
02/06/2025 Prevarti Co. Ltd €9,200.00

Diviżjoni ta’ Sapport u Strateġija/Strategy and Support Division

08 N/A Replacement of faulty 
compressor on cold room 

03/03/2025 Climserv €6,890.00

09 N/A Service and maintenance 
agreement to the existing 
Boiler and Plant Room in use 
at the Gozo Abattoir over a 
period of 5 years.

04/03/2025 A Falzon Energy 
Projects 

€20,805.00

10 N/A 5 AutoCAD Subscription
for 1 year 

10/03/2025 Advanced 
Software Solutions

€9,191.25

11 N/A Study of non-ionising 
electromagnetic fields 
at the Giordan Lighthouse 
and surrounding area

12/03/2025 Professor Charles 
V. Sammut

€6,842.13

12 N/A rental of a tower crane including 
its erection, its dismantling, 
ferry charges and insurance 
coverage icw emergency 
stabilisation of the Xewkija 
Parish Church bell tower 
following the lightning strike

06/05/2025 Y&P Cranes €39,949.80

13 N/A Setting up of Cantilevered 
Scaffolding and Removal of 
Dangerous Structure ‒ Lightning 
Damage to Xewkija Church

29/05/2025 Araw Construction €69,000.00

MINISTERU GĦAL GĦAWDEX U L-IPPJANAR

Lista ta’ kuntratti dipartimentali mogħtija mid-direttorati fi 
ħdan il-Ministeru għal Għawdex u l-Ippjanar bejn l-1 ta’ Jannar, 
2025 u t-30 ta’ Ġunju, 2025, ippubblikata skont l-Artikolu 
111(2) tar-Regolamenti tal-2016 dwar il-Kuntratti Pubbliċi.

L-20 ta’ Jannar, 2026

MINISTRY FOR GOZO AND PLANNING

List of departmental contracts awarded by the directorates 
in the Ministry for Gozo and Planning during the period 
between 1st January, 2025 and 30th June, 2025, in line to 
article 111(2) of the Procurement Regulations 2016.

20th January, 2026

Direct Contracts

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt VAT 
eskluża

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject
of Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT
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Information Management Unit

14 N/A Phase 1 ‒ Proposal for 
Strategic Brainstorming, 
Business Analysis, and 
Technical Leadership Services 
iro MyGozo enhancements 
(113 Hours)

14/02/2025 Threls Ltd €5,508.75

15 N/A Software Subscription ‒ 
Autocad Desktop Subscription

03/03/2025 Advanced 
Software Solutions 

€25,735.50

16 N/A Software Subscription ‒ 
Autodesk Revit  

25/03/2025 Advanced 
Software Solutions 

€5,272.50

17 N/A MyGozo Technology Refresh 10/06/2025 Joel Azzopardi €9,650.00
18 N/A Software Subscription ‒ Adobe 

systems software service term 
06/05/2024-05/05/2025

23/06/2025 VISA €10,005.00

Direttorat għall-Manutenzjoni u l-Indafa Pubblika/Maintenance and Public Cleansing Directorate

19 N/A Hire of Refuse Collection 
Vehicle (RCV) for the period 
February-May 2025

20/02/2025 Maria Magro €9,000.00

20 N/A Dismantling of Beams and 
Stone Pillar Xewkija Stores

16/04/2025 Road Structures 
Limited

€6,500.00

21 N/A Hire of Refuse Collection 
Vehicle (RCV) for the period 
May - August 2025

22/05/2025 Maria Magro €9,000.00

Direttorat għall-Implimentazzjoni tal-Programm/Programme Implementation Directorate

23 N/A Vegetation to be removed 04/03/2025 Samuel Micallef €9,030.00

Services Gozo Directorate

24 MGP 361/2024 Request for Accommodation 
for Orkney Island Games 

14/01/2025 Nirvana Europe 
Ltd 

£71,133.33 

25 MGP 34/2025 Extension for the provision 
the provision of Care Worker 
services at Santa Marta Day 
Centre and Ġesù Nazzareno 
Night Shelter.

19/02/2025 Apex €100,006.80

26 MGP 361/2024 Travel arrangements for 
Orkney Island Games ‒ 11th 
July and 19th July 2025

25/02/2025 Nirvana Europe 
Ltd 

£76,720.00

27 MGP 361/2024 Travel arrangements for 
Orkney Island Games ‒ 
Ministry Delegation

23/04/2025 Nirvana Europe 
Ltd 

£6,358.00

28 MGP 128/2025 Allied Health Services at 
Dar San Ġużepp 

15/05/2025 Care Malta Ltd €9,500.00

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt VAT 
eskluża

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject
of Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT
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29 MGP 361/2024 Kits for female contingent 
Orkney Island Games 

22/05/2025 Gozo Football 
Association 

€6,075.03

30 MGP 88/2025 Provision of Kits for Gozitan 
Contingent participating in the 
Island Games (Orkney) 2025

25/05/2025 Eurosport €26,028.03

31 MGP134/2025 Second Extension for the 
Provision of Care Workers 
for Santa Marta Day Centre 
and Gesu Nazzareno 
Night Shelter

28/06/2025 Apex €72,012.96

Direttorat tat-Turiżmu u Żvilupp Ekonomiku/Tourism and Economic Development Directorate

32 N/A Networking Services at Invest 
Gozo Seminar ‘Empowering 
Growth’

01/03/2025 Joseph Mark 
Mercieca

€5,440.00

33 N/A Audiovisual setup including 
props for both Conference 
and Expo space iro Invest 
Gozo Seminar ‘Empowering 
Growth’

07/03/2025 Nexivo €8,840.00

34 MG 395/2018 Sponsorship of Gozo Business 
Awards 2025

01/04/2025 Dynamic 
Promotions

€5,000.00

35 MG 358/2022 Promoting the island of Gozo 
through Influencer Hello 
Angelia

07/05/2025 Hello Angelia €5,000.00

36 MG 358/2023 Promoting the island of Gozo 
through Influencer Sam 
Vagabond

12/05/2025 Samson Olalekan €5,000.00

Direttorat tal-Wirt Kulturali/Cultural Heritage Directorate

37 MG388/2023 Lifts Maintenance Agreement 
at Cittadella 

09/01/2025 Eleva Lifts €5,000.00

38 N/A Marquee Tent to be utilised
for various events to be 
held at Independence 
Square, Victoria

27/02/2025 Jean Paul Zerafa €7,335.00

39 QU-4458 Replacement of GMV valve 
block for power unit including 
lbour 

11/03/2025 Eleva Lifts €5,950.00

40 N/A Band Performance at 
Fireworks Festival in Nadur

16/04/2025 Socjeta Muzikali 
Santa Margerita 
Sannat

€5,900.00

41 N/A Employee Remuneration 
Covering the periods from 
16th February 2025 to 31 May 
2025

05/05/2025 Tal-Fuklar Folk 
Group

€64,017.89

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt VAT 
eskluża

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject
of Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT
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42 N/A Renting of Gozo Conference 
and Expo for CPMR Event 
between 02/10/24 and 
04/10/24

19/05/2025 Soċjeta’ 
Filarmonika Leone

€9,800.00

43 N/A MGP HQ 109/2024 Hiring, 
Installation and Operation 
of a Public Address System
for Gozo New Year’s Eve 
Event 2024

22/05/2025 Pro Stage: Anthony 
Debrincat

€6,850.00

Direttorat Eco Gozo/Eco Gozo Directorate

44 N/A Printing services from AF 
Printworks for signages, boxed 
totems and wrapped canvas 
banner for the multi-modal 
hub.

10/01/2025 AF Printworks  €9,590.00 

45 N/A Professional services to carry 
out design of access and road 
safety audit report

24/02/2025 ADI Associates  €6,000.00 

47 N/A Hosting of the Malta 
International Food Festival ‒ 
Gozo Special Edition 2025

26/03/2025 NRGY Concepts 
Ltd

 €41,310.00 

48 N/A Artistic services to add the 
missing figure to the War 
Monument in Nadur including 
the casting in bronze 

08/04/2025 Manuel Farrugia  €43,898.13 

49 N/A Procurement of manhole 
covers

22/05/2025 Andrew Vassallo  €8,807.10 

50 N/A Provide a service for the 
transport of open skips with 
dry manure from the WSC 
Treatment plant to the farms ‒ 
Jan 25-Jun 25

Every 4/5 
weeks

Various 
Contractors:
Said Construction
Maria Magro
LTLM Limited
Little Rock Quarry
Road Construction 
Co. Ltd
Joseph Mercieca 
Tal Guz
J&M Mercieca
Sultech & Co. Ltd
Mario Mercieca
Road Structures 
Ltd

€27.00 per skip

Gozo Channel Operations Ltd

51 23211 Vessel Service Agreement 01.01.2025 RINA Digital 
Solutions

€5,169.00

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt VAT 
eskluża

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject
of Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT
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52 23108 Vessel toilets refurbishment 01.01.2025 Shaker €7,725.00
53 22940 Vessel Paint 02.01.2025 PMD Coatings €6,883.20
54 21154 Terminal Spare parts 02.01.2025 Titan International 

Ltd
€6,439.20

55 21982 Vessel Spare Parts 02.01.2025 Xi’an Jerrystar 
Instrument Co. Ltd 

€6,405.56

56 22942 Vessel Paint 03.01.2025 PMD Coatings €7,544.00
57 22659 Vessel Spare Parts 09.01.2025 VEM Motors 

GMBH
€8,254.74

58 100/2025/4 Vessel Spare Parts 10.01.2025 Accelleron Turbo 
Systems

€16,639.00

59 22939 Vessel Paint 13.01.2025 PMD Coatings €6,828.60
60 22936 Vessel Paint 13.01.2025 PMD Coatings €5,878.52
61 22938 Vessel Paint 13.01.2025 PMD Coatings €5,940.00
62 22941 Vessel Paint 13.01.2025 PMD Coatings €7,544.00
63 23596 Supplies for terminal fenders 16.01.2025 Tecserv 

Engineering
€8,560.00

64 22168 Vessel Spare Parts 17.01.2025 Kongsberg €7,132.02
65 23373 Repairs to vessel 20.01.2025 Atlas Tool 

Engineering Co. 
Ltd 

€8,100.00

66 100/2025/4 Software for new e-ticketing 
system

21.01.2025 SG Solutions €15,000.00

67 1002659 Vessel Spare Parts 22.01.2025 Zenitel Norway AS €7,226.20
68 23374 Vessel Spare Parts 23.01.2025 Atlas Tool 

Engineering Co. 
Ltd 

€8,866.00

69 23378 Repairs to Fenders 23.01.2025 Tecserv 
Engineering

€6,220.00

70 23747 Repairs to vessel passenger 
benches

24.01.2025 Ian Ciantar €9,860.00

71 23423 Vessel paint 24.01.2025 PMD Coatings €5,738.00
72 23616 Servicing of vessels fire 

extinguishers
28.01.2025 Firetech €7,122.95

73 23488 Ticketing System Amazon 
AWS Maintenance and 
Support

30.01.2025 SG Solutions €6,895.00

74 19434 Repairs to Fenders 31.01.2025 Tecserv 
Engineering

€7,940.00

75 22765 Repairs to Cirkewwa Terminal 31.01.2025 Modern Interiors €6,486.00
76 23627 Repairs to vessel 01.02.2025 Atlas Tool 

Engineering 
Co. Ltd 

€7,203.82

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt VAT 
eskluża

No. Direct Contract 
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Direct Contract Title/Subject
of Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT
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77 100/2025/4 Supply of one million 
pre-printed ferry tickets

05.02.2025 SG Solutions €13,250.00

78 23874 Civil Works Cirkewwa 
Terminal

11.02.2025 GM Developments 
Ltd

€8,610.00

79 23546 Vessel Spare Parts 11.02.2025 Atlas Tool 
Engineering Co. 
Ltd 

€5,750.42

80 275087 Ticketing System Maintenance 
and Support

11.02.2025 SG Solutions €8,986.00

81 23587 Ticketing System Amazon 
AWS Maintenance and 
Support

11.02.2025 SG Solutions €6,895.00

82 23749 Repairs to vessel passenger 
benches

12.02.2025 Ian Ciantar €5,550.00

83 22764 Repairs to vessel 13.02.2025 Thortex MT €6,999.75
84 22821 Vessel Spare Parts 13.02.2025 BB2000ST €5,013.00
85 23575 Repairs to Bullnose system 17.02.2025 Tecserv 

Engineering
€9,364.00

86 100/2025/4 Vessel Spare Parts 18.02.2025 Navicom Marine 
Ltd

€27,725.00

87 23687 Repairs to Ċirkewwa Terminal 21.02.2025 Peter Paul Said €5,800.00
88 23597 Supplies for terminal fenders 24.02.2025 Tecserv 

Engineering
€8,560.00

89 23626 Emergency repairs to vessel 25.02.2025 Atlas Tool 
Engineering Co. 
Ltd 

€7,203.62

90 23748 Repairs to vessel passenger 
seat bases

28.02.2025 Ian Ciantar €9,860.00

91 22786 Works for Terminals 28.02.2025 Salvu Attard €6,900.00
92 21660 Ticketing System Software 28.02.2025 SG Solutions €9,000.00
93 23774 Vessel license 01.03.2025 RINA Digital 

Solutions
€8,514.00

94 23947 Employees Training 03.03.2025 Think Talent Ltd €6,000.00
95 23866 Ticketing System Maintenance 

and Support
12.03.2025 SG Solutions €8,986.00

96 23864 Ticketing System Amazon 
AWS Maintenance and 
Support

12.03.2025 SG Solutions €6,895.00

97 23875 Civil Works Cirkewwa 
Terminal

19.03.2025 GM Developments 
Ltd

€6,768.85

98 23897 Employees Training 20.03.2025 MaritimeMT €9,180.00
99 100/2025/4 Vessel Spare Parts 21.03.2025 Bergen Engines AS €89,923.48
100 22726 Vessel Spare Parts 25.03.2025 Highway Services 

Ltd
€5,091.50

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja
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eskluża
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101 24048 Vessel Tools 03.04.2025 MCE Ltd €5,496.20
102 24053 Ticketing System 

Maintenance and Support
03.04.2025 SG Solutions €8,986.00

103 24054 Ticketing System Amazon 
AWS Maintenance and 
Support

03.04.2025 SG Solutions €6,895.00

104 23949 Employees Training 04.04.2025 Think Talent Ltd €6,000.00
105 24003 Repairs to vessel 07.04.2025 Atlas Tool 

Engineering Co. 
Ltd 

€8,997.35

106 24167 Vessel Survey 10.04.2025 DNV €7,266.00
107 100/2025/4 Enhancements to software

of e-ticketing system
10.04.2025 SG Solutions €82,625.00

108 23956 Employees Training 14.04.2025 ISTC €5,780.00
109 100/2025/4 Spare parts for Terminal 

A/C Systems
18.04.2025 Titan International 

Ltd
€18,175.00

110 23950 Employees Training 22.04.2025 Think Talent Ltd €6,000.00
111 23859 Repairs to Fenders 24.04.2025 Tecserv 

Engineering
€6,648.00

112 23553 Civil Works 28.04.2025 Road Construction 
Co. Ltd 

€6,363.00

113 24038 Vessel Tools 29.04.2025 Tools Planet €5,914.55
114 24086 Vessel Tools 29.04.2025 MCE Ltd €5,340.00
115 24304 Ticketing System 

Maintenance and Support
05.05.2025 SG Solutions €8,986.00

116 24293 Ticketing System Amazon 
AWS Maintenance and 
Support

05.05.2025 SG Solutions €6,895.00

117 17680 Civil Works 06.05.2025 Road Construction 
Co. Ltd 

€14,524.57

119 23948 Employees Training 07.05.2025 Think Talent Ltd €6,000.00
120 24247 Vessel Spare Parts 09.05.2025 Atlas Tool 

Engineering Co. 
Ltd 

€5,058.70

121 24124 Professional fees 15.05.2025 Deloitte €10,000.00
122 24069 Ticketing System Spare Parts 15.05.2025 SG Solutions €7,310.00
123 283846 Terminal Lift Maintenance 20.05.2025 Titan International 

Ltd
€5,150.00

124 24473 Repairs to vessel 22.05.2025 Atlas Tool 
Engineering Co. 
Ltd 

€9,222.00

125 100/2025/4 Supply of one million 
pre-printed ferry tickets

26.05.2025 SG Solutions €13,250.00

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract
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tal-Għotja
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eskluża
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126 100/2025/4 Professional fees 26.05.2025 Ganado Advocates €60,000.00
127 24008 Vessel Spare Parts 27.05.2025 Alfa Hydraulics 

GMBH
€5,965.14

128 24254 Works at rented premises at 
Mgarr, Gozo

27.05.2025 Legacy Ventures 
Ltd

€8,563.79

129 100/2025/4 Company Electric Vehicle 30.05.2025 Michael Attard Ltd €28,200.00
130 23918 Stainless Steel works at 

Terminal
03.06.2025 Salvu Attard €8,650.00

131 23902 Vessel Spare Parts 04.06.2025 WKS International €6,335.88
132 100/2025/4 Rental of Office Space at 

Victoria, Gozo
04.06.2025 Grena Investments 

Ltd
€25,525.50

133 24588 Ticketing System Maintenance 
and Support

05.06.2025 SG Solutions €8,986.00

134 24586 Ticketing System Amazon 
AWS Maintenance and Support

05.06.2025 SG Solutions €6,895.00

135 22684 Vessel Spare Parts 18.06.2025 Melita Marine €7,400.00
136 100/2025/4 Vessel Spare Parts 19.06.2025 Leonard Bugeja ‒ 

Marie Equipment 
Supplies

€11,360.00

137 24435 Employees Training 23.06.2025 ISTC €5,250.00
138 24705 Repairs to vessel 24.06.2025 Atlas Tool 

Engineering Co. 
Ltd 

€5,601.33

139 24703 Vessel Spare Parts 26.06.2025 Atlas Tool 
Engineering Co. 
Ltd 

€5,900.40

140 24564 Vessel Spare Parts 26.06.2025 Genova Engineers €8,738.55
141 22641 Ticketing System Spare Parts 30.06.2025 SG Solutions €5,184.00

Taqsima tar-Regolamentazzjoni għall-Għasafar Selvaġġi/Wild Birds Regulation Unit

142 N/A Processing and mailing of 
spring hunting 2025 special 
licences via registered mail.

06/03/2025 MaltaPost €58,233.38

Awtorità tal-Iżvilupp Reġjonali ta’ Għawdex/Gozo Regional Development Authority

143 GRDA/
DOA/002/2025

Provision of Technical Services 
(Social Impact Assessment 
on Waste Collection and 
Management in Gozo)

27/01/2025 Prof. Mario 
Vassallo

€7,617.00

144 GRDA/
DOA/003/2025

Provision of Services 
preparing and writing proposal 
call HORIZON-MISS-
2024-CIT-01-03 (Mobility 
Management Plans and 
Behavioural Change)

27/01/2025 EuroQuality €5,000.00

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt VAT 
eskluża

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject
of Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT
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145 GRDA/
DOA/001/2025

Regional Economic Model and 
Projections 2025-2027

12/02/2025 Oxford Economics €18,500.00

Awtorità tal-Ippjanar/Planning Authority

146 EOI/001/2024 Expression of Interest for 
the Temporary Leasing of 
office space by the Planning 
Authority

06/01/2025 MCB Property 
Company Limited

€849,000.00

147 DO 023/2025 3CX License Sales Annual 
Renewal 

13/01/2025 Intertek 
Laboratories Ltd

€5,995.00

148 DO 025/2025 Supply of Fujifilm LTO-7 
6TB/15TB tapes

15/01/2025 Sirap Limited €5,288.00

149 DO 024/2025 SolarWinds Observability 
Self-Hosted - Annual 
Subscription Renewal

27/01/2025 Solarwinds 
Software Europe 
DAC

€8,118.51

150 DO 030/2025 Proudction of TV adverts for 
the Kunafli audio visual series

07/02/2025 Motion Blur Ltd €9,910.00

151 DO 001/2025 Provision of consultancy 
services related to planning 
and development management

12/02/2025 Mr Anthony Borg €10,000.00

152 DO 026/2025 Bitdefender Gravity Zone 
Business Security Renewal

17/02/2025 Fonicom Limited €8,422.40

153 DO 031/2025 Supply of MASP Awards, 
including plaques, and Public 
Vote Award 

21/02/2025 Kane Cali Studio €5,300.00

154 DO 027/2025 Supply of Fujitsu DX500 S5 
Controller Module CM (T1) 

27/02/2025 Innovate 
International Ltd

€9,800.00

155 RfQ 002/2025 Catering Services for the 
6th Edition of the Malta 
Architecture and Spatial 
Planning Awards 2024

27/03/2025 XARA Collection €24,977.50

156 DO 002/2025 Provision of administration 
services to the Planning 
Commissions

08/04/2025 Ms Myriam Saia €29,120.00

157 DO 003/2025 Provision of administration 
services to the Planning 
Commissions

08/04/2025 Ms Phyllis Curmi €29,120.00

158 DO 004/2025 Provision of consultancy 
services related to planning 
and development management

09/04/2025 Mr Anthony Borg €32,500.00

159 DO 005/2025 Provision of technical services 
related to the planning process

09/04/2025 Mr Paul Dalli €14,040.00

160 DO 007/2025 Provision of consultancy 
services related to planning 
and development management

09/04/2025 Perit Simon Saliba €36,400.00

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt VAT 
eskluża

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject
of Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT
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161 DO 008/2025 Provision of technical services 
related to the preparation and 
presentation of cases in front 
of tribunals and courts of law

10/04/2025 Mr Vincent Grech €35,880.00

162 DO 009/2025 Provision of technical 
services related to mailroom 
administration, customer care, 
and data validation

10/04/2025 Mr David 
Buttigieg

€16,640.00

163 DO 010/2025 Provision of technical services 
related to the calculation of fees 
due on planning applications

10/04/2025 Mr Joseph Attard €26,676.00

164 DO 029/2025 Provision of Energy 
Performance Certificates for 
Planning Authority premises

10/04/2025 QPM Limited €9,400.00

165 RfQ 005/2025 Supply of Fujitsu Primergy 
RX2530 M7

10/04/2025 Innovate 
International Ltd

€8,445.00

166 CT 5025/2025 Negotiated Procedure for 
the Temporary Leasing of 
office space by the Planning 
Authority ‒ Additional Area

10/04/2025 MCB Property 
Company Limited

€631,369.00

167 DO 011/2025 Provision of technical services 
related to land surveying

11/04/2025 Mr Kurt Muscat €31,200.00

168 DO 012/2025 Provision of technical 
services related to software 
development and ICT systems

11/04/2025 Mr Kyle Zammit €15,600.00

169 DO 013/2025 Provision of administration 
services related to plotting of 
planning applications

11/04/2025 Ms Maria 
Degiorgio

€25,480.00

170 DO 014/2025 Provision of technical services 
related to ICT systems

14/04/2025 Mr Roderick 
Micallef

€20,800.00

171 DO 015/2025 Provision of technical services 
related to the planning process

14/04/2025 Mr Dyan Camilleri €15,600.00

172 DO 016/2025 Preparation of the 2026 Best 
Practice Guide ‒ Visual 
Simulations

30/04/2025 VR Studios Ltd €43,500.00

173 DO 028/2025 Supply of Neat Bar Pro video 
conferencing system including 
3 years cover and support

08/05/2025 Innovate 
International Ltd

€6,070.00

174 DO 020/2025 Provision of technical services 
related to the assessment of 
planning applications

15/05/2025 Mr Jeffrey Vella €6,250.00

175 DO 033/2025 MASP Awards 2024 ‒ Video 
monitors, video control, video 
laptops, video distribution, 
video screens, video control, 
video distribution and seating 
Plan TVs

16/05/2025 Mad About Video 
Ltd

€9,945.70

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt VAT 
eskluża

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject
of Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT
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176 DO 034/2025 Renting, printing and 
assembling of totem free 
standing structures

16/05/2025 AF Printworks Ltd €9,870.00

177 DO 035/2025 Supply of sound equipment, 
sound operator and generator 
equipment for the MASP 
Awards 2024 

16/05/2025 Transient Light & 
Sound Ltd

€9,990.00

178 DO 036/2025 MASP Awards 2024 ‒
 Stage, platforms, printing 
of banner , popup tent and 
dividing panels 

16/05/2025 DSHOWDESIGN 
Ltd 

€9,650.00

179 DO 037/2025 Light equipment and 
technician for the MASP 
Awards 2024

16/05/2025 Mr Carl Caruana 
(CLD)

€9,920.00

180 RfQ 007/2025 Provision of A 1Gbps 
Point-to-Point Connectivity 

21/05/2025 EPIC 
Communications 
Limited

€95,400.00

181 DO 017/2025 Provision of technical services 
related to the assessment of 
planning applications

05/06/2025 Mr Jacob Camilleri €20,800.00

182 DO 032/2025 Purchase of 100 copies of the 
new 2024 MASP Publication 
(Coffee Table Book)

06/06/2025 Kite Group €5,714.29

183 DO 018/2025 Provision of technical services 
related to the geomatics

11/06/2025 Ms Daria 
Tyczynska

€31,200.00

184 DO 019/2025 Provision of technical 
services related to the 
planning process

25/06/2025 Ms Dana Falzon €10,530.00

Nru Numru ta’ Referenza 
tal-Kuntratt 
tad-Direct Contract

Titlu tad-Direct Contract/
Suġġett tad-Direct Contract

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur 
tal-Kuntratt VAT 
eskluża

No. Direct Contract 
Reference Number

Direct Contract Title/Subject
of Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT

DIPARTIMENT TAD-DWANA

Kuntratti mogħtija mid-Dipartiment tad-Dwana bejn 
€5,000 u €10,000, ippubblikati skont ir-Regolament 111(2) 
tal-Public Procurement Regulations (A.L. 352/2016).

L-20 ta’ Jannar, 2026

CUSTOMS DEPARTMENT

Contracts awarded by the Customs Department between 
€5,000 and €10,000 in terms of Regulation 111(2) of the 
Public Procurement Regulations (L.N. 352/2016).

20th January, 2026

Ref. Nru Suġġett Data tal-għotja Isem il-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
eskluża l-VAT

Ref. No. Subject Awarded Date Contractor’s 
Name

Contract Value Excl. 
VAT

Contract 
dated 19 
December 
2025

Contract for services for 6 months 19 December 2025 Mr Noel Bartolo €12.50/hour
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Contract 
dated 19 
December 
2025

Contract for services for 6 months 19 December 2025 Mr Donald 
Cauchi

€14.35/hour

Contract 
dated 19 
December 
2025

Contract for services for 6 months 19 December 2025 Mr Martin 
Debattista

€14.34/hour

Contract 
dated 19 
December 
2025

Contract for services for 6 months 19 December 2025 Mr Mario Ellul €11.08/hour

Contract 
dated 19 
December 
2025

Contract for services for 6 months 19 December 2025 Mr Aldo Mifsud €16.20/hour

Contract 
dated 19 
December 
2025

Contract for services for 6 months 19 December 2025 Mr Albert Zammit €16.20/hour

Ref. Nru Suġġett Data tal-għotja Isem il-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
eskluża l-VAT

Ref. No. Subject Awarded Date Contractor’s 
Name

Contract Value Excl. 
VAT

DIPARTIMENT BLATA KONTINENTALI

Lista ta’ kuntratti ta’ offerta u direct contracts approvati 
mogħtija mid-Dipartiment Blata Kontinentali matul il-perjodu 
mill-1 ta’ Lulju, 2025 sal-31 ta’ Diċembru, 2025, ippubblikata 
skont ir-Regolament 111 (2) tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti 
Pubbliċi (S.L. 601.03)*.

L-20 ta’ Jannar, 2026

CONTINENTAL SHELF DEPARTMENT

List of tender contracts and direct contracts awarded by 
the Continental Shelf Department during the period between 
1st July, 2025 and 31st December, 2025, published in terms 
of Regulation 111(2) of the Public Procurement Regulations 
S.L. 601.03*.

20th January, 2026

Ref. Nru
tal-Offerta

Isem tal-Offerta/Suġġett 
tal-Offerta

Data tal-Għotja Isem il-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
eskluża VAT

Tender Reference 
Number

Tender Title/Subject of Tender Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT

CT5024/2025 Scouting Service and Information 
Service on oil and gas explortion 
and production operations for a 
period of 4 years

15/12/2025 S&P Global Energy 185,226

*Entitajiet kuntrattwali li joperaw fis-settur tas-servizzi tal-ilma, enerġija, trasport u postali għandhom jirreferu għal 
Regolament 87 tal-Public Procurement Utilities Regulations (S.L. 601.05) li jidderiġihom mill-ġdid għal Regolament 
111(2) S.L. 601.03.
*Contracting entities operating in the water, energy, transport and postal services sectors shall also refer to Regulation 
87 of the Public Procurement Utilities Regulations (S.L. 601.05) which redirects them to Regulation 111(2) of S.L. 601.03.

Offerta/Tenders*
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Direct Orders*

Ref. Nru
tal-Offerta

Isem tad-Direct Orders/Suġġett 
tad-Direct Orders

Data tal-Għotja Isem il-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
eskluża VAT

Direct Contract 
Reference 
Number

Direct Contract Title/Subject of 
Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT

CSD/3/2017/10 Preparation of Virtual Geological 
Walks in Malta and Gozo

17/11/2025 University of Modena 
and Reggio Emilia

37,000

*Entitajiet kuntrattwali li joperaw fis-settur tas-servizzi tal-ilma, enerġija, trasport u postali għandhom jirreferu għal 
Regolament 87 tal-Public Procurement Utilities Regulations (S.L. 601.05) li jidderiġihom mill-ġdid għal Regolament 
111(2) S.L. 601.03.
*Contracting entities operating in the water, energy, transport and postal services sectors shall also refer to Regulation 
87 of the Public Procurement Utilities Regulations (S.L. 601.05) which redirects them to Regulation 111(2) of S.L. 601.03.

KUNSILL LOKALI SAN ĠWANN

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali San Ġwann jgħarraf lill-pubbliku li 
parkeġġ se jkun projbit fil-parti ta’ fuq taż-żona tal-parkeġġ ta’ 
Misraħ Lewża mit-8.00 a.m. tal-Ġimgħa, 23 ta’ Jannar, 2026 
sat-3.00 p.m. tal-Ħadd, 25 ta’ Jannar, 2026. Misraħ Lourdes 
se tkun magħluqa wkoll għat-traffiku u għall-parkeġġ nhar il-
Ħadd, 25 ta’ Jannar, 2026, mill-5.00 a.m. sat-3.00 p.m.

L-20 ta’ Jannar, 2026

SAN ĠWANN LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The San Ġwann Local Council notifies the public that 
parking will be prohibited in the upper part of Misraħ 
Lewża’s parking area from 8.00 a.m. of Friday, 23rd January, 
2026 to 3.00 p.m. of Sunday, 25th January, 2026. Misraħ 
Lourdes will also be closed to traffic and parking on Sunday, 
25th January, 2026, from 5.00 a.m. to 3.00 p.m.

 
20th January, 2026

KUNSILL LOKALI ĦAL LIJA

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali Ħal Lija jgħarraf li nhar il-Ħadd, 25 
ta’ Jannar, 2026, mis-6.00 a.m. sas-6.00 p.m., ħadd ma 
jista’ jipparkja fi Pjazza Trasfigurazzjoni u parti minn Vjal 
it-Trasfigurazzjoni sa Triq Ferdinand Grech u Triq Robert 
Bonnici. Parti minn Vjal it-Trasfigurazzjoni mill-kantuniera 
ma’ Triq Robert Bonnici ’l fuq lejn Pjazza Trasfigurazzjoni 
se tkun magħluqa għat-traffiku.

L-20 ta’ Jannar, 2026

ĦAL LIJA LOCAL COUNCIL

Traffic and Parking Suspension

The Ħal Lija Local Council notifies that on Sunday, 25th 
January, 2026, from 6.00 a.m. to 6.00 p.m., parking in Pjazza 
Trasfigurazzjoni and part of Vjal it-Trasfigurazzjoni till Triq 
Ferdinand Grech and Triq Robert Bonnici will not be allowed. 
Part of Vjal it-Trasfigurazzjoni from corner with Triq Robert 
Bonnici upwards towards Pjazza Trasfigurazzjoni will also 
be closed to traffic.

20th January, 2026

MALTA BUSINESS REGISTRY

Avviż ta’ Espressjoni ta’ Interess għall-bejgħ 
tal-proprjetà li qabel kienet tissejjaħ l-Isptar St. Philip’s

Avviż ta’ Espressjoni ta’ Interess (“ETI”) maħruġ skont 
digrieti maħruġa mill-Qorti Ċivili (Sezzjoni Kummerċ) 

(il-“Qorti”) fit-22 ta’ Lulju, 2025 u fid-9 ta’ 
Jannar, 2026

Wara d-digrieti tal-qorti msemmija hawn fuq, qed 
jintlaqgħu l-ETI għax-xiri tal-proprjetà immobbli li ġejja: 

MALTA BUSINESS REGISTRY

Notice of Expression of Interest for the sale of the 
property formerly named the St. Philip’s Hospital

Notice of Expression of Interest (“EOI”) issued 
pursuant to decrees issued by the Civil Court 

(Commercial Section) (the “Court”) on 22nd July, 
2025 and on 9th January, 2026

Following the afore-mentioned court decrees, EOIs are being 
invited for the purchase of the following immovable property:



L-20 ta’ Jannar, 2026 	 621

A. Property Description:

St. Philip’s Hospital, Triq il-Ħarrub, Santa Venera, 
including built-up area, terraces, parking lot and surrounding 
grounds pertaining to the same property, with total area of 
site amounting to circa 10,572 m2 (the “Property”).

B. Ownership and Legal Context:

The Property is being sold pursuant to a winding up order 
issued by the Court on 30th October, 2023, in relation to 
The Golden Shepherd Group Limited (a company registered 
in the Maltese Registry of Companies with registration 
number C14948) (the “Company”), the owning company of 
the Property, in court proceedings 6/2018/ISB.  The Court 
authorised the sale of the Property by decree issued on 22nd 
April, 2024.  The Property will be transferred subject to 
the conditions established in the emphyteutical grant made 
by public deed dated 24th June, 1992, and registered in 
the records of Notary Marco Farrugia (the “Emphyteutical 
Grant”), and subject to final authorisation by the Court.

C. Conditions of EOI:

i. EOIs should reach the Official Receiver in a complete 
format by the date specified hereunder. Incomplete or 
unsigned offers will not be taken into account; 

ii. EOIs must be signed in original (wet ink signature), 
and sent to the Official Receiver’s attention at the following 
address: Malta Business Registry, AM Business Centre, 
Triq il-Labour, Żejtun ZTN 2401, Malta, or digitally sent 
to (expressionofinterest@mbr.mt), provided that the digital 
documents are signed with a qualified digital signature in 
terms of the EU eIDAS Regulation 910/2014, as subsequently 
amended by EU Regulation 2024/1183;

iii. In terms of the decree issued by the Court on 9th 
January, 2026, EOIs will only be considered valid if the 
applicant pledges to settle all claims of the creditors of the 
Company as part of the consideration for the purchase of the 
Property;

iv. Interested parties are invited to address any 
queries in writing to the Official Receiver by email on 
(expressionofinterest@mbr.mt) by not later than seven (7) 
days from the publication of this notice;

v. Any development of the building by the purchaser 
must respect the conditions imposed by the Emphyteutical 
Grant and any applicable planning policies; 

vi. Each EOI shall also include all the details by which 
the applicant can be identified and information on the 
applicant’s profile and financial capacity; 

A. Deskrizzjoni tal-Proprjetà: 

L-Isptar St. Philip’s, Triq il-Ħarrub, Santa Venera, inkluż 
iż-żona mibnija, it-terrazzini, il-parkeġġ u ż-żoni tal-madwar 
li jappartjenu għall-istess proprjetà, b’qies totali tas-sit ta’ 
madwar 10,572 m2 (il-“Proprjetà”). 

B. Titlu u Kuntest Legali: 

Il-Proprjetà qed tinbiegħ skont ordni ta’ stralċ maħruġa 
mill-Qorti fit-30 ta’ Ottubru, 2023, fir-rigward ta’ The Golden 
Shepherd Group Limited (kumpanija rreġistrata fir-Reġistru 
Malti tal-Kumpaniji bin-numru tar-reġistrazzjoni C14948) (il-
“Kumpanija”), is-sid tal-Proprjetà, fil-proċedimenti tal-qorti 
6/2018/ISB. Il-Qorti awtorizzat il-bejgħ tal-Proprjetà b’digriet 
maħruġ fit-22 ta’ April, 2024. Il-Proprjetà se tiġi trasferita 
skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-għotja emfitewtika li saret 
permezz ta’ att pubbliku datat l-24 ta’ Ġunju, 1992, u rreġistrat 
fl-atti tan-Nutar Marco Farrugia (l-“Għotja Emfitewtika”), u 
suġġetta għall-awtorizzazzjoni finali mill-Qorti. 

C. Kundizzjonijiet tal-ETI: 

i. L-ETI għandhom jaslu għand ir-Riċevitur Uffiċjali 
f’format komplut sad-data speċifikata hawn taħt. Offerti mhux 
kompluti jew mhux iffirmati mhux se jitqiesu; 

ii. L-ETI jridu jiġu ffirmati b’mod oriġinali (bil-linka), u 
jintbagħtu għall-attenzjoni tar-Riċevitur Uffiċjali fl-indirizz: 
Malta Business Registry, AM Business Centre, Triq il-Labour, 
Iż-Żejtun ZTN 2401, Malta, jew mibgħuta elettronikament 
lil (expressionofinterest@mbr.mt), dment li d-dokumenti 
diġitali jiġu ffirmati b’firma diġitali kwalifikata f’termini 
tar-Regolament tal-UE dwar l-eIDAS 910/2014, kif emendat 
sussegwentement bir-Regolament tal-UE 2024/1183; 

iii. F’termini tad-digriet maħruġ mill-Qorti fid-9 ta’ Jannar, 
2026, l-ETI jitqiesu validi biss jekk l-applikant iwiegħed li 
jħallas it-talbiet kollha tal-kredituri tal-Kumpanija bħala parti 
mill-prezz għax-xiri tal-Proprjetà; 

iv. Il-partijiet interessati huma mistiedna jindirizzaw 
kwalunkwe mistoqsijiet bil-miktub lir-Riċevitur Uffiċjali 
permezz ta’ ittra elettronika lil (expressionofinterest@mbr.mt) 
sa mhux aktar tard minn sebat (7) ijiem mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż;

v. Kwalunkwe żvilupp tal-bini mix-xerrej irid jirrispetta 
l-kundizzjonijiet imposti mill-Għotja Emfitewtika u 
kwalunkwe policy ta’ ppjanar applikabbli;

vi. Kull ETI għandha tinkludi d-dettalji kollha li bihom 
l-applikant jista’ jiġi identifikat u informazzjoni dwar il-profil 
u l-kapaċità finanzjarja tal-applikant; 
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vii. L-ETI għandhom jinkludu wkoll il-perjodu tal-
konvenju meħtieġ mill-applikant, jekk jintgħażel, jekk isir 
konvenju, qabel ma jkun f’pożizzjoni li jidħol f’kuntratt finali 
għax-xiri tal-Proprjetà;

viii. Dan l-Avviż mhuwiex vinkolanti u r-Riċevitur 
Uffiċjali, taħt id-direzzjoni tal-Qorti, għandu kull dritt li jvarja, 
jikkanċella jew jissospendi l-proċess tal-għażla u li jinnegozja, 
jirrifjuta, jew jaċċetta kwalunkwe ETI; 

ix. Għal raġunijiet ta’ kunfidenzjalità, ir-Riċevitur Uffiċjali 
mhux obbligat jippubblika dettalji li jidentifikaw l-applikanti; 

x. Kwalunkwe spejjeż involuti fil-proċess tas-sottomissjoni 
tal-ETI għandhom jitħallsu mill-applikanti. 

D. Partijiet Interessati: 

Ix-xerrejja prospettivi huma mistiedna jissottomettu 
l-espressjoni ta’ interess tagħhom bil-miktub sa mhux aktar 
tard mill-10 ta’ April, 2026, f’nofsinhar, lil: 

Riċevitur Uffiċjali bħala Likwidatur tal-Kumpanija: 

Malta Business Registry, AM Business Centre, Triq il-
Labour, Żejtun ZTN 2401, Malta; jew

(expressionofinterest@mbr.mt)

E. L-ETI għandhom jinkludu: 

i. L-isem sħiħ u d-dettalji ta’ kuntatt tal-parti interessata; 

ii. Prova tal-identità (u r-rappreżentanza legali, jekk 
applikabbli); 

iii. Il-kunsiderazzjoni offruta u kwalunkwe kundizzjoni 
rilevanti; 

iv. Dikjarazzjoni ta’ kwalunkwe għarfien jew interess 
preċedenti fil-Proprjetà; 

v. L-informazzjoni kollha mitluba f’dan l-avviż, inkluż 
iżda mhux limitat għar-rekwiżiti fit-Taqsima C; 

vi. Kwalunkwe kundizzjoni marbuta mal-offerta (inkluż 
iżda mhux limitat għal jekk l-ETI hix suġġetta għal kwalunkwe 
finanzjament jew spezzjoni minn qabel tal-Proprjetà). 

F. Spezzjoni u Aktar Informazzjoni:  

Spezzjonijiet tal-Propjetà jew aktar informazzjoni 
jistgħu jintalbu permezz ta’ komunikazzjoni elettronika lil 
(expressionofinterest@mbr.mt). L-għażla tal-ETI rebbieħa 
u l-bejgħ eventwali tal-Proprjetà huma fid-diskrezzjoni tar-
Riċevitur Uffiċjali u suġġetti għall-approvazzjoni finali tal-
Qorti u kwalunkwe kundizzjoni oħra li l-Qorti tista’ timponi.

L-20 ta’ Jannar, 2026

vii. EOIs shall also include the duration of Promise of 
Sale required by the applicant, if selected, if any, before 
being in a position to enter into a final contract to purchase 
the Property;

viii. This Notice is not binding and the Official Receiver, 
under the direction of the Court, has every right to vary, 
cancel or suspend the selection process and to negotiate, 
reject, or accept any EOI; 

ix. For reasons of confidentiality, the Official Receiver 
is not obliged to publish details identifying the applicants; 

x. Any costs involved in the process of submitting EOIs 
shall be borne by the applicants.

D. Interested Parties:

Prospective purchasers are invited to submit their 
expression of interest in writing by not later than 10th April, 
2026, at noon, to:

The Official Receiver as Liquidator of the Company:

Malta Business Registry, AM Business Centre, Triq il-
Labour, Żejtun ZTN 2401, Malta; or

(expressionofinterest@mbr.mt)

E. EOIs should include:

i. Full name and contact details of the interested party;

ii. Proof of identity (and legal representation, if 
applicable);

iii. Offer consideration and any relevant conditions;

iv. Declaration of any prior knowledge or interest in the 
Property;

v. All information requested in this notice, including but 
not limited to the requirements stated in Section C;

vi. Any conditions attached to the offer (including but 
not limited to whether the EOI is subject to any financing or 
prior inspection of the Property).

F. Inspection and Further Information:

Viewings or further information may be requested by 
electronic communication to (expressionofinterest@mbr.
mt). The selection of the winning EOI and eventual sale 
of the Property is at the discretion of the Official Receiver 
and subject to final approval by the Court and any further 
conditions which the Court might impose.

20th January, 2026
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AĠENZIJA ŻGĦAŻAGĦ 

AŻ003/2026 Sejħa ta’ Interess għal Reflective 
Supervision Services in Youth Work within 

Aġenzija Żgħażagħ

Aġenzija Żgħażagħ qed tilqa’ applikazzjonijiet għal 
servizz ta’ reflective supervision għat-tim maniġerjali fi ħdan 
Aġenzija Żgħażagħ. 

Informazzjoni dettaljata hija aċċessibbli mis-sit 
elettroniku ta’ Aġenzija Żgħażagħ (https://youth.gov.mt/
call/).

Ittra ta’ espressjoni ta’ Interess, f’format ta’ European 
Curriculum Vitae flimkien ma’ esperjenzi u referenzi  jiġu 
milqugħa minn Aġenzija Żgħażagħ, Triq il-Kbira San 
Ġużepp, Santa Venera SVR 1013, f’envelop issiġillat sa mhux 
aktar tard mill-Ġimgħa, 30 ta’ Jannar, 2026, f’nofsinhar. Ir-
rumerinazzjoni finanzjarja  għandha tkun kalkulata fuq sena 
kalendarja u tkun VAT inluża. 

Applikazzjonijiet bil-posta għandhom jintbagħtu 
rreġistrati u kmieni biżżejjed sabiex jaslu qabel id-data 
tal-għeluq. L-applikanti jiġu mgħarrfa li tkun waslet 
l-applikazzjoni fi żmien sebat ijiem. 

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

Aktar informazzjoni jew kjarifiki jkistgħu jinkisbu 
mingħand Rowena M. Borg bin-numru tat-telefown 
99891714 mit-Tnejn sal-Ġimgħa mit-8.00 a.m. sat-3.00 
p.m.,  jew permezz ta’ ittra elettronika lil (rowena.borg@
gov.mt). 

L-20 ta’ Jannar, 2026

AĠENZIJA ŻGĦAŻAGĦ 

AŻ003/2026 Expression of Interest for Reflective 
Supervision Services in Youth Work within 

Aġenzija Żgħażagħ

Aġenzija Żgħażagħ is seeking the services of a reflective 
supervision practitioner to provide reflective supervision to 
its management team

Full details and specifications can be downloaded from 
Aġenzija Żgħażagħ’s website (https://youth.gov.mt/call/).

Expression of Interest letters, including a Europass 
CV, work experience and references, are to be submitted 
to Aġenzija Żgħażagħ, Triq il-Kbira San Ġużepp, Santa 
Venera SVR 1013, in a sealed envelope by not later than 
noon on Friday, 30th January, 2026. The financial proposal 
submitted should be calculated on an annual basis and be 
VAT-inclusive. 

Applications must be submitted either by hand or by 
registered post, allowing sufficient time to ensure delivery 
by the above-stipulated deadline. These applications will 
be acknowledged in writing by Aġenzija Żgħażagħ within 
seven days. 

Late applications will not be considered.

Further information or queries may be obtained from 
Rowena M. Borg by telephone number 9989 1714 from 
Monday to Friday from 8.00 a.m. to 3.00 p.m., or by email 
to (rowena.borg@gov.mt).

20th January, 2026

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 
21 ta’ Jannar, 2026. 

ERU1501U26 – Devices
ERU1501U26A – Medicinal
ERU1501U26B – Devices
ERU1501U26C – Devices
ERU1501U26D – Medicinal
ERU1501U26E – Medicinal
ERU1501U26F – Medicinal
ERU1501U26G – Medicinal
ERU1501U26H – Medicinal

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 21st 
January, 2026.

ERU1501U26 – Devices
ERU1501U26A – Medicinal
ERU1501U26B – Devices
ERU1501U26C – Devices
ERU1501U26D – Medicinal
ERU1501U26E – Medicinal
ERU1501U26F – Medicinal
ERU1501U26G – Medicinal
ERU1501U26H – Medicinal
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Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

L-20 ta’ Jannar, 2026 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
22 ta’ Jannar, 2026. 

ERU1601U26 – Medicinal
ERU1601U26A – Devices
ERU1601U26B – Devices
ERU1601U26C – Medicinal
ERU1601U26D – Medicinal
ERU1601U26E – Medicinal
ERU1601U26F ‒ Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

L-20 ta’ Jannar, 2026

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

20th January, 2026 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 22nd 
January, 2026.

ERU1601U26 – Medicinal
ERU1601U26A – Devices
ERU1601U26B – Devices
ERU1601U26C – Medicinal
ERU1601U26D – Medicinal
ERU1601U26E – Medicinal
ERU1601U26F ‒ Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

20th January, 2026

KUNSILL LOKALI ĦAL BALZAN 

Il-Kunsill Lokali Ħal Balzan jgħarraf illi:

Offerti għandhom jintlaqgħu mill-Kunsill Lokali   Ħal 
Balzan sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, 20 ta’ Frar, 
2026, għal:

Avviż Nru BLC 01/2026. Xogħlijiet fi Triq il-Qarċilla, 
Ħal Balzan.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba/
imniżżla u milqugħa BISS mis-sit elettroniku (www.etenders.
gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettronku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom mill-
istess sit.

It-20 ta’ Jannar, 2026

ĦAL BALZAN LOCAL COUNCIL

The Ħal Balzan Local Council notifies that:

Tenders will be received by the Ħal Balzan Local 
Council  up to 11.00 a.m. on Friday, 20th February, 2026, 
for:

Advt No. BLC 01/2026. Works in Triq il-Qarċilla, Ħal 
Balzan.

 
Tender documents are free of charge and are to be viewed/

downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

20th January, 2026
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KUNSILL LOKALI BIRŻEBBUĠA

Il-Kunsill Lokali Birżebbuġa jgħarraf illi:

Jintlaqgħu offerti mill-Kunsill Lokali Birżebbuġa 
permezz tal-ePPS sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, 20 
ta’ Frar, 2026, għal:

Avviż Nru BLC/T/01/2026. Servizzi ta’ perit u maniġer/
kordinatur tax-xogħlijiet u proġetti għall-Kunsill Lokali 
Birżebbuġa;

Avviż Nru BLC/T/02/2026. Provvista, konsenja u 
installazzjoni ta’ tagħmir ta’ logħob u għamara tat-triq 
magħmula minn materjali u proċessi li ma jagħmlux ħsara 
ʼl-ambjent għall-Kunsill Lokali Birżebbuġa;

Avviż Nru BLC/T/03/2026. Servizzi ta’ accountant 
kwalifikat għall-Kunsill Lokali Birżebbuġa.

 Id-dokumenti tal-offerti huma bla ħlas u jiġu miksuba/
imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-Kunsill Lokali jżomm id-dritt li jirrifjuta kull offerta, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

L-20 ta’ Jannar, 2026 

BIRŻEBBUĠA LOCAL COUNCIL

The Birżebbuġa Local Council notifies that:

Tenders will be received at the Birżebbuġa Local 
Council through ePPS, up to 11.00 a.m. of Friday, 20th 
February, 2026, for the:  

  
Advt No. BLC/T/01/2026. Services of an architect and 

works and project manager/coordinator for the Birżebbuġa 
Local Council;

Advt No. BLC/T/02/2026. Supply, delivery and installation 
of playing equipment and street furniture produced with 
environmentally friendly materials and processes for the 
Birżebbuġa Local Council;

Advt No. BLC/T/03/2026. Services of a qualified 
accountant for the Birżebbuġa Local Council.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

The Local Council reserves the right to refuse any offer, 
even the most advantageous.

20th January, 2026

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

118

Ikun jaf kulħadd illi b’rikors ippreżentat fil-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 ta’ 
Jannar, 2026 (Rikors numru 3/2026) rikors ta’ Joseph Apap 
fejn intalbet l-apertura tas-suċċessjoni ta’ Elizabeth Apap, 
xebba, bint il-mejtin Michael Angelus Apap u Josephine 
née Piscopo, imwielda l-Għarb, Għawdex, u mietet ix-
Xagħra, Għawdex, fit-13 ta’ Frar, 2025 (karta tal-identità 
numru 51849G), liema apertura ta’ suċċessjoni għandha ssir 
a favur ta’ ħutha Giuseppi Apap u John Apap fi kwota ta’ 
kwart (1/4) indiviż kull wieħed, a favur ulied oħtha Teresa 
Galea u ċoè Michael Galea, Mary Caruana, Angolina sive 
Angela Cassar, Anthony Galea, Josephine Galea, Lawrence 
Galea u Paul Galea fi kwota ta’ parti minn tmienja u għoxrin 
(1/28) kull wieħed u a favur ulied oħtha Emanuela Micallef u 
ċoè Marta Theuma, Joseph Apap u Elisabeth Mizzi fi kwota 
ta’ dodiċeżima (1/12) parti kull wieħed, ġie ordnat il-ħruġ 
ta’ dan il-bandu biex jiġi mgħarraf kull min jista’ jkollu 
x’jaqsam fih.

It is hereby notified that by means of an application filed 
in the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary Jurisdiction, 
on the 8th of Janauary, 2026 (Application number 3/2026) 
by Joseph Apap, the opening of the SUCCESSION was 
requested of Elizabeth Apap, spinster, daughter of the late 
Michael Angelus Apap and Josephine née Piscopo, born 
in Għarb, Gozo, and died in Xagħra, Gozo, on the 13th 
of February, 2025 (identity card number 51849G), which 
opening of succession is to be made in favour of her siblings 
Giuseppi Apap and John Apap in the quota of one fourth 
(1/4) undivided share each, in favour of the children of 
her sister Teresa Galea and namely Michael Galea, Mary 
Caruana, Angolina sive Angela Cassar, Anthony Galea, 
Josephine Galea, Lawrence Galea and Paul Galea in the 
quota of part of twenty eight (1/28) each and in favour of the 
children of her sister Emanuela Micallef and namely Marta 
Theuma, Joseph Apap and Elisabeth Mizzi in a quota of one 
twelfth (1/12) part each, the issue of these bands was ordered 
to let know everyone who may have an interest therein.
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Therefore, anyone who might have an interest is hereby 
summoned to appear before the aforementioned Court in 
order to oppose that request by means of a note within fifteen 
days which start running from the day of the posting of the 
banns.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction, with the testimony of Dr Brigitte Sultana, 
Doctor of Law, Magistrate of the aforementioned Court.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction

Today the 14th of January, 2026

DANIEL SACCO
Deputy Registrar, for the Registrar, Courts and Tribunals 

(Gozo)

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
b’dan imsejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija 
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il 
ġurnata li jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal 
il-bandu.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja, bix-xhieda ta’ Dott. Brigitte 
Sultana, Duttur tal-Liġi, Maġistrat tal-Qorti hawn fuq 
imsemmija.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 14 ta’ Jannar, 2026 

DANIEL SACCO
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

119

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Jannar, 2026, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Eliziann 
Farrugia vs Damiano Alfio Rannisi Torrisi et, Rikors 
numru 259/2025JG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Maria 
Stano a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Elizann Farrugia (KI 
56689M) vs Damiano Alfio Rannisi Torrisi u Maria Stano 
(KI CA19205PU), ipppreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera, 
fit-13 ta’ Awwissu, 2025, ir-rikorrenti Eliziann Farrugia (KI 
56689M) talbet bir-rispett lil dan l-Onorabbli Bord sabiex:

1. Jaqta’ u jiddeċiedi l-kawża bid-dispensa tas-smigħ ai 
termini tal-Artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jiddikjara illi l-intimati kisru l-ftehim ta’ lokazzjoni 
mar-rikorrent u li għandhom jigu żgumbrati;

3. Jordna l-iżgumbrament tal-intimati mill-fond ossija 
appartament numru C4, formanti parti mill-Blokka ta’ 
Appartamenti bl-isem San Tumas Apartments, fi Triq Liberat 
Grech, Ix-Xagħra, Għawdex, fi żmien qasir u perentorju 
ffissat minn dan l-Onorabbli Bord;

4. Jiddikjara li d-depożitu ta’ €900 għandu jinżamm mir-
rikorrent;

5. Jiddikajra li l-intimati huma morużi fil-kera u b’hekk 
huma debituri tar-rikorrent Eliziann Farrugia għall-kera 
minn Mejju 2025 sad-data tad-deċiżjoni finali;

By means of a decree of the 6th January, 2026, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application 
in the names Eliziann Farrugia vs Damiano Alfio Rannisi 
Torrisi et, Application number 259/2025JG, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Maria Stano in terms of Article 187(3) et 
sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of an application in the names Eliziann 
Farrugia (ID 56689M) vs Damiano Alfio Rannisi Torrisi and 
Maria Stano (ID CA 19205PU), filed in the Rent Regulation 
Board, on the 13th August, 2025, the applicant Eliziann 
Farrugia (ID 56689M) requested this Honourable Board so 
that:

1. Decide the cause without proceeding to trial in terms 
of Article 16A of Cap. 69 of the Laws of Malta;

2. Declare that the respondents violated the lease 
agreement with the applicant and that they should be evicted;

3. Order the eviction of the respondents from the premises 
or rather apartment number C4, forming part of the Block of 
apartments named San Tumas Apartments, in Triq Liberat 
Grech, Xagħra, Gozo, within a short and peremptory time 
fixed by this Honourable Board;

4. Declare that the deposit of €900 is to be retained by 
the applicant;

5. Declare that the respondents are in default of rent and 
thus are debtors of the applicant Eliziann Farrugia for the 
rent from May 2025 till the date of final decision;
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6. Liquidate the rent due to the applicant Eliziann 
Farrugia;

7. Order the respondents to pay the rent due as liquidated 
in the preceeding demand.

With costs including the judicial letter number 3143/2025 
against the respondents who are from now summoned so 
that a reference to their oath be made.

Applicant: Eliziann Farrugia, 24A, Nitevans, Sqaq 
Franzina, Żurrieq

Notification: Maria Stano, San Tumas Apartments, Apt 
C4, Triq Liberat Grech, Xagħra, Gozo

The application in the names Eliziann Farrugia vs 
Damiano Alfio Rannisi Torrisi et, Application number 
259/2025JG, has been postponed for hearing to the 28th 
January, 2026, at 1.15 p.m. 

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By a decree of the Small Claims Tribunal of  the 3rd 
October 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Gerrard Mifsud in 
terms of Article 187(3) et seq of the Code of Organisation 
and Civil Procedure (Cap 12).

Vodafone Malta Limited (C 10865) today Epic 
Communications Limited (C 10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000 
filed a Claim on the 1st October, 2025, whereby they asked 
the Tribunal to condemn Gerrard Mifsud (ID 0467501L) 
of  Country View Fl 6, Triq il-Qbajjar, Marsalforn MFN 
1425, Żebbuġ, Gozo, to pay the plaintiff company the 
sum of  €1616.21 which amount is due to the plaintiff 
company.

With costs and interests.

The case (Claim number 281/2025IS) is put off on the 
26th January, 2026, at 1.10 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 16th 
January, 2026

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

6. Jillikwida l-kera dovuta lir-rikorrenti Eliziann Farrugia;

7. Jordna lill-intimati jħllsu l-kera dovuta kif likwidata 
fit-talba preċedenti.

Bl-ispejjeż inkluż tal-ittra uffiċjali numru 3143/2025 
kontra l-intimati minn issa inġunti in subizzjoni.

Esponenti: Eliziann Farrugia, 24A, Nitevans, Sqaq 
Franzina, Iż-Żurrieq

Notifika: Maria Stano, San Tumas Apartments, Apt C4, 
Triq Liberat Grech, Ix-Xagħra, Għawdex

Ir-rikors fl-ismijiet Eliziann Farrugia vs Damiano Alfio 
Rannisi Torrisi et, Rikors numru 259/2025JG, jinsab differit 
għat-28 ta’ Jannar, 2026, fis-1.15 p.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-3 ta’ 
Ottubru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Gerrard Mifsud.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fl-1 ta’ Ottubru, 2025, fejn talbu lit-Tribunal 
sabiex jikkundanna lil Gerrard Mifsud (KI 0467501L) 
ta’ Country View, Fl 6, Triq il-Qbajjar, Marsalforn MFN 
1425, Iż-Żebbuġ, Għawdex, sabiex iħallas lis-soċjetà 
attriċi s-somma ta’ €1616.21, liema ammont huwa dovut 
lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 281/2025IS) hija differita għas-
26 ta’ Jannar, 2026, fis-1.10 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ Jannar, 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By a decree of the Small Claims Tribunal of the 24th 
October, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Joseph Mifsud in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C 10865) today Epic 
Communications Limited (C 10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000 
filed a Claim on the 1st October, 2025, whereby they asked 
the Tribunal to condemn Joseph Mifsud (ID 0461301L) of 
12, Joltz House, Triq Tal-Ibraġ, Swieqi, to pay the plaintiff 
company the sum of €2071.06, which amount is due to the 
plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 280/2025CL) is deferred on the 
28th January, 2026, at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 16th 
January, 2026

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

	  
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 17th 

September, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Matthew Gatt in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C 10865) today Epic 
Communications Limited (C 10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000 
filed a Claim on the 1st September, 2025, whereby they asked 
the Tribunal to condemn Matthew Gatt (ID 0292396M) of 
Olive Crt, Blk B, Fl 14, Triq il-Lellux, Rabat, to pay the 
plaintiff company the sum of €2115.94, which amount is due 
to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 225/2025CL) is deferred on the 
28th January, 2026, at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 16th 
January, 2026

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-24 ta’ 
Ottubru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Joseph Mifsud.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fl-1 ta’ Ottubru, 2025, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Joseph Mifsud (KI 0461301L) ta’ 12, Joltz 
House, Triq Tal-Ibraġ, Is-Swieqi, sabiex iħallas lis-soċjetà 
attriċi s-somma ta’ €2071.06, liema ammont huwa dovut lis-
soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 280/2025CL) hija differita għat-
28 ta’ Jannar, 2026, fis-1.10 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ Jannar, 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tas-17 ta’ 
Settembru, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Matthew Gatt.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fl-1 ta’ Settembru, 2025, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Matthew Gatt (KI 0292396M) ta’ Olive Crt, 
Blk B, Fl 14, Triq il-Lellux, Ir-Rabat, sabiex iħallas lis-
soċjetà attriċi s-somma ta’ €2115.94, liema ammont huwa 
dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 225/2025CL) hija differita għat-
28 ta’ Jannar, 2026, fis-1.10 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ Jannar, 
2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-10 ta’ Diċembru, 
2024, fuq talba ta’ Catherine Cassar née Zahra et ġie ordnat 
biex tappunta kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-
padruni diretti taċ-ċens mhux magħruf fl-atti taċ-ċedola 
numru 2599/2024 fl-ismijiet Catherine Cassar née Zahra et 
vs Kuraturi Deputati fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 2599/2024 fl-ismijiet Catherine Cassar née Zahra, bint 
il-mejjet Carmelo Zahra u Andreanna née Zammit, imwielda 
ż-Żurrieq, Malta, nhar il-5 ta’ Jannar, 1950, u residenti fil-
fond numru 101, Katerina, Triq il-Karmnu, Iż-Żurrieq, Malta 
(KI 073350M), u Claudio Cassar, iben, il-mejjet Joseph 
Cassar u Catherine Cassar née Zahra, imwieled Tal-Pieta, 
Malta, nhar is-7 ta’ Frar, 1982, u residenti fil-fond numru 
71, Canowindra, Triq Dun Nard Mallia, Iż-Żurrieq, Malta 
(KI 0112582M), u Andreana Pace née Cassar, bint il-mejjet 
Joseph Cassar u Catherine Cassar née Zahra, imwielda Tal-
Pietà, Malta, fl-1 ta’ Jannar, 1987, u residenti fil-fond numru 
75, Swindern, Triq Dun Nard Mallia, Iż-Żurrieq, Malta (KI 
038387M) vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lis-
sidien taċ-ċens li l-identità tagħhom ma hijiex magħrufa u/
jew ma huwiex magħruf jekk illum il-ġurnata humiex ħajjin 
jew le, ippreżentata fis-6 ta’ Diċembru, 2024, fejn Catherine 
Cassar (KI 073350M), Claudio Cassar (KI 0112582M) u 
Andreana Pace (KI 038387M) jesponu bir-rispett:

L-esponenti huma s-sidien tal-proprjetà ossija l-fond 
numru 101, Katarina ġja bin-numru 48, Triq il-Karmnu, Iż-
Żurrieq, suġġetta għaċ-ċens annwu u perpetwu ta’ Lm0.83 
ekwivalenti għal €1.93 altrimenti libera u franka minn 
drittijiet favur terzi persuni hekk kif murija bil-kulur aħmar 
fuq il-pjanta hawnhekk annessa u mmarkat bħala Dok. A.

L-esponenti Catherine Cassar née Zahra akkwistat 
l-imsemmija proprjetà flimkien mar-raġel tagħha l-mejjet 
Joseph Cassar iben il-mejjet Beninju Cassar u Maria Cassar 
née Cachia imwieled iż-Żurrieq, Malta, fit-23 ta’ Jannar, 
1953 (KI 124954M), in forza ta’ att pubbliku datat 23 ta’ 
Diċembru, 1997, in atti tan-Nutar Dott. Marion Bugeja, kif 
jidher mal-kuntratt hawn anness u mmarkat bħala Dok. B.

L-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mid-dritt 
mogħti lilhom mill-Artikolu 1501 tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ 
Malta sabiex jifdu dan iċ-ċens, liema ċens qiegħed jiġi mifdi 
a spejjeż tal-imsemmija esponenti.

	

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Courts

By means of a decree given by this Court on the 10th 
December, 2024, following a request of Catherine Cassar 
née Zahra et it was ordered to appoint deputy curators to 
represent the represent the unknown direct owners of the 
groundrent, in the acts of the schedule of deposit number 
2599/2024 in the names Catherine Cassar née Zahra et vs 
Deputy Curators in the other relative and subsequent acts:

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent number 2599/2024 in the names Catherine Cassar 
née Zahra, daughter of the late Carmelo Zahra and Andreanna 
née Zammit, born in Żurrieq, Malta on the 5th January, 
1950, and residing at number 101, Katerina, Triq il-Karmnu, 
Żurrieq, Malta (ID 073350M), and Claudio Cassar, son of the 
late Joseph Cassar and Catherine Cassar née Zahra, born in 
Tal-Pietà, Malta, on the 7th February, 1982, and residing at 
number 71, Canowindra, Triq Dun Nard Mallia, Żurrieq, Malta 
(ID 0112582M), and Andreana Pace née Cassar, daughter of 
the late Joseph Cassar and Catherine Cassar née Zahra, born 
in Tal-Pietà, Malta, on the1st January, 1987, and residing at 
number 75, Swindern, Triq Dun Nard Mallia, Żurrieq, Malta 
(ID 038387M) vs Deputy Curators to represent the unknown 
direct owners of the groundrent that their identity is unknown 
and/or is not known if today they are still alive, filed on the 6th 
December, 2024, whereby Catherine Cassar (ID 073350M), 
Claudio Cassar (ID 0112582M) and Andreana Pace (ID 
038387M) respectfully submitted:

The applicants are the owners of the property or rather the 
premises number 101, Katarina previously with number 48, 
Triq il-Karmnu, Żurrieq, subject to the annual and perpetual 
groundrent of Lm0.83 equivalent to €1.93 otherwise free 
and unencumbered from rights in favour of third parties as 
shown in red on the plan hereby attached and marked as 
Doc. A.

The applicant Catherine Cassar née Zahra acquired the 
said property together with her husband the late Joseph 
Cassar son of the late Beninju Cassar and Maria Cassar née 
Cachia born in Żurrieq, Malta on the 23rd January, 1953 (ID 
124954M), in virtue of a public deed dated 23rd December, 
1997, in the records of Notary Dr Marion Bugeja, as shown 
from the contract hereby attached and marked as Doc. B.

The applicants wish to avail themselves of the right 
given to them by Article 1501 of Cap. 16 of the Laws of 
Malta to redeem this groundrent, which groundrent is being 
redeemed at the expense of the said applicants.
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Billi mhuwiex magħruf lil min għandu jiġi mifdi ċ-ċens, 
kontestwalment ma’ din ic-cedola, l-esponenti qegħdin 
ippreżentaw rikors b’talba għall-ħatra ta’ kuraturi deputati 
sabiex jidhru flok is-sid u jew sidien taċ-ċens mhux magħrufa. 
Dan ir-rikors qiegħed jigi hawnhekk anness u mmarkat bħala 
Dok. C.

Iċ-ċens hawn fuq imsemmi kapitalizzat bir-rata ta’ 5% 
ai termini tal-Artikolu 1501(2) tal-Kodiċi , jammonta għas-
somma ta’ €38.60.

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin umilment jadixxu lil 
din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tal-istess jgħaddu 
sabiex jiddepożitaw is-somma ta’ €38.60 sabiex jifdu dan 
iċ-ċens, liema somma għandha tiġi liberament mogħtija lill-
intimat wara li dan iħalli d-debita riċevuta skont il-liġi.

Notifika: Direttur Reġistru Pubbliku, 149, Triq id-Dejqa, 
Il-Belt Valletta

Reġistru tal-Artijiet, il-Berġa tal-Baviera, Il;-Belt Valletta
Kuraturi deputati
Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 

il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Henri Mizzi, LLD, Duttur tal-Liġi.

Illum 10 ta’ Diċembru, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti Minorenni fl-1 
ta’ Diċembru, 2025, fl-atti tar-rikors numru 34/2025AC, 
fl-atti tal-kawża Pjan ta’ Revoka N.J.D. ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Sandra 
Jenkins u John Dennis Dingli a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Whereas it is not known who the groundrent is to 
be redeemed, together with this schedule of deposit, the 
applicants are filing an application with a request for the 
appointment of deputy curators to appear instead of the 
unknown owner and or owners of the groundrent. This 
application is hereby attached and marked as Doc. C.

The groundrent above mentioned capitalised at the rate 
of 5% in terms of Article 1501 (2) of the Civil Code, amounts 
to €38.60.

Thus, the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority are depositing the 
sum of €38.60 to redeem this groundrent, which sum is to be 
freely given to the respondent after leaving the due receipt 
according to law.

Notification: Director Public Registry, 149, Triq id-
Dejqa, Valletta

Lands Registrar, Il-Berġa tal-Baviera, Valletta
Deputy curators
You are therefore ordered to affix an official copy of these 

banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, this Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you encounter any difficulty in 
the execution of these banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the above mentioned Superior Court with the 
witness of the Hon. Mr Justice Henri Mizzi, LLD, Doctor 
of Laws.

This 10th December, 2024

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By means of a decree of the 1st December, 2025, handed 
down by the Juvenile Court in the records of the application 
number 34/2025AC in the acts of the application Revocation 
Plan N.J.D., the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on Sandra Jenkins and John 
Dennis Dingli in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 
12.
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By means of a note in the names The Minors Care 
Review Board filed in the Juvenile Court, on the 11th April 
2025 in the acts of the Application number 33/2025AC, the 
applicant the Minors Care Review Board is recommending 
the revocation of the Care order in terms of Article 33 (5) so 
that the Court may revoke this order in terms of Article 22 
(2), in the light of the information provided by the Alternative 
Care Directorate that the minor was adopted by her foster 
carers and that are now recognised as adoptive parents.

In the light that the minor was adopted, the Board is thus 
presenting the plan of revocation of the attached care order 
and marked as Doc C in order that it be considered by this 
Honourable Court. The Board as well as the Alternative 
Care Directorate feel that this care order should be revoked 
and this once the minor is adopted. The Board declares and 
recommends that the revocation is the result of the adoption.

By means of a decree given on the 11th June, 2025, the 
Court after having seen the exhibited document.

Having seen Article 22 (2) and Article 33 (5) of Chapter 
602 of the Laws of Malta amongst others;

In terms of Article 17 (1) of Cap 602 the Court considers 
that in the circumstances of the case and from the documents 
exhibited and their contents it is not wise to hear the minor 
and there is no need to hear other views.

Since this Court is of the opinion that the plan of 
revocation of the care order as proposed is in the best interest 
of the minor, it orders the revocation of the care order against 
the same minor.

Orders the notification of this decree to Sandra Jenkins 
and John Dennis Dingli amongst others.

 
Applicant:  The Minors Care Review Board, 469, Bugeja 

Institute, Triq il-Kbira, Santa Venera

Notification Sandra Jenkins, 270, Indipendenza, Flat 1, 
Triq it-Turisti, St Paul’s Bay

John Dennis Dingli, 270, Indipendenza, Flat 1, Triq it-
Turisti, St Paul’s Bay

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 16th 
January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 4th September, 2025, handed 
down by the Juvenile Court in the records of the application 

Permezz ta’ nota tal-Bord tar-Reviżjoni għall-Ħarsien 
tat-Tfal fl-atti tal-kawża numru 34/2025AC ippreżentata fil-
Qorti Minorenni, fil-11 ta’ April 2025, ir-rikorrenti Bord tar-
Reviżjoni għall-Ħarsien tat-Tfal qed jirrakkomanda revoka 
tal-Ordni tal-Ħarsien skont l-Artikolu 33(5) sabiex il-Qorti 
tkun tista’ tirrevoka din l-Ordni skont l-artikolu 22(2), fid-
dawl tal-informazzjoni provduta mir-Direttort tal-Kura 
Alternttiva li l-minuri ġiet adottata mill-foster carers tagħha 
u li issa huma rikonoxxuti bħala l-ġenituri adottivi.

Fid-dawl illi l-minuri ġiet adottata, il-Bord qiegħed 
għalhekk jippreżenta l-pjan ta’ revoka tal-Ordni ta’ Ħarsien 
anness u mmarkat bħala Dok. C sabiex ikun ikkunsidrat 
minn din l-Onorabbli Qorti. Il-Bord kif ukoll id-Direttorat 
Kura Altrnattiva jħossu illi din l-Ordni ta’ Ħarsien għandha 
tkun irrevokata u dan ġaladarba l-minuri hi adottat. Il-Bord 
jiddikjara u jirrakkomanda illi r-revoka hija riżultat tal-
adozzjoni.

 
Permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Ġunju, 2025, il-Qorti 

wara li rat id-dokument esibiti.
Rat l-Artikolu 22(2) u l-Artikolu 33(5) tal-Kap. 602 tal-

Liġijiet ta’ Malta fost oħrajn;

Ai termini tal-Artikolu 17(1) tal-Kap. 602 il-Qorti tqis li 
fiċ-ċirkostanzi tal-każ u mid-dokumenti esibiti u l-kontenut 
tagħhom mhuwiex għaqli li tisma’ lill-minuri u lanqas hemm 
bżonn li tisma’ fehmiet oħra.

Peress illi din il-Qorti hija tal-fehma illi l-pjan ta’ revoka 
tal-ordni ta’ ħarsien kif propost hu fl-aħjar interess tal-minuri, 
tordna r-revoka tal-Ordni taw’ Ħarsien fil-konfront tal-istess 
minuri.

Tordna notifika ta’ dan id-digriet lil Sandra Jenkins u 
John Dennis Dingli fost oħrajn.

Esponenti: Bord tar-Reviżjoni għall-Ħarsien tal-Minuri, 
469, Bugeja Institute, Triq il-Kbira, Santa Venera

Notifika Sandra Jenkins, 270, Indipendenza, Flat 1, Triq 
it-Turisti, San Pawl il-Baħar

John Dennis Dingli, 270, Indipendenza, Flat 1, Triq it-
Turisti, San Pawl il-Baħar

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti Minorenni fl-4 
ta’ Settembru, 2025, fl-atti tar-rikors numru 149/2024AC, 
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number 149/2024AC in the names Directorate for Child 
Protection within the Foundation of Social Welfare Services 
vs Bernice Decelis et noe, the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on the respondent 
Bernice Decelis in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 
12.

By means of a note in the records of Application number 
149/2025AC in the names Directorate for Child Protection 
within the Foundation of Social Welfare Services vs Bernice 
Decelis (ID 141888M) and Doris Decelis that she was 
entrusted the care and custody of the minor … omissis … by 
means of a decree of the 24th July, 2009, filed in the Juvenile 
Court, on the 7th May, 2025, the applicant Directorate for 
Child Protection within the Foundation of Social Welfare 
Services filed a care plan and a report with recommendations 
in favour of the minor and this in terms of Article 18(7) of 
Cap. 602 of the Laws of Malta.

By means of a decree of the 13th May, 2025, the Court 
ordered that Bernice Decelis amongst others be notified to 
file a reply till the next sitting.

The case (Application number 149/2024C) in the names 
Directorate for Child Protection within the Foundation 
of Social Welfare Services vs Bernice Decelis et noe is 
postponed to the 3rd February, 2026, at 11.15 a.m.

Applicant: 220, Triq il-Kanun, Santa Venera

Notification : Bernice Decelis, Binja Sta Venera, Blk C, 
Fl. 6, Trejqa tal-Ferrovija, Santa Venera, Malta

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 16th 
January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi ħdan il-
Fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien Socjali vs Bernice 
Decelis et noe, giet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Bernice Decelis a 
tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ nota fl-atti tar-rikors numru 149/2024AC 
fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi ħdan il-
Fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali vs Bernice 
Decelis (KI 141888M) u Doris Decelis li ġiet fdata l-kura 
u kustodja tal-minuri … omissis … permezz ta’ digriet tal-
24 ta’ Lulju, 2009, ippreżentata fil-Qorti Minorenni, fis-7 ta’ 
Mejju, 2025, ir-rikorrenti Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal 
fi ħdan il-Fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali 
preżenta l-pjan ta’ kura u r-rapport bir-rakkomandazzjoni 
favur il-minuri u dan ai termini tal-Artikolu 18(7) tal-Kap. 
602 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Permezz ta’ digriet tat-13 ta’ Mejju, 2025, il-Qorti ordnat 
li l-intimata Bernice Decelis fost oħrajn jiġu notifikati, li 
jkollhom sas-seduta li jmiss għal risposta.

Il-kawża fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi 
ħdan il-Fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali vs 
Bernice Decelis et noe (Rikors numru 149/2024AC) tinsab 
differita għat-3 ta’ Frar, 2026, fil-11.15 a.m.

Esponenti: 220, Triq il-Kanun, Santa Venera

Notifika: Bernice Decelis: Bernice Decelis, Binja Sta 
Venera, Blk C, Fl. 6, Trejqa tal-Ferrovija, Santa Venera, 
Malta

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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Permezz ta’ digriet mogħti fis-27 ta’ Novembru, 2025, 
mill-Qorti tal-Appell, Sede Inferjuri fl-atti tar-rikors fl-
ismijiet Alexandra Sant Manduca pro et noe vs Caroline 
Cassar, Rikors numru 675/2022JG, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ 
Caroline Cassar a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors tal-Appell numru 675/2022 ippreżentat 
fit-23 ta’ Lulju 2025, fl-ismijiet Alexandra Sant Manduca 
(434465M) f’isimha proprju u bħala mandatarja ta’ Angela 
Wood, bil-passaport Malti numru 1032433; Francesca 
Guglin, bil-passaport numru ID MT004189; Vanessa Jane 

By means of a decree of the 27th November, 2025, of the 
Court of Appeal Inferior Jurisdication, in the records of the 
Application in the names Alexandra Sant Manduca pro et 
noe vs Caroline Cassar , Application number 198/2022JG, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Caroline Cassar in terms 
of Article 187(3) et seq of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an Appeal Application in the names Alexandra 
Sant Manduca (434465M) in her own name and as mandatory 
of Angela Wood, holding Maltese passport number 1032433; 
Francesca Guglin, holding passport number ID MT004189; 
Vanessa Jane Mary Gracy, holding English passport number 
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Mary Gracy, bil-passaport Ingliż numru 543419654; Amanda 
Lair, bil-passaport Ingliż numru 576297461; Jonathan 
Gilbert, bil-passaport Ingliż numru 521647182; Marie 
Therese Debono, bil-passaport Ingliż numru 506064809; 
Sarah Bugeja, bil-karta tal-identità numru 544776M; 
Martin Bugeja, bil-karta tal-identità numru 17580M; Roger 
Aubrey, bil-karta tal-identità numru 263239M u Leanne 
Bugeja Gaupp, bil-karta tal-identità numru 514480M; 
Philip Apap Bologna (259662M), Steven Apap Bologna 
(453967M); Anthony Camilleri (434930M); Peter Fiorini 
Lowell (341165M) u Nicholas Camilleri (785559M) vs 
Caroline Cassar, ir-rikorrenti Alexandra Sant Manduca pro 
et noe ħassewhom aggravati bis-sentenza mogħtija fis-7 ta’ 
Lulju, 2025, mill-Bord li Jirregola l-Kera, ċaħad l-ewwel 
eċċezzjoni tal-intimata li l-esponenti jridu jippruvaw it-titolu 
tagħhom, u laqa’ l-bqija tal-eċċezzjonijiet tagħha filwaqt li 
ċaħad it-talba tal-esponenti.

Fil-motivazzjonijiet tiegħu, il-Bord ikkunsidra fit-tul, 
bil-ġuriżprudenza appożita, il-kawżali tal-“ħsara ħafna” u 
tal-“bdil tad-destinazzjoni”, u deherlu li ma ġewx pruvati 
l-estremi mehtieġa fiż-żewġ kazijiet għar-ripreża tal-pussess. 
Sfortunatament, il-Bord ħalla barra mill-eżami tiegħu 
l-kawżali tal-ksur tal-kundizzjonijiet tal-kiri, u senjatament 
tal-obbligu tal-manutenzjoni u t-tiswija tal-fond mikri fil-
kors tal-kirja.

L-esponenti jaqblu mas-Sentenza Appellata inkwantu, 
permezz tagħha, il-Bord ċaħad l-ewwel eċċezzjoni mressqa 
mill-intimata Appellata. L-esponenti però ħassew ruħhom 
aggravati, inkwantu permezz tas-Sentenza Appellata, il-
Bord laqa’ t-tieni, it-tielet, ir-raba’ u l-ħames eccezzjonijiet 
tal-Appellata, u cahad it-talba tal-esponenti, u ghalhekk qed 
jinterponu appell ghar-riforma taghha quddiem din il-Qorti.

4. L-aggravji tal-esponenti huma ċari u manifesti u 
jikkonsistu fis-segwenti:

i)	 Il-Bord naqas meta ma kkunsidrax il-kawżali tal-
ksur tal-kundizzjonijiet tal-kiri, u senjatament tal-obbligi tal-
Appellata li żżomm il-fond mikri lilha f’kundizzjoni tajba, 
sabiex tkun tista’ tinqeda bih b’mod kontinwu għall-iskop li 
għalih qed jinkera lilha b’kiri kontrollat;

ii)	 Il-Bord żbalja meta ta piż lill-istat attwali tal-fond, 
biex qies jekk dan ġarrabx “ħsara ħafna”, minflok għamel 
dak l-apprezzament fiż-żmien meta ġiet intavolata l-azzjoni, 
u preċedentement;

iii)	 Il-Bord żbalja wkoll meta, minkejja li aċċetta li 
l-Appellata għamlet snin ma tgħixx f’dan il-fond, skużaha 
għal dan minħabba li fl-istess żmien għamlet rinnovar 
b’tiswija tal-ħsarat estensivi li ħalliet li jiġru fih.

543419654; Amanda Lair, holding English passport number 
576297461; Jonathan Gilbert, holding English passport 
number 521647182; Marie Therese Debono, holding English 
passport number 506064809; Sarah Bugeja, holding identity 
card number 544776M; Martin Bugeja, holding identity card 
number 17580M; Roger Aubrey, holding identity card number 
263239M and Leanne Bugeja Gaupp, holding identity card 
number 514480M; Philip Apap Bologna (259662M), Steven 
Apap Bologna (453967M); Anthony Camilleri (434930M); 
Peter Fiorini Lowell (341165M) and Nicholas Camilleri 
(785559M) vs Caroline Cassar, filed in the Court of Appeal 
Inferior Jurisidiction, on the 23rd July, 2025, the applicants 
Alexandra Sant Manduca pro et noe felt aggrieved by the 
judgement given on the 7th July, 2025, by the Rent Regulation 
Board, whereby the first plea of the respondent namely that 
the interpellants had to prove their title was rejected and it 
upheld the rest of the pleas thus as a consequence rejecting the 
demand of the interpellants.

In its reasoning, the Board considered at length, by citing 
the appropriate judgments, the claim of “significant damages” 
and “change of use”, and it concluded that the elements 
required in both cases for the resumption of possession had 
not been proven. Unfortunately, the Board excluded from its 
examination the causes of the breach of the conditions of the 
lease, and especially of the obligation of maintenance and 
repair of the premises leased in the course of the lease.

The interpellants agree with the judgement appealed in 
so far as the Board rejected the first plea brought forward by 
the respondent who is now the respondent in this appeal. The 
applicants however felt aggrieved, in so far as by means of 
the judgment appealed, the Board upheld the second, third, 
fourth and fifth pleas of the respondent, and rejected the 
demand of the applicants, and are thus filing an appeal for its 
reversal before this Court.

4. The grievances of the applicants are clear and manifest 
and consist in the following:

i) The Board erred when it did not consider the causes of 
the breach of the conditions of the lease, and especially of 
the obligations of the respondent to keep the premises leased 
to it in good condition, so that it can continuously use it for 
the purpose for which it is leased to it by a protected lease;

ii) The Board was wrong when it gave weight to the 
actual state of the premises, to consider whether this has 
caused “great harm”, instead of making such an appreciation 
at the time when the action was filed, and previously;

iii) The Board was also incorrect when, despite accepting 
that the respondent did not live in this premises for years, 
it excused her for this absence since during the same time 
she renovated and repaired the extensive damage she had 
allowed.
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For all these reasons, and those which result in the 
course of the hearing of this appeal, the applicants whilst 
referring to the evidence already brought forward and to the 
submissions made by them before the Board, and reserve to 
bring forward the other evidence which may be admissible 
at this stage, request with respect that this Court reforms 
the judgement appealed in the names premised given by the 
Rent Regulation Board on the 7th July, 2025, by:

a) confirming the judgment in so far as it dismissed the 
first plea brought forward by the respondent, and annuls it 
for the rest; and

b) upholding this appeal, dismissing therefore the rest of 
all the pleas brought forward by the same respondent, and 
uphold the demand of the applicants.

With costs of both instances against the respondent.

Applicant: : Alexandra Sant Manduca pro et noe et, 17, 
Triq Inguanez, Mdina

Respondent notification: Caroline Cassar, 119, Triq Ħal 
Qormi, Ħamrun

The application in the names Alexandra Sant Manduca 
pro et noe vs Caroline Cassar, Application number 675/2022 
has been postponed for hearing to the 28th January, 2026, at 
11.30 a.m. 

Registry of the Courts of Appeal (Inferior Jurisdiction), 
today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Court of Magistrates (Malta) of the 
9th June, 2025, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
et seq of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 
12).

Elmo Insurance Limited (C3500) of Triq Abate Rigord, 
Ta’ Xbiex, filed a Claim on the 3rd April, 2025, whereby they 
asked the Court to condemn Nikita Mallia (ID 0016091M) 
of Spiteri Court, Block A, Flat 16, Triq it-Tamar, St Paul’s 
Bay, and Daniel Borg (ID 0379899M) of 78, Antonio, Triq 
is-Sedqa, Ħ’Attard, to pay the plaintiff company the sum of 
€5,258.33, which amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests.

Għal dawn ir-raġunijiet kollha, u dawk l-oħra li 
jirriżultaw fil-kors tas-smigħ ta’ dan l-appell, l-esponenti 
filwaqt li jagħmlu riferenza għall-provi diġà mressqa u 
għas-sottomissjonijiet diġà magħmula minnhom quddiem 
il-Bord, u jirriżervaw li jressqu l-provi l-oħra li jistgħu 
jkunu ammissibbli f’dan l-istadju, jitolbu bir-rispett li din 
il-Qorti jogħġobha tirriforma s-sentenza appellata fl-ismijiet 
premessi moghtija mill-Bord li Jirregola l-Kera fis-7 ta’ 
Lulju, 2025, billi:

a) tikkonfermaha inkwantu caħdet l-ewwel eċċezzjoni 
mressqa mill-intimata appellata, u tħassarha għall-bqija; u 

b) tilqa’ dan l-appell, tiċħad il-bqija tal-eċċezzjonijiet 
kollha mressqa mill-istess intimata appellata, u tilqa’ t-talba 
tal-esponenti. 

Bl-ispejjeż taż-żewġ istanzi kontra l-intimata appellata.

Appellanti: Alexandra Sant Manduca pro et noe et, 17, 
Triq Inguanez, L-Imdina

Appellata:	 Caroline Cassar, 119, Triq Ħal Qormi, Il-
Ħamrun

Ir-rikors fl-ismijiet Alexandra Sant Manduca pro et noe 
vs Caroline Cassar, Rikors numru 675/2022, jinsab differit 
għat-28 ta’ Jannar, 2026, fil-11.30 a.m.

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Inferjuri), illum 16 ta’ 
Jannar, 2026

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) fid-9 
ta’ Ġunju, 2025, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Elmo Insurance Limited (C3500) ta’ Triq Abate Rigord, 
Ta’ Xbiex, ippreżentat talba fit-3 ta’ April, 2025, fejn 
talbet lill-Qorti sabiex tikkundanna lil Nikita Mallia (KI 
0016091M) ta’ Spiteri Court, Block A, Flat 16, Triq it-
Tamar, San Pawl il-Baħar, u Daniel Borg (KI 0379899M) 
ta’ 78, Antonio, Triq is-Sedqa, Ħ’Attard, sabiex iħallsu lill-
kumpanija attriċi s-somma ta’ €5,258.33, liema ammont 
huwa dovut lill-kumpanija attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali.
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Il-kawża (Avviż numru 112/2025JG) tinsab differita 
għat-23 ta’ Jannar, 2026, fl-10.15 a.m.

Notifika: Nikita Mallia (KI 0016091M) ta’ Spiteri 
Court, Block A, Flat 16, Triq it-Tamar, San Pawl il-Baħar u 
Daniel Borg (KI 0379899M) ta’ 78, Antonio, Triq is-Sedqa, 
Ħ’Attard. 

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 19 ta’ 
Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Ghar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti tal-Appell, Sede Inferjuri, 
fid-29 ta’ Ottubru, 2025, fl-atti tar-Rikors numru 123/2025 
fl-ismijiet Vincent Abela vs Herbert Brincat, ġiet ordnata 
s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Vincent Abela a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12. 

Permezz tar-Rikors tal-Appell numru 123/25 ippreżentat 
fid-19 ta’ Settembru, 2025, l-appellant Herbert Brincat 
ħassu aggravat bid-deċiżjoni tal-4 ta’ Settembru, 2025, tal-
Avukat Josette Grech bħala Arbitru fi ħdan iċ-Ċentru dwar 
l-Arbitraġġ ta’ Malta fejn ddeċidiet il-każ odjern fl-ismijiet 
fuq premessi billi ċaħdet it-talbiet u l-eċċezzjonijiet tal-
intimat u laqgħet in parte l-ewwel talba tar-rikorrent. Dan 
billi l-inċident odjern ġie addebitat bħala kwart responsabbli 
għalih ir-rikorrent u tliet kwarti responabbli għalih l-intimat, 
hawn appellant.

Illi l-aggravji huma ċari u manifesti fir-rigward ta’:

1. Iċ-ċaħda tal-isfilz tax-xhieda tar-rikkorenti li xehed u 
qal li kien s-sewwieq meta lanqas kien fuq il-post fil-ħin tal-
inċident;

2. Kien hemm nuqqas ta’ smigħ xieraq bil-ftuħ tal-provi 
tar-rikorrent mill-ġdid wara l-għeluq tal-provi tiegħu u l-bidu 
tal-provi tal-intimat;

 3. It-talbiet rikorrent kellhom jiġu miċħuda anke fuq il-
bażi ta’ falsus in uno, falsus in omnibus;

4. It-tort tal-inċident huwa unikament tal-appellat u l-fatti 
juru negliġenza, imperizja u nuqqas ta’ osservanza tar-regoli 
tat-traffiku daparti tal-appellat.

Għaldaqstant, l-appellant jitlob umilment lil din 
l-Onorabbli Qorti tal-Appell takkolji dan l-appell u tgħaddi 
sabiex tħassar, tannulla u tirrevoka is-sentenza tal-Arbitraġġ 

The case (Notice number 112/2025JG) is deferred for 
hearing for the 23rd January, 2026, at 10.15 a.m.

Notification: Nikita Mallia (ID 0016091M) of Spiteri 
Court, Block A, Flat 16, Triq it-Tamar, St Paul’s Bay, and 
Daniel Borg (ID 0379899M) of 78, Antonio, Triq is-Sedqa, 
Ħ’Attard.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 19th 
January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

 
By means of a decree delivered by the Court of Appeal, 

Inferior Jurisdiction, on the 29th October, 2025, in the 
records of Application Number 123/2025 in the names 
Vincent Abela vs Herbert Brincat, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on Vincent 
Abela in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

Whereas in Appeal Application No. 123/25 filed on 
the 19th September, 2025, the appellant Herbert Brincat 
feels aggrieved by the decision of the 4th September, 
2025, by Advocate Josette Grech as Arbitrator at the Malta 
Arbitration Centre whereby she decided the present case in 
the names above premised by dismissing the demands and 
pleas of the respondent and upheld in parte the first demand 
of the applicant, owing to the fact that present incident was 
charged as to one fourth of the responsibility pertaining to the 
applicant and three fourths of the responsibility pertaining to 
the respondent, presently the appellant.

Whereas the grounds of appeal are clear and manifest as 
regards:

1. The denial of the striking from the record of the 
applicant’s evidence who testified and said that he was the 
driver when he was not on the spot at the time of the accident;

2. There was a lack of a fair hearing with the re-opening 
of the applicant’s evidence after the closure of his evidence 
and the commencement of the respondent’s evidence; 

3. The applicant’s claims should have been dismissed 
also on the basis of falsus in uno, falsus in omnibus; 

4. The fault of the accident lies solely with the respondent 
appellee and the facts show negligence, lack of expertise and 
lack of observance of traffic regulations on his part.

Therefore, the appellant humbly asks this Honourable 
Court of Appeal to uphold this appeal and therefore cancel, 
annul and revoke the Arbitration decision in the names 
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premised, and pass on to uphold the pleas submitted by the 
exponent and consequently dismiss all the demands of the 
respondent appellee, with costs of both instances against the 
same respondent appellee.

Application number 123/2025 in the names Vincent 
Abela vs Herbert Brincat has been deferred to the 21st 
January, 2026, for submissions, be called at 10.20 a.m.

Notification: Vincent Abela, 33, Trejqa Carl Chircop Ħal 
Tarxien

Registry of the Courts of Appeal (Inferior jurisdiction), 
this day 19th January, 2026

DR FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

That by a decree of the Civil Court – Commercial 
Section, of the 19th January, 2026, in the records of the 
Sworn Application number 99/2024ISB, which was filed on 
the 29th October, 2024, in the names: Spiteri Roberto vs X, 
the following publication was ordered, in terms of Article 
510 et sequitur of Cap. 14, to serve as notification of the 
meeting of the creditors, which meeting is to take place in 
the presence of the trustee Adv. Jean-Pie Gauci-Maistre as 
an officer of the Court, on the 2nd February, 2026, at 2pm, at 
the office of the trustee, 29, Vincenti Buildings, Flat 24, Triq 
id-Dejqa, Valletta, and/or virtually by means of electronic 
communication.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

fl-ismijiet premessi, u tgħaddi sabiex tilqa’ l-eċċezzjonijiet 
imressqa mill-esponent u konsegwentement tiċħad it-talbiet 
kollha tal-appellat, bl-ispejjeż taż-żewġ istanzi kontra l-istess 
appellat.

Ir-Rikors numru 123/2025 fl-ismijiet Vincent Abela vs 
Herbert Brincat jinsab differit għat-trattazzjoni għall-21 ta’ 
Jannar, 2026, jissejjaħ fl-10.20 a.m.

Notifika: Vincent Abela, 33, Trejqa Carl Chircop, Ħal 
Tarxien

Reġistru tal-Qrati tal-Appell (Inferjuri), illum 19 ta’ 
Jannar, 2026

DOTT. FRANCO BONDIN, LLD, M. JUR.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, Sezzjoni 
tal-Kummerċ, fid-19 ta’ Jannar, 2026, fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 99/2024ISB, li ġie ppreżentat fid-29 ta’ 
Ottubru, 2024, fl-ismijiet: Spiteri Roberto vs X, ġiet ordnata 
s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 510 et 
sequitur tal-Kap. 13, biex isservi ta’ notifika tal-laqgħha tal-
kredituri, liema laqgħa għandha ssir fil-preżenza tat-trustee 
l-Av. Jean-Pie Gauci-Maistre bħala uffiċjal tal-Qorti, nhar 
it-2 ta’ Frar, 2026, fis-sagħtejn ta’ wara nofinshar (14.00), 
fl-uffiċċju tal-istess trustee, 29, Vincenti Buildings, Flat 24, 
Triq id-Dejqa, Il-Belt Valletta, u/jew virtwalment permezz 
ta’ mezzi elettroniċi ta’ komunikazzjoni.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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Permezz ta’ digriet mogħti fit-30 ta’ Diċembru, 2025, 
mill-Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet, 
LIDL Immobiliare Malta Limited vs The Connections Group 
Limited, Rikors numru 310/2025JG, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat The Connections Group Limited a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet LIDL Immobiliare Malta 
Limited (C36321) vs The Connections Group Limited 
(C93511), ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera, fis-26 
ta’ Settembru, 2025, ir-rikorrenti LIDL Immobiliare Malta 
Limited (C36321) talbet bir-rispett lil dan l-Onorabbli Bord 
sabiex:

1. Preliminarjament jordna li din il-kawża tinstema’ bil-
proceduri sommarji u dan peress li jikkonkorru l-elementi 

By means of a decree of the 30th December, 2025, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in the 
names LIDL Immobiliare Malta Limited vs The Connections 
Group Limited, Application number 310/2025JG, the 
following publication was ordered for the purpose of effecting 
service on the respondent company The Connections Group 
Limited in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names LIDL 
Immobiliare Malta Limited (C36321) vs The Connections 
Group Limited (C93511), filed in the Rent Regulation Board, 
on the 26th September, 2025, the applicant LIDL Immobilire 
Malta Limited (C36321) requested this Honourable Board 
so that:

1. Preliminarily, it orders that this application be heard 
by means of summary proceedings and this because there 
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exist the necessary elements in terms of Article 16 of Cap. 
69 of the Laws of Malta;

2. It declares and decides that the respondent company 
The Connections Group Limited by its own action has 
terminated the sub-lease agreement of the 8th October, 2020, 
document B in the file;

3. It declares and thus decides that the respondent 
company The Connections Group Limited is responsible 
to pay €53,100.67 including VAT as arrears of rent for the 
period July, 2021 till April, 2024;

4. Consequently, it declares and decides that since the 
respondent company The Connections Group Limited by its 
own actions has terminated the sub-lease agreement above 
mentioned, in terms of clause 15 of the same sub-lease 
agreement it is responsible to pay the applicant company the 
amount of €199,873.86 including VAT;

5. Consequently, it declares and decides that the 
respondent company The Connections Group Limited is to 
be evicted from the premises in question and the applicants 
resume possession of the premises in Triq Amery, -Sliema 
used as offices overlying the same supermarket, according 
to the same plan annexed to the agreement document B, 
since the same respondent company with its own shares has 
terminated the sub-lease agreement as well as did not pay the 
rent due according to the same lease agreement;

6. Consequently, order the eviction within a short and 
peremptory period of the respondent company from the 
premises Triq Amery Sliema used as overlying offices of the 
same supermarket.

With costs including the judicial letter number 1221/2024 
and from now the respondent company is summoned so that 
a reference to its evidence be made.

Applicant: Vassallo Business Park, Triq Burmarrad, 
Naxxar

Notification respondent company: The Connections 
Group Ltd, Triq Amery, Tas-Sliema

The application in the names LIDL Immobiliare Malta 
Limited vs The Connections Group Limited, Application 
number 310/2025JG has been postponed for hearing to the 
26th January, 2026, at 1.10 p.m. 

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

neċessarji a tenur tal-Artikolu 16 tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ 
Malta;

2. Jiddikjara u jiddeċiedi illi s-soċjetà intimata The 
Connections Group Limited bl-azzjonijiet tagħha stess 
waslet sabiex tittermina l-ftehim ta’ sullokazzjoni tat-8 ta’ 
Ottubru, 2020, Dokument B fil-process odjern;

3. Jiddikjara u jiddeċiedi b’hekk illi s-soċjetà intimta The 
Connections Group Limited hija responsabbli sabiex tħallas 
€53,100.67 inkluża VAT bħala arretrati ta’ kera għal perjodu 
ta’ Lulju, 2021 sa April, 2024;

4. Konsegwentement jiddikjara u jiddeċiedi illi peress 
li s-soċjetà intimata The Connections Group Limited bl-
azzjonijiet tagħha stess waslet sabiex tittermina l-ftehim ta’ 
sullokazjoni surreferit, ai termini tal-klawsola 15 tal-istess 
ftehim ta’ sullokazzjoni hija responsabbli sabiex tħallas is-
soċjetà esponenti l-ammont ta’ €199,873.86 inkluża VAT;

5. Konsegwentement jiddikjara u jiddeċiedi illi s-soċjetà 
intimata The Connections Group Limited għandha tiġi 
żgumbrata mill-fond inkwistjoni u r-rikorrenti jirriprendu 
l-pussess tal-fond fi Triq Amery, Tas-Sliema, użat bħala 
uffiċini sovrapost l-istess supermarket, skont l-istess pjanta 
annessa mal-ftehim Dokument B, stante illi l-istess soċjetà 
intimata bl-azzjonijiet tagħha stess waslet sabiex tittermina 
l-istess ftehim ta’ sullokazzjoni kif ukoll ma ħallsitx il-kera 
kif dovut skont l-istess ftehim ta’ lokazzjoni;

6.  Konsegwentement jordna l-iżgumbrament fi żmien 
qasir u perentorju tas-soċjetà intimata mill-fond Triq Amery 
Tas-Sliema użat bħala uffiċini sovrapost l-istess supermarket.

Bl-ispejjeż kompriżi tal-ittra uffiċjali numru 1221/2024 
u bl-inġunzjoni tas-soċjetà intimata minn issa inġunt għas-
subizzjoni.

Esponenti: Vassallo Business Park, Triq Burmarrad, In-
Naxxar

Notifika soċjetà intimata: The Connections Group Ltd, 
Triq Amery, Tas-Sliema

Ir-rikors fl-ismijiet Lidl Immobiliare Malta Limited vs 
The Connections Group Limited, Rikors numru 310/2025JG 
jinsab differit għas-26 ta’ Jannar, 2026, fis-1.10 p.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 9th October, 2025, in the records of the Sworn 
application number 842/2025AD, in the names Bank of 
Valletta plc vs Carmen Portelli, the following publication 
was ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, 
for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Bank of 
Valletta PLC (C2833) vs Carmen Portelli (146368M) filed 
in the Civil Court, First Hall, on the 19th August, 2025, the 
applicant asked this Honourable Court to:

1. Authorise her to execute the Judicial letter number 
3065/2007 rendered executable on the 19th September, 
2007, under Article 166A of the Kap.12 of Laws in the 
names mentioned;

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn application number 842/2025AD in the 
names mentioned above is postponed to the 17th February, 
2026, at 9.15 a.m.

Notification respondent: Carmen Portelli (146368M), 
Antcarm, Block 5, Flat 12, Triq Dun Victor Cilia, Cospicua

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 27th November, 2025, of 
the Rent Regulation Board, in the records of the Application 
in the names Giovanna Battista sive Battistina Cutajar vs 
Nazzareno Zerafa, Application Number 315/2025CG, the 
following publication was ordered for the purpose of effecting 
service on the respondent Nazzareno Zerafa in terms of 
Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Giovanna 
Battista sive Battistina Cutajar (ID 921245M) vs Nazzareno 
Zerafa (ID 0825250M), filed in the Rent Regulation Board, 
on the 2nd October 2025, the applicant Giovanna Battista sie 
Battistina Cutajar (ID 921245M) requested this Honourable 
Board so that:

1. Declare and decide that the respondent Nazzareno 
Zerafa (ID 0825250M) is the tenant of the premises with 
official number 112, Triq il-Knisja, Xgħajra and qualifies as 
a tenant of a dwelling house on the basis of this definition, 

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fid-9 
ta’ Ottubru, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
842/2025AD, fl-ismijiet Bank of Valletta plc vs Carmen 
Portelli, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Bank of Valletta PLC 
(C2833) vs Carmen Portelli (146368M) ippreżentat fil-Qorti 
Ċivili, Prim’Awla, fid-19 ta’ Awwissu, 2025, ir-rikorrent 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tawtorizzaha tesegwixxi l-Ittra Uffiċjali bin-numru 
3065/2007 reża eżekuttiva fid-19 ta’ Settembru, 2007, 
taħt l-Artikolu 166A tal-Kap.12 tal-Liġijiet fl-ismijiet 
imsemmija;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 842/2025AD fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-17 ta’ Frar, 2026, 
fid-9.15 a.m.

Notifika Intimat: Carmen Portelli (146368M), Antcarm, 
Block 5, Flat 12, Triq Dun Victor Cilia, Bormla

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-27 ta’ Novembru, 2025, 
mill-Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet 
Giovanna Battista sive Battistina Cutajar vs Nazzareno 
Zerafa, Rikors numru 315/2025CG, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Nazzareno Zerafa a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Giovanna Battista sive 
Battistina Cutajar (KI 921245M) vs Nazzareno Zerafa (KI 
0825250M), ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera, fit-2 ta’ 
Ottubru 2025, ir-rikorrenti Giovanna Battista sive Battistina 
Cutajar (KI 921245M) talbet bir-rispett lil dan l-Onorabbli 
Bord sabiex:

1. Jiddikjara u jiddeċiedi illi l-intimat Nazzareno Zerafa 
(KI 0825250M) huwa l-inkwilin tal-fond bin-numru uffiċjali 
numru 112, Triq il-Knisja, Ix-Xgħajra, u jikkwalifika bħala 
kerrej ta’ dar ta’ abitazzjoni abbażi ta’ din it-tifsira, ai termini 
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in terms of Article 2 of the Reletting of Urban Property 
Regulation Ordinance as amended by Act XXIV of 2021 and 
is thus entitled to continue occupying the dwelling house 
in terms of Article 2 of the Reletting of Urban Property 
Regulation Ordinance, as amended by Act XXIV of 2021.

2. Order that the means test as established in the Rules 
of the Continuation Tenancies (Means Test Criteria) issued 
under Article 1622A of the Civil Code and any regulations 
replacing them be carried out based on the income of the 
lessee between the 1st January and 31st December, 2024, 
and on the capital of the lessee on the 31st December, 2024.

3. Declare and decide that in terms of Act XXIV of 2021 
the rent shall be revised to an amount not exceeding 2% per 
annum of the free and unencumbered open market value 
of the premises with official number 112, Triq il-Knisja, 
Xgħajra and in order to establish new conditions regarding 
the lease.

4. Order, in case the respondent does not satisfy the 
criteria of the income of the capital of the means test, 
the eviction of the same respondent from the premises in 
question, within a short and peremptory time established by 
this Board and not later than two years.

With costs and from now the respondent is summoned so 
that a reference to his oath be made and saving and without 
prejudice to any other action which may be filed.

Applicant: 46, Mum & Dad, Triq il-Madaffa, Ħaż-Żabbar

Notification respondent: 112, Triq il-Knisja, Xgħajra

The application in the names Giovanna Battista sive 
Battistina Cutajar vs Nazzareno Zerafa, Application number 
315/2025CG, has been postponed for hearing to the 29th 
January, 2026, at 9.40 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 6th January, 2026, of the Rent 
Regulation Board, in the records of the Application in the 
names Eliziann Farrugia vs Damiano Alfio Rannisi Torrisi et, 
Application number 259/2025JG, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Maria Stano in terms of Article 187(3) et sequitur 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Eliziann 
Farrugia (ID 56689M) vs Damiano Alfio Rannisi Torrisi and 

tal-Artikolu 2 tal-Ordinanza li Tirregola t-Tiġdid tal-Kera 
tal-Bini kif emendat bl-Att XXIV tal-2021 u b’hekk hija 
intitolata tkompli tokkupa d-dar ta’ abitazzjoni ai termini 
tal-Artikolu 2 tal-Ordinanza li Tirregola t-Tiġdid tal-Kiri 
tal-Bini, kif emendat bl-Att XXIV tal-2021.

2. Jordna li jitwettaq it-test tal-mezzi kif stabbilit fir-
Regolamenti dwar it-Tkomplija tal-Kirja (Kiriterji ta’ Test 
tal-Mezzi) maħruġa taħt l-Artkolu 1622A tal-Kodiċi u 
kwalunkwe regolamenti oħra li jissostitwuhom ibbażat fuq 
id-dħul tal-kerejja bejn l-1 ta’ Jannar u l-31 ta’ Diċembru, 
2024, u fuq il-Kapital tal-kerrejj fil-31 ta’ Diċembru, 2024.

3. Jiddikjara u jiddeċiedi illi ai termini tal-Att XXIV 
tal-2021 il-kera għandha tigi riveduta għal ammont li ma’ 
jeccedix it-2% fis-sena tal-valur liberu u frank tas-suq miftuħ 
tal-fond bin-numru uffiċjali 112, Triq il-Knisja, Ix-Xgħajra 
u sabiex jiġu stabbiliti kundizzjonijiet ġodda fir-rigward tal-
kera.

4. Jordna, f’każ illl-intimt ma jissodisfax il-kriterji tad-
dħul tal-Kapital tat-test tal-mezzi, l-iżgumbrament tal-istess 
intimat mill-fond inkwistjoni, fi żmien qasir u perentorju 
stabbilit minn dan il-Bord u mhux aktar tard minn sentejn.

Bl-ispejjeż u bl-inġunzjoni tal-intimati għas-subizzjoni u 
b’riserva u mingħajr preġudizzju għal kwalsiasi azzjoni oħra 
li tista’ talvolta tiġi preżentata.

Esponenti: 46, Mum & Dad, Triq il-Madaffa, Ħaż-Żabbar

Notifika intimat: 112, Triq il-Knisja, Ix-Xgħajra

Ir-rikors fl-ismijiet Giovanna Battista sive Battistina 
vs Nazzareno Zerafa, Rikors numru 315/2025CG, jinsab 
differit għad-29 ta’ Jannar, 2026, fid-9.40 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Jannar, 2026, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Eliziann 
Farrugia vs Damiano Alfio Rannisi Torrisi et, Rikors 
numru 259/2025JG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimata Maria 
Stano a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Elizann Farrugia (KI 
56689M) vs Damiano Alfio Rannisi Torrisi u Maria Stano 
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(KI CA19205PU), ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera, 
fit-13 ta’ Awwissu, 2025, ir-rikorrenti Eliziann Farrugia (KI 
56689M) talbet bir-rispett lil dan l-Onorabbli Bord sabiex:

1. Jaqta’ u jiddeċiedi l-kawża bid-dispensa tas-smigħ ai 
termini tal-Artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jiddikjara illi l-intimati kisru l-ftehim ta’ lokazzjoni 
mar-rikorrent u li għandhom jiġu żgumbrati;

3. Jordna l-iżgumbrament tal-intimati mill-fond ossija 
appartament numru C4, formanti parti mill-Blokka ta’ 
Appartamenti bl-isem San Tumas Apartments, fi Triq Liberat 
Grech, Ix-Xagħra, Għawdex, fi żmien qasir u perentorju 
ffissat minn dan l-Onorabbli Bord;

4. Jiddikjara li d-depożitu ta’ €900 għandu jinżamm mir-
rikorrent;

5. Jiddikajra li l-intimati huma morużi fil-kera u b’hekk 
huma debituri tar-rikorrent Eliziann Farrugia għall-kera 
minn Mejju 2025 sad-data tad-decizjoni finali.

6. Jillikwida l-kera dovuta lir-rikorrenti Eliziann 
Farrugia;

7. Jordna lill-intimati jħllsu l-kera dovuta kif likwidata 
fit-talba preċedenti.

Bl-ispejjeż inkluż tal-ittra ufficjali numru 3143/2025 
kontra l-intimati minn issa inġunti in subizzjoni.

Esponenti: Eliziann Farrugia, 24A Nitevans, Sqaq 
Franzina, Iż-Żurrieq

Notifika: Maria Stano, San Tumas Apartments, Apt C4, 
Triq Liberat Grech, Ix-Xagħra, Għawdex

Ir-rikors fl-ismijiet Eliziann Farrugia vs Damiano Alfio 
Rannisi Torrisi et, rikors numru 259/2025JG jinsab differit 
għat-28 ta’ Jannar 2026 fis-1.15p.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026      

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-5 ta’ Jannar, 2026, mill-
Qorti Civili (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tal-ittra Medjazzjoni 
numru 936/2024 fl-ismijiet Michaela Baldacchino vs Marius 
Baldacchino,  ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 

Maria Stano (ID CA 19205PU), filed in the Rent Regulation 
Board, on the 13th August, 2025, the applicant Eliziann 
Farrugia (ID 56689M) requested this Honourable Board so 
that:

1. Decide the cause without proceeding to trial in terms 
of Article 16A of Cap. 69 of the Laws of Malta;

2. Declare that the respondents violated the lease 
agreement with the applicant and that they should be evicted;

3. Order the eviction of the respondents from the premises 
or rather apartment number C4, forming part of the Block of 
apartments named San Tumas Apartments, in Triq Liberat 
Grech, Xagħra, Gozo, within a short and peremptory time 
fixed by this Honourable Board;

4. Declare that the deposit of €900 is to be retained by 
the applicant;

5. Declare that the respondents are in default of rent and 
thus are debtors of the applicant Eliziann Farrugia for the 
rent from May 2025 till the date of final decision.

6. Liquidate the rent due to the applicant Eliziann 
Farrugia;

7. Order the respondents to pay the rent due as liquidated 
in the preceeding demand.

With costs including the judicial letter number 3143/2025 
against the respondents who are from now summoned so 
that a reference to their oath be made.

Applicant: Eliziann Farrugia, 24A Nitevans, Sqaq 
Franzina, �Żurrieq

Notification: Maria Stano, San Tumas Apartments, Apt 
C4, Triq Liberat Grech, Xagħra, Gozo

The application in the names Eliziann Farrugia vs 
Damiano Alfio Rannisi Torrisi et, Application Number 
259/2025JG has been postponed for hearing to the 28th 
January 2026 at 1.15p.m. 

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
 

By means of a decree of the 5th January, 2026, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the Letter of 
Mediation  in the names Michaela Baldacchino vs Marius 
Baldacchino,  Letter of Mediation number 936/2024, the 
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biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Marius 
Baldacchino a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-atti ittra Medjazzjoni numru 
936/2024 fl-ismijiet Michaela Baldacchino (KI 560389M) 
vs Marius Baldacchino (KI 776755M), ippreżentata fit-22 ta’ 
Awwissu, 2024, Michael Baldacchino (KI 560389M) talbet 
lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tordna lil Psikologa Alessandra Sammut Muscat u 
l-Psikjatra Dott. Daniel Vella Fondacaro sabiex jippreżentaw 
rapport maħluf dwar id-diffikultajiet u l-andament tal-
għajnuna li qiegħed jingħata l-minuri, filwaqt li jagħtu 
r-rakkomandazzjonijiet tagħhom dwar il-minuri lil din 
l-Onorabbli Qorti;

2. B’effett immedjat, tordna li l-aċċess għall-intimat ikun 
taħt superviżjoni tal-Aġenzija Appoġġ skont il-modalità 
u l-kundizzjonijiet imposti minn din l-Onorabbli Qorti u 
li l-intimat jiġi ordnat jattendi għat-terapija flimkien mal-
minuri f’każ li jiġi mitlub mill-Psikologu;

3. Tordna lill-intimat sabiex iżomm distanza u ma jersaqx 
ħdejn ir-residenza tal-esponenti, u ħdejn l-iskola tal-minuri 
sakemm ma jkunx mitlub mill-iskola sabiex jattendi;

4. Toħrog Ordni ta’ Protezzjoni favur l-esponenti ai 
termini tal-Artikolu 37 tal-Kodiċi Civili u jekk din il-Qorti 
tħoss il-ħtieġa li din l-Ordni tkun estiża sabiex l-intimat 
iżomm distanza mill-impjieg tal-esponenti u mill-iskola tal-
minuri sakemm ma jkunx mitlub mill-iskola jattendi, u li din 
l-ordni ma tkunx  tapplika fil-ħin tal-aċċess;

5. Tordna l-għeluq tal-medjazzjoni u tawtorizza lill-
partijiet sabiex jipproċedu b’kawza ta’ separazzjoni personali 
skont il-liġi.

Salv provvedimenti oħra li din l-Qorti jidhrilha xierqa u 
opportuni.

Esponenti:  73A, Flat 1, Triq il-Kbira San Ġużepp, Il-
Ħamrun 

Notifika: Marius Baldacchino,56, Triq in-Nofsinhar, Il-
Belt Valletta

Qorti Civili (Sezzjoni tal-Familja), l-Onor. Imħallef 
Jacqueline Padovani Grima, LLD, LLM (IMLI)    

Ittra numru 936/2024

following publication was ordered for the purpose of effecting 
service on the respondent Marius Baldacchino in terms of 
Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the records of the Letter 
of Mediation number 936/24 in the names Michaela 
Baldacchino (ID 560389M) vs Marius Baldacchino (ID 
776755M), filed on the 22nd August 2024 in the Civil  Courts 
(Family Section), Michaela Baldacchino (ID 560389M) 
requested this Honourable Court to:

1. Order Psychologist Alessandra Sammut Muscat and 
Psychiatrist Dr Daniel Vella Fondacaro to present a sworn 
report regarding the difficulties and the progress of the 
assistance that the minor is being given, whilst giving their 
recommendations regarding the minor to this Honourable 
Court;

2. With immediate effect, order that access to the 
respondent be under the supervision of the Aġenzija Appoġġ 
according to the modalities and conditions imposed by this 
Honourable Court and that the respondent be ordered to 
attend therapy together with the minor in case requested by 
the Psychologist;

3. Order the respondent to keep a distance and not 
approach the residence of the applicant, and near the school 
of the minor unless he is requested by the school to attend;

4. Issue a Protection Order in favour of the applicant in 
terms of Article 37 of the Civil Code and if this Court deems 
it necessary that this order be extended so that the respondent 
retains distance from the employment of the applicant and 
from the school of the minor unless he is requested by the 
school to attend, and that this order shall not apply at the 
time of access;

5. Order the closure of the mediation and authorise 
the parties to proceed with a cause of personal separation 
according to law.

Saving other provisions that this Court deems fit and 
opportune.

Applicant: 73A, Flat 1, Triq il-Kbira San Ġużepp, 
Ħamrun

Notification: Marius Baldacchino, 56, Triq in-Nofsinhar, 
Valletta

Civil Court (Family Section), the Hon. Madame Justice 
Jacqueline Padovani Grima, LLD, LLM (IMLI)

Letter number 936/24,
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Il-Qorti,

Rat ir-rikors,

Tordna n-notifika tal-istess lill-kontroparti bi dritt ta’ 
risposta fi żmien ġimgħa.

Tordna b’effett immedjat li l-aċċess tal-missier ikun 
wieħed taħt superviżjoni ta’ rappreżentant tad-Direttorat 
għall-Ħarsien tat-Tfal.

 
Illum 25 ta’ Awwissu, 2025

Reġistru tal-Qrati Civili (Sezzjoni Familja),  illum 16 ta’ 
Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-14 
ta’ Novembru, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
815/2025FDP, fl-ismijiet: David Montebello et vs Raymond 
Sammut, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: David Montebello 
(232463M) et vs Raymond Sammut (548861M) ippreżentat 
fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-8 ta’ Awwissu, 2025, ir-
rikorrent talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tordna lill-konvenut sabiex fl-eventwalità li huwa 
jikkostruwixxi fuq l-arja sovrastanti huwa bl-ebda mod ma 
jnaqqas id-drittijiet ta’ użu li qed igawdu l-atturi u d-drittijiet 
li l-atturi għandhom fuq il-komun;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimat li minn issa huwa 
inġunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 815/2025FDP fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-27 ta’ Jannar, 2026, 
fid-9.30 a.m.

Notifika Intimat: Raymond Sammut (548861M), 72, 
Belvedere, Triq il-Mediterran, Pembroke

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-14 
ta’ Novembru, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 

The Court,

Saw the application,

Order the notification of the same to the counterparty 
who has one week to file a reply.

Order with immediate effect that the father's access be 
under the supervision of a representative of the Directorate 
for Child Protection.

 
Today 25th August, 2025

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 16th 
January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 14th November, 2025, in the records of the 
Sworn application number 815/2025FDP, in the names: 
David Montebello et vs Raymond Sammut, the following 
publication was ordered, in terms of Article 187 et sequitur 
of Cap. 12, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: David 
Montebello (232463M) et vs Raymond Sammut (548861M) 
filed in the Civil Court, First Hall, on the 8th August, 2025, 
the applicant asked this Honourable Court to:

1. Order the defendant so that in the eventuality that he 
constructs on the overlying airspace he in no way reduces 
the rights of use that the plaintiffs are enjoying and the rights 
that the plaintiffs have on the common area;

With all costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made.

The Sworn application number 815/2025FDP in the 
names mentioned above is postponed to the 27th January, 
2026, at 9.30 a.m.

Notification respondent: Raymond Sammut (548861M), 
72, Belvedere, Triq il-Mediterran, Pembroke

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 14th November, 2025, in the records of the 
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909/2025FDP, fl-ismijiet: Mehmet Imre vs Koray Global 
Malta Limited, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a 
tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi 
bħala notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Mehmet Imre (238738A) 
vs Koray Global Malta Limited (C97522) ippreżentat fil-
Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-4 ta’ Settembtu, 2025, ir-rikorrent 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tilqa’ t-talba tar-rikorrenti u tagħti sentenza bid-
dispensa tas-smigħ tal-kawża skont Artikolu 167 et sequitur 
tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili, Kap. 12 
tal-Ligijiet ta’ Malta;

2. Tiddikjara li s-soċjetà intimata Koray Global 
Malta Limited bħala vera, ċerta u likwida debitriċi versu 
r-rikorrenti Mehmet Imre fis-somma ta’ mitejn, tmienja 
u erbgħin elf, tliet mija u seba’ ewro u erbgħa u tmenin 
ċenteżmu (€248,307.84) jew somma oħra verjuri li għandha 
tiġi likwidata minn din l-Onorabbli Qorti;

3. Tikkundanna u tordna lis-soċjetà intimata Koray 
Global Malta Limited sabiex entru perjodu fiss u perentorju 
li din l-Onorabbli Qorti jogħġobha tiffissa, tħallas is-somma 
ta’ mitejn, tmienja u erbgħin elf, tliet mija u seba’ ewro u 
erbgħa u tmenin ċenteżmu (€248,307.84) jew somma oħra 
verjuri likwidata minn din l-Onorabbli Qorti lir-rikorrenti 
Mehmet Imre, bl-imgħaxijiet skont il-liġi sad-data tal-
effettiv pagament;

Bl-ispejjeż u l-imgħaxijiet legali kollha kontra l-intimat 
li minn issa huwa inġunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 909/2025FDP fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-27 ta’ Jannar, 2026, 
fid-9.30 a.m.

Notifika intimat: Koray Global Malta Limited (C97522), 
Office 112-113, Co-Work 12, Signature Portomaso, 
Portomaso Business Centre, Vjal Portomaso, San Ġiljan.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-10 ta’ 
April, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 17/25RM, 
fl-ismijiet: Bernardette Buhagiar vs Clint Darmanin, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 
et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat.

Sworn application number 909/2025FDP, in the names: 
Mehmet Imre vs Koray global Malta Limited, the following 
publication was ordered, in terms of Article 187 et sequitur 
of Cap. 12, for the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Mehmet Imre 
(238738A) vs Koray global Malta Limited (C97522) filed in 
the Civil Court, First Hall, on the 4th September, 2025, the 
applicant asked this Honourable Court to:

1. Uphold the demand of the applicant and give judgement 
without proceeding to a hearing of the cause according to 
Article 167 et sequitur of the Code of Organisation and Civil 
Procedure, Cap. 12 of the Laws of Malta;

2. Declare that the respondent company Koray global 
Malta Limited as true, certain and liquid debits towards the 
applicant Mehmet Imre in the sum of two hundred forty 
eight thousand, three hundred and seven euro and eighty 
four cents (€248,307.84) or another correct sum which is to 
be liquidated by this Honourable Court;

3. Condemn and order the respondent company Koray 
global Malta Limited so that within a fixed and peremptory 
period that this Honourable Court may fix, it pays the sum of 
two hundred forty eight thousand, three hundred and seven 
euro and eighty four cents (€248,307.84) or another correct 
sum liquidated by this Honourable Court to the applicant 
Mehmet Imre, with interests according to law till the date of 
effective payment;

With all costs and legal interests against the respondent 
who is from now summoned so that a reference to his 
evidence be made.

The Sworn application number 909/2025FDP in the 
names mentioned above is postponed to the 27th January, 
2026, at 9.30 a.m.

Notification respondent: Koray global Malta Limited 
(C97522), Office 112-113, Co-work 12, Signature Portomaso, 
Portomaso Business Centre, Vjal Portomaso, St Julian’s.

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 10th April, 2025, in the records of the Sworn 
application number 17/25RM, in the names: Bernardette 
Buhagiar vs Clint Darmanin, the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for 
the purpose of service of the respondent.
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Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Bernardette Buhagiar 
(221193M) vs Clint Darmanin (35608M) ippreżentat fil-
Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-10 ta’ Jannar, 2025, ir-rikorrent 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara u tiddeċiedi li x-xogħlijiet ta’ stallazzjoni 
tal-air conditioners li saru fil-fond ‘Baħrija Heights, Blokk 
B, Apartament Nru 29, Triq Patri Tumas Xerri, Il-Baħrija, 
proprjetà tar-rikorrenti, ma sarux skont is-sengħa u l-arti u 
kkawżaw danni ta’ natura gravi lill-istess fond tar-rikorrenti;

2. Tillikwida d-danni sofferti mir-rikorrenti bħala riżultat 
tan-nuqqas ta’ ħila, sengħa u arti tal-intimat fl-istallazzjoni 
tal-air conditioners fir-residenza tar-rikorrenti, okkorrendo 
permezz ta’ periti u esperti nominandi;

3. Tikkundanna lill-istess intimat iħallas lir-rikorrenti, 
fi żmien qasir u perentorju hekk kif prefiss minn din 
l-Onorabbli Qorti, id-danni hekk likwidati;

4. Fin-nuqqas li l-intimat jottempra ruħu u jaderixxi 
għall-hekk ordni tal-Qorti biex iħallas id-danni likwidati fiż-
żmien perentorju hekk fiss minn din il-Qorti, tawtorizza lir-
rikorrenti sabiex tesegwixxi u tikkompleta r-riparazzjonijiet 
u x-xogħlijiet kollha meħtieġa taħt direzzjoni ta’ perit 
nominandi, u dan kollu a spejjeż tal-intimat;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimat li minn issa huwa 
inġunt għas-subizzjoni

Ir-Rikors Ġuramentat numru 17/25RM fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-27 ta’ Jannar, 2026, 
fid-9.00 a.m.

Notifika Intimat: Clint Darmanin (35608M), 105, Flat 2, 
Rayvic Apartment, Triq Ħal Dwin, Ħaż-Żebbuġ 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-3 
ta’ Novembru, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
858/2025MH, fl-ismijiet: Marusca Borg vs Nazzareno 
Camileri, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Marusca Borg (247646M) 
vs Nazzareno Camilleri (752861M) ippreżentat fil-Qorti 
Ċivili, Prim’Awla, fil-21 ta’ Awwissu, 2025, ir-rikorrent 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

By means of an application in the names: Bernardette 
Buhagiar (221193M) vs Clint Darmanin (35608M) filed in 
the Civil Court, First Hall, on the 10th January, 2025, the 
applicant asked this Honourable Court to:

1. Declare and decide that the works of installation of air 
conditioners carried out in the premises “Baħrija Heights, 
Block B, apartment No. 29, Triq Patri Tumas Xerri, Baħrija, 
property of the applicant, were not made according to the 
trade and art and caused damages of a grievous nature to the 
same premises of the applicant;

2. Liquidate the damages suffered by the applicant as a 
result of the lack of skill, skill and art of the respondent in the 
installation of air conditioners in the applicant's residence, if 
necessary through architects and experts nominated;

3. Condemn the same respondent to pay the applicant, 
within a short and peremptory period as fixed by this 
Honourable Court, the damages so liquidated;

4. In default that the respondent abides and adheres to the 
order of the Court to pay the liquidated damages within the 
peremptory time fixed by this Court, authorise the applicant 
to execute and complete all the repairs and works required 
under the direction of a nominated architect, and all this at 
the expense of the respondent;

With all costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made

The Sworn application number 17/25RM in the names 
mentioned above is postponed to the 27th January, 2026, at 
9.00 a.m.

Notification respondent: Clint Darmanin (35608M), 105, 
Flat 2, Rayvic Apartment, Triq Ħal Dwin, Ħaż-Żebbuġ

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 3rd November, 2025, in the records of the Sworn 
Application number 858/2025MH, in the names: Marusca 
Borg vs Nazzareno Camilleri, the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for 
the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Marusca 
Borg (247646M) vs Nazzareno Camilleri (752861M) filed 
in the Civil Court, First Hall, on the 21st August, 2025, the 
applicant asked this Honourable Court to:
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1. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-intimat għamel xogħlijiet 
fil-partijiet komuni tal-blokk bl-isem ‘Żiemel Flats’ li 
jinsab fi Triq il-Magħsar, Ħaż-Żabbar, mingħajr il-kunsens 
tal-esponenti bħala koproprjetarja u condomina tal-istess 
partijiet komuni;

2. Tiddikjara u tiddeċiedi li x-xogħlijiet intrapriżi mill-
konvenut u/jew koperti bil-permess maħruġ mill-Awtorità 
tal-Ippjanar bin-numru ta’ referenza PA/06645/24, jilludu 
d-drittijiet tal-condomini tal-blokk de quo u huma wkoll 
kontra l-liġi;

3. Tiddikjara li l-intimat m’għandu ebda dritt jiftaħ 
aperturi ġodda fil-partijiet komuni tal-blokk de quo, iwaħħal 
arloġġ tad-dawl addizzjonali, iqabbad diversi pajpijiet u/jew 
katusi tad-drenaġġ ġodda u jagħmel toqob ġodda fil-partijiet 
komuni tal-blokk de quo;

4. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-intimat m’għandu 
l-ebda dritt iżid in-numru ta’ appartamenti li jagħtu għall-
partijiet komuni tal-blokk de quo mingħajr il-kunsens, 
l-approvazzjoni u l-awtorizzazzjoni tar-rikorrenti;

5. Tiddikjara u tiddeċiedi li r-rikorrenti għandha d-dritt li 
fuq il-proprjetà tagħha ma jiżdidux servitujiet ġodda u/jew 
tiġi aggravata b’servitujiet oħra li saru mingħajr kuntratt jew 
il-kunsens tal-attriċi rikorrenti;

6. Tiddikjara u tiddeċiedi li l-ħsara li rriżultat fil-fond 
proprjetà tal-attriċi rikorrenti, u ċoè fis-soqfa tal-partijiet 
komuni, hija konsegwenza tax-xogħlijiet imwettqa mill-
intimat;

7. Tordna lill-konvenut biex fi żmien qasir u perentorju 
li għandu jiġi ffissat minn din l-Onorabbli Qorti, li jagħmel 
dawk ix-xogħlijiet kollha neċessarji u rimedjali sabiex: 
il-partijiet komuni tal-blokk de quo jerġgħu jitqiegħdu fl-
istat li kienu fih qabel ma ġie mwettaq ix-xogħol daparti 
tal-konvenuti, jitneħħa l-iscaffolding, jitneħħew il-pajpijiet 
u/jew katusi tad-drenaġġ ġodda, u tiġi rimedjata l-ħsara 
li riżultat fis-saqaf tal-appartament proprjetà tal-attriċi 
rikorrenti taħt is-superviżjoni ta’ perit nominandi, dan kollu 
a spejjeż tal-konvenut;

8. Tordna li f’każ li l-intimat jonqos milli jwettaq ix-
xogħlijiet meħtieġa entro t-terminu mogħti lilu, sabiex 
tawtorizza lir-rikorrenti twettaq tali xogħlijiet hi a spejjeż tal-
intimat u dan dejjem taħt id-direzzjoni ta’ perit nominandi;

9. Tordna lill-intimat sabiex iħallas l-ispejjeż relatati 
mal-ispezzjoni tal-imsemmi immobbli mill-perit Hector 
Zammit u/jew rappreżentanti tiegħu;

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimat li minn issa huwa 
inġunt għas-subizzjoni

1. Declare and decide that the respondent carried out 
works in the common parts of the block with the name 
‘Żiemel Flats’ which is situated in Triq il-Magħsar, Ħaż-
Żabbar, without the consent of the applicant as co-owner and 
condomina of the same common parts;

2. Declare and decide that the works carried out by 
the defendant and/or covered by the permit issued by the 
Planning Authority with reference number PA/06645/24, 
include the rights of the condomini of the block de quo and 
are also against the law;

3. Declare that the respondent has no right to open new 
openings in the common parts of the block de quo, install an 
additional electricity meter, connect various new pipes and/
or drainage pipes and make new holes in the common parts 
of the block de quo;

4. Declare and decide that the respondent has no right to 
increase the number of apartments they give to the common 
parts of the block de quo without the consent, approval and 
authorisation of the applicant;

5. Declare and decide that the applicant has the right 
not to increase new servitudes on her property and/or be 
aggravated by other servitudes made without a contract or 
the consent of the applicant plaintiff;

6. Declare and decide that the damage which resulted in 
the premises property of the applicant plaintiff, and namely 
in the roofs of the common parts, is a consequence of the 
works carried out by the respondent;

7. Order the defendant so that within a short and 
peremptory period to be fixed by this Honourable Court, he 
carries out all the necessary and remedial works so that: the 
common parts of the block de quo are put back in the state 
they were in before the work was carried out on the part of 
the defendants, the scaffolding is removed, the new pipes 
and/or drainage pipes are removed, and the damage resulting 
in the roof of the apartment property of the applicant plaintiff 
is remedied under the supervision of a nominated architect, 
all this at the expense of the defendant;

8. Order that in case the respondent fails to carry out the 
necessary works within the time given to him, in order to 
authorise the applicant to carry out such works at the expense 
of the respondent and this always under the direction of a 
nominated architect;

9. Order the respondent to pay the costs related to the 
inspection of the said immovable by architect Hector 
Zammit and/or his representatives;

With all costs against the respondent who is from now 
summoned so that a reference to his evidence be made
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Ir-Rikors Ġuramentat numru 858/25MH fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għas-26 ta’ Jannar, 2026, 
fid-9.00 a.m.

Notifika intimat: Nazzareno Camileri (752861M), 65/66, 
Triq Dawret il-Gudja, Il-Gudja

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-kuraturi.

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixall tal-Qorti

Billi b’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-30 ta’ 
Lulju, 2024, fuq talba ta’ George Debattista ġie ordnat illi 
jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrapreżentaw lis-sidien 
mhux magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 1889/2024 fl-
ismijiet George Debattista vs Kuraturi Deputati u fl-atti u 
l-proċeduri l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu ta’ George Debattista (KI 
0108747M) residenti 52, Saint Vincent Street, Tas-Sliema, 
Malta, vs Kuraturi Deputati sabiex jirrapreżentaw is-sidien 
mhux magħrufa, ppreżentata fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
fil-25 ta’ Lulju, 2024, fejn George Debattista (KI 0108747M) 
espona bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt fl-atti tan-Nutar Paul Pullicino 
datat l-1 ta’ Awwissu, 1980, hawn anness u mmarkat bħala 
Dok. A, l-esponenti akkwista l-proprjetà 52, Saint Vincent 
Street, Tas-Sliema, Malta. Din il-proprjetà hija suġġetta 
għal ċens temporanju annwali ta’ €0.59/£50 li beda fil-15 ta’ 
Awwissu, 1878, għal 150 sena;

Illi l-esponenti ġaladarba ma jafx min huwa s-sid 
preżenti taċ-ċens qiegħed permezz tal-preżenti jipprevalixxi 
ruħu minn din iċ-ċedola sabiex jiddepożita l-arretrati taċ-
ċens li huma dovuti kif ukoll ħlas ta’ ċens bil-quddiem u ċoè 
għall-perjodu mis-17 ta’ Awwissu, 2020, b’dan illi ċ-ċens ta’ 
qabel ġie mħallas mill-esponenti, irċevuta hawn annessa u 
mmarkata bħala Dok. B;

Illi l-arretrati taċ-ċens jammontaw għas-somma totali ta’ 
€2.95;

Illi kontestwalment ma’ din iċ-ċedola qiegħed jiġi 
ppreżentat rikors għall-ħatra ta’ kuraturi deputati.

Għaldaqstant, l-esponent sabiex jezimi ruħu minn kull 
responsabbiltà, qed jadixxi lil din l-Onorabbli Qorti u taħt 

The Sworn application number 858/25MH in the names 
mentioned above is postponed to the 26th January, 2026, at 
9.00 a.m.

Notification respondent: Nazzareno Camilleri 
(752861M), 65/66, Triq Dawret il-Gudja, Gudja

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Court Marshall

By a decree given by the Court of Magistrates (Malta) 
on the 30th July, 2024, following a request by George 
Debattista it was ordered that Deputy Curators be selected to 
represent the unknown owners in the acts of the schedule of 
deposit number 1889/2024 in the names George Debattista 
vs Deputy Curators and in other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit filed in the Court of 
Magistrates (Malta) on the 25th July 2024, in the names 
George Debattista (ID 0108747M) residing at 52, Saint 
Vincent Street, Tas-Sliema, Malta, vs Deputy Curators 
to represent the unknown owners, the applicant George 
Debattista (ID 0108747M) respectfully submitted:

That by means of a contract in the records of Notary Paul 
Pullicino dated 1st August, 1980, here attached and marked 
as Doc. A, the applicant acquired the property 52, Saint 
Vincent Street, Tas-Sliema, Malta. This property is subject 
to an annual temporary groundrent of €0.59/£ 50 which 
started on the 15th August, 1878, for 150 years;

That the applicant does not know who the present owner 
of the groundrent is and so by means of this schedule of 
deposit is availing himself and is depositing the arrears of 
groundrent which are due as well as payment of groundrent 
in advance and namely for the period from the 17th August, 
2020, provided that the previous groundrent was paid by the 
applicant, receipt here attached and marked as Doc. B;

That the arrears of groundrent amount to the total sum 
of €2.95;

That together with this schedule of deposit an application 
is being filed for the appointment of deputy curators.

Thus, the applicant in order to exempt himself from any 
responsibility, is calling upon this Honourable Court and 
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l-awtorità tagħha qed jiddepozita s-somma ta’ €2.95, liema 
somma għandha tiġi liberament żbankata minn min għandu 
interess għaliha mal-prova tat-titolu tagħhom lir-Reġistratur 
tal-Qrati u wara li dawn iħallu d-debita riċevuta.

Esponenti: 52, Saint Vincent Street, Tas-Sliema, Malta

Notifika: Kuraturi deputati
Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Triq il-Merkanti, Il-Belt 

Valletta, Malta
Reġistratur tal-Artijiet, 116, Casa Bolino, Triq il-Punent, 

Il-Belt Valletta, Malta

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla tal-Qorti , u sejjaħ b’dan lil kull min irid 
jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt (6) ijiem f’dan 
ir-reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa jidħol 
għal dan. 

Inti ordnat ukoll illi tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx hekk fi żmien mogħti, din il-Qorti tgħaddi biex 
tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew tiltaqa’ ma xi xkiel fl-
esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf minnufih 
lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fuq xhieda ta’ 
Dott. Joseph Gatt, LLD, Duttur tal-Liġi, Maġistrat tal-Qorti 
hawn fuq imsemmija.

Illum 30 ta’ Lulju, 2024

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-27 ta’ 
Novembru, 2025, fuq rikors ta’ Bank of Valletta plc (C2833) 
ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 23 ta’ April, 2026, fil-ħdax ta’ 
filgħodu (11.00 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu jsir 
f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

Il-fond fil-blokka appartamenti bl-isem Block C, Manor 
Court, internament immarkat bħala Flat wieħed ittra C 
(1C), fi Triq it-Turisti, fil-Qawra, limiti ta’ San Pawl il-
Baħar, formanti parti minn kumpless ta’ bini, appartenenti 
għal terzi, li jinkorpora diversi blokkijiet ta’ appartamenti 
u ħwienet u garaxxijiet sottostanti, kollha adjaċenti, 
konsistenti f’garaxxijiet fil-livell ta’ basement u ħwienet 

under its authority is depositing the sum of €2.95, which 
sum is to be freely withdrawn by whoever has an interest in 
it upon proof of their title to the Registrar of Courts and after 
they leave the due receipt.

Applicants: 52, Saint Vincent Street, Tas-Sliema, Malta

Notification: Deputy curators
Director Public Registry, Triq il-Merkanti, Valletta, 

Malta
Registrar of Lands, 116, Casa Bolino, Triq il-Punent, 

Valletta, Malta

You are therefore ordered to post a copy of these banns 
in the entrance of the court and call upon whoever wishes to 
act as curator to appear within six (6) days in this registry 
and file a note with a declaration that he is prepared to act 
as such. 

You are also ordered to inform everyone that if there is 
no such declaration within the stipulated time, this court will 
proceed to the selection of curators of office.

After so acting, or if you should encounter any difficulty 
in the execution of the said banns, you are to inform forthwith 
this Court.

Given by the aforementioned Courts of Magistrates 
(Malta) with the witness of Dr Joseph Gatt, LLD, Doctor of 
Laws, Magistrate of the above-mentioned Court.

Today 30th July, 2024

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 16th 
January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
27th November, 2025, on the application of Bank of Valletta 
plc (C2833), Thursday, 23rd April, 2026, at eleven in the 
morning (11.00 a.m.), has been fixed for the sale by auction 
to be held in Room Number 78, Nearby the Court Archives, 
Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, Valletta, of 
the following property:

The tenement in a block of apartments named Block C, 
Manor Court, internally marked as Flat one letter C (1C), in 
Triq it-Turisti, in Qawra, limits of Saint Paul’s Bay, forming 
part of a building complex, belonging to third parties, 
which incorporates several blocks of apartments, shops and 
underlying garages, all adjacent, consisting of garages in the 
basement level and shops overlying the ground floor and 
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sovrapost fl-ewwel sular (groundfloor) u appartamenti 
sovraposti, u liema appartament jinsab fit-tieni sular (first 
floor level) tal-istess blokka, bil-bieb prinċipali tal-komun 
b’aċċess dirett mill-istess triq, u jinkludi l-użu tal-partijiet 
komuni tal-blokka, fosthom l-entrata, l-entratura, it-taraġ, 
it-tromba tat-taraġ, l-indani, ix-xaft, il-lift, eskluż il-bejt 
flimkien mas-servitujiet fuq il-btieħi interni, il-bieb ta’ barra, 
id-dranaġġ u s-sistemi tal-ilma u ta’ ġbir tax-xita u jgawdi 
d-dritt li s-sid jinstalla tank tal-ilma u aerial u/jew antenna 
fuq il-bejt tal-penthouse. Is-sistema tad-drenaġġ u s-sistema 
tal-ġbir tal-ilma tax-xita huma komuni għal blokka kollha 
u jgħaddu mill-proprjetajiet sottostanti u jgawdi d-dritt tal-
aċċess għall-istess sistemi f’sigħat raġjonevoli, għal tiswija 
u manuntenzjoni tal-istess u huwa suġġett u jgawdi għas-
servitujiet oħra li jirriżultaw mill-pożizzjoni tiegħu. Il-fond 
ma jinkludix l-arja imma l-proprjetarji għandhom aċċess 
għal manutenzjoni tat-tank tal-ilma u l-aerial tat-televixin 
skont kif deskritt fl-atti tan-Nutar Dott. Carmel Mangion 
datat id-disgħa ta’ Ġunju, tas-sena elf, disa’ mija, u disgħa u 
disgħin (9.6.1999), liberu u frank, bid-drittijiet u l-pertinenzi 
kollha tiegħu, u jikkonfina mit-tramuntana ma’ Triq it-
Turisti u mil-Lvant ma’ Triq il-Maskri u li bħalissa jinsab 
abitat minn terzi u stmat li jiswa erba’ mija u għaxart elef 
ewro (€410,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Bonello Edric Dott. 
(KI 271799M) u Bonello Ann (KI 316068M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 23/2023.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 16 ta’ 
Jannar, 2026

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-3 ta’ Settembru, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3304/2025, 
fl-ismijiet Anthony Caruana vs Matthew Agius, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
ta’ Matthew Agius a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 22 ta’ Lulju, 2025 

Lil:	 Matthew Agius (KI 185192M) ta’ Marine Court, 
Block B, Flat 8, Triq il-Gardiel, Marsaskala

Permezz tal-preżenti, Anthony Caruana (KI 330168M) 
ta’ Les Etoiles, Triq il-Waqqafa, Ta’ Mliet, Il-Mosta, 
jinterpellak sabiex fi żmien gimgħa tħallas is-somma ta’ 

overlying apartments, and which apartment is situated on the 
first floor level of the same block, with the main door of the 
common area with direct access from the same street, and 
which includes the use of the common parts of the block, 
including its entrance and its corridor, the stairs and the 
staircase, the landings, the shaft, the lift, excluding the roof 
together with the servitudes of the internal yards, the front 
door, the drainage, and the water and rain collection system, 
and enjoys the right for the owner to install a water tank and 
an aerial and/or antenna on the penthouse roof. The drainage, 
and the water and rain collection system are common to the 
entire block and pass through the underlying properties and 
enjoys the right of access to the same systems in reasonable 
hours, for repairs and maintenance purposes of the same, and 
is subject to and enjoys from other servitudes resulting from its 
position. The tenement does not include its airspace however 
the owners have access to the maintenance of the water tank 
and television aerial as described in the acts of Notary Doctor 
Carmel Mangion dated ninth of June, of the year nineteen 
hundred and ninety nine (9.6.1999), free and unencumbered, 
with all its rights and appurtenances, and is bounded North 
with Triq it-Turisti and from the East with Triq il-Maskri, and 
which is currently inhabited by third parties, and is valued at 
four hundred and ten thousand euro (€410,000).

 
The said tenement is the property of Bonello Edric Dr 

(ID 271799M) and Bonello Ann (ID 316068M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 23/2023.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 16th January, 
2026

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 3rd September, 2025, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
3304/2025, in the names Anthony Caruana vs Matthew 
Agius, the following publication for the purpose of service 
on the respondent Matthew Agius was ordered in terms of 
Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 22nd July, 2025

To:	 Matthew Agius (ID 185192M) of Marine Court, 
Block B, Flat 8, Triq il-Gardiel, Marsaskala

By the present Anthony Caruana (ID 330168M) of 
Les Etoiles, Triq il-Waqqafa, Ta’ Mliet, Mosta, calls upon 
you so that within one week you pay the sum of €40,000 
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€40,000 rappreżentanti ammonti minnek misapproprjati 
mingħand il-mittenti fil-kors tal-inkarigu tiegħek.

Illi minkejja li inti ġejt ripetutament mitlub mill-mittenti 
sabiex tħallas l-imsemmi ammont, inti bqajt inadempjenti. 
Illi għalhekk kellha tiġi adottata din il-proċedura.

Fin-nuqqas li tħallas l-imsemmi ammont entro t-terminu 
lilek prefiss se jiġu istitwiti l-opportuni proċeduri ġudizzjarji 
fil-kofront tiegħek, inkluż bil-ħruġ tal-mandati opportuni, 
mingħajr preavviż ulterjuri.

Tant sabiex tagħraf timxi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax legali sad-data tal-pagament 
effettiv.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-13 ta’ Ġunju, 2025, mill-
Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2347/2023, 
fl-ismijiet l-Awtorità tal-Artijiet vs Brenda Gravina, ordnat 
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimata Brenda Gravina a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 
Illum 5 ta’ Ġunju, 2023 

Lil Brenda Gravina (KI 0083785M) ta’ 20, Triq it-Torri, 
Iż-Żurrieq

Permezz tal-preżenti l-Awtorità tal-Artijiet tal-Berġa tal-
Baviera, Triq San Bastjan, Il-Belt Valletta, tagħmel riferenza 
għal-kirja li inti tgawdi fuq Garage 8(4) Ent. C, Wied 
Hesri H.E., Triq Dun Anton, Is-Siggiewi, Malta (numru 
tal-proprjetà 077988), qed tinterpellak sabiex fi żmien 
ħamest (5) ijiem tħallas is-somma fl-ammont ta’ €7,483.01 
rappreżentanti arretrati dovuti għal perjodu bejn l-1 ta’ 
Diċembru, 2015 u 30 ta’ Novembru, 2023.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut int inqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra u dan ukoll bi ksur tal-
ftehim iffirmat minnek mal-mittenti għall-ħlas datati 22 ta’ 
Ġunju, 2020. Di più ma hemm l-ebda raġuni valida għal din 
l-inadempjenza u inti qatt ma kkontesajt l-ammont dovut.

Fin-nuqqas, il-mittenti se tkun kostretta tipproċedi 
ulterjorment kontra tiegħek mingħajr ebda preavviż ieħor u 
bil-mezzi kollha permessi mil-liġi.

representing amounts misappropriated by you from the 
interpellant in the course of your assignment.

That although you were repeatedly asked by the 
interpellant to pay the said amount, you remained in default. 
That thus this procedure had to be adopted.

In default of payment of the said amount within the 
time fixed to you the opportune judicial procedures will be 
instituted against you, including the issue of the opportune 
warrants, without further notice.

So much so that you may know how to proceed.

With costs and legal interest till the date of effective 
payment.

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 13th June, 2025, of the Civil 
Court, First Hall, in the records of judicial letter number 
2347/2023, in the names Lands Authority vs Brenda Gravina, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Brenda Gravina in terms 
of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court
Today 5th June, 2023

To Brenda Gravina (ID 0083785M) of 20, Triq it-Torri, 
Żurrieq

By the present, the Lands Authority of Auberge de 
Baviere, Triq San Bastjan, Valletta, makes reference to the 
lease that you enjoy on the Garage 8(4), Ent. C, Wied Hesri 
H.E., Triq Dun Anton, Siġġiewi, Malta (tenement number 
077988), and is soliciting you so that within five (5) days 
you pay the sum in the amount of €7,483.01 representing 
arrears due for the period between the 1st December, 2015 
and 30th November, 2023.

Notwithstanding various solicitations by the interpellant 
for the payment of the amount due you failed to pay till 
the day of filing of this letter and this in violation with the 
agreement signed by you with the interpellant for payment 
dated 22nd June, 2020. Furthermore there is no valid reason 
for this default and you never contested the amount due.

In default, the interpellant shall proceed furtherly against 
you with all the means permitted by law.
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Illi din l-ittra uffiċjali qiegħda fost l-oħrajn tintbagħat a 
tenur tal-Artikolu 2128 tal-Kodici . Għal kull bon fini jiġi 
dikjarat ukoll li l-mittenti beħsiebha żżomm il-jedd tagħha 
fir-rigward tal-kreditu surriferit.

Tant sabiex tirregola ruħek sabiex jiġu evitati proċeduri 
u spejjeż inutili.

Bl-ispejjeż u salv kull azzjoni spettanti.

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-19 ta’ Diċembru, 2025, 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 3365/2025, fl-ismijiet Elmo Insurance Limited 
vs Khemraj Regmi et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Khemraj Regmi u 
Anamarija Zoranovic a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12 
et sequitur.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 25 ta’ Settembru, 2025 

Lil: Khemraj Regmi (KI 296312A) ta’ Frigola, Flat 2, 
Triq it-Turisti, San Pawl il-Baħar 

Anamarija Zoranovic (KI 153207A) ta’ 89, Saint 
Anthony Court, Flat 1, Triq il-Garni, Il-Mellieħa

 
Permezz tal-preżenti Elmo Insurance Limited (C3500) ta’ 

Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, filwaqt li tagħmel referenza 
għall-inċident tat-traffiku illi seħħ nhar id-29 ta’ Marzu, 
2025, f’San Pawl il-Baħar, bejn il-vettura bin-numru ta’ 
reġistrazzjoni ACH-907 u dik bin-numru ta’ reġistrazzjoni 
ADA-498 proprjetà ta’ Anamarija Zoranovic u misjuqa 
minn Khemraj Regmi fil-ħin tal-inċident, tavżakom b’mod 
formali illi insegwitu għall-inċident imsemmi, hija rċeviet 
ittra uffiċjali li ġiet intavolta mis-soċjetà Atlas Insurance 
PCC Limited u Marcel Coppini, sid il-vettura bin-numru 
ACH-907, li permezz tagħha hija ġiet interpellata sabiex 
tħallas id-danni kkaġunati minnkom fil-vettura tal-imsemmi 
Marcel Coppini, ammontanti għas-somma ta’ €1,043.07.

Illi intom jew min minnkom inqastu milli tippreżentaw 
claim uffiċjali mis-soċjetà mittenti skont kif intom 
mitlubin illi tagħmlu skont il-kundizzjonijiet tal-polza ta’ 
assikurazzjoni. Illi l-aġir tagħkom jammonta għall-ksur 
tal-polza ta’ assikurazzjoni u konsegwentement intom 
qed tinżammu responsabbli għal kwalsijasi spejjeż legali, 
imgħaxijiet u spejjeż żejda oħra illi s-soċjetà mittenti tista’ 
tkun kostretta illi tħallas riżultat tal-indempjenza tagħkom,

That this judicial letter is being sent inter alia in terms of 
Article 2128 of the Civil Code. For all intents and purposes 
it is also stated that the interpellant intends to retain its right 
regarding the credit abovementioned.

So much so that you regulate yourself in order to avoid 
useless procedures and costs.

With costs and saving any action due.
  
Registry of the Superior Courts today, 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 19th Diċembru, 2025, of the 
Courts of Magistrates (Malta) in the records of judicial letter 
number 3365/2025, in the names Elmo Insurance Limited vs 
Khemraj Regmi et, the following publication was ordered for 
the purpose of effecting service on the respondent Khemraj 
Regmi u Anamarija Zoranovic in terms of Article 187(3) of 
Cap. 12 et sequitur.

In the Courts of Magistrates (Malta) 

Today 25th September, 2025

To: Khemraj Regmi (ID 296312A) of Frigola, Flat 2, 
Triq it-Turisti, St Paul Bay

Anamarija Zoranovic (ID 153207A) of 89, Saint Anthony 
Court, Flat 1, Triq il-Garni, Mellieħa

 
By the present Elmo Insurance Limited (C 3500) of 

Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, whilst referring to the traffic 
accident which occurred on the 29th March, 2025, in St 
Paul’s Bay, between vehicle with registration number ACH-
907 and that with registrtion number ADA-498, owned by 
Anamarija Zoranovic and driven by Khemraj Regmi at the 
time of the accident, formally notifies you that following 
the aforementioned accident it has received an official letter 
filed by Atlas Insurance PCC Limited and Marcel Coppini, 
the owner of the vehicle with registration number ACH-907, 
by means of which Elmo Insurance was called upon to pay 
for the damages caused by you to the said Marcel Coppini’s 
vehicle, amounting to €1,043.07.

That you, or one of you, failed to submit an official claim 
with the undersigned company to you were required to do 
in accordance with the conditions of the insurance policy. 
That your conduct amounts to a breach of the insurance 
policy and consequently you are being held responsible for 
any legal costs, interests and any other additional expenses 
which the undersigned company may be compelled to pay as 
a result of your default.
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Tant biex tagħrfu timxu.

Bl-imgħax u bl-ispejjeż tal-preżenti.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-
27 ta’ Novembru, 2025 fuq rikors ta’ Bank of Valletta plc 
(C2833) ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 23 ta’ April, 2026, fil-
ħdax u nofs ta’ filgħodu (11.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li 
għandu jsir f’Kamra numru 78 Biswit l-Arkivju, Livell -1, 
Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Rebubblika, Il-Belt Valletta, tal-
fond hawn taħt deskritt:

Il-garaxx internament immarkat bin-numru erbgħa u 
erbgħin (44) li jinsab fil-‘lower basement’, ċoè livell wieħed 
(1), formanti parti minn blokk ta’ basement garages, mingħajr 
numru uffiċjali, liema basement garages huma maqsuma fuq 
żewġ livelli, sottostanti proprjetà ta’ Manor Investments 
Limited jew is-suċċessuri tagħha fit-titlu u formanti parti 
mill-kumpless mingħajr numru uffiċjali, magħruf bħala 

‘Manor Court’ fil-Qawra, limiti ta’ San Pawl il-Baħar u 
jikkonfina mit-Tramuntana ma’ Triq it-Turisti, mil-Lvant ma’ 
Triq Għawdex u mill-Punent ma’ triq ġdida mingħajr isem li 
tagħti fuq Triq it-Turisti. Il-garaxx għandu l-aċċess perpetwu, 
ininterrot u garantit mid-drive in bla numru uffiċjali li tagħti 
għal Triq il-Maskli u Triq it-Turisti, huma suġġett għas-
servitujiet eżistenti rizultanti mill-pożizzjoni tiegħu u huwa 
mingħajr l-arja u dan kif ġie deskritt fl-atti tan-Nutar Dott. 
Carmel Mangion datat il-ħmistax ta’ Settembru tas-sena 
elfejn (15/9/2000), stmat li jiswa sittin elf ewro (€60,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Dott. Edric Bonello 
(KI 271799M) u Ann Bonello (KI 316068M).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 24/2023.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 16 ta’ 
Jannar, 2026

MARVIC FARRUGIA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

So much for your attention and guidance.

With interest and costs of this present.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 16th 
January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall on 27th 
November, 2025 on the application of Bank of Valletta plc 
C2833, Thursday, 23rd April 2026 at half past eleven in the 
morning (11:30 a.m.), has been fixed for the Sale by Auction, 
to be held on Room number 78, nearby the Archives, Level 
-1, Courts of Justice, Triq ir-Rebubblika, Valletta, of the 
following property:

The garage internally numbered number forty four (44) 
situated in the lower basement, i.e. level one (1) forming 
part of a block of basement garages, unnumbered officially, 
which basement garages are split over two levels, underlying 
property of Manor Investments Limited or its successors in 
title and forming part of an unnumbered officially complex, 
known as ‘Manor Court’ in Qawra limits of St Paul’s Bay 
and bounded on the north by Triq it-Turisti, on the east 
by Triq Għawdex and on the west by unnamed new street 
that abuts onto Triq it-Turisti. The garage has perpetual, 
uninterrupted and guaranteed access from an unnumbered 
officially drive in, that abuts in Triq il-Maskli and Triq it-
Turisti, is subject to existing servitudes resulting from its 
position and without its airspace and this as described in 
the acts of Notary Carmel Mangion dated the fifteenth of 
September of the year two thousand (15/9/2000), valued at 
sixty thousand euro (€60,000).

The said tenement is the property of Dr Edric Bonello 
(ID 271799M) and Ann Bonello (ID316068M).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 24/2023.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 16th January, 
2026

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

144

145



	 652	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,573   

B’digriet mogħti minn din il-Qorti , fil-5 ta’ Jannar 
2026, fuq talba ta’ Henry Buscemi Le Brun et ġie ordnat 
biex jintagħżlu kuraturi deputati sabiex jirrapreżentaw 
lis-sid jew sidien mhux magħrufa fl-atti tar-Rikors numru 
1307/2025AB, fl-ismijiet Henry Buscemi Le Brun et vs 
Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat, ippreżentat, fil-
Prim’Awla, tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Henry Buscemi Le 
Brun (KI 0819043M) li qiegħed jidher kemm f’ismu proprju 
u kif ukoll f’isem u għan-nom ta’ Josephine Buscemi Le Brun 
(KI 0287042M) hekk jiddikjara li huwa debitament awtorizzat 
u kif ukoll għan-nom ta’ Edward Buscemi Le Brun (numru 
tal-liċenzja tas-sewqan Awstraljana 2058214978) hekk kif 
jiddikjara li huwa debitament awtorizzat u Gladys Mary 
Ledger (KI 0191641M) li qiegħda tiġi rrappreżentata minn 
Tania (Natalia) Lenicker (KI 0124266M) hekk kif tiddikjara 
li hija debitament awtorizzata vs Kuraturi Deputati sabiex 
jirrappreżentaw lill-aventi causa u/jew suċċessuri fit-titolu 
ta’ Joseph Buscemi Le Brun (KI 0753262M), ippreżentat fit-
23 ta’ Diċembru, 2025, ir-rikorrenti Henry Buscemi Le Brun 
(KI 0819043M) Josephine Buscemi Le Brun (KI 0287042M) 
Edward Buscemi Le Brun noe (numru tal-liċenzja tas-
sewqan Awstraljana 2058214978) u Gladys Mary Ledger (KI 
0191641M) talbu bir-rispett sabiex din l-Onorabbli Qorti:

a) Tawtorizza l-bejgħ tal-proprjetà bin-numru 2 u 3, Triq 
Ġużè Ellul Mercer, Tas-Sliema, Malta, bil-prezz, pattijiet 
u kundizzjonijiet l-oħra kollha stipulati fil-konvenju fuq 
imsemmi datat 3 ta’ Ġunju, 2024;

b)  Tistabbilixxi l-ħin, il-jum u l-post meta u fejn għandu 
jsir it-trasferiment;

c) Taħtar lin-Nutar Dott. Melvin Polidano sabiex 
jippubblika l-att ta’ bejgħ relattiv u jagħmel dak kollu 
meħtieg għall-pubblikazjoni tal-kuntratt, inkluż li japplika 
għall-awtorizzazjonijiet u jippublika d-dikjarazzjonjiet 
kollha meħtieġa, inkluż kwalunkwe dikjarazzjonijiet causa 
mortis meħtieġa;

d) Tinnomina kuraturi sabiex jidhru u jirrappreżentaw 
lill-aventi causa u/jew s-suċċessuri fit-titolu mhux magħrufa 
ta’ Joseph Buscemi Le Brun għall-pubblikazzjoni tal-att ta’ 
trasferiment fil-ħin, jum u post hekk stabilit fit-tieni talba, 
inkluż dikjarazzjonijiet kollha meħtieg inkluż kwalunkwe 
dikjarazzjoni causa mortis meħtiega;

e) Tordna u tawtorizza lin-Nutar Melvin Polidano jew 
lill-kuraturi deputati appuntati sabiex jiddepożitaw is-somma 
rappreżentanti s-sehem proprju tal-aventi causa u/jew is-
suċċessuri fit-titolu mhux magħrufa ta’ Joseph Buscemi Le Brun 
taħt l-awtorità tal-Onorabbli Qorti u dan wara li mis-sehem 
tal-istess intimati mhux magħrufa titħallas id-debita taxxa 
dovuta, spejjeż notarili, registrazzjonijiet u l-ispejjeż relattivi 
għad-drittijiet u l-ispejjeż tal-kuraturi deputati appuntati.;

By means of a decree given by this Court, on the 5th January 
2026, by means of a request by Henry Buscemi Le Brun et it 
was ordered that deputy curators be chosen to represent the 
unknown the owner or owners, in the records of the Application 
1307/2025AB, in the names Henry Buscemi Le Brun et vs 
Deputy Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First 
Hall, Civil Court, in the names Henry Buscemi Le Brun (ID 
0819043M) who is appearing in his own name and for and 
on behalf of Josephine Buscemi Le Brun (ID 0287042M) 
is declaring that he is duly authorised and also on behalf 
of Edward Buscemi Le Brun (Australian driving license 
number 2058214978) is declaring that he is duly authorised 
and Gladys Mary Ledger (ID 0191641M) who is being 
represented by Tania (Natalia) Lenicker (ID 0124266M) 
is declaring that she is duly authorised vs Deputy Curators 
to represent the heirs and/or successors in title of Joseph 
Buscemi Le Brun (ID 0753262M), filed on the 23rd 
December 2025 the applicants Henry Buscemi Le Brun (ID 
0819043M) Josephine Buscemi Le Brun (ID 0287042M) 
Edward Buscemi Le Brun noe (Australian driving license 
number 2058214978) and Gladys Mary Ledger (ID 
0191641M) requested with respect this Honourable Court 
to:

a) Authorise the sale of the property with number 2 and 
3, Triq Ġużè Ellul Mercer, Tas-Sliema, Malta, for the price, 
agreements and other conditions stipulated in the preliminary 
agreement abovementioned dated 3rd June, 2024;

b) Determine the time, day and place when and where the 
transfer is to take place;

c) Appoint Notary Dr Melvin Polidano to publish 
the relative deed of sale and do all that is necessary for 
the publication of the contract, including applying for 
authorisations and publishing all the necessary declarations, 
including any necessary causa mortis declarations;

d) Appoint curators to appear and represent the heirs 
and/or successors in title of Joseph Buscemi Le Brun for 
the publication of the deed of transfer at the time, day and 
place so established in the second demand, including all 
necessary declarations including any necessary declaration 
causa mortis;

e) Order and authorise Notary Melvin Polidano or the 
appointed deputy curators to deposit the sum representing 
the actual share of the heirs and/or the successors in the 
title of Joseph Buscemi Le Brun under the Authority of 
the Honourable Court and this after the due tax, notarial 
expenses, registrations and costs relative to the rights and 
expenses of the appointed deputy curators is paid out of the 
share of the same unknown respondents;



L-20 ta’ Jannar, 2026 	 653

f) Taħtar kuraturi deputati f’każ li xi ħadd mill-
kontendenti jonqos milli jidher quddiem l-imsemmi nutar 
għall-pubblikazzjoni tal-kuntratt ta’ bejgħ hekk awtorizzat 
u/jew għal kwalunkwe dikjarazzjonijiet meħtiega;

g) Tagħti kull provvediment oħra li jkun jidhrilha xierqa 
u opportuni.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati li jibqgħu inġunti minn issa 
għas-subizzjoni.

Rikorrenti: Henry Buscemi Le Brun, Lovebirds, Triq it-
Tempju, Il-Qala, Għawdex

Intimati: Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Aaron Bugeja, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 5 ta’ Jannar, 2026

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-22 ta’ Diċembru, 2025, 
fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 3306/2025, fl-ismijiet 
Finance House plc vs Anthony Matthew Jason Sammut 
Brown, il-Qorti tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Anthony Matthew Jason Sammut 
Brown (KI 542422L) ta’ 143, Block 1, Flat 1, Triq it-Torri, 
Tas-Sliema, fit-23 ta’ Settembru, 2025, Finance House plc 
(C58869) ta’ Agora Business Centre, Level Three, Triq 
il-Wied tal-Imsida, L-Imsida, tagħmillek referenza għall-

f) Appoint deputy curators in case any of the parties 
fail to appear before the said notary for the publication of 
the contract of sale so authorised and/or for any necessary 
declarations;

g) Give any other provision it deems fit and opportune.

With costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their oath be made.

Applicants – Henry Buscemi Le Brun, Lovebirds, Triq 
it-Tempju, Qala, Gozo

Notification:  Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Aaron Bugeja, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 5th January, 2026

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 22nd December, 2025, 
in the records of the judicial letter number 3306/2025, in 
the names Finance House plc vs Anthony Matthew Jason 
Sammut Brown, the Courts of Magistrates (Malta) ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Anthony Matthew Jason 
Sammut Brown (ID 542422L) of 143, Block 1, Flat 1, Triq 
it-Torri, Sliema, on the 23rd September, 2025, Finance 
House plc (C58869) of Agora Business Centre, Level 
Three, Triq il-Wied tal-Imsida, Msida, referred to the bills 
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kambjali ffirmati u aċċettati minnek numerati minn numru 18 
san-numru 23, kopja ta’ liema qed tiġi annessa ma’ din l-ittra 
uffiċjali, u peress illi dawn il-kambjali kellhom jitħallsu 
kull nhar il-5 tax-xahar u ċoè bejn l-5 ta’ April, 2025, u l-5 
ta’ Settembru, 2025, rispettivament, baqgħu ma tħallsux 
minkejja li għadda t-tali żmien u minkejja li ġejt interpellat 
kemm-il darba, tinterpellak sabiex entru jumejn (2) min-
notifika lilek ta’ din l-ittra uffiċjali tħallas lill-kumpanija 
mittenti s-somma kumplessiva ta’ €1,875.36 rappreżentanti 
import tal-imsemmija kambjali, liema kambjali ġew minnek 
iffirmati u baqgħu ma tħallsux.

Il-kumpannija mittenti tavżak illi jekk tonqos milli 
tottempra ruħek mas-su espost se tipproċedi bl-esekuzzjoni 
tal-imsemmija kambjali ai termini tal-artikolu 253(e) tal-
Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Għall-fini u l-effetti kollha tal-ligi, kun avżat illi ai 
termini tal-artikolu 253(e) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta 
għandek id-dritt sabiex fi żmien għoxrin (20) jum mid-
data tan-notifika ta’ din l-ittra uffiċjali tippreżenta rikors 
sabiex topponi għall-esekuzzjoni tal-imsemmija kambjali 
minħabba r-raġuni illi l-firma fuq il-kambjala mhijiex 
tiegħek jew minħabba raġuni gravi u valida.

Tant biex tagħraf timxi u tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż, inklużi tal-preżenti, kontra tiegħek u bl-
imgħaxijiet legali mid-data rispettiva ta’ kull kambjala sad-
data tal-pagament effettiv.

Din l-ittra uffiċjali qed tintbagħat sabiex trendi 
l-imsemmija kambjala eżegwibbli ai termini tal-Artikolu 
256(2) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 16 ta’ 
Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-12 ta’ Ġunju, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 583/2025, 
fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Antonio 
Mercuri pro et noe, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Antonio Mercuri u Gasace 
Limited a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 7 ta’ Frar, 2025 

of exchange signed and accepted by you numbered 18 till 
23, a copy of which is being attached with this judicial letter, 
and noted that these bills of exchange had to be paid every 
5th day of the month and that is between the 5th April 2025 
and 5th September, 2025, respectively, and you remained 
in default although time has passed and although you were 
solicited several times, so it solicits you so that within two 
(2) days from the notification of this judicial letter you pay 
the interpellant company the total amount of €1,875.36 
representing the value of the said bills of exchange, which 
bills of exchange were signed by you and you remained in 
default.

The interpellant company warns you that if you fail 
to abide with the above the company will proceed for the 
execution of the said bills of exchange in terms of article 
253(e) of Cap. 12 of the Laws of Malta.

For all the effects and purposes of law, you are warned 
that in terms of article 253(e) of Cap. 12 of the Laws of Malta 
you have the right so that within twenty (20) days from the 
notification of this judicial letter you file an application to 
oppose the execution of the said bill of exchange on the basis 
that the signature on the bill of exchange is not yours or for 
grave and valid reasons.

So much so may know how to proceed and regulate 
yourself.

With costs, including of this present against you and 
with legal interest from the date of expiry of the said bills of 
exchange till the date of effective payment.

This judicial letter is being sent to render the said bill of 
exchange executable in terms of Article 256(2) of Cap. 12 of 
the Laws of Malta.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 16th 
January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 12th June, 2025, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
583/2025, in the names Commissioner for Tax and Customs 
vs Antonio Mercuri pro et noe, the following publication for 
the purpose of service on the respondents Antonio Mercuri 
and Gasace Ltd was ordered in terms of Article 187 (3) et 
sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 7th February, 2025

147



L-20 ta’ Jannar, 2026 	 655

Lil: Antonio Mercuri (KI 0142109A) f’ismek personali 
kif ukoll bħala direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-
soċjetà Gasace Ltd (C74185)  

Kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lill-assenti 
Antonio Mennella (passaport Taljan numru AZ 1384798) 
f’ismu personali kif ukoll bħala direttur għan-nom u in 
rappreżentanza tas-soċjetà Gasace Ltd (C74185) 

Permezz tal-preżenti l-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana ta’ Blokk 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
jinterpellakom ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII ta’ 
1998, sabiex fi żmien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, 
tħallsu:

Inkwantu għad-direttur Antonio Mercuri (KI 0142109A) 
f’ismu personali kif ukoll bħala direttur għan-nom u 
inrappreżentanza tas-soċjetà Gasace Ltd (C74185) l-ammont 
ta’ €16,186.39;

Inkwantu għad-direttur Antonio Mennella (passaport 
Taljan numru AZ1384798) f’ismu personali kif ukoll bħala 
direttur għan-nom u in rappreżentana tas-soċjetà Gasace Ltd 
(C74185) l-ammont ta’ €6,200.28;

Inkwantu għas-soċjetà Gasace Ltd (C74184) l-ammont 
ta’ €22,386.67 rappreżentanti l-ammont minnkom dovut pro 
et noe bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u d-Dwana għandu kontra tagħkom permezz tal-
avviż li ntbagħat lilkom.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżakom li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tagħkom pro et noe permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregolaw ruħkom u tagħrfu timxu.
 

Notifika: Antonio Mercuri, 101, Fl. B, Triq il-Mitħna 
l-Ġdida, Il-Mellieħa

Gasace Ltd, 53, Taurus Tavern, Triq il-Port, Marsalforn, 
Iż-Żebbuġ, Għawdex

	   
Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

To: Antonio Mercuri (ID 0142109A) in his own name and 
in is capacity as director for and on behalf of the company 
Gasace Ltd (C74185) 

Deputy curators to represent the absent Antonio 
Mennella (Italian passport number AZ 1384798) in his own 
name and in his capacity as director of the company Gasace 
Ltd (C74185) 

By the present the Commissioner for Tax and Customs of 
Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay:

As for the director Antonio Mercuri (ID 0142109A) 
in his own name and as director for and on behalf of the 
company Gasace Ltd (C74185) the amount of €16,186.39;

As for the director Antonio Mennella (Italian passport 
number AZ1384798) in his own name and as director for 
and on behalf of the company Gasace Ltd (C74185) in the 
amount of €6,200.28;

As for the company Gasace Ltd (C74184) the amount of 
€22,386.67 representing amount due by you pro et noe as 
value added tax according to the same Act .

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants informs you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
pro et noe by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Notification: Antonio Mercuri, 101, Fl. B, Triq il-Mitħna 
l-Ġdida, il-Mellieħa

Gasace Ltd, 53, Taurus Tavern, Triq il-Port, Marsalforn, 
Żebbuġ, Gozo 

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet tat-18 ta’ Diċembru, 2025 mogħti mill-Qorti 
Ċivili, Prim’Awla, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taht biex iservi ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap. 12)

B’rikors ippreżentat fil-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-31 ta’ 
Jannar, 2025, minn Paul Cachia (KI 227364M) et, Subbasta 
bin-numru 6/2025 fl-ismijiet Paul Cachia (KI 227364M) vs 
Joseph Gatt (KI 424369M) u Louise Gatt (KI 1468M) qed 
jintalab il-bejgħ bl-irkant ta’:

Il-fond bin-numru tnejn (2) fi blokk bla numru, bl-isem 
‘Sunny Lodge’ fi Triq il-Maqdes Megalitiku, ġja Triq Ġdida 
fi Triq Piscopo Macedonia, Xemxija Heights limiti ta’ San 
Pawl il-Baħar, liema flat jinsab f’elevated ground floor level, 
fuq in-naħa tax-xellug tat-taraġ hekk kif wieħed iħares 
lejn il-blokk mit-triq, liberu u frank minn kull ċens u bid-
drittijiet u l-pertinenzi kollha tiegħu, inkluż il-komunjoni 
tal-partijiet kollha komuni mis-sidien l-oħra tal-blokk, tal-
entratura, entrata, tromba tat-taraġ, tromba, sistemi tad-
drains u drenaġġ, lift u lift tax-xafts, btieħi interni jew xaft 
u inġenerali dawk il-partijiet u servizzi intenzjonati għall-
użu komuni tal-blokk, eskluż il-bejt li hu proprjetà ta’ terzi u 
l-istess l-blokk hu konfinanti mill-Grigal ma’ Triq il-Maqdes 
Megalitiku, mix-Xlokk ma’ Triq Piscopo Macedonia u mil-
Lbiċ ma’ beni ta’ Alfred Gatt u Paul Mercieca jew l-aventi 
kawża u jikkonsisti f’sitt (6) flats, penthouse sovvrapost u 
sitt (6) garaxxijiet sottoposti fis-semi basement u dana hekk 
kif deskritt aħjar fl-atti tan-Nutar Pierre Attard tas-sebgħa u 
għoxrin ta’ Jannar tas-sena elf disa’ mija erbgħa u disgħin 
(27.1.1994) u tan-Nutar John Gambin tat-tletin ta’ Diċembru 
tas-sena elf disa’ mija wieħed u disgħin (30.12.1991). 

L-imsemmija proprjetà tappartjeni lil Joseph Gatt (KI 
424369M) u Louise Gatt (KI 1468M).

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 12 ta’ Jannar, 
2026

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

By a decree given on the 18th December, 2025, by the 
Civil Court, First Hall, the Court ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to Article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

By the application filed in the Civil Court, First Hall, 
on the 31st January, 2025, by Paul Cachia et, Judicial Sale 
file number 6/25 in the names Paul Cachia (ID 227364M) 
and Josephine Cachia (ID 643163M) vs Joseph Gatt (ID 
424369M) and Louise Gatt (ID 1468M) is being asked that 
the Court orders the sale by auction of the:

The flat numbered (2) in an unnumbered block, named 
‘Sunny Lodge’ in Triq il-Maqdes Megalitiku, ġja Triq Ġdida 
in Triq Piscopo Macedonia, Xemxija Heights limits of St 
Paul’s Bay, which flat is situated at elevated ground floor 
level, on the left hand side of the stairs as one looks at the 
block from the street, free and unencumbered from any 
burden and with all its rights and appurtenances, including 
the common parts all common with the other owners of 
the block, the entrance, hall, stairwell, system of drains 
and drainage systems, lift and lift shafts, internal yards or 
shaft and in general those parts and services intended for the 
common use of the block, excluding the roof which is third 
parties property and the same block is bounded on the North 
East by Triq il-Maqdes Megalitiku, on the South East by 
Triq Piscopo Macedonia and on the South West by property 
of Alfred Gatt and Paul Mercieca or their successors and 
consists of six (6) flats, overlying penthouse and six (6) 
underlying garages in the semi basement, and this as better 
described in the acts of Notary Pierre Attard dated the twenty 
seventh of January of the year one thousand nine hundred 
and ninety four (27.1.1994) and of Notary John Gambin 
dated the thirtieth of December of the year one thousand 
nine hundred and ninety one (30.12.1991). 

The said property belongs to Joseph Gatt (ID 424369M) 
and Louise Gatt (ID 1468M).

Registry of the Superior Courts, this Monday, 12th 
January, 2026

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court
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By means of a decree given by this Court, 12 ta’ 
Diċembru, 2025, by means of a request by Bank of Valletta 
plc it was ordered that deputy curators be chosen to represent 
the unknown heirs of Benedetta Meilak, in the records of 
the Application 1245/2025AJD, in the names Bank of 
Valletta plc vs Deputy Curators and in the other relative and 
subsequent acts.

By means of a Sworn Application, filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Bank of Valletta plc (C2833) vs Dr 
Mark Busuttil and Legal Procurator Veronica Rosignaud and 
by a decree of the 6th November, 2009, were nominated as 
deputy curators to represent the vacant inheritence of Joseph 
Meilak and deputy curators to represent the unknown heirs 
of Benedetta Meilak as administrator of the administrator of 
her paraphernal property, filed on the 4th December, 2025, 
the applicant Bank of Valletta plc (C2833) requested with 
respect this Honourable Court to:

a) Authorise to execute the judgement of the 10th July 
2014 – Writ of Summons number 326/2014AF in the names 
Bank of Valletta plc vs Dr Mark Busuttil and Legal Procurator 
Veronica Rossignaud who by decree of the 6th November, 
2009, were appointed as deputy curators to represent the 
vacant inheritance of Joseph Meilak and Benedetta Meilak 
as administrators of her paraphernal property against the 
deputy curators appointed to represent the unknown heirs of 
the said Benedetta Meilak as administrator of her paraphernal 
property, everything under those appropriate provisions and 
obligations that this Honourable Court deems fit to order and 
impose.

Applicant – Bank of Valletta plc – 1/5 Misraħ San Ġorġ, 
Valletta VLT 1190

Notification:  Deputy curators, Law Courts

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

B’digriet mogħti minn din il-Qorti, fit-12 ta’ Diċembru, 
2025, fuq talba ta’ Bank of Valletta plc vs Dott. Mark 
Busuttil et noe ġie ordnat biex jintgħażlu kuraturi deputati 
sabiex jirrappreżentaw l-eredi mhux magħrufa ta’ Benedetta 
Meilak fl-atti tar-Rikors numru 1245/2025AJD, fl-ismijiet 
Bank of Valletta plc vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Guramentat, ippreżentat, fil-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Bank of Valletta 
plc (C2833) vs Dott. Mark Busuttil u l-Prokuratur Legali 
Veronica Rossignaud li b’digriet tas-6 ta’ Novembru, 2009, 
ġew maħtura bħala kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
l-eredità ġjaċenti ta’ Joseph Meilak u kuraturi deputati 
nominati sabiex jirrappreżentaw l-eredi mhux magħrufa ta’ 
Benedetta Meilak bħala amministratriċi tal-beni parafernali 
tagħha, ippreżentat fl-4 ta’ Diċembru, 2025, ir-rikorrenti 
Bank of Valletta plc (C2833) talab bir-rispett sabiex din 
l-Onorabbli Qorti:

a) Tawtorizza tesegwixxi s-sentenza tal-10 ta’ Lulju 
2014 – Ċitazzjoni numru 326/2014AF fl-ismijiet Bank of 
Valletta plc vs Dott. Mark Busuttil u l-Prokuratur Legali 
Veronica Rossignaud li b’digriet tas-6 ta’ Novembru, 2009, 
ġew maħtura bħala kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
l-eredità ġjacenti ta’ Joseph Meilak u Benedetta Meilak 
bħala amministratriċi tal-beni parafernali tagħha kontra 
l-kuraturi deputati nominati sabiex jirrappreżentaw l-eredi 
mhux magħrufa tal-imsemmija Benedetta Meilak bħala 
amministrtriċi tal-beni parafernali tagħha, kollox taħt dawk 
il-provvedimenti xieraq u oportuni li din l-Onorabbli Qorti 
jogħġobha tordna u timponi.

Rikorrenti: Bank of Valletta plc, 1/5 Misraħ San Ġorġ, 
Il-Belt Valletta VLT 1190

Intimati: Kuraturi deputati, Il-Qorti

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiz-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.
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Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Audrey 
Demicoli, LLD , Doctor of Laws.

Today 12th December, 2025

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

   DKR 261/2008 – CANCELLATION OF A FREEZING 
ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 12th 
May, 2025, given by the Criminal Court (the Hon. Judge Dr 
Edwina Grima, LLD) after an application filed by Darren 
James Vella on the 7th May, 2025, and following judgement 
given by the same Court on the 11th April, 2025, Bill of 
Indictment number 14/2013, in the case in the names:

The Republic of Malta

versus:

DARREN JAMES VELLA, 35 years, son of Joseph 
and Mary Grace née Scicluna, born in Pieta’ Malta on the 
27th February, 1990, residing at number 26B, Triq Qrejżu, 
Birkirkara, Malta, and holder of Maltese identity card 
bearing number 120590M.

The Court ORDERED THE CANCELLATION of the 
freezing order of all the assets of the said Darren James Vella, 
which order was given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Anthony 
Giovanni Vella, LLD) by a decree dated 17th November, 
2008, and published in the Government Gazette of the 21st 
November, 2008.

This notice is being published according to section 22A 
(2)(b)(6) of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the 
Laws of Malta.

Today the 16th of January, 2026

Registry of the Courts of Criminal Judicature (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputy Registrar, Criminal Courts and Tribunals (Malta)

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Audrey Demicoli, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 12 ta’ Diċembru, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

  

DKR 261/2008 – KANĊELLAZZJONI TAL-IFFRIŻAR 
TAL-ASSI

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet datat 12 ta’ Mejju, 
2025, mogħti mill-Qorti Kriminali (l-Onor. Imħallef Dott. 
Edwina Grima, LLD) wara rikors ippreżentat minn Darren 
James Vella fis-7 ta’ Mejju, 2025, u insegwitu tas-sentenza 
mogħtija mill-istess Qorti fil-11 ta’ April, 2025, Att ta’ 
Akkuża numru 14/2013, fil-kawża fl-ismijiet:

Ir-Repubblika ta’ Malta

kontra 

DARREN JAMES VELLA, ta’ 35 sena, iben Joseph u 
Mary Grace xebba Scicluna, imwieled Tal-Pietà, Malta, fis-
27 ta’ Frar, 1990, residenti f’26B, Triq Qrejżu, Birkirkara, 
Malta, u detentur tal-karta’ tal-Identità Maltija bin-numru 
120590M.

Il-Qorti ORDNAT IT-TĦASSIR tal-ordni tas-sekwestru 
tal-assi kollha tal-imsemmi Darren James Vella, liema ordni 
kienet ġiet mogħtija mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja (il-Maġistrat Dott. Anthony Giovanni Vella, 
LLD) b’digriet datat 17 ta’ Novembru, 2008, u ppubblikat 
fil-Gazzetta tal-Gvern tal-21 ta’ Novembru, 2008.

Dan l-avviż qed jiġi ppubblikat ai termini ta’ l-artikolu 
22A (2)(b)(6) tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, 
Kap. 101 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Illum 16 ta’ Jannar, 2026

Reġistru tal-Qrati ta’ Ġuriżdizzjoni Kriminali (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputat Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)

150



L-20 ta’ Jannar, 2026 	 659

ARB/C001/2026 – ORDNI TA’ QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-13 
ta’ Jannar, 2026, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Istruttorja (il-Maġistrat Dott. Elaine Rizzo, LLD), 
Kumpilazzjoni Numru 313/2025, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

YOUSEF ESSESI, ‘tattoist’, ta’ 34 sena, iben Abdussalam 
Essesi u Bernardette Vella xebba Pirotta, imwieled Tal-Pietà, 
Malta fis-2 ta’ Ottubru, 1991, u residenti f’1, ‘Air De Mer’, 
Flat 6, Triq Efesu, San Pawl il-Baħar, u detentur ta’ karta tal- 
identità Maltija bin-numru 509491M.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru f’idejn partijiet terzi 
b’mod ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta jew 
li tappartjeni jew li hija ta’ YOUSEF ESSESI u pprojbietu 
milli jittrasferixxi, jagħti b’rahan, jipoteka jew xort’oħra 
jiddisponi minn xi proprjetà mobbli jew immobbli, u dan 
ai termini tal-Artikolu 22A tal-Ordinanza dwar il-Mediċini 
Perikolużi, Kapitolu 101 tal- Liġijiet ta’ Malta.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-
Qorti msemmi fl-Artikolu 22A, tkun ħatja ta’ reat u teħel 
meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn ħdax-il elf, 
sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u tmenin ċenteżmu 
(€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux iżjed minn 
tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 19 ta’ Jannar, 2026 

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għal-Irkupru tal-Assi

ARB/C146/2025 – ORDNI TA’ QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-19 ta’ 
Diċembru, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 

ARB/C001/2026 – SEIZING AND FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 13th 
January, 2026, given by the Court of Magistrates (Malta) as 
a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Elaine Rizzo, 
LLD), with Compilation Number 313/2025, in the case:

The Republic of Malta

Versus

YOUSEF ESSESI, tattooist, 34 years, son of Abdussalam 
Essesi and Bernadette Vella née Pirotta, born in Tal-Pietà, 
Malta on the 2nd October, 1991, and residing at 1, ‘Air De 
Mere’, Flat 6, Triq Efesu, St Paul’s Bay, and holder of a 
Maltese identity card bearing number 509491M.

The Court ORDERED the attachment in the hands of 
third parties in general of all moneys and other movable 
property due to or pertaining or belonging to YOUSEF 
ESSESI and prohibits the said accused from transferring, 
pledging, hypothecating or otherwise disposing of any 
movable or immovable property, and this in terms of Article 
22A of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the 
Laws of Malta.

Any person who acts in contravention of the court 
order mentioned in Article 23A, Article 22A and Article 
120(2A), referred to above shall be guilty of an offence and 
shall on conviction be liable to a fine (multa) not exceeding 
eleven thousand, six hundred and forty-six euro and eighty-
seven cents (€11,646.87), or to imprisonment for a period 
not exceeding twelve months, or to both such fine and 
imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law.

Today 19th January, 2026

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C146/2025 – SEIZING AND FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 19th 
December, 2025, given by the Court of Magistrates (Malta) 
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as a Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Claire 
L. Stafrace Zammit, LLD), with Compilation Number 
11292/2025, in the case:

The Republic of Malta

Versus

JOSEF MIFSUD, 49 years, son of Joseph Mifsud 
and Francis Mifsud née Ellul, born in Pietà, on the 30th 
November, 1976, without a fixed address in Malta, and/or 
166, Triq Sammat, Ħal Tarxien, and holder of a Maltese 
identity card bearing number 053677M.

The Court ORDERED the attachment in the hands of third 
parties in general of all moneys and other movable property 
due to or pertaining or belonging to JOSEF MIFSUD and 
prohibits the said accused from transferring, pledging, 
hypothecating or otherwise disposing of any movable or 
immovable property, and this in terms of Article 23A of the 
Criminal Code, Cap. 9 of the Laws of Malta, Article 22A 
of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of the Laws 
of Malta and Article 120(2A) of the Medical and kindred 
Professions Ordinance, Cap. 31 of the Laws of Malta.

The Court AUTHORISED the said accused to receive the 
amount of thirteen thousand, nine hundred and seventy-six 
euro and twenty-four cents (€13,976.24) per year, after the 
accused indicates with a note from where he is perceiving 
this money.

Any person who acts in contravention of the court 
order mentioned in Article 23A, Article 22A and Article 
120(2A), referred to above shall be guilty of an offence and 
shall on conviction be liable to a fine (multa) not exceeding 
eleven thousand, six hundred and forty-six euro and eighty-
seven cents (€11,646.87), or to imprisonment for a period 
not exceeding twelve months, or to both such fine and 
imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law.

Today 19th January, 2026

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau

Qorti ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Claire L. 
Stafrace Zammit, LLD), Kumpilazzjoni Numru 11292/2025, 
fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

JOSEF MIFSUD, ta’ 49 sena, iben Joseph Mifsud u 
Francis Mifsud xebba Ellul, imwieled Tal-Pietà, fit-30 ta’ 
Novembru, 1976, mingħajr residenza fissa, u/jew 166, Triq 
Sammat, Ħal Tarxien, u detentur ta’ karta tal-identità Maltija 
bin-numru 053677M.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru f’idejn partijiet 
terzi b’mod ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra 
dovuta jew li tappartjeni jew li hija ta’ JOSEF MIFSUD u 
pprojbiethu milli jittrasferixxi, jagħti b’rahan, jipoteka jew 
xort’oħra jiddisponi minn xi proprjetà mobbli jew immobbli, 
u dan ai termini tal-Artikolu 23A Kodiċi Kriminali, Kap. 9 
tal-Liġijiet ta’ Malta, tal-Artikolu 22A tal-Ordinanza dwar 
il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal- Liġijiet ta’ Malta u 
Artikolu 120(2A) tal-Ordinanza dwar il-Professjoni Medika 
u l-Professjonijiet li għandhom x’jaqsmu magħha, Kap. 31 
tal-Ligijiet ta’ Malta.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputat li jirċievi l-ammont 
ta’ tlettax-il elf disa’ mija u sitta u sebgħin ewro u erbgħa 
u għoxrin ċenteżmu (€13,976.24) fis-sena, wara li l-imputat 
jindika b’nota minn fejn se jipperċepixxi dawn il-flejjes.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-
Qorti msemmi fl-Artikolu 22A, tkun ħatja ta’ reat u teħel 
meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn ħdax-il elf, 
sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u tmenin ċenteżmu 
(€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux iżjed minn 
tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 19 ta’ Jannar, 2026 

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għal-Irkupru tal-Assi
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ARB/C147/2025 – SEIZING AND FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 28th 
December, 2025 given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Nadine Sant 
Lia, LLD), with Compilation Number 1114/2025, in the 
case:

The Republic of Malta

Versus

NESTORAS SPATHAS, 42 years, son of Diamantis 
Spathas and Nikoleta Spathas, born in Thessalonikis, Greece, 
on the 2nd May, 1983, residing at 18, Triq iż-Żagħfran, 
Ħ’Attard, and holder of a Greek document bearing number 
A02047702.

The Court ORDERED the attachment in the hands of 
third parties in general of all moneys and other movable 
property due to or pertaining or belonging to NESTORAS 
SPATHAS and prohibits the said accused from transferring, 
pledging, hypothecating or otherwise disposing of any 
movable or immovable property, and this in terms of Article 
23A of the Criminal Code, Cap. 9 of the Laws of Malta and 
Article 22A of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of 
the Laws of Malta.

The Court AUTHORISED the said accused to receive the 
amount of thirteen thousand, nine hundred and seventy-six 
euro and twenty-four cents (€13,976.24) per year, after the 
accused indicates with a note from where he is perceiving 
this money.

Any person who acts in contravention of the court 
order mentioned in Article 23A, Article 22A and Article 
120(2A), referred to above shall be guilty of an offence and 
shall on conviction be liable to a fine (multa) not exceeding 
eleven thousand, six hundred and forty-six euro and eighty-
seven cents (€11,646.87), or to imprisonment for a period 
not exceeding twelve months, or to both such fine and 
imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law.

ARB/C147/2025 – ORDNI TA’ QBID U FFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-28 ta’ 
Diċembru, 2025 mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Istruttorja (il-Maġistrat Dott. Nadine Sant Lia, LLD), 
Kumpilazzjoni Numru 1114/2025, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

NESTORAS SPATHAS, ta’ 42 sena, iben Diamantis 
Spathas u Nikoleta Spathas, imwieled f’Thessalonikis, fis-2 
ta’ Mejju, 1983, residenti fi 18, Triq Żagħfran, Ħ’Attard, u 
detentur ta’ dokument Grieg bin-numru A02047702.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru f’idejn partijiet terzi 
b’mod ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta 
jew li tappartjeni jew li hija ta’ NESTORAS SPATHAS u 
pprojbietu milli jittrasferixxi, jagħti b’rahan, jipoteka jew 
xort’oħra jiddisponi minn xi proprjetà mobbli jew immobbli, 
u dan ai termini tal-Artikolu 23A Kodiċi Kriminali, Kap. 9 
tal-Liġijiet ta’ Malta u tal-Artikolu 22A tal-Ordinanza dwar 
il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal- Liġijiet ta’ Malta.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputat li jirċievi l-ammont 
ta’ tlettax-il elf disa’ mija u sitta u sebgħin ewro u erbgħa 
u għoxrin ċenteżmu (€13,976.24) fis-sena, wara li l-imputat 
jindika b’nota minn fejn se jipperċepixxi dawn il-flejjes.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-
Qorti msemmi fl-Artikolu 22A, tkun ħatja ta’ reat u teħel 
meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn ħdax-il elf, 
sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u tmenin ċenteżmu 
(€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux iżjed minn 
tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 
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By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 3rd July, 2025, 
Application number 559/2025, by Mario Julius Fsadni et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Mario Julius Fsadni and Josue Fsadni, children of the 
decujus in equal shares between them the succession of 
Maria Fsadni née Saliba, widow of Enrico Fsadni, daughter 
of the late Antonio Saliba and Caterina née Cachia, born 
in Ħamrun, Malta, resided in Ħamrun, Malta, and died in 
Ħamrun, Malta, on the 22nd November, 2024, aged 94, and 
who held identity card number 0018130M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 10th October, 2025, 
Application number 929/2025, by Lorenza Camilleri née 
Grupetta et whereby they requested that it be declared 
open in favour of Stephen Grupetta, son of the decujus the 
succession of Giorgia Grupetta née Schembri, daughter of 
the late George Schembri and Lorenza née Xuereb, born in 
Ħal Qormi, Malta, resided in Raħal Ġdid, Malta, and died in 
Raħal Ġdid, Malta, on the 22nd July, 2023, aged 80, and who 
held identity card number 0074943M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-3 ta’ Lulju, 
2025, Rikors numru 559/2025, minn Mario Julius Fsadni et 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Mario Julius Fsadni 
u Josue Fsadni wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom 
is-suċċessjoni ta’ Maria Fsadni née Saliba, armla ta’ Enrico 
Fsadni, bint il-mejtin Antonio Saliba u Caterina née Cachia, 
imwielda l-Ħamrun, Malta, kienet residenti l-Ħamrun, Malta, 
u mietet il-Ħamrun, Malta, fit-22 ta’ Novembru, 2024, ta’ 94 
sena, u li kellu karta tal-identità numru 0018130M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-10 ta’ Ottubru, 
2025, Rikors numru 929/2025, minn Lorenza Camilleri 
née Grupetta et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Stephen Grupetta, iben id-decujus is-suċċessjoni ta’ Giorgia 
Gruppetta née Schembri, bint il-mejtin George Schembri u 
Lorenza née Xuereb, imwielda Ħal Qormi, Malta, kienet 
toqgħod Raħal Ġdid, Malta, u mietet Raħal Ġdid, Malta, fit-
22 ta’ Lulju, 2023, ta’ 80 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 0074943M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
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Illum 19 ta’ Jannar, 2026 

IS-SA EUNICE GRECH FIORINI
Direttur, Uffiċċju għal-Irkupru tal-Assi

Today 19th January, 2026

MS EUNICE GRECH FIORINI
Director, Asset Recovery Bureau
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jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-4 ta’ Ottubru, 
2025, Rikors numru 1031/2025, minn Maria Anna Grech 
fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Maria Anna Grech 
oħt id-decujus is-suċċessjoni ta’ Rose Farrugia, xebba, 
bint il-mejtin Paul Farrugia u Ersilia née Costa, imwielda 
l-Ħamrun, Malta, kienet toqgħod l-Ħamrun, Malta, u mietet 
Ħal Luqa, Malta, fis-27 ta’ Ġunju, 2025, ta’ 79 sena, u li 
kellha karta tal-identità numru 0321746M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-9 ta’ 
Settembru, 2025, Rikors numru 807/2025, minn Peter 
Barbara et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Peter 
Barbara, Michelle Josephine Barbara u Magdalen Farrugia 
née Barbara wlied id-decujus fi kwota ta’ terz (1/3) indiviż 
kull wieħed u waħda minnhom minnhom is-suċċessjoni ta’ 
Pietro Barbara, armel ta’ Manwela Barbara née Ciappara, bin 
il-mejtin Carmelo Barbara u Maddalena Barbara née Pulis, 

to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 4th October, 2025, 
Application number 1031/2025, by Maria Anna Grech 
whereby she requested that it be declared open in favour of 
Maria Anna Grech, sister of the decujus the succession of 
Rose Farrugia, unmaried, daughter of the late Paul Farrugia 
and Ersilia née Costa, born in Ħamrun, Malta, resided in 
Ħamrun, Malta, and died in Ħal Luqa, Malta, on the 27th 
June, 2025, aged 79, and who held identity card number 
0321746M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 9th September, 2025, 
Application number 807/2025, by Peter Barbara et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Peter 
Barbara, Michelle Josephine Barbara and Magdalen Farrugia 
née Barbara children of the decujus in the quota of one third 
(1/3) undivided share each one of them the succession of 
Pietro Barbara, widower of Manwela Barbara née Ciappara, 
son of the late Carmelo Barbara and Maddalena Barbara née 
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Pulis, , born in Senglea, Malta, resided in Ħal Qormi, Malta, 
and died in Ħal Luqa, Malta, on the 18th February, 2025, 
aged 88 and who held identity card number 78337M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 6th January, 2026, 
Application number 6/2026, by George Camilleri et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of George Camillri, Concetta sive Cettina Mallia, Theresa 
Cowell, Emanuel sive Lino Guazzo, Alfred Guazzo, Mary 
Coleiro and Margaret Pulo cousins of the decujus in the 
quota of one seventh (1/7) undivided share each one 
of them the succession of Pierre Raymond Cacciotolo, 
bachelor, son of the late Joseph Cacciotolo and Mary née 
Guazzo, born in Cospicua, Malta, resided in Brighton, 
United Kingdom, and died in Brighton, United Kingdom, 
on the 4th March, 2024, aged 63, and who held identity 
card number 0277960M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 16th January, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

imwieled l-Isla, Malta, kien joqgħod Ħal Qormi, Malta, u 
miet Ħal Luqa, Malta, fit-18 ta’ Frar, 2025, ta’ 88 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 78337M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-6 ta’ 
Jannar, 2026, Rikors numru 6/2026, minn George Camilleri 
et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur George 
Camilleri, Concetta sive Cettina Mallia, Theresa Cowell, 
Emanuel sive Lino Guazzo, Alfred Guazzo, Mary Coleiro u 
Margaret Pulo kuġini tad-decujus fi kwota ta’ settima parti 
(1/7) indiviża kull wieħed u waħda minnhom minnhom 
is-suċċessjoni ta’ Pierre Raymond Cacciotolo, ġuvni, bin 
il-mejtin Joseph Cacciotolo u Mary née Guazzo, imwieled 
Bormla, Malta, kien joqgħod Brighton, ir-Renju Unit, u 
miet Brighton, ir-Renju Unit, fl-4 ta’ Marzu, 2024, ta’ 63 
sena, u li kellu karta tal-identità numru 0277960M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 16 ta’ Jannar, 2026

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

158





Ippubblikat mid-Dipartiment tal-Informazzjoni (doi.gov.mt) — Valletta — Published by the Department of Information (doi.gov.mt) — Valletta
Mitbugħ fl-Istamperija tal-Gvern fuq karta FSC® — Printed at the Government Printing Press on FSC® certified paper


